Die Kultur des alten Polen.!

Von
Alexander Briickner.

Von der Quelle der Weichsel bis zu ihrem Unterlauf
und zwischen Bug und Oder safien vier westslavische
Stamme von gleicher Sprache und Sitte, Schlesier um Bres-
lau, Polen (Grofipolen) um Posen, Polen (Kleinpolen) um
Krakau, Masovier um Warschau, die durch die posenschen
Piasten im 10. Jahrhundert zusammengeschweifit wurden;
sie unterschieden sidi wenig von ihren Nachbarn, Russen
und Bohmen, erst die folgende Geschidite hat sie zu Polen
estaltet. Uber ihre heidnisdie Kultur beriditen weder
chrift noch Funde, ein Urteil ermdglicht nur vergleidiende
Betraditung.

Danadi gab es bei ihnen einen Kult personifizierter
Naturkrafte, ohne Bildsaulen, Tempel und Priester, ohne
einen reicheren Mythus. Zu bestimmten Zeiten verridite-
ten Gebete und Opfer die Stammaltesten, die Starosten;
unter Tanz und Liedern verzehrte die Menge an heiligen
Quellen und Hainen Speisen und Getranke; ein hauslidner
Ahnenkult ragte daneben besonders hervor, Man lebte in
i]roflen, ungeteilten oder in kleinen, abgesonderten Fami-
len, unter unumschrankter Gewalt des Vaters, einem Vor-
bilde fiir die Gewalt des Stammaltesten. Die Familien ein-
ten sich zu Gauen und Stammen, mit gemeinsamen Kult-
statten und Rats- wie Gerichtsversammlungen, auf denen
Einstimmigkeit erreicht oder erzwungen, ,,Herzoge* und
Richter gewahlt wurden, die spater der Fiirst ernannte.
Das Volk war frei, aber es gab Sklaven (Kriegsbeute), und
die Unterwerfung der Nadibarstamme brachte diese in eine
gewisse Abhiingigkeit, Horigkeit des Posener Fiirsten, der
Horigkeit schliefilidi auch auf seine Polen iibertrug; sie

1 Vgl. mein_Buch_,,Dzieje Kultur%/ Polskiej”, Krakau 1950—1932,
Bd. I: Vorhistorische Zeit und bis 1506, VII und 653 S.; Bd. Il: Polen
auf dem Gipfel seiner Macht, 660 S.; Bd. Ill: Neuzeit bis 1831, 778 S.
Bd. 111, S. 423—454, gibt eine Zusammenfassung unter dem Titel ,Ein
Jahrtausend polniseher Kultur*; von diesem dpolnlsdlen Text ist der
obige deutsdie vbllig unabhiingig, keine Wiederholung nodi Kiirzung
des dort Gesagten, sondern eine neue Fassung.
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auBerte sidi in Abgaben und Fronden. Zum Kriegsdienst
waren alle yerpfliditet, aber friihzeitig sonderten sidi durdi
bessere Bewatfnung und tlbung formlidi berufsmaBige
Krieger ab, der Kern des spateren Adels, mit ihren Sippen-
rufen (spater proclamatio genannt), die jederzeit durdh
umhergesdiickte Reiserbiindel (spater restes) aufgeboten
wurden; sie wurden mit Land entlohnt, das ihre Sklaven
bebauten; Nationalwaffe war Bogen und Pfeil; man
kampfte zu Fufi. Der Verteidigung dienten Wallburgen,
zahlreich an den Grenzen, sparlidier im Innern; neben
oder in ihnen gab es Vorratskammern, in denen die Ab-
Eaben (in Naturalien) gesammelt wurden, was sowie die
ronden (Burg — Briicken — StraBenbau — Transporte)
der Meier des Fiirsten beaufsichtigte.

In den hdlzernen Hutten (der Fiirst hatte audi Hoch-
bauten, Tremen) lebte man auf besdieidenstem FuBe vom
Ertrage des Adcerbaues, der Viehzucht (viel Sdiweine,
wenig Pferde), der Jagd, des Fisdifanges, der Beutnerei,
Bier und Met waren die Getranke zur Festzeit; man Kklei-
dete sich in Felle, Wolle und Linnen, schmiidcte sidi mit
Glasperlen, fremden Miinzen, Ringen (die Halsringe, Griw-
nen, sanken spater zu einer Miinzeinheit). Frauen kaufte
man den Eitern ab, Vielweiberei war Privileg des Fiirsten
und der Reidieren, wobei dann eine der Frauen den Sdiei-
terhaufen des Mannes bestieg; Kindersegen war reichlidi,
dodi die Sterblichkeit groB, die Bevolkerung diinn. Das
Land war arm; dichte Waldgiirtel durdizogen es kreuz und

uer; keine HandelsstraBen durdhsdmitten Polen, die gro-

en gingen ja an ihm vorbei; die geringen Bediirfnisse
stillte man an Marktpliitzen vor einzelnen Wallburgen zu
bestimmten Zeiten, wo man fiir Wadis und Felle fremde
Miinzen und Stoffe erwarb. Vom Meere waren diese Land-
ratten durdi Pommern und PreuBen abgeschnitten, aber
schon drangten die ersten Piasten zur Weidiselmiindung,
wo sie mit den Nordleuten zusammentrafen; hier sammel-
ten sie Sdiatze IéSt_offe, Sdimudc), aus denen ein Bolestaw
den Hofleuten Kaiser Ottos imponierte.

Geistiges Leben war unendlidi einfadi; es gab, wie bei
allen West- und Siidslaven (anders war es nur bei den
Kiever Russen!), weder eine reichere Nationalsage nodi
einen Ansatz zum -Epos; Madchen und Frauen pflegten
lyrisdie Lieder, einzelne Balladen; Friihlings- und Ernte-
lieder, Liebes- und Totenklagen gab es in Hiille und Fiille;
Mardien und Ratsel kiirzten die Spinnabende. Mehr ais
alle anderen Slaven haben spater die Polen jeglidie Er-
innerung an heidnisdien Spuk und Glauben vyerloren;
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alles Einschlagige ist spatmittelalterliches fremdes Eigen.
Kunstsinn betatigte sich im Ausschmiicken von Stoffen und
Geraten. Die Bevdlkerung war absolut homogen, es gab
auRer ein paar Namen (Schlesien, Nimptsch, d. I. Deutsdie)
keinerlei rmnerun% an_einstige Germanen oder Veneten,
trotz auffalliger Ubereinstimmung einzelner FluRnamen,
z. B. Mroga = Margus.

Seit 963 setzen deutsdie und arabische Quellen ein, die
erst 1112, d. i. ZU_E|eIdIeI’ Zeit wie in Prag und Kiev, durdi
eine Landeschronik, das modisdie Werk eines Provensalen,
erganzt werden. Aus der ersten Beriilirung mit den Deut-
sdien zog der Landesfiirst die nétige Folge, nalim mit sei-
nem Volke das lateinisdie Christentum freiwillig an,
sidierte dadurch den Zusammenhang mit dem Westen fiir
immer, fiir sich eine_ bedingte Una_bhargjgigkeit, die sein
Sohn vollistandig madite; sie war sdion dadurch gefestigt,
dal? sein Land aus deutsdiem kirchlidien Zusammenhang
gerissen, eine eigene Kirchenprovinz _(IErzblstu_m Gnesen
und seine Suffragane, Breslau usw.) bildete, die nur von
Rom abhing; die kirdilidie Einheit blieb bestehen, audi
ais die politische in Briidie ging; die internationale Kirche
wurde so zu einem nationalen Bollwerk. Wie in keinem
anderen Land der Christenheit sog die Kirche alles gei-
stige Leben auf, das sich in der Hofkanzlei, den Bischofs-
sitzen und Klostern sammelte. Freilich, die Christianisie-
rung des Volkes selbst madite langsame Fortschritte, um
1035 kam es sogar zu einer gewaltsamen Reaktion (auch
sozialer Art?); es fehlte ja lange Zeit an Priestern und
Kirchen; war doch mandi Bistum groRer ais manches Ko-
nigreich. Taufe, kirdilidie Trauung, Bestattung auf ge-
weihtem Boden blieben Hbéheren vorbehalten; Niedere be-

niigten sich mit_erzwungenem Fasten und Kirdigang, mit
em yerhaRten Zehnten und dem Peterspfennig; letztere
Abgabe sdiied Polen von Deutschen. Predigt, Belehrung
waren seiten, woriiber man noch im 13. Jahrhundert klagte.
Die Spitzen der Geistlidikeit waren bis tief ins 12. Jahr-
hundert hinein vornehmlidi Fremde, Bdohmen, Deutsche,
Romanen. Die gesamte Organisation von Kult und Kirche
wurde fertig heriibergenommen, aber die Kloster der Be-
nediktiner und Zisterzienser wurden Weniﬁer Pflegestatten
des Wissens, ais Brennpunkte o6konomischer Kultur; erst
die Bettelorden des 13. Jahrhunderts verlieRen die Abge-
schlossenheit der Zeile und widmeten sidi der Mission und
Predigt. GroRe Brandungen des religiésen Lebens, Kreuz-
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ziige, Investiturstreit, Klosterreformen, beriihrten nodi
nidit Polen, aber schon an der Wende des 12. und 13. Jahr-
hunderts wurde die einstige Hofkirdie zur Landeskirdie;
Bischofe erzwangen sidi weitgehende Privilegien fur ihren
landbesitz, zumal die despotisdie Fiirstengewalt erheblich
elockert war. Der Konigstitel war ja nach einem halben
ahrhundert wieder preisgegeben, das Land, ais erblicher
Besitz_der Piasten, wurde unter Sbhnen aufgeteilt, und
diese Teilfursten vergeudeten ihre Krafte in inneren Kamp-
fen. Dariiber splitterte Schlesien vbtlig ab; Pommern und
die Meereskiiste gingen verloren und die Angriffe der heid-
nischen PreuRen widerholten sidi so sdilimm, dafi zu ihrer
systematisdien Abwehr der masovische Teilfiirst den deut-
schen Orden hereinrief, der sidi alsbald landesherrliche
Rechte anmafite, bei der Schwache der Teilfursten dies auch
durchsetzte und einen _unabhangigen Ordensstaat aufridi-
tete. Die staatlichen Einriditungen in Polen selbst waren
vielfach den frankischen nadigeahmt. _

Im Laufe des 12. und 13. Jahrhunderts wuchs bei der
Sdiwiiche der Teilfursten der Einflufi des Erbadels (aus
Kriegern und Hofbeamten; letztere ganz nach dem_ mafi-
ebenden _frankischen Vorbild), dessen Reihen vielfadi
remde fiillten, denn es kamen aus dem Meifienschen, aus
der Lausitz, aus Schlesien, ungleich weniger aus den Marken
und Pommern, Adlige herein, die die Fiirsten willig auf-
nahmen und mit Landbesitz ausstatteten, das sie, wie die
Einhcimischen, ais Erb-, nidit ais Lehngut erhielten; so hat
sich Polen nie zu einem feudalen Staat entwickeln konnen.
Diese Fremden polonisierten sich rasch, kannten schon im
14. Jahrhundert kein Deutsch mehr, benannten sidi auf
polnische Art (Patronymica auf -ic, vom Landbesitz auf
-ski) und nur der Heraldiker vermag ihren fremden Ur-
sprung nadizuweisen. Der einheimische Adel modelte sich
nadi thnen; das moderne Waﬁpen_(herb = Erbe) erganzte
dieser s chi ach ta (= Gesdilecht) die alten Sippenrufe; Rit-
tersdilag. Turniere kamen auf und nach dem Vorbild der
Geistlichkeit sicherte sich der einzelne Adlige Privilegien
fiir seinen Erbbesitz, Befreiung von vielen Lasten des pol-
nischen Rechtes, d. i. von Steuern und Fronden, die an sidi
nidit bedeutend waren, aber durch ihre Fiille zu einer
driickenden Last wurden; er erhielt auch die niedere Ge-
riditsbarkeit iiber seine Horigen.

“Ungleich bedeutsamer ais diese Einwanderung deut-
sdier oder halbdeutscher Adliger ward die deutsdier
Bauern und Burger. Unbebautes Land war massenhaft
vorhanden, dem die Einheimischen mit ihren primitiven
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Hacken nicht beikamen. Die zu ihrer Ungunst veranderte
Okonomische Lage trieb Friesen, Holsaten, Franken, sogar
Flamen nach dem Osten, der sie willig aufnahm, brachten
sie doch ihren schweren Pflug und die Dreifelder-Wirtschaft
mit und erstatteten fiir die Befreiung von polnischen Na-
turalabgaben den ungleich erwiinsditeren Geldzins. In den
Grenzlandern, namentlich in Schlesien, siedelten sie sich
auch auf dem Aachen Lande an, in GroR- und Kleinpolen
mehr nur in den MarktAecken, die sie zu Stadten ausbauten,
doch blieben die kleineren richtige Ackerstadte, wahrend
die grofieren, Krakau, Posen u. a., fiir Gewerbe und Han-
del den Ackerbau einschrankten oder preisgaben. Die
Griindungs- oder Lokationsprivilegien sicherten diesen
Deutschen ihre Autonomie; Vogte und Schulzen iibten die
niedere Gerichtsbarkeit (nadi deutschem Recht); gewahlte
Sdibffen und Ratsmiinner sorgten fiir Recht und Verwal-
tung. Hatte der Lokator, der dann Erbschulz oder Erbvogt
wurde, die ersten Schwierigkeiten behoben, so hbrte der
weitere Zuzug aus Deutschland nicht mehr auf; diese
Deutschen hielten an ihrer Nationalitat fest. Die ethno-
graphische Karte wurde zum erstenmal bunter; auch zogen
aus dem Westen, vor den Verfolgungen der Deutschen
Aiehend, die ersten Juden ins _Land und schlossen sich, wie
iiberall anderswo, von den Einheimischen hermetisch ab,
bewahrten bis heute ihren oberdeutschen Dialekt (das Jid-
disch) und fanden Schutz bei den Fiirsten zuerst in Posen;
Masovien betraten sie nicht, noch jahrhundertelang war
es von ihnen lIrei.

~ Mochten auch die deutschen ,,Kolonien* gegen Osten
hin rasch an Zahl und Bedeutung abnehmen, so iibertraf

hof und in der Stadt, wahrend der Adel das alte einfache
Leben auf seinen wenig eintraglichen Giitern fortfiihrte
und die Lage des Bauern sich verschlechterte, weil der ein-
stige Unterschied zwischen Sklaven und Freien_sich all-
mahlich verwischte. Ein rasch aufbliihender Zwischen-
handel bereicherte den Burger; ausgefiihrt wurden Salz
(aus den unerschdpflichen Bestanden von ,,GroB*- und
., Kleinsalze”, Wieliczka und Bochnia), Honig und Wachs,
Metalle, Leder, Pelzwerk; eingefiihrt Stoffe, edle Metalle,
Gewiirze, Wein. HandelsstraBen fiihrten jetzt von Breslau.
Niirnberg, Prag iiber Krakau nadi dem Osten; in Krakau
wurden sie von den StraAen aus der Zips nach dem Meere
geschnitten.

Das Schulwesen lag darnieder; es gab nur gewdéhnliche
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Lateinschulen beim Dom und Stift; héhere Bildung sudite
man in Prag und Paris, in Flandern und namentlidi in Ita-
lien; es gab keine Literatur in der Landessprache, Urkun-
den und Chroniken waren lateinisch, Gebildete gab es nur
unter Geistlichen; aufier ihnen konnten die wenigsten
lesen und schreiben, natiirlich nur_lateinisch. Erst im
13. Jahrhundert brach sich Bahn religiose Bewegung, die
durch Gottes Zuditruten, die Mongolen und den schwarzen
Tod, angefadit wurde, obwohl die Fahrten der Geifiler nur
den Westen Polens beriihrten; Aszetik predigten die Bet-
telmonche. die grofien Zulauf fanden; Kirdien und Kldster
mehrten sich zusehends; das Land schuf sich seine Heiligen,
kanonisierte wie nichtkanonisierte, vor allen den polnisdien
Thomas Becket, den Krakauer Bischof Stanislaus, den Lan-
despatron, dessen Verehrung die getrennten Gebiete einte;
sogar auf Fiirstenhéfen drang Aszese durch. Sonst schlofi
das Jahrhundert unter den triibsten politischen Aussidi-
ten; eine De%endenz von dem weit fortgeschritteneren Boh-
men schien Polen werden zu sollen; _die kulturellen Aus-
sichten waren besser, aber man war immer noch stark zu-
riickgeblieben, aufier in Sd|Ie5|en,__%egen|_|ber Bohmen, das
freilich ein volles Jahrhundert friiher diristlidi geworden
war und in den engen Beziehungen zu Deutsdiland stets
yerblieb, die in Polen mehrfadi ganz abgerissen wurden.
Sdion meldeten sich die ersten nationalen Gegensatze, nidit
nur auf dem sdilesischen Fiirstenhofe; schon wetterte die
hohe Geistlichkeit gelgen deutsdie Lehrer in den stadtischen
Sdiulen, die kein Polnisch kannten (das ja beim An-
fangsunterridit unentbehrlidi war), %e en deutsdie Kldster
der Zisterzienser in Polen, die keine Polen aufnahmen. Seit
jeher fristeten Deutsdie ais Lehrer ihren Lebensunterhalt
In Polen (Otto von Bamberg!); seit jeher gab es deutsdie
Monche in Polen; die zahlreichen Kirdien- und Klosterbau-
ten nodi im romanisdien Stil errichteten Deutsdie. Die be-
rithmten Kirchentiiren von Gnesen und Ptock stammten
aus Bohmen i?) und aus Magdeburg. Davon ist nodi mandies
trotz der vielen Umbauten erhalten, nidits von Profanbau-
ten bis_auf zweifelhafte Reste von Burgmauern; Werke
der Kleinkunst im 13. Jahrhundert waren ebenfalls fremde
Arbeit. Die Kirche pflegte den lateinischen Gesang; ein
erstes polnisches Heiftandslied, die beriihmte Bogurodzica,
gehorte ebenfalls dem 13. Jahrhundert an, aus aieser Zeit
stammt audi ein Rest polnischer Festpredigten, sowie die
Psalteriibersetzung, beides nur in Abschriften des 14. Jahr-
hunderts erhalten.

Schon gab es Kulturuntersdiiede zwischen den einzelnen
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Gebieten, die durdi die Teilfiirstenwirtschaft ihre atten Be-
sonderheiten wieder auferstehen sahen; Masovien lag noch
im tiefen Dunkel, ungleich lichter war es in GroR- und
Kleinpolen, am lichtesten in Schlesien, das deutschem und
bohmischem (d. i. damals audi deutschem) Einflusse ausge-
setzt war, wohin deutsche Sitte _SMl_nnesang sogar) machtig
eindrang; Nieder- und Mittelsdilesien waren schon gegen
Ende des 13. Jahrhunderts stark germanisiert, nur in dem
unwirtlichen Oberschlesien erhielt sich das Polentum.

Das 14. Jahrhundert sdiuf die Grundlagen zu Polens
neuer Machtstellung wie zur Ausbreitung seiner Kultur.
Die Teilfiirstentiimer wurden unter der neuen Konigs-
krone vereint, aber dem Bunde des Ordensstaates mit
Bohmen konnte Polen allein nicht die Spitze bieten und
der Sohn des ersten neuen Konigs liquidierte formlidi
die Stellung im Westen, um im Innern und gegen den
Osten freie Hand zu haben. Speziell nationale Inter-
essen lagen ihm noch fern, er wollte nur sein Erbland
auf die Hohe bringen, die Bohmen unter dem Luxem-
burger erreichte. Er schuf Zucht und Ordnung in der
Miinze, in den Bergwerken, in den Stadten; er schnitt
ihnen den bisherigen Instanzenweg nach dem Auslande,
zu den Sdioffen Breslaus und Magdeburgs, ab, indem er
das Siebenstiidtegericht in Krakau dafiir einsetzte. Die
heimische Rechtsprechung ruhte bisher auf der miind-
lichen Praxis, die mit ihren provinziellen Sonderheiten
der Willkiir der Wojewoden und Burggrafen ausgelie-
fert war; er redigierte ein Reditswerk, das bis zu Polens
Ende galt; nicht zufrieden mit den Juristen. die Bologna
und Padua ihm lieferten, plante er eine hohe Rechts-
schule in Krakau, das jetzt erst zur Landeshauptstadt
wurde. Er befestigte Burgen und Stadte, fand ein hol-
zernes Polen vor und hinterliefi ein gemauertes; er brach
den Trotz des Adels durch scharfes inlgreifen. Kein an-
derer Koénig hat sovielerlei fiir die Kultur geschaffen,
wie der letzte Piast, Kasimir der Grohe. Karl IV. und
die beiden Anjous in Ofen waren die Vorbilder, denen
er mit groRtem Erfolg nachstrebte.

Die deutschen Stadte (Krakau und Posen waren un-
leich mehr deutsch ais z. B. Prag) bliihten, naehdem sie
geden Anspruch auf eine politisdie Rolle aufgegeben
latten, auRerordentlich auf, schon ihre Luxusoranungen
bewiesen dies zur Geniige. Der Zwischenhandel mit dem
Stapelredit und den gebundenen Wegen erbrachte ihnen
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aufierordentlichen Gewinn; in den vielen Ziinften bliihte
das Gewerbe, doch liefien sidi schon Klagen gegen die
Juden, egen ihren Wudier und Handwerk vernehmen,
wahrend der Konig die alten jiidischen Privilegien nidit
anzutasten erlaubte. Sdion meldeten sich Gegensatze
innerhalb der Biirgersdiaft selbst, zwisdien Patriziern
und Plebejern, zwisdien den Handelsherren und den
Ziinften; die Stadte sorgten angelegentlidi fiir die Sdiule,
es gab unter ihnen ungleidi weniger Analphabeten ais
beim Adel, der auf den Wohlstand der Burger, ihre
fremde Nationalitat, ihre Befreiung vom Kriegsdienst
(sie waren ja nur zur Verteidigung ihrer Stadte ver-
pfliditet) mit sdieelen Augen Dblickte. Merkwiirdiger-
weise entsprach diesem materiellen Wohlstand kein gei-
stiges Leben; diese Burger hinterlieRen wohl deutsche
Protokolle und Schoffenbiicher, aber kein einziges lite-
rarisches Denkmal. Eher interessierten sie sich fiir Kunst
und namentlich Musik; sie schufen die Monumentalbau-
ten gotisdien Stiles, der den romanischen verdrangte, die
Marienkirche in Krakau u. a.; Prager Malerei fand Auf-
nahme, wie iiberhaupt die Beziehungen zwischen Prag.
Niirnberg und Krakau, zwischen Leipzig, Breslau und
Posen immer inniger wurden.

Der Adel hatte liingst alle fremden Elemente vollig
assimiliert und stand ais einheitliche Masse dem fremden
Biirger gegeniiber; in Erbteilungen zersplitterte sich sein
Landbesitz, namentlich in Masovien, wo schliefilich der
Kleinadel zu Hause war, doch sollten sich bald neue Aus-
sichten eroffnen. Die Lage des Bauern wurde vielfach
ehoben, setzten doch die Herren mit koniglicher Er-
aubnis ihre polnischen Dorfer auf deutsches Recht aus.
das thnen groRere Einkiinfte, dem Bauer gewisse Rechte
und Schutz_einbrachte.

Reisen ins Ausland, zumal nach Italien mehrten sich
aullerordentlich; in Bologna und Padua graduierte Polen
bestiegen die Bischofsstithle; in Rom und Avignon be-
warben sich Polen um Benefizien, die der Papst vergab.
Gegen den aszetischen Geist des 13. Jahrhunderts stach
der weltliche des 14. schroff ab. Die Geistlichkeit ver-
weltlichte und manche hohen Kirchenfiirsten weckten
Argernis durch flottes Leben. Der Einflufi der Geistlichen
trat augenfallidg zuriick, es mehrten sich dafiir die Strei-
tigkeiten mit dem Adel zumal wegen des Zehnten. Geist-
liche ausschlieRlich waren die wenigen Literaten, die
natiirlich nur lateinisch schrieben, Chroniken, Helhgen-
leben, Predigten; die Zahl der Handschriften, d. i. Ab-
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schriften mehrte sich aufierordentlidi, es gab schon in den

Stiidten Schreiber und Illuminatoren; in Prag gab es nicht

nur polnische Studenten, sondern es wirkten an der neuen

Uniyersitat polnische Gelehrte, so Matthiius Notarii aus

era au, der Bischof von Worms, vorher Rektor in Heidel-
erg.

Fiir EinbuBen im Westen schuf Konig Kasimir im Osten
mehr ais yollgiiltigen Ersatz; er benutzte das Aussterben
einer verwandten Dynastie in Halicz und Wolhynien.
erhob Anspruch auf dieses Erbe und setzte es fiir Halicz
durch. Wie einst die Deutschen in Polen, so konnten jetzt
Polen, yorlaufig nur in Rotreufien, neuen Raum gewinnen,
ihre Kultur yerbreiten, auf dem orthodoxen Boden eine
lateinische Kirchenprovinz schaffen ﬁH_aIicz—Lemberg und
Suffragane), die der Gnesener einverleibt wurde. Deutsche
Kolonisten hatten schon vorher den Weg nach Przemysl.
Lemberg, tuck gefunden und jetzt folgten polnisdie Adlige
und Bauern in Menge; ihnen allen wurde Land zugewiesen
und so entstanden polnische Kolonien, die freilidi erst in
der Folgezeit das Landgefiige veranderten. Doch dies sollte
nur der Anfang einer unendlich yersprechenderen Entwick-
lung werden. Kleinpolnisdie Magnaten, aus der Schule
Kasimir des Grofien, zwangen die jugendliche Thronerbin.
ihre Hand dem ungesdilachten russisdi-litauischen GroB-
fiirsten zu reichen und so die LTnion zwisdien dem kleine-
ren Polen und dem territorial ungleidi groBeren Russisdi-
Litauen anzubahnen; es sollte freilich nodi fast zwei Jahr-
hunderte dauern, ehe diese Union nach allerlei Sdiwankun-

en faktisch und ideell voll ausgestaltet wurde, aber der
nfang hierzu war gegeben, und weil der Grofifiirst katho-
lisch wurde, wurde audi sein ethnographisdies, d. i. Klein-
litauen aus einem heidnischen katnolisdi, wahrend Grofi-
litauen, d. i. seine russischen Proyinzen, orthodox blieben.
Mit Kleinlitauen wiederholte sidi dasselbe wie in Polen
im 10. und 11. Jahrhundert, bei dem Mangel an Priestern —
Litauisch konnte keiner, blieb es bei einer hochst fragwiir-
digen Christianisierung des Volkchens und erst die” Mis-
sionen der Jesuiten nach 1590 sollten es wirklich bekehren
und belehren.

So erdffneten sich fiir polnische Kulturarbeit ganz un-
ﬂeahnte Perspektiven. was sidi freilidi erst im I6. Jahr-
undert auswirken sollte. Bestand nodi bis etwa 1330 ein
tiefer Unterschied zwischen Polen und dem Abendlande,
so war er noch vor 1400_d>_lollenqls ausgeglidien und im
15. Jahrhundert bewegte sidi polnisdies Kulturleben ydllig
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im abendliindisdien Tempo, mochte es auch an auRerm
Glanze fehlen; der Geist war jedenfalls schon derselbe.

V.

Die Wende zum neuen Jahrhundert sah eine Kultur-
tat ersten Ranges: was Konig Kasimir geplant hatte, schuf
seine Erbin im Einvernehmen mit Matthaus Notarii; den
Erlés ihrer Kleinodien bestimmte sie fiir die Fonds der
neuen Uniyersitat, den Konig, Magnaten, Burger freigebig
erweiterten. Das Krakauer studium generale bezog seine
ersten Professoren und Schiiler aus den Prager Polen und
Schlesiern und iiberfliigelte alsbald vollig das ,,ketzerische*
Prag. Es war eine streng mittelalterliche Schule nach Pa-
riser und Prager Muster, mit Theologie ais Ziel und Spitze
menschlichen Wissens, mit dem klosterlichen Zusammen-
leben der Professoren, mit ihrer strengen Orthodoxie, mit
der Ablehnung des Humanismus, mit ihren Graden und
Disputationen. Die Tiichtigkeit ihrer Professoren, welche die
Interessen des Landes auf den Konzilien von Konstanz und
Basel glanzend vertraten, Krakaus Lagg an der Vierlander-
ecke sowie hervorragende Bedeutung der Stadt ais solcher
steigerten den Zulauf der Studierenden auch aus dem Aus-
lande; die Krakauer Hochschule wurde Landesschule fiir
Schlesien, PreuRen, Ungarn. Sie vernachlassigte zwar iiber
Theologie und Philosophie Jurisprudenz und namentlich
Medizin, aber ihr mathematisch-astrologisches Studium
war berithmt, hier studierte Kopernikus und Krakauer
iudicia (Kalender) gibt es unter den Inkunabeln. Sie wur-
den im Auslande gedruckt, denn wunderlicherweise sorgte
die hohe Schule nicht fiir die neue Buchdruckerkunst. die
in Krakau nur einmal auf kurze Zeit auftauchte; man be-
gniigte sich mit den Erzeugnissen deutscher Pressen; von
aem internationalen Latein war ja nicht abzukommen und
die Landessprache fand nur gele%entliche Beriicksichtigung.
Erst jetzt gab es ein wissenschaftliches Leben; sprung-
haft stieg die Zahl der Schiiler, Schulen in Stiidten und Dor-
fern, dge ildeter Geistlichen, Prediger, Literatem Gegen
Ende des Jahrhunderts schwoll die Zahl der Horer an, iiber
500 Neuimmatrikulationen in einem Semester, aber die Be-
deutung der Professoren ebbte ab, sie lehrten mehr ais
forschten, waren Vielwisser, aber nicht Vielschreiber; schon
meldete sich slavische Lassigkeit; die deutschen Schlesier
blieben die riihrigsten unter ihnen. Humanismus fand
Eingang in Krakau, aber nicht in der Hochschule; Auslan-
der, der Italiener Kallimach, der Deutsche Celtes, warben
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ihm Anhanger, oder Polen, die in Italien und Ungarn Bil-
dung erwarben, darunter Spitzen der Geistlichkeit.

Die Literatur selbst blieb nodi immer unverweltlicht,
eine ausschliefiliche Sadie der Geistlichkeit, die in der Lan-
dessprache nadi bohmisdien Mustern Schrift und Spradie
behandelte, Legenden und Gebete verfaBte oder die heili-
gen Sdiriften und Aszetisches iibersetzte, Marienbilder u. a.
diditete, wovon zu Ende des Jahrhunderts Bohmen schon
mandies iibernahmen. Lateinisdi gab es theologisdie und
kanonisdie Traktate, Streitsdiriften gegen den Orden, fiir
Hoheit des Konzils iiber dem Papste; thr Hauptwerk waren
die Annalen des Krakauer Kanonikus Johannes Longinus
(Dtugosz), bis 1780 Grundlage der einheimisdien Ge-
sdiiditssdireibung.

Aufierhalb der Literatur begann der EinfluH der Geist-
lichkeit weiter zuriickzuweidien; im Kampfe mitihren streit-
baren Verfeditern siegte Konig Kasimir IV. Ihre moralisdie
Autoritat war stark fgefahrdet durdi véllige Verwelt-
lidiung; ihre Hauptaufgabe war das Austreten jeglichen
Funkens, der vom ,ketzerisdien“ Bohmen heriiberflog; in
Genui! und Haufung reidier Pfriinden; in Abwehr der An-
friffe des Adels gegen ihre Geriditsbarkeit (wegen des
remden, weil kanonisdien Redites und der Appellationen
nach Rom) und gegen den Zehnten. Bischdfe und Kanoni-
ker waren oft Lebemanner, der niedere Klerus verrohte
auf dem Lande, die Zucht der Mdnche und namentlidi der
Nonnen war Unzucht. Vereinzelt, geweckt durch eifrige
Prediger, flackerte Aszese auf, die sich auch in Judenverfol-
gung_en_austob_teg; sonst war der Glaube eher lau, gefestet

urdi die Tradition.

Der Adel stieg langsam, aber stetig, zur Vorherrschaft
auf, die ihm Kodnig und die im Senat (dem alten Kronrat)
vereinten geistlichen und weltlichen GroBwiirdentrager
nicht mehr zu entraffen vermochten. Den Grund hierzu
hatte das 14. Jahrhundert gelegt. ais nach dem_Aussterben
der Piasten die Nachfolge des Ungarn und seiner Tochter
nur gegen kostbare Privilegien zu erkaufen war, die nicht
mehr einzelnen, sondern dem gesamten Stande galten und
die Verpflichtungen des Adels auf ein Minimum reduzier-
ten. Zum letztenmal bewahrte sich glanzend die StoBkraft
seines allgemeinen Aufgebots am Tage von Tannenberg
1410, aber seitdem ging es mit Kriegslust und Kriegsbereit-
schaft stetig abwarts; der Adel bewilligte lieber Steuern
fiir die Anwerbung von Soldnern, erwirkte aber bei diesen
Bewilligungen fiir sich neue Vorteile und wurde ausschliefl-
licher Agrarier. Sein Landbesitz, der ihm noch im 14. Jahr-
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hundert wenig einbradite, wurde immer lohnender; der
Gesamtlauf der Weichsel war ja frei geworden, die Bediirf-
nisse des Westens nadi Rohmaterialien erheblich (I;esuegen
und nun fléflte der Adlige den Ertrag seiner Felder und
Wiilder die Weichsel abwarts nadi Danzig, das den Handel
mit dem Auslande aussdiliefllidi vermittelte. Langsam hob
sidi der adlige Lebensstand, obwohl Auslandsreisen nodi
nidit zahlreidier waren; dafiir _sank der des Bauern.
dessen Arbeitskraft voll ausgeniitzt werden sollte. Sein
Frondienst, urspriinglidi ein paar Tage im Jahre, stieg
auf einen oder gar zwei Tage in der Wodie, seine Frei-
ziigigkeit wurde auRerordentlich %esc_hmalert oder aufge-
hoben, und da die Gesetzgebung taktisch in den Handen
des Adels lag, erhielten seine AnmaRungen Gesetzeskraft.
Aus Provinztagen, an denen der Adel Steuern bewitligte,
wurden Generaltagungen von Abgeordneten, die schlieR-
lidi regelmaRig (nachher alle zwei Jahre) einberufen wur-
den; so versdiob sidi langsam der Sdiwerpunkt der staat-
lichen Madit.

Die Stadte nahmen daran keinen Anteil. Nodi dauerte
ihr Wohlstand an, obwohl der Zwisdienhandel nadi dem
Osten durdi die Tiirken sowie durdi den Wedisel der Han-
delsstraRen schon gefahrdet war. Sie waren starker poloni-
siert, in der zweiten Halfte des Jahrhunderts gehorten, die
nur deutsch spradien, sdion zu Ausnahmen, und deutsdie
Predigt zahlte immer weniger Zuhorer, man driingte sidi
zur polnisdien. Der Lebensstand blieb ein hoher; zwar
sdiliefen nodi immer literarische Neigungen, aber der
Kunstsinn war gewedct. Namentlich wurde Musik gepflegt;
Bauten, Grabdenkmaler, Miniaturen der Handschriften,
Kleiderpradit, Haartradit legten Zeugnis ab fiir den Ig -
hobenen Geschmack, der sich langsam dem Adel mitteilte.
Aber die Standeuntersdiiede wurden nur nodi krasser, die
MiRgunst des stadtfeindlichen Adels wudis und die Wider-
standskraft des Biirgers sank, weil seine namhaftesten Ver-
treter durdi Grundbesitz und Heiraten zum _Adel iiber-
?_mgen; neuer Zuflull aus Deutschland wurde immer spar-
icher; schon traten einzelne Italiener bedeutsamer auf.

Die Juden vermehrten sich rasdi, ihr Reiditum und Ein-
fluR stieg zusehends, sie fanden Riickhalt gegen die Stadte,
die iiber Beeintrachtigung ihres Handels und Gewerbes
immer eindringlicher, aber vergebens klagten, bei Adel und
Konig; sie paditeten bereits alle Zoile und Mauten, doch
gringen sie nodi nidit aufs flache Land; vorlaufig lag bei
thnen geistiges Leben ganz darnieder, sie alle hatten nur
Geldgewinn im Auge.
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Die Union mit Russisch-Litauen_hatte sofort eine Ent-
scheidung gebracht; beide Staaten, jeder fiir sich, konnten
dem Orden nicht die Spitze bieten, beide vereint brachten
ihm 1410 den Todesstofi, wurden von dem Alpdrudc befreit,
der im ganzen 14. Jahrhundert iiber ihnen gelastet hatte.
Freilich wurden erst 1466 zu Thorn die Friichte dieses Er-
folges voll eingeheimst, ais der Ordensstaat zu einem
Lehnsstaat Polens herabsank. Den grofiten Gewinn trug
Danzig davon, das fiir die Millionen, die es zum Kriege
%?gen den Orden beigesteuert hatte, ein Monopol fiir seinen

andel erwarb, der zum Schaden der anderen polnischen
Stadte den Grund zur Bliite dieses Venedigs des Ostens
legte. Die kulturellen Erfolge der Union reiften nur lang-
sam heran, die Gegensatze zwischen der orthodoxen und
der lateinischen Welt waren nicht zu iiberbriicken; einzelne
Versuche einer Annaherung an Rom, einer Glaubensunion
im Sinne der Florentinischen, blieben vor- und nachher
ohne dauernden Erfolﬂ._ Der polnische Episkopat war da-
gegen, weil ihm ein vélliges Aufsaugen der Orthodoxie vor-
schwebte; er inhibierte z. B. den Krakauer Drudc kirchen-
slavischer (orthodoxer) Biicher. Aussichtsreicher ais auf
kirchlidiem Gebiet war die Annaherung auf dem gesell-
schaftlichen und kulturellen. Wilno, Troki und Kowno im
eigentlichen Litauen wurden_noch im 15. Jahrhundert zu
polnisch-deutschen Stadten, in denen das orthodoxe Ele-
ment wenig, das litauische nidits zu besagen hatte; sein
Adel, da es keine litauische Kultur gab, ging ja sofort zur
polnisdien iiber. Anders war es in Russisch-Litauen, dessen
alte Kultur nicht vor der polnischen die Segel strich. Frei-
lich brachte es schon der Hofdienst mit sich, dafi die
russisdien Bojaren und die Fiirsten aus der regiereu-
den Dynastie polnische Sitte und Sprache annahmen,
ohne dariiber vorlaufig ihr Russisch zu verleugnen; russi-
sche Maler von Kirdien und Kapellen, Sanger und Musi-
ker erfreuten die Jagellonen. Aber die Kirdhenzudit (und
Kirche war ja das nationale Bollwerk) sank bei der losen
Organisation; ein Oberhaupt fehlte, denn das tiirkische
Konstantinopel war weit und einflufilos; Moskau nur
feindlidi; die Unwissenheit der Modnche war grenzenlos,
die der Popen erst redit, zudem ihre Stellung und Lebens-
fithrung, sie vom gemeinen Bauern wenig unterschied; das
Ansehen der katholischen Geistlichkeit war ganz anders,
ungleich hoher, ihre Bischdéfe safien und entschieden im
Kronrat, von dem die orthodoxen fiir immer ausgesdilossen
blieben; orthodoxe Schulen gab es uberhaupt nidit, der
Pope lernte das Brevierlesen und das Zeremoniell beim
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Kiister oder Popen; literarisch betatigte sidi niemand. Am
krassesten gestalteten sidi diese Verhaltnisse in dem zu
Polen gehorenden RotreuBen, wo das polnische Redit ein-
gefiihrt wurde, in den Stadten das deutsdi-polnisdie Ele-
ment das russische vollig zuriickdrangte, der Adel polnisdi
wurde, ohne seine anarchischen Instinkte zu unterdriicken.
 Polens politisdie Bedeutung war auRerordentlich ge-
stiegen. Die Kurie wollte es in ihre antitiirkisdie und anti-
hussitisdie Politik einspannen, wogegen sich der gesunde
Sinn der adligen Nation straubte. PreuBischer Adel und
Stadte wandten sich hilfesuchend an Polen; Ungarn und
Bohmen wahlten ihre Herrscher aus dem polnischen Ko-
nigshause; Moldau und Wallachei, der Ordensstaat er-
kannten seine Lehnshoheit an. Sein kultureller Beruf war,
abendlandische Biidung und Gesittung bis iiber Dnepr
und Diina vorzutreiben; diese Aufgabe erfiillte erst das
16. Jahrhundert, ais Humanismus, Renaissance und Re-
formation die mittelalterliche Starrheit, aszetisdie Gebun-
denheit und theologische AussdilieBlidikeit iiberwanden.

Vv

Uber die Kultur einer jeden Nation entschied im
16. Jahrhundert, wie sie sich zur Reformation stellen
wiirde; an Polen ist diese Fra%e erst nach 1550 herangetre-
ten und in reinem Widerspruch gelost worden. _

Unter allen Slaven ist das Volk in Polen das am wenig-
sten zu religiosen Griibeleien oder Schwarmereien veran-
lagte; Hussitismus, Raskolniken haben bei ihm nie Ver-
standnis gefunden, und ebenso hat audi die Reformation
nicht fiir einen Augenblick Fufi fassen kdénnen; das Volk
behielt den unverbriichlidien ,,Kohlerglauben™ (Luthers
Worte); in Schlesien ist die konfessionelle, audi die ethno-

raphische Grenze. Anders war es in den deutschen und
albdeutsdien Stadten und beim Adel. Den ,deutschent!
Glauben nahmen die Deutschen Danzigs, Elbings, Thorns
sofort an, ahnlidi war es in Krakau, Posen, Wilno, wo nur
die kleinen Leute, meist Polen, sich durch Jesuiten zu Aus-
schreitungen gegen ihre protestantisdien Mitbiirger fort-
reiBen lieBen. Diese hielten an ihrem Glauben bis in die
Mitte des 17. Jahrhunderts fest. Wieder anders beim Adel.
Dieser hatte stets Hecheleien mit der Geistlidikeit, seiner
Versorgungsanstalt — waren doch alle eintraglichen Prala-
turen fiir thn reserviert; er murrte iiber die Summen, die
jahrlich nadi Rom flossen; iiber die Anmafiung der Geist-
idikeit, nach fremdem Redit ihn zu verurteilen; ihn
argerte derert unwiirdige Lebensfiihrung, die Aufierlichkei-
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ten, ja, MiBbrauche des Kultus, der Mangel ersprieBHcher
Lehre. Seine Jugend brachte nun von den deutschen
Schulen (Wittenberg, Frankfurt a. d. O., Leipzig, besonders
Kanigsherg) die neue, reine Lehre mit, die sofort Modesache
wurde, audi Frauen die Kopfe verdrehte. Zwar hielt man
mit dem ofFenen Ubertritt zuriick, so lange der alte, glau-
benseifri%e Konig lebte, der mit sdiarfen MaBrgsgeln nicht
aparte, aber wie er die Augen schloB, brach der Sturm los;
er Adel GroB- und Klein-Polens wandte sich massenweise
der neuen Erkenntnis zu; beschiitzte die Geistlichen, die
Rom verlieBen; trieb Modnche aus Klostern, Pfarrer vom
Dorfe, ,reinigte* die Kirchen; unter den Landboten hatten
sie die Mehrheit, waren auch im weltlichen Senate reich-
lich vertreten; nur an dem riickstandigen, ungebildeten
masovischen Adel prallte die neue Bewegung spurlos ab.
Aber der Protestantismus kam zu spat ins Land; seine
Einheitlichkeit war liingst dahin und Katholiken fragten
hohnisch, wo denn der riditige Glaube ,,verzapft“ wiirde,
in Wittenberg? in Genf? bei den italienischen Antitrinita-
riern? Zwar schufen die Polen eine Union der Lutheraner,
Kalvinisten und Bohmischen Bruder, aber diese ruhte mehr
auf dem Papier, ais in den Herzen; zwar gelang ihnen
durch eine Art Uberrumpelung die Sicherung der Toleranz
in Glaubenssachen fiir aen Adel; diskreditiert wurde die
Reformation dadurch, daB rationalistische Italiener die
Dogmen selbst angriffen und Zulauf fanden: es bildete sieli
eine Sekte, verachtlich Arianer genannt, die auch noch die
Grundlagen der Gesellschaft, Eigentum, Gerichte, Kriege
im Sinne der Bergpredigt verdammte und infolge ihrer
hohen ethischen Forderungen desto weniger Anhang fand,
e unerbittlicher sie von Katholiken und Protestanten be-
ampft wurde. Ais nun das Tridentinum die sehlimmsten
MiBbrauche beseitigte, ais im Orden der Jesuiten ein rast-
loses. hingebungsvolles, erfahrenes Organ der Reaktion ge-
schaffen war (Polens beste Kopfe wandten sich ihm zu),
da lichteten sich bald die Reihen der Protestanten, schon
die_Sohne ihrer Fiihrer (Radziwi#f, taski u. a.) kehrten
reuig zum alten Glauben zuriick. Es war den Protestanten
nicht gelungen, den Konig, der sich ausdriicklich keinerlei
Rechte iiber Gewissen anmafite, noch einen der Bischofe
(auBer zwei obskuren) zu gewinnen; eine Autoritat zu
schaffen, die der Bewegung Einheitlichkeit aufgezwungen
hatte, und schon vor dem Ausgang des Jahrhunderts war
der Sieg der Reaktion ein vollstandiger. Auch die kathoti-
schen Konige, sogar der Jesuitenzogling, tasteten die Glau-
bensfreiheit nicht an und Italiener konnten nicht genug
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iiber die polnische Toleranz staunen, die doch dem Volke
in seiner Natur lag. Die Wirkung der protestantischen
Aktion war politisch durchaus negativ, denn der Glaubens-
streit lenkte von allen anderen Reformen ab; kulturell und
namentlidi literarisch dagegen war sie unendlidi wertvoll.
Sie belebte die geistige Tatigkeit, schuf dem Buche ein
Publikum, wandte zu threr Propaganda die Landessprache
an und veredelte dieses Instrument, zwang zugleich den
Gegner, zu derselben Wafle zu_ greifen. Zahl und Wert der
Schriften in beiden Lagern stiegen sprunghaft.

Der Erfolg ihrer Aktion verleitete die Jesuiten, die ,,Be-
kehrung" audi bei den Schismatikern, die ja auf das Ur-
alter ihres Glaubens pochten, zu versuchen, und es gelang
ihnen, mit Hilfe einiger orthodoxen Bischofe die Union mit
Rom, d. i. die Anerkennung des papstlichen Primates und
einiger katholischer Dogmen gegen Beibehaltung von Ritus
und Sprache abzusdiliellen. Wohl vermochten die abtriinni-
gen Bischofe einen Teil des Volkes zu sich hiniiberzuziehen,
aber der niedere Klerus und die Biirger protestierten ener-
%ISdI und griffen notgedrungen zum Wissen, um sidi ihrer

egner zu erwehren; die biirgerlidien ,,Briidersdiaften” in
Lemberg u. a., einzelne Kloster, der reichste Magnat
Europas, Fiirst Konstantin von Ostré?, griindeten Sdiulen,
warben Protestanten fiir die ersten literarischen Dienste,
schlossen sich mit ihnen zusammen. So war in die trage,
rohe, unwissende orthodoxe Menge geistige Tatigkeit ge-
kommen, doch wurde der Kampf meist in polnischer Schrift
und Sprache gefiihrt. Die konfessionellen Streitigkeiten
versdiarften auch hier, wie gegeniiber Deutschen, die na-
tionalen Gegensatze.

Die alte Glaubenslauheit, offenkundig noch um 1520—
1530, war hiiben und driiben religiosem Eifer gewichen,
offentlidie Morat (namentlidi auch bei der Gelstlldlkelt?1
estiegen, hohere Lebensziele gefunden. Freilich war auc

ie alte Glaubenseinheit geschwunden, modite audi der
Streit nur schriftlidi und miindlich, nie mit Waffen, aus-
gefochten werden. Der EinfluB von Humanismus und Re-
naissance trat dagegen mitunter zuriick. Es war dies das
Jahrhundert der assenwanderung polnischer Jugend
nach Italien und Deutsdiland; aus_Italien kamen die ,hofi-
sdien" Leute, aus Deutsdiland die Theoloac_en. Die hofi-
schen Leute, vor allen ein Jan Kochanowski, schufen die
nationale sdidne Literatur, wie sie sie dem Kklassischen
Altertum und den Italienern (Petrarca) absahen. Vor
ihnen war schon 1540—1560 eine einheimische, urwiichsige,
sarmatische angebahnt; sie bildeten sie bis zur Yollendung
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um. Moditen diese Humanisten aucti Nadiahmer sein, und
man konnte nur die alten Klassiker nadiahmen, so kam
dodi zur Geltung nidit nur nationaler Stoff. sondern audi
nationales Bewufitsein, patriotisdies Empfinden, hohe Wert-
schatzung der Poesie: mit einem Mate hob sich die polnische
Literatur turmhodi iiber die bohmisdie, derenn Naditrete-
rin sie nodi unlangst war; nur die romanisdie und die eng-
lisdie Literatur, nidit die franzosische hat sie damals iiber-
fliigelt; was Jahrhunderte vernadilassigt hatten, holte das
16. ein; die literarische Produktion, die Zahl der Drucke,
Budidruckerkunst gediehen audi an entlegenen Orten —
ede Konfession sorgte ja fiir eigene Schulen, eigene
ressen, eigene Ubersetzungen der lleiligen Schrift.

Weniger gedieh wissensdiaftlidies Leben, am wenig-
sten dort, wo man es am ehesten hatte erwarten sollen, an
der Universitat. Sie zahlte nodi zu Anfang des Jahrhun-
derts die meisten Besudier, aber langsam flaute ihre Be-
deutung ab; sie blieb die mittelalterlidie Schule, ihre nidit
erneuerten nodi vermehrten Fonds sanken, ihre sparlidi
besoldeten Professoren tauschten willig Lehrstiihle gegen
eintraglichere Amter; die protestantische Jugend mied sie
wegen ihrer Orthodoxie; der Adel zog ihr das Ausland vor.
So sank sie, trotz aller Ansatze zu einer Reform, langsam
zu einer biirgerlichen Schule herab, in der die Kandidaten
der geistlichen Amter und stadtische Funktionare heran-
gebildet wurden; sie pflegte weiter Thomistische Theologie
und Avristotelische PhllosoBhie, vernadilassigte das exakte
Wissen, einst ihr Stolz. Das Sdiulwesen trennte sidi im
Lande nach Konfessionen, die einander Konkurrenz madi-
ten; es fanden sidi auch auslandisdie Lehrer ein, Zusam-
mentreffen g_iinstiger Umstande liefien manche Schule eine
Zeitlang hodi gedeihen, so besonders die Schulen von Thorn
und Danzig; schliefilich iiberfliigelten zahlreidie, reidi do-
tierte Jesuitenkollegien alle anderen; diese nahmen willig
audi Protestanten auf.

Nambhafte Forderung erfuhr der gesellschaftlidie Um-
gang. Zwar blieb der Adel stadtfremd und stadtfeind und
erfuhr, da die Hofhaltung zwischen 1548—1588 sehr be-
scheiden blieb, auch von dieser Seite keine wesentlidie An-
regung; er entschadigte sich durdi aufierordentlidie Pflege
der Geselligkeit unter sidi selbst, slavische Gastfreund-
schaft wurde auf die Spitze getrieben, deutsche Trunk-
sitten fanden Eingang; im 15. Jahrhundert war die Nation
niichtern gewesen. Ausliinder bewunderten den herrsdien-
den Ton, das vornehme Wesen, die angestammte Wurde
bei aller Leutseligkeit und Herablassung; die Zucht der

2 Zeitschrift f. osteurop. Geschidite. VII. 2
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Frauen, die freilich seiten sicti sehen lieflen, widi vorteil-
haft von andern ab; sie waren vorlaufig stark zuriick-
eblieben, Haus und Familie nahm sie ausschliefllidi in
nsprudi. Adlige Jugend wurde an Magnatenhéfen er-
zogen; es litt darunter thre fachlidie, stieg ihre gesellschaft-
liche Bildung; Bischofe und Magnaten unterhielten auf
ihre Kosten Jiinglinge im Auslande, so den spateren Kar-
dinal Hosius u. a.; ltaliener staunten diese Freigebigkeit
an. Magnaten spielten die Rolle von Macenaten, Erasmus
von Rotterdam erfuhr davon mandies. Der Name eines
Jan Zamoyski, Kanzlers und Feldherrn, Philologen und
Sdiolarchen, der in seinem Zamos¢ eine hohe Fiirstensdiule
errichtete, die im Osten das Werk der Krakauer Akademie
erganzen und fortsetzen sollte, war in ganz Europa be-
kannt. Die Bildung dieser Manner war mehr eine encyklo-
piidische; sie behandelten mit Vorliebe allgemeinere The-
men, z. B. Standespflichten, und mandies ihrer Werke, ver-
gessen in Polen, erlebte Auflagen und tlbersetzungen nodi
Im 18. Jahrhundert im Auslande; sie vernachlassigten da-
gegen Einzelforsdiungen, Kleinarbeit, exaktes Wissen; wid-
meten sich audi nidit den Kiinsten, beschrankten sich auf
bloBe Auftrage an Fremde (lItaliener). Sie stellten hohe
Anforderungen an die ganze Lebenshaltung, die ihnen
Deutschland nicht erfiillte; sie wiesen daher auf Italien
oder Frankreich.

Der Adel hatte sein Ziel erreidit, Polen war eine aristo-
kratisdie Republik mit einem Wahlkonig an der Spitze;
solange die Jagellonen herrschten, war das besdirankt, weil
sie in Litauen Erbherren waren; ais sie dieses VVorredit der
vdlligen politischen Union mit Polen zu Liebe aufgaben,
setzten nadi dem Tode des ,jungen” Konigs die Wahl-
manover ein und der Adel wahlte nadi seinem Gutdiinken
erst einen Franzosen, dann einen Ungar, um mit einem
Schweden zu endigen, der allerdings miitterlicherseits Ja-

ellone war; einheimisdie Kandidaten sdiloR eifersiichtige
ivalitat aus. Die Wahl erfolgte ungeheuerlidierweise
viritim; der Gewahlte beschwor die pacta conventa, die ihm
audi Verweigerung des Gehorsams_in Aussicht stellten. So
genofl in %anz Europa Polen, d. i. der Adel, allein volle
politische Freiheit; ohne seine Zustimmung durfte nichts
eandert werden. Sein Kriegshandwerk hing er an den
agel, er sdiuf sich" eine stehende Armee, eine Elitetruppe,
die aber im Verhaltnis zu den unendlichen, ganz offenen
Grenzen lacherlidi klein war. Hierzu ordnete er die sdireck-
lidi verwahrlosten Finanzen in hochst unvollkommener
Weise, sich selbst sdiiitzend, sich befreiend von Zoéllen und
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Mauten, alles auf Krongiiter, Burger und Bauern abwalzend.
Endlich ordnete er das vollig schiffbriichige Gerichtswesen,
da bisher jeder ProzeR bis ans Hofgeridit und den Konig
gelangte, der nur wahrend der Sejmtagung richtete, d. h.
von vielen Tausenden von Prozessen einen winzigen Bruch-
teil erledigte; jetzt wurde ein Krontribunal fiir Polen, ein
anderes fiir Litauen eingesetzt, denn trotz der Union be-
hielt Litauen sein Heer, Finanzen, Gericht — nur beschickte
es_den gemeinsamen Sejm, aber das Tribunal wurde nicht
mit Juristen besetzt, sondern nur mit aus Adel (und Geist-
lichkeit) gewahlten Laienrichtern. Die Selbstsucht des
Adels d. I. eifersiichtiges Wahren seiner ,,goldenen Frei-
heit“ kannte keine Grenzen mehr, aber noch hielt ihn die
alte Zucht in Schranken; auch ein zweijahriges Interregnum
schuf keine Verwirrung im Lande.

Der Burger eiferte in seiner Lebenshaltung dem Adel
nach, politisch existierte er nicht, war nur Objekt adliger
Gesetzgebung, die den Import sich frei gab, den Export
dem Burger beschrankte, thm die Warenpreise diktierte
und sich 1m eigenen Stadtbesitz von den stadtischen Lasten
befreite. Danzig behielt seine Monopolstellung und stieg
desto hoher, Ije tiefer Thorn und die iibrigen Stadte sanken;
sie waren [angst Eolonmert, das Deutsche aus Zunft,
Gericht, Kirche verklungen; der alte nationale Gegensatz
ward durch den standischen weit ubertroffen; Verachtung
strafte Handel und Gewerbe, das der Adlige nicht aus-
iiben durfte; Landbesitz war dem Burger verboten. Lang-
sam verschob sich das politische Gleimgewicht nach dem
Osten, nach Warschau, dem Sitz der Reichstage und Kénigs-
wabhl; die Stadte des Westens, Posen, Krakau sanken und
ais der Hof seinen Sitz nach Warschau verlegte, verddete
das alte Konigsschloll, der Wawel. Der nahende Verfall
der Stadte kiindigte sich an, in ihrer Hilf- und Ratlosigkeit
zeterten die Burger gegen die Juden, deren Zahl und
Reichtum schwindelnd stieg, die schon aufs Land sich hin-
auswagten, von den Herren die Kriige (mit dem Schank-
monopol) pachteten. Noch waren sie halb geachtet, manche
Stadte lie len sie iiberhaupt nicht herein oder vertrieben
sie, in andern waren sie in ein besonderes Viertel gebannt
und man verlangte eigene Tracht fiir sie; sie bildeten eigene
Gemeinden mit weitgehender Autonomie und allgemeinen
lagungen. Bei ihrem Wohlstand meldeten sich nun gei-
stige Interessen; die polnisdie und litauische Judenschaft,
noch unlangst von den Prager oder gar Venediger Juden
sehr gering eingeschatzt, wurde Bollwerk rabinischer Ge-
lehrsamkeit und nach ihren Jeschiben stromten nun die

2
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Kandidaten dieses streng scholastisctien Wissens, das sidi
mit dem Christentum audi mit geistigen Waffen ausein-
andersetzte; in Troki sdiarfte der Karaite Isaak die
Pfeile, die spater Freigieister gegen die Kirdie absdiossen;
die Druckereien in Lublin und Krakau verdrangten fremde.

Der Export stieg gewaltig: Vieh wurde nadi Brieg —
Breslau vertrieben, nadi Danzig verflofite man Getreide
und Holz und seine Abfalle (Pottasdie u. a.), aber das Land
begann zu verarmen, denn die hohe Lebenshaltung berei-
dierte nur das Ausland, das mit Stoffen, Gegenstanden der
Kleinkunst, Wein, der allmahlidi Nationalgetrank wurde,
Polen brandsdiatzte. Die Kosten trug der langsam ver-
elendende Bauer; es stieg die Zahl der Frondentage in der
Woche; die Beaufsiditigung durch die ,,Okonomen™ wurde
driickender; es mehrten sich die Abgaben: der Bauer mufite
das Brau des Herrn trinken; er sank ganzlidi zum Leibeige-
nen, der der Gerichtsbarkeit seines Herrn vollig ausgelie-
fert war. Auf Rodungen legten die Herren ihre ,,Vorwerke*
aus, vermehrten sie um Schulzengiiter, die sie aufkauften
und den Schulzen selbst wahlten; die Vorwerke bebaute
umsonst der Bauer; in dessen Bedriickung unterschieden
sich nicht katholische und protestantische Herren und ver-
gebens eiferten dagegen Jesuiten und Pastoren.

Licht und Schatten waren schon ungleich verteilt, da
aber das Land im Gegensatz zu Europa ein volles Jahr-
hundert Iar]g_ ungetriibten Friedens (bis auf Grenzkampfe
und dergleidien) sich erfreute, gedieh seine Kultur ganz
auflerordentlich und begann nun ihre Fernwirkung nadi
dem Osten. Der gesamte russische und der wenige litaui-
sche Adel wurde vollig polonisiert, wurde gente Ruthenus,
natione Polonus, nahm polnische Sprache und Sitte an, ver-

afi dariiber langsam sein Russisch, obwohl die_litauische
anzlei noch immer russisch funktionierte, in einem Rus-
sisch mit zahlreichen Polonismen. Freilich legte damit der
russische Adel seine gewalttatigen Nequn en nicht ab, infi-
zierte damit den eingewanderten polnischen und o6stliche
Barbarei ging an diesem nicht spurlos voriiber. Aber von
dieser ethnischen Wandlung blieben unberiihrt der Pope,
der Bauer, der Moénch, ja, der einwandernde polnische
Bauer nahm ofters Sprache und Sitte seiner Umgebung an,
da sich niemand um ihn kiimmerte. Der Wohlstand dieser
ostlichen Provinzen, Podoliens, des Kiever und Braclaver
Landes, Wolhﬁniens war stark gefahrdet durch die Ein-
fiillle der rauberischen Tataren, die Sklavenmarkte des
Orients mit Polen und Russen fiillten: es war slavische
Lassigkeit, die solchen Unfug duldete, statt mit Einsatz
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aller Energie die Raubernester zu zerstoren; wohl schrie
man dariiber an der Weichsel, aber am Dnestr und Bu
blieb alles beim alten; man zahlte ja unter dem Deckmante
von Geschenken Tribut an diese Rauber.

Die ethnographische Karte bereicherte sich durch Arme-
nier, die seit dem 15. Jahrhundert in rotrussischen Stadten
eigene Gemeinden bildeten, ungestort ihren Glauben iibten
und den Handel mit dem Osten vermittelten; auch Zigeu-
ner waren zur Landplage geworden.

In diesem ,goldenen* Jahrhundert des tiefsten Frie-
dens erwies sich ,slavische Unfruchtbarkeit“ nur auf dem
Gebiet der freien Kiinste. Mit Ausnahme der Musik, wo
fremde, flamische und italienische Vorbilder glanzend nach-
geahmt wurden auch von einheimischen Kraften, hat in
monumentaler Kunst wie in Malerei das Ausland, d. i
Italien, eventuell Deutschland, das Bedeutendste geschaf-
fen. Der ,alte Konig* lieB Italiener den Wawel ausbauen
und schuf die Siegmundskapelle, das Wunder des Ostens,
wahrend seine (zweite) Frau, die Italienerin Bona, den
bkonomischen Aufschwung des Landes durch musterhafte
Bewirtschaftung ihrer Giiter forderte; der Sohn, der ,,junge
Konig", lieB in Flandern die beriihmten ,,Arrase” wirken,
interessierte sich sonst fiir Kleinkunst, Medaillen z. B,, nicht
fiir Literatur, die ihre eigenen Wege gehen mufite; noch
weniger konnten sich dafiir erwarmen der Franzose oder
der Ungar, die kein Polnisch kannten; der Schwede bevor-
zugte in seiner Hofhaltung, da er nacheinander zwei Habs-
burgerinnen heiratete, das Deutsche, liefi sich von den
»englischen Komaddianten™ deutsche Stiicke auffiihren.

Vollig brach lag namlich das Drama. Schon im Mittel-
alter hatte es an Mysterien gefehlt; es gab gelegentliche
Auffiihrungen (vor Konig, Grofien, Biirgern ber deren Fest-
lichkeiten) "humanistischer Komaédien und Tragddien von
Schiilern der Akademie, der Domschulen; so spielten adlige
Dilettanten ein Drama des Jan Kochanowski am Hochzeits-
fest des Zamoyski. Zu einem standigen Theater und
zu Schauspielern vom Fach ist es im alten Polen nicht ge-
kommen; die Stadtfeindschaft des Adels, der Mangel einer
standigen Hofhaltung liefien keine Theaterkunst erstehen;
diese Liicke in Kultur wie in Literatur vermochte das Schul-
drama der Jesuiten nicht auszufiillen. Und dabei blieb es
bis 1765, denn die Versuche einzelner, z. B. die glanzende
Ausstattung italienischer Opern und Ballette unter Wila-
dislaus 1V,, verloren sich spurlos mit dem Tode des Herr-
schers, machten keine Schule.
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VI.

Auf das Jahrhundert friedlicher Kulturarbeit, das die
adlige Nation verweichlichen liefi, foI?te das heroischer
Kampfe, das sie physisch stahlte, kulturell erniedrigte.
Polen blieb zwar von den Schrecken des Dreifiigjahrigen
Krieges verschont, worum es stets von Schlesiern beneidet
wurde, dafiir entbrannte ihm selbst 1648 ein wenig_Kiirze-
rer, der es dem Abgrunde nahe brachte, seiner politischen
Macht die Todeswunde schlug, zwischen glanzenden Siegen
und schmahlichen Niederlagen schwankte, mit schweren
Opfern besiegelt wurde.

Der Aufstieg der Kultur schien sich vorlaufig fortzu-
setzen, aber Kundigere prophezeiten, dafi die neue Gene-
ration hinter der alteren weit zuriickbleiben wiirde; um
1640 war dies bereits entschieden. Ihr Gesichtskreis war
wesentlich ei_nﬁeengt; was im 16. Jahrhundert gewonnen
war, verlor sich langsam; die katholische Reaktion hatte im
vollen Siegeszug die ,ketzerische Periode" abgeldst. Dem
toleranten Polen, das allen wegen des Glaubens Verfolgten
sicheres Asyl gewesen, wurde von den Jesuiten Intoleranz
eingeimpft, und ais ihr erstes Opfer fielen die sogenannten
Arianer (Sozinianer, Poinische Bruder), deren Gemeinde
in Rakow durch ihre Schriften, Lehrer und Schule weit
iiber Polens Grenze wirkte; 1638 wurden Schule und
Druckerei geschlossen, die Lehrer von Ort zu Ort verfolgt,
1658 alle ,,Arianer" verbannt, die nicht zum Katholizismus
iibertreten wurden; die meisten flohen unter unsaglichen
Muhen nach Siebenbiirgen, wo sie sich schliefilich magyari-
sierten, einzelne zum Grofien Kurfiirsten, der sie gegen Seine
Pastoren yerteidigen mufite; neben bedeutenden Fremden
éDeutsc_hen) waren es die geistig hervorragendsten Polen

er Zeit, gekannt von Hugo Grotius, Descartes, Spinoza.
Die gehiissige Polemik, mit der die Jesuiten die Literatur
yergiftet hatten, verstummte zwar, sowie der Gegner
niedergerungen war; dafiir kehrte man zu mittelalter-
lichen Praktiken zuriick, die langst iiberwunden schienen;
die Predigt verzichtete auf Einfackheit und Innigkeit und
gefiel sich in skurrilen Einfallen; Aufierliches (Zeremo-
nien, Heiligenkult, namentlich Mariens ais Patronin des
Landes, Kasteiungen, Fasten und dergleichen) iiberwog
und in solchem Geiste erzogen die Jesuiten ihre Schiiler
in ihren iiber die ganze ,Republik" verstreuten Kolle-
glen. Das Schulwesen verkndcherte, die Konkurrenz an-
ersglaubiger ,,Gymnasien” fiel bald weg, der Unter-
richt’ blieb™ der alte, formalistische, mit Latein, Rhetorik
und Glaubenseifer ais ausschliefiliches Ziel. Wissenschaft-
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liches Leben verlor sich, Wohl_%ab es einzelne hodigebildete,
gelehrte Magnaten und Schriftsteller (z. B. das Artillerie-
uch des Siemienowicz, ubersetzt in die vier Hauptspra-
chen), aber die drei Akademien, die alte Krakauer, die
neue in Zamos$¢, die der Jesuiten in Wilno, kannten nur
die Routine des veraltetsten Studienbetriebes. In den drei-
filg Jahren steter, auch innerer Kampfe verrohte das Pu-
blikum, verlor sicti_jeder Leserkreis, Kodianowskis Werke
wurden seit 1640 nidit mehr neu aufgelegt. Es gab bedeu-
tende Talente, Nadiahmer der Klassiker und  Italiener:
schon meldeten sidi die ersten franzdsischen Muster; aber
Schriftsteller redineten nidit mehr mit einem gréReren Pu-
blikum, begniigten sidi mit Erfolgen in Freundeskreisen,
zumal nationale Empfindlichkeit keine offene Kritik audi
unhaltbarer Zustande duldete. Die Pressen druckten in
endloser Reihe ascetica (auch mlttelalterlldle? und pane-
gyrica (bei Hodizeiten und Sterbefallen), Gehaltvolles, Her-
vorragendes barg sidi in Handschriften, ais ware der Druck
nodi nidit erfunden, und ist erst im 19. und 20. Jahrhun-
dert wieder ans Tageslidit gezogen und hat das alte, ab-
fallige Urteil iiber Geister und Werke des 17. Jahrhun-
derts wesentlich korrigiert. Allerdings haben heroische
Kampfe der Zeit audi die Literatur um grofie Epen be-
reichert, die dem Friedensjahrhundert unbekannt geblieben
waren.

Alles hatte sidi folgeriditig abwarts entwickelt; die
Stadte gingen langsam, tlich zugrunde, Warschau,
die neue Hauptstadt, lebte nur zur Zeit der Tagungen des
Sejm auf, denn nidit einmal die praditigere Hofhaltung
der Wasas konnte ihr auf die Dauer, bel der Stadtflucht
des Adels, Bedeutung leihen. Dafiir gab es eine Unmenge
frommer Stiftungen, Kloster, die sidi mit Mauern wie
Burgen umwallten, Kirchen, die alle im barocken Jesuiten-
stil gehalten waren; ein Drittel des gesamten Grund und
Bodens gehorte der toten Hand; der Einflufi der Jesuiten,
vom Beichtvater des Konigs an, herrschte unumschrankt,
vergab Amter und Starosteien, verhinderte niitzliche Ent-
scheidungen im letzten Augenblick. Der Adel war souve-
ran, nicht Koénig nodi Senat, sondern der Reidistag und die
Provinztagungen allein verfiigten iiber den nervus rerum
und wiesen alle Versuche verniinftiger Reformen ab; gegen
alles Recht wurde das liberum veto, der Einspruch des ein-
zelnen gegen die Gesamtheit, durchgesetzt und der Reichs-
tagsmarsctiall wufite nur zu weinen, ais dieser Unsinn per-
fekt wurde; dafiir war richtig organisiert die offene Re-
bellion. die sogenannte Konfoderation gegen den Konig,
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wo die. Mehrheit der Stimmen entschied. Der Adel war
hypnotisiert von der Furcht vor einem absolutum domi-
nium. daher duldete man weder ein zahlreicheres Heer
noch Festungen, weil sich auf sie der Konig hatte stiitzen
konnen; daher keine Voraushestimmung eines Thronfolgers
vivente rege; der Verbrecher konnte straffrei ausgehen,
denn kein Adliger durfte vor der endlichen Verurteilung
verhaftet werden, und die liefi lange auf sich warten: dies
waren die arcana, die ,goldene Freiheit“ verbiirgten. Die
Exekutive war unendlich lassig und nur dem guten Na-
turell des Volkes verdankte man, dafi die Wege nachts
auch in Waldern sicherer waren, ais in den Strafien von
Paris. Und doch war diese Freiheit vielfach nur Schein,
denn die Schicksale der Nation lenkte nicht der Adel, son-
dern die Magnaten, von denen der Adel materiell abhing.
Durch ihren riesigen ererbten oder dem Koénig abgetrotz-
ten Grundbesitz, den sie in Pacht vergaben, warben sie sich
Anhang, erzogen bei sich S6hne und Tochter des Adels,
statteten sie aus, daneben hielten sie starke Besatzungen,
ja Kleine Heere auf ihren Burgen, bekriegten sich mit-
unter und intrigierten immer, den Konig in Schach hal-
tend, der sie hdochstens gegeneinander ausspielen konnte.
Die Kosten davon bestritt der Bauer und es war nur
slavische Ergebenheit ins Schicksal, die den polnischen trotz
aller Bedriickungen nidit um seine Ruhe brachte, wahrend
der russische 1648 und Ofters furchtbare Abrechnu_n? mit
diesen Kleinkonigen und ihren Juden und Polen hielt. In
Polen war der Grundbesitz zersplittert und der Edelmann
residierte und wirtschaftete selbst auf seinem Gute. Das
Verhaltnis zum Untertan war Ofters ein patriarchalisches,
der Herr konnte Einsicht haben und iiben. Dagegen sahen
die riesigen Giiter im Osten den Magnaten nur ausnahms-
weise, fiir den seine Kommissare, Ukonomen und jiidische
Pachter das Volk aussogen und plagten und dies schliefi-
lich am Galgen zusammen mit Hunden biifiten; die Juden-
schaft des Ostens hat sidi von dem Pogrom von 1648 nie
zu erholen vermocht. Eine Million Menschen verlor damals
,Reufien””; nur dunklere Fledcen zeigten an, wo einst DOr-
fer standen; der ,,Ruin“ war vollstandig und erst nach
Dezennien wagten die Herren Riickkehr und Wiederauf-
bau. Der Sdiattenkdnig war dem Rankespiel %e eniiber,
das Magnaten bis zum Hochverrat trieben, machtlos. Die
Reditsprechung war oft korrupt; die Finanzen in grofiter
Unordnung, das unbezahlte Heer brandschatzte das Land
und verband sich zu Koufdderationen, um den riickstandi-
gen Sold zu erzwingen, statt dem Feinde den Garaus zu
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machen; das allgemeine Aufgebot bewahrte sich vor Bere-
steczko und versagte vor Warsdiau, aber die grofien Tiir-
kensiege, die beiden von Chocim und den Wiener, die
Polen die Bewunderung Europas eintrugen, errang das
stehende Heer; mit seinem Hetman und Konig, Jan So-
bieski, stieg der letzte Kriegsheld zu Grabe.

In diesem politischen Wirrwarr blieb nur die Familie
ais unverriickbare Grundlage. Sie war noch immer streng
patriardialisch; die Ehen wurden im Familienrat geschlos-
sen, ohne dafi man das Paar selbst befragte; S6hne wur-
den Geistliche, um der Familie aufzuhelfen, Téditer Non-
nen, deren Mitgift gekiirzt wurde; die Madit der Eltern
war despotisch. Doch schon begannen Frauen, zuerst die
Franzosinnen auf dem Thron, dann die Magnatinnen aus
der bisherigen Reserve herauszutreten, politische Piane zu
schmieden, Intrigen zu mehren; hic mulier war keine Sel-
tenheit, je schwacher die Manner sich erwiesen. Das ge-
sellige Leben florierte auf dem Lande, Besuche, Jagden,
Vermummungen zu Fastnacht; am Hofe gab es auch
fremde Spiele, z. B. ,Wirtschaft* u. a. Die Frauenzucht
war noch aufierordentlich, die Matrone ein Muster von Ent-
sagung, Sorgfalt, Tatigkeit. Aber der Ton fiel von der Hohe
des 16. Jahrhunderts schon starker ab, die Manner waren
schon larmender, sprachen dem Wein nur allzu sehr zu,
der Polen arm, Ungarn reich machte; erhitzte Kopfe ge-
rieten leicht in Streit, der auf der Stelle — ohne Sabel war
der Adlic?e undenkbar — ohne viel Zeremonien ausgefoch-
ten wurde; der Toast ,Lieben wir uns* glattete die Wellen;
Karten spielten eher Diener, deren Zahl und Uberfliissig-
keit Fremden auffiel, ais Herren.

Wahrend der Staat schon zu Ende des Jahrhunderts,
wenigstens bei der Konigswahl, die nicht zum erstenmal
auf den Unwiirdigsten hel, ein Spielball des Auslandes
war, feierte polnische Kultur ihren Siegeslauf im Aus-
lande, bei Russen sowohl wie in der Moldau und Walladiei.
Das moskovitische Rufiland las polnische Biicher (nicht
nur in Ubersetzungen), beschaftigte polnische Maler und
Musiker in seinen Kirchen und im Kreml, trug polnisches
Gewand, entlehnte (noch unter Peter dem Grofien) Kultur-
worter aus dem polnischen Wortschatz; erst Car Peter gebot
Halt diesem geistigen Siegeszuge Polens und wandte sich
direkt ans Abendland. Vermittler waren die Ukrainer und
Weifirussen, die nach Moskau ais Kulturtrager gezogen
wurden, auf die der Patriarch sich stiitzen konnte. Diese
Ukrainer und Weifirussen, der heilige Dimitrij von Rostov
oder Simeon, der Hofdichter des Caren Aleksej, waren
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durchaus polnischer Bildung; das Kiever Kolleg des Mol-
dauers Mohyta, die spatere Akademie, war Abbild der
polnischen Jesuitenkollegien mit ihrem Latein und ihrer
Scholastik zum grofien Mifivergniigen der Moskauer; die
angesehensten Schriftsteller, Prediger und Reimschmiede,
schrieben nur polnisch oder polnisch und russisch, aber ihr
Russisch wimmelte von Polonismen und ihre Verse waren
ge?e_n das Wesen ihrer freien Betonung syllabisch nach
polnischer Art. Der erste Nationaldichter ,,Rumaniens”
fafite in einem polnischen Epos die Geschichte seiner Hei-
mat ab, kniipfte sie an die Romer an und widmete sie dem
Sobieski; die Siidslaven erwarteten Befreiung vom Tiirken-
joch durch Polen und verarbeiteten polnischen Stoff; Schle-
sier iibersetzten Lieder des Kochanowski.

~ Auf diesen Nledergang8 er polnischen Kultursonne folgte
die sachsische Nacht, 1698—1765. Die beiden Konige resi-
dierten gar nicht in Polen, aufier wenn Preufien Dresden
besetzt hielten und August Ill. seine Dresdener Oper nach
Warschau verschleﬁpen muBte. Es gab also wieder keinen
Igolnlschen Konigshof. Die Magnaten lebten auf ihren
estungen, der Adel suchte Stadte nur ais Statten des Tri-
bunals wahrend seiner Prozesse auf; diese verodeten wei-
ter, konnten die Schlage von Feindeshand oder von der
Pest nicht mehr iiberwinden; sie verarmten zusehends und
unternahmen nichts mehr zu ihrer Rettung. Allerdings
kamen immer haufiger sachsische Handwerker, Gewerbe-
treibende, Arzte, Literaten nach Polen. Der Bauer ver-
elendete vollig; seine Fronarbeit erwie$ sich immer un-
fruchtbarer, Wiisteneien mehrten sich, Walder bededkten
Fluren, die Bevolkerung nahm ab; Unterwiirfigkeit liefi
den Bauer menschliche Wiirde vergessen. Die Judenschaft
wuchs sich zur Landplage aus, ihre Kultur und Wohlhaben-
heit waren entschwunden, die Kleinstadte in Polen und
namentlich in Litauen wurden von ihnen iiberschwemmt.
Die Union mit Rom raumte mit den meisten Orthodoxen
auf; ebenso waren die Armenier in den Stadten die Union
mit Rom eingegangen und vollig polonisiert; sie stellten
spater eine Reihe tiichtiger geistiger Krafte. Das Land war
lormlich wieder konfessionelle Einheit geworden, wie im
Mittelalter, aufier der Judenschaft. Das polnisdie und
litauisdie Heer (beide blieben ja, wie alles andere, aufier
Konig und Sejm, getrennt) sank zu einer kleinen Parade-
truppe herab, deren Zahl nicht vermehrt werden durfte;
seine Kriegstiichtigkeit wurde Nuli, die Offiziere sahen oft
jahrelang nicht ihre Truppen, die Ofters nur auf dem Pa-
pier existierten; tlbungen, Manover waren unbekannt, die
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Bewaffnung vorsintflutlich. Nachdem die sadisischen Gar-
nisonen in einer letzten patriotisch-nationalen Energie-
regung aus dem Lande verjagt waren, lebte man uber
vierzig Jahre im tiefsten Frieden und genofi die frudit-
baren Ernten.

Der Adel lebte, soweit es die Mittel gestatteten, in Saus
und Braus. Seine goldene Freiheit hatte nidit verhindern
konnen, daB August Ill., wie nachher den Poniatowski,
russische Bajonette auf den Thron gebradit hatten und
gegen die Nation darauf erhielten. Er hielt an dem liberum
veto fest, was zur Folge hatte, dafi der ganze Reidistag,
audi seine vorher geleistete einmiitige Arbeit aufflog, was
nun jeder benutzte, die Juden, um Mehrauflagen, Fried-
rich 1l., um die unumgangliche ,,Auktion™ des Heeres zu
hintertreiben, die Potocki, um den Czartoryski, und umge-
kehrt, ihre Reformplane zu vereiteln; so [itt jeder Reichs-
tag volligen Schiffbrudi und es blieb alles beim alten, trotz-
dem jedermann die Notwendigkeit einer Umkehr einsah;
es fand sich immer ein raudiges Schaf, an dessen Protest
alles scheiterte. Die alten, innigen Beziehungen zum Aus-
lande waren langst abgerissen; nur Magnatensohne reisten
nodi dahin, daheim genu%t_e die Unbildung an den Jesuiten-
sdiulen sowie an den Sdiulen anderer Orden, namentlich
der Piaristen, der einzigen Konkurrenten, die noch Erfolg
hatten; fiir den Unterricht der (ruthenischen) Unierten
sorgten in derselben ungeniigenden Art die Basilianer-
monche, die ihr Kirdienslavisdi dariiber vergaBen. Das
Land war konfessionell férmlich wieder einheitlidi gewor-
den; den Protestanten waren die Biirgerrechte abgespro-
dien, sie verloren das passive Wahlredit zum Sejm und Tri-
bnnal und ihre Pastoren, Jabtonski voran, wandten sidi be-
reits_hilfeflehend an PreuBen, ein gefahrliches Prajudiz
schaffend. Bigotterie sdiwoll maditig an, zu den friiheren
Praktiken gesellten sich Kronungen der Marienbilder, die
eine Unmasse von Geld und Papier verschlangen. Das
»,l1horner Blutbad" entfremdete Polen alle Sympathie des
liberalen Europa, was sidi spater bitter rachen sollte. In
der Literatur obsiegte der alte Schlendrian: gedruckt wur-
den fast nur ascetica, panegyrica und Kalender; eine
Presse gab es nidit, Konigsberger Versudie scheiterten
schliefilidi; es gaben nur Jesuiten ,Kuriere" heraus, die
iiber Marienkronungen, Geburten und Todesfalle, Einriicken
von Wojewoden oder Bischofen in ihr neues Amt berich-
teten. Hohere Bildung genossen nur Magnatenkinder und
in keinem Lande Europas haben soviel GroBwiirdentrager,
Fiirsten und Hetmane, sidi an der schonen oder exakten
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Literatur beteiligt, wie in Polen; die Radziwi#t, Sanguszko,
Sapieha, Jabtonowski, Zatuski usw. liefien allein die
Druckerpressen nicht feiern; der Adel hatte sie vergessen,
griff nur zur Feder, um satirisch derb ar%erliche Tage_sereig-
nisse zu glossieren; das noch im 17. Jahrhundert florierende
typographisdie Gewerbe versank in Makulaturpapier, ab-
eschliffenen Typen und in einer zuchttosen Sprach- und
chreibweise; in den Drucken und noch mehr in den unge-
zahlten Reden, die in jeden privaten und offentlichen Akt
hagelten, verdrangten (leider schon seit dem 16. Jahrhun-
dert) lateinische Worte und Phrasen die heimisdien; die
Sprache verlernte formlich den Ausdruck alles Abstrakten,
den das fertige Latein ersetzte.

Freilich fehlte es nicht an einsichtigen Mannern, vom
Gegenkbnig Leszczynski in_Nancy angefangen bis zu dem
Piaristenmonch Konarski, die dem Unwesen steuern wollten,
die die Abschaffung oder zum mindesten die Einschrankung
des liberum veto, die Beseitigung des Leibeigentums, im
eigensten Interesse der Grundbesitzer, die Hebung der
Stadte, die Vermehrung des Heeres, immer wieder verlang-
ten und anrieten; sie predigten vorlauflg tauben Obhren;
nur Konarski gelang es, den barocken Stil lacherlich zu
machen und die ersten Schritte zur Verweltlichung der
Schulen, zur Mehrung modernen Lehrstoffs, Beriicksichti-
gung der Landessprache, Heranbildung von ,Biirgern”,
nicht nur von sodales Mariani, mit Erfolg vorzunehmen;
Jesuiten mufiten seinem Beispiel folgen. Der Adel hatte
sich einreden lassen, dafi dgeragde die Anarchie beste Biirg-
schaft fiir Polens Bestand bliebe, weil den Grofimachten
durch sie keinerlei Gefahr erwiichse, weil diese in gegen-
seitiger Eifersucht sich nicht iiber einen Raub einigen wur-
den, weil Polen selbst niemanden schadigte; sie vergafien
oder achteten nicht darauf, dafi die_Politik des 18. Jahr-
hunderts gerade auf Landraub ausging, dafi Rufiland wie
Preufien die wichtigsten Interessen an Polens Grund und
Boden teilten, RuBland, weil es das alte Rurikerbe wieder
yereinen wollte, Preufien, weil es die Verbindung von Bran-
denburg und Ostpreufien herzustellen suchte; Osterreich
wollte nicht ganz zuriickbleiben, sich fiir den Verlust Schle-
siens wombglich entschadigen. Die fremden Machte ent-
schieden nun iiber Polens Gesdiicke und nach der politi-
schen Entscheidung sollte sidi audi das Kulturleben fortan
modeln. Vil

Der neue Konig, franzosisdi und englisch erzogen, Ver-
ehrer der Encyklopadisten und Shakespeares (!?, hat in
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den dreifiig  Jahren seiner Regierung nichts fiir die Macht-
stellung seines Staates, alles fiir dessen Kultur erreicht.
Nicht ais ob er selbst iiberall Hand an?elegt hatte; er be-
?niigte sich in der Regel mit der blofien Anregung und
and die Arbeit vor, in der er das richtige leistete. Leb-
haft, intelligent, geb_i_ldet empfand der Kenner von Paris
und London die Zuriickgebliebenheit, den alten ,,Sarmatis-
mus* seines bigotten, verbildeten und anarchischen Volkes,
das Elend seiner Stadte, die Vertierung seiner Bauern, die
Lacherlichkeit seiner Riistung, die Abgeschmacktheit seiner
Literatur, die Mangel seines Wissens, das Daniederliegen
von Handel und Gewerbe, das Fehlen von Theater und
Kunst. Er setzte auf allen Gebieten ein. So griindete er
die erste Offizierschule, aus der dann Kosciuszko und an-
dere Patrioten und Generale hervorgingen, zog Auslander
herein, sorgte fiir Bewaffnung (Geschiitzgiefierei. Arsenale
u. a.), fiir ein modernes Exerzierreglement, fiir Mandvrier-
fithigkeit seines kleinen Heeres, obwohl er selbst keinerlei
soldatische Neigungen hatte, ebensowenig wie sein einsti-
ger Rivale, der junge Adam Czartoryski, der ihm die Sorge
um das ,,Kadettenkorps“ abnahm; freilich, die Kauflich-
keit der Offizierspatente, bei denen es einst auch peku-
niare Vorteile gab (Lohnung fiir nur auf dem Papier ge-
fithrte  Mannscnaft), hinderte das Aufkommen manches
Talentierten. Hatte friiher kriegslustiger Adel bei Fried-
rich 11. oder im franzosischen Heere gedient, so konnte er
jetzt im eigenen Lande sidi betatigen, und aus preufii-
sdien, sachsischen und dsterreidiischen Diensten traten
Offiziere (Komarzewski, Dabrowski, Jézef Poniatowski
u. a.) heriiber; die neue, iunge Armee empfing ihre Bluts-
taufe 1792 und 179, er ag nur erdriickender tlbermadit
und schuf die Kadres fiir die spatere Nationalarmee.
Neben dem Heere war es die Schule, welche desto eifri-
gerer Pflege bedurfte, ais durch die Aufhebung des Je-
suitenordens fast der ganze Offentlidie Unterricht, der ja
hauptsadilich in ihren Kollegien Iagg, in Fra]ge gestellt war.
So bot sich Gelegenheit zu einer durdigreifenden Reform.
Auf Betrieb des Konigs und seiner Ratgeber wurde die
Verschleuderung der riesigen Jesuitenfonds verhindert, eine
»~Kommission fiir nationale Edukation“ geschaffen, die ein
weltliches Schulwesen organisieren sollte. Man begann von
oben, von Uniyersitat und den Mittelschulen, denn was
niitzten Volksschulen einem leibeigenen Bauern? Grofie
Schwierigkeiten waren zu uberwinden, es fehlte an Leh-
rern (die alten Krafte mufiten herangezogen werden, die
das neue Werk auch sabotierten) und an Lehrbiichern (man
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schrieb dafiir Konkurse aus, an denen sich audi Auslander
beteiligten). Eifer und Verstandnis dieser Kommission
(eines ersten Ministeriums fiir Aufklarung in Europa), die
mit grofien Vollmaditen und Mitteln ausgestattet war,
iiberwand langsam alle Reibungen, hatten dodi die Eltern
selbst lange Zeit Bedenken gegen einen Lehrplan, der das
alte unentbehrliche Kiichenlatein ausraucherte, war doch
in Polen wie in Ungarn im Gegensatz zu Europa Latein
ais Geriditssprache verblieben. Andere Orden, Scholarum
Piarum, der Basilianerorden fiir die Unierten, pafiten sich
dem offiziellen Plan mehr oder minder an. Die Reform
war so gediegen durchdacht und ausgefiihrt, dafi, ais Preu-
fien dieses Schulwesen iibernahm, es daran nidits aus-
zusetzen fand; Galizien, das durch die erste Teilung dem
Bereich der Kommission entzogen war, fiel sofort durch
den Mangel an humanistischer Kultur auf. Fiir Volks-
schulen wurden wenigstens die Vorbedingungen, Pro-
gramme, Lehrbiicher u. a. geschaffen. Die Universitat wurde
reformiert, geeignete Kandidaten ins Ausland zu weiterer
Ausbildung geschlckt (die Bruder Sniadecki z. B., der
Astronom und der Chemiker), ihre Fonds vermehrt, neue
Institute geschaffen, alles veraltete beseitigt.
Wissenschaftliches und literarisches Leben erwuchs auf
neuen Grundlagen, geférdert vom Koénig nach jeder Rich-
tung; er stellte Aufgaben und bot die Mittel zu ihrer L6-
sung, férderte Talente, zeichnete Geist und Wissen aus,
yersammelte um sich an den Donnerstagdiners Literaten
und Gelehrte. Fiir Naruszewicz, der die Nationalgeschichte
sdireiben sollte, liefi er durch geeignete Kopisten in Ar-
chiven und Bibliotheken des Auslandes Abschriften sam-
meln, die noch heute ihren Wert besitzen; richtete sich eine
stattliche Bibliothek und eine auserlesene Gemiildegalerie
ein (hervorragende Rembrandts u. a.; er hatte dafiir aus-
liindische Agenten); er beschaftigte Maler, richtete fiir den
Nachwuchs eine Malerakademie ein mit tiichtigen Lehrern,
talentierte Schiiler setzten auf seine Kosten ihre Studien in
Italien fort. Er restaurierte die Prunkgemacher des War-
schauer Schlosses und baute einen Sommerpalast im aus-
erlesensten Rokokostil; mit ahnlichen Bildwerken (mytho-
Io%mche Figuren und antike) fiillte er seine Garten, die
schon englischen, nicht nur franzdsischen Geschmack ver-
rieten. Die Grofien des Landes, in erster Reihe die Czar-
toryski, ahmten sein Beispiel nach, sammelten Bibliotheken
und Galerien, Antiguitaten und Medaillen, erbauten Pa-
E_s_te Iund Belvedere, spielten Maecenate und ausiibende
linstler.
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Die Literatur schuf sich von Grund auf um. Sie war
bisher, seit 1650, verwahrlost nach Inhalt und Form, in
Vers und Prosa, in Stil und Geschmack, da sie ja beides
entbehrte. Jetzt gﬁ\b es hervorragende Talente, und alle
erfreuten sich lebhafter Forderung durch den Konig, die
fur neue Gedanken und Stoffe, ob sie nun Klassikern oder
den Franzosen abgesehen waren, wiirdigen Ausdruck fan-
den, sarmatische  Stillosigkeit durch ISpseudo) klassische
Regelmafiigkeit ersetzten, das verlorene Publikum wieder-
gewannen, fiir Literatur reges Interesse weckten. Poesie
liberwog, und beim Aufeinanderprallen alter Verlotterun
und moderner Verfeinerung iiberwog in ihr Satire, Fabel,

nomische Poesie; in der Lyrik pflegte man die feierliche
)de; dem Epos fehlte wie der Zeit selbst heroischer Geist;
fiir den Roman sorgten hauptsachlich tlbersetzungen der
Englander und Franzosen. Originales war im Roman
ebensowenig wie im Drama, das Repertoire des National-
theaters bestritten tlbersetzungen, die das Original auch
sachlich polonisierten. In der Prosa iiberwog bei weitem,
dem Zug und den Bediirfnissen der Zeit entsprechend, die
politische, einzelne bedeutende Reformwerke und eine Fiut
polemischer Broschiiren pro und contra, namentlich wah-
rend der Tagung des ,Grofien* (vierjahrigen) Reichstags,
der dem Lande 1791 die Maikonstitution gab, die allge-
meine Anerkennung in Europa fand, die Wahlmonarchie,
das liberum veto und andere Erbiibel, zumal Intoleranz in
GI_?_ul%enssachen und Hintansetzung des Biirgerstandes be-
seitigte.
enso sorgte der Konig fiir Hebung von Industrie und
Handel, beteiligte sich an Fabriken, liefi neue Strafien und
Kanale bauen, die Miinze regeln, durch Ordnungskommis-
sionen die Stadte, namentlich Warschau, europaisch machen.
Warschau, zum ersten Mate standige Residenz des Hofes,
bevolkert von auslandischen, namentlich deutschen Buch-
handlern, Arzten, Apothekern, Uhrmachern, Schustern,
Schneidern, Wagenbauern usw., wuchs aufierordentlich,
die Zahl der Einwohner verdreifachte sich, ebenso die der
offentlichen und Xrivaten Bauten; die Stadt iibte jetzt
aufierordentliche Anziehungskraft auf die Provinz, ihre
Gesellschaft und Gesgelli?_keit wurde tonangebend; War-
schau wurde ein Paris fiir Polen. Magnaten entfalteten
hier aufierordentlichen Luxus; zum erstenmal war die
Stadtflucht des Adels durchbrochen, jeder Winter sah die
?Ianzendsten Veranstaltungen in Salons und auf offent-
ichen Ballen. Die iippige Lebensweise — der Konig ging
mit gutem oder schlechtem Beispiel auch hier voran — ver-
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sdilang Riesensummen, die aber nunmehr nicht alle nadi
dem Auslande flossen. Freilidi versdiwand mit der alten
Zuriickgebliebenheit, die sidi in den entlegenen Provinzen
weiter auslebte, audi vieles von guter, alter Zudit in den
Famitien. Das Kartenspiel ruinierte, es lodcerte sidi die
offentlidie Moratl, Ehescheidungen waren auf der Tages-
ordnung, ebenso Liebeshandel. Jetzt kamen die Frauen
zur Geltung, schon und elegant, in durchaus franzosischer
Aufmachung, die Faden der inneren Politik (fiir die aufiere
sorgte ja Katharina Il.) liefen oft in ihren Handen zusam-
men; Sie intrigierten namentlich gegen den Konig, um
dessen Gunst sie dodi buhlten. Nodi viel laxer war die
politische Morat oder richtiger Unmorat. Die Ansdiauungen
wurden loser, die Sitten weicher; 6ffentliche Mitdtatigkeit
wurde sehr in Anspruch genommen, dafiir traten die alten
religiosen Praktiken vollig zuriick; Bigotterie kannten nodi
die Provinzen, in Warschau war F_rel‘g(_elsterel Mode, der
Einflufi wie die Einkiinfte der Kirdienfiirsten geschmalert,
Geistlidie und Adel zu grofieren Geldleistungen herange-
zogen. Mit dem alten Aberglauben wurde aufgeraumt,
Hexenprozesse verboten, die geistlidie Zensur aufgehoben,
Literaten rekrutierten sich noch vornehmlidi aus geist-
lichen Kreisen, aber Ton und ldeen waren weltlich. Wah-
rend nach 1770 der Provinzadel in der Barer Konfdderation
fiir den Marienkult und alles Abgestandene kampfte,
wurde jetzt Protestanten jede Bewegungsfreiheit gewahrt.
Zwar Dblieb katholisdi der Nationalglaube, aber andere
Konfessionen waren gleichbereditigt; zwar behielt der Adel
seine Vorzugsstellung, aber seine Reihen erweiterten sidi
jetzt erheblidi, wurden aufnahmefahig fiir alles geistig
oder materiell Hervorragende; zwar wurde die Horigkeit
nicht aufgehoben, aber einzelne Magnaten, Zamoyski Uu. a.,
und Private verfuhren human, sorgten fiir Bildung, ja, fiir
Befreiung des Bauern — nur in der Ukraing rumorte es in
Erinnerung an die Kosakenkampfe und der blutige Haj-
damakenaufstand wurde blutig niedergeschlagen. Die Ju-
denfrage wurde nur angesdmitten, aber schon die Moglidi-
keit ins Auge gefafit, ihre Ausschliefilichkeit, das Volk im
Volke zu beseitigen. Mangei an Zeit liefi diese und andere
Piane und Reformen sidi nidit mehr auswirken.

Denn mochte audi das alte Polen nodi so neue Formen
angenommen habeii, mochte die Entwicklungs- und An-
passungsfahigkeit der Nation glanzend erwiesen sein, so
war doch der politische Untergang nidit mehr aufzuhalten.
Nur in einem tausditen sich clurchaus die Teilungsmachte:
sie nahmen an, dafi durch die Streidiung Polens von der
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Landkarte, durch die Niditerwahnung seines Namens
schlieBlich audi das Volk ais soldies aus der Reihe der Na-
tionen sidi streichen lieBe, daB Polen friiher oder spater zu
Deutschen und Russen wurden. Aber die Jahrhunderte
gemeinsamer Geschidite und Kultur hatten den Kitt ge-
schaffen, der die Nation trotz der Dreiteilung zusammen-
hielt; gerade das Kulturgut, die gemeinsame Spradie und
Literatur, in denen die gemeinsamen Erinnerungen verkor-
pert, die alten Ideale wachgerufen wurden, machte die Ent-
nationalisierung unmaglich, sicherte audi unter ungiinstig-
sten Bedingungen bewuBtes nationales Fortleben; auch das
Ausspielen des Bauern ﬂegen den Adel sollte nidit zum
Ziele fiihren. Dodi dies alles gehért nidit mehr in den Rah-
men dieser Skizze, die ausschlieBlich dem Kulturleben des
alten Polen gewidmet war.’

Katharina II. und ihr Hof 1779/80.
Zwei preufeische Denkschriften.

Von
Gustav Berthold Volz.
In seinem Werke ,,Katharina Il., Kaiserin von RuB-

land, im Urteil der Weltliteratur® gibt B. v. Bilbassoff
einen kritisdi orientierten Uberblick iiber die bis zum Er-
scheinen desselben im Jahre 1897 vorliegende_ Literatur (in
nicht russischer Sﬂrache) und gleichzeitig die Reditferti-
gung seiner Forschungen, auf denen er seine Biographie
er Carin aufgebaut hat.¥ Innerhalb des schier iiberwalti-
genden Materials, das das Gebiet der Memoiren, Staats-
und Flugschrlften, der Forschungen und Darstellungen, der
literarisdien Erscheinungen jeder Art umfafit, ist jedoch
eine Gruppe nur sparlich vertreten. Es fehlen namlidi fast
vdllig die  zusammenfassenden Gesandtschaftsberichte, die
nach dem Vorbild der SdiluBberichte, der ,relazioni" der
venetianisdien Gesandten des 16. und 17. Jahrhunderts,
ii,s ~Anatomie" des russischen Hofes bezeichnet werden
onnen.

2 In meinem Buche ist ais Epilog dic Kulturarbeit des Herzogtums
Warschau und Kongrefipolens (bis 1831) beriicksichtigt, was hier aus-
geschlossen blieb.

1 Von der (im russischen Manuskript) yollstandi% vorliegenden
,Gesdiichte Katbarinas 11.“ von B. v. Bilbassoff sind bisher nur die
beiden ersten, bis 1764 reidienden Bande und der letzte iiber die Welt-
literatur (in 2 Biinden) gedruckt und in deutscher Ubersetzung er-
schienen (Berlin 1891, 1893 und 1897).

3 Zeitsdirift 1. osteurop. Gescbichte. VII. 2
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Fiir das 18. Jahrhundert sind es vor allem die Fran-
zosen, die diesen Zweig diplomatischer Berichterstattung
pflegten. Jeder Gesandte hatte den Auftra?, eine derartige
»2Anatomie" des Staates, bei dem er beglaubigt war, zu
entwerfen. Ein Musterbeispiel dafiir bildet ihre Schilde-
rung Preufiens unter Friedrich dem Grofien. Geradezu
eine fortlaufende Reihe solcher Denkschriften, in denen
das Bild seiner Personlichkeit, seiner Umgebung und der
mafigebenden Personen seines Staates gezeichnet ist, liegt
vor, eﬂlr_mend im Jahre seiner Thronbestelgun mit der
Denkschrift des Marquis Beauvau und schliefiend mit dem
vier Wodien vor seinem Tode niedergeschriebenen ,,Me-
moire” des Grafen Esterno vom 15. Juli 1786." Die grofie
Bedeutung, die von der franzdsischen Regierung diesen
Denksdiriften belgemessen wurde, geht daraus hervor, dafi
die Charakteristik der Kabinettsminister, die Lord Tyr-
connell 1751 in seinem ,,Tableau de la cour de Berlin" ge-
eben hatte, in die Gesandtschaftsinstruktionen seiner
adifolger in Berlin iibernommen wurde.$8

Kehren wir zu Rufiland zuriick. VVon solchen ,,anatomi-
sierenden” Denksdiriften iiber den Hof Katharinas I1. ver-
zeichnet Bilbassoff nur deren drei. Die erste aus der Feder
des franzosischen Gesandten Sabatier de Cabres stammt
aus dem Jahre 1772. Die zweite, verfafit von dem preufii-
schen Gesandten Graf Goertz und vom 23. August 1780
datiert, war zur Aufklarung des preufiisdien Thronfolgers
Friedrich Wilhelm bestimmt, der dem russisdien Hof einen
Besuch abstattete.6 Endlidi die dritte ist von dem sardini-
schen Gesandten Marquis de Parello 1783 niedergeschrie-

* Vgl. Beauvaus ,,Memoire et Reflexions sur la Prusse et sur le
caractere du roi Frederic 11“ (in den ,,Oeuvres posthumes du roi de
Prusse, servant de supplement aux differentes editions des oeuvres
de ce monaroue', S. CLIV ff.,, Berlin 1789) und Esternos ,,Memoire"
(gedruckt bei volz, ,,Friedrich der Grofie im Spiegel seiner Zeit", Bd. 3,
S. 207 ff.; Berlin 1927).

3 Vgl. Tyrconnells , Tableau™, in den ,,Forschungen zur Branden-
burg. und Preufiisdien Geschichte, Bd. 7, S. 88 ff., und ,,Recueil des in-
structions donnees aux ambassadeurs et ministres de France', Bd. 16
(,,Prusse™), herausg. von Waddington, S. 439 und 461 f. (Paris 1901).

4 ,,Catherine 11, sa cour et la Russie en 1772." (Berlin 1861.)

5 ,,Memoire, remis a S. A. R. Msgr. le Prince de Prusse le 23 aout
1780 a Narwa lors d¢ son voyage a la cour de Russie', nach Mitteilung
von Goertz gedruckt bei Donm, ,,Denkwiirdigkeiten meiner Zeit ,
Bd 2, S. XXIff. (Lemgo und Hannover 1815). Der Abdruck enthalt
eine Anzahl rein stilistischer Anderungen, auch einige kleine unbedeu-
tende Auslassungen. Der ebenfalls fortgelassene Schlufi mit Angaben
iiber das diplomatische Korps in Petersburg wird von uns unten im
LAnhang™ mitgeteilt (vgl. S. 227 ff).
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ben.* Aber von diesen wenigen Aufzeichnungen bleibt noch
die des ,,Hunde-Sohnes“ Sabatier, wie die Carin ihn ver-
achtlich nannte,b aufier Betracht, da sie, von gliihendem
HaB diktiert, nur ein Zerrbild der Personen und des Landes
liefert. Soweit ich unterrichtet bin, ist seit dem Erscheinen
des Werkes von Bilbassoff kein weiterer derartiger Ge-
sandtsdhaftsberidit bekannt geworden. Um so groBere Be-
achtung verdienen die beiden Denkschriften aus der Feder
der preuBischen Gesandten, des Grafen Solms vom Herbste
1779 und des bereits erwahnten Grafen Goertz aus dem An-
fang des Jahres 1780, die ich nach ihren Niederschriften im
Geheimen PreuBischen Staatsarchiv zu Berlin-Dahlem im
folgenden mitteile.

Sie sind nicht einem ausdriicklichen Befehl des Konigs
entsprungen; sie verdanken ihre Entstehung vielmehr dem
Umstand, daB ein Wechsel in der Besetzung des Peters-
burger Gesandtschaftspostens stattfand. Und aus dieser
Tatsache erklart sich die Form, in der beide Denkschriften
abgefaBt sind. Graf Solms, nach 17jahriger Amtsfiihrung
von seinem Posten scheidend, teilt dem Nachfolger seine
Erfahrunggn mit und gibt ihm seine Ratschlage. Danach
fithrt die Denkschrift den Titel: ,,Maximes pour le ministre
du Roi en Russie." Goertz dagegen wirft in seinem ,Me-
moire sur la cour de Russie" auf Grund der besonderen
Verhaltnisse am russischen Hof die Frage auf, ob er der
richtige Mann am Platze sei.

Fiir die Beurteilung beider Denkschriften ist es, wie
der Fali Sabatier lehrt, von entscheidender Bedeutung,
IPersr(]jnllchkelt und Stellung beider Verfasser naher zu be-
euchten.

Graf Viktor Friedrich Solms (1730—1783)§ war aus der
Schule des Auswartigen Amtes hervorgegangen. Ais es sich
im Januar 1755 darum handelte, den Posten in Stockholm
neu zu besetzen, kam anfangs die Sendung des preuBischen
Gesandten von Haeseler in Kopenhagen dorthin in Frage.
Ais nun das Kabinettsministerium den Grafen Solms zum
Nachfolger Haeselers vorschlug, lehnte ihn Kénilg Friedrich
zunachst ais ,,zu jung" ab, befahl dann, Haeseler auf sei-
nem Posten zu belassen, und forderte neue Yorschlage fiir

6 ,.Relation et tableau caracteristigue des personnes qui jouent
les premiers et principaux réles a la cour de Petersbour%", edruckt
im ,,Sbornik” der Kaiserl. Russ. Histor. Gesellschaft, Bd. 26, S. 310 ff.
(Petersburg 1879). Der Schlull der Denkschrift fehlt.

7 Vgl. v. Bilbassoff, ,,Weltliteratur”, Bd. 2, S. 473.

8 Vgl. den AbriB von H. von Petersdorff in der ,,Allgemeinen deut-
schen Biographie”, Bd. 34, S. 585 f.

3*
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Stockholm. Wie er verlangte, sollte der dortige Gesandte
»,von sehr guter Conduite und Moderation, audi geschickt
sein, um es mit denen jetzigen beiden Faktionen éder
russisch gesinnten Hofpartei und dem Senat) und mit dem
dortigen franzésischen nidit zu verderben, sondern alles
zu balancieren und_das Vertrauen von allen zu conservie-
ren* (18. Januar 1755). Auf die abermalige Empfehlung
der Minister genehmigte dann aber Friedrich die Entsen-
dung von Solms, dem er vor seiner Abreise im April 1755
nach Schweden noch miindlich seine Instruktion gab. Solms’
Mission ais aufierordentlicher Gesandter dauerte bis zum
Jahre 1757, wo er Befehl erhielt, Krankheit vorzusdiutzen
und heimzukehren;91Xenn die feindliche Haltung der
Schweden, die sich am 21. Marz 1757 insgeheim mit Frank-
reidi und Osterreich verbiindet und sidi dann auch offen
auf die Seite der Gegner gestellt hatten, duldete nicht
langer sein Verweilen daselbst.

0 bildete die Mission von Solms in Schweden die ,,Lehr-
zeit“* fiir die grofle Aufgabe, die ihm darauf 1762 mit sei-
ner Berufung nadi Rufiland gestellt wurde.

Am 5. Januar 1762 war die Carin Elisabeth gestorben;
ihr folgte Car Peter I1l. Er schlofi mit dem Preufienkonig
Frieden und Biindnis, aber noch vor der Ratifikation des-
selben wurde er von seiner Gemahlin Katharina gestiirzt:
er verlor Thron und Leben. Das Biindnis mit Preufien
blieb nunmehr unvollzogen, doch ebensowenig schlofi sich
die Carin Osterreich und Frankreich, den ehemaligen Ver-
biindeten Rufilands, an. Uber die Politik, die sie kiinftig
befolgen wollte, erklarte sie vertraulidi dem Grafen Keyser-
ling: ,,Mon but est d' etre liee d' amitie avec toutes les
puissances et meme jusqu' a la defensive, afin de pouvoir
toujours me ranger du cote du ﬁlus oppresse et etre par
la l'arbitre de FEurope. !' Durch ihren Gesandten Fiirst
Repnin, der im August 1762 im preufiischen Hauptquar-
tier anlangte, liefi sie den Konig um Abberufung des Frei-
herrn von Goltz ersuchen, der ais preufiischer Gesandter
und 13Unterhandler an den Hof Peters Il1. geschickt worden
war.

__9Vgl. ,Politische Correspondenz Friedrichs des Grofien” (Kiinftig
zitiert: P.C.), Bd. 11, S. 4, 13, 25f,, 31 und 124.

19 vgl. P.C., Bd. 15, S. 246 und 270.

11 Den Ausdrudc ,,apprentissage” gebrauchen die Kabinettsminister
gn %isrzw)em Bericht an den Koénig vom 23. Mai 1755 (vgl. P.C., Bd. 1L

12 Vgl. v. Bilbassoff, ,,Geschichte Katharinas”, Bd. 2, S. 151, Anm. L
B Vvgl. P.C., Bd. 22, S. 144 (Erlafi an den Minister Graf Fincken-
stein vom 17. August 1762).
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Die Wahl Friedrichs fiir den Nachfolger von Goitz fiel
auf den Grafen Solms — wie sein Kabinettssekretar Eichel
bezeugt, ,blofi und allein aus eigener Bewegung".l* Gleich-
wie vor dessen Abreise nach Stockholm. so erteilte ihm der
Konig auch jetzt miindlich seine Instruktion, die er aufier-
dem noch schriftlich festlegte.5 Sie erstreckte sich auf die
politische Lage und die Verhandlungen, die auf Grund der-
selben in Betracht kamen. Im November 1762 traf Solms
in Pet_ersbu'r\%_ ein, wo er bis zum Herbst 1779 ais bevoll-
machtigter Minister verblieb.

Die Hauptereignisse, die in die Zeit seiner Mission fielen.
waren der AbschluB der Defensivallianz vom 11. April
1764 nebst der Verlangerung derselben in den Jahren 1769
und 1777, die erste Tellung Polens im Jahre 1772 und das
Eingreifen Rufilands in den Kampf zwischen Usterreich
und Preufien um die bayrische Erbschaft, das zum Ab-
schlufi des Friedens von Teschen vom 13. Mai 1779 unter
russisch-franzésischer Vermittlung fiihrte.

Die Grundlage dieser Erfolge, die Solms errungen hat,
bildete nicht eigentlich eine Vertrauensstellung, die er bei
der Carin selbst erlangt hatte, sondern sein besonderes Ver-
haltnis zum Grafen Nikita Ivanovi¢ Panin (1718—1783).l
Dieser bekleidete zunachst lediglich das Amt des Oberhof-
meisters des Grofifiirsten Paul. Er war eingeweiht in den
Plan der Thronumwalzung, wenn er auch bei der Aus-
fithrung selbst nicht unmittelbar beteiligt war. In der
Folge itbertrug ihm Katharina Il. die Leitung der auswar-
tigen Politik. Der Konig setzte alles daran, Panin — ,,qui
fait ' ame du Conseil”, so schreibt er am 15. November
1762 an Goitz, — zu gewinnen. Er war bereit, 100000 Taler
fiir Panin zu opfern, bzw. fiir diejenige Personlichkeit, die
den gréfiten Einflufi auf die Carin besafie.ll Indessen wufite
Solms bald zu melden, dafi Panin nicht kauflich sei.l8 Erst
im Jahre 1776 nahm dieser zu Solms seine Zuflucht und
bat, dafi ihm 50000 Rubel zur Verfiigung gestellt wiirden.!9

“ Vgl. P.C., Bd. 22, S. 144 und 187. .

15 Vgl. Erlafi an Findcenstein vom 3. und ,,Supplément a I* instruc-
tion du comte de Solms" vom 29. September 1762 (r. C., Bd. 22, S. 190 f.
und 242 f.). Die Hauptinstruktion vom 11. September war im Ministe-
num aufgesetzt.

18 tur Panins Verhaltnis zu Katharina Il. vgl. K. Stahlin, ,,Ge-
sandite Rufilands von den Anfang%en bis zur Gegenwart", Bd. 2, S. 427
(Berlin und Konigsberg i. Pr. 1930).

17 Der Konig an Goitz und Solms 15. November, 7. und 21. De-
zember: Eichel an Goitz, 16. November 1762: P. C., Bd. 22, S. 320f,,
322f., 373 und 407.

“ Vgl. P.C., Bd. 23, S. 343; 24, 187; 25, 274.
» vgl. P.C.. Bd. 37, S. 606.
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Der Empfang, den Panin dem Grafen Solms bei seiner
Ankunft bereitete, war herzlich. Sie waren alte Bekannte,
hatte doch auch Panin in der gleichen Zeit wie Solms ais
Gesandter in Stockholm geweilt. So erklarte Panin ihm
denn bei dem Wiedersehen in Petersburg: er hoffe, Solms
werde ihn nicht auf dem Fufi eines Fremden behandeln
wie in Stockholm, sondern ais Freund; er solle ihn nur
wissen lassen, wenn er seiner bediirfe; er werde immer
Zeit fiir ihn iibrig haben.l

Nach dem Frieden von Hubertusburg war das erste
grofle politische Ereignis der Tod Konig Augusts Ill. von
olen und die Wahl seines Nachfolgers. "Mit hochstem poli-
tischen Geschick benutzte Konig Friedrich die Gelegenheit,
dafi Katharina Il. fiir die Erhebung ihres Kandidaten Sta-
nislaus Poniatowski auf den polnischen Thron auf fremde
Unterstiitzung angewiesen war, um zu einem Biindnis mit
Rufiland zu gelangen, das, wie erwahnt, 1764 abgeschlossen
wurde.2l Panin betrachtete dieses Biindnis ais sein Werk;
er war fortan der Anwalt der Allianz mit Preufien. Ais
seine Stellung in den 70er Jahren ins Schwanken geriet und
er ernsthaft an seinen Riicktritt dachte, hat Koénig Fried-
rich ihm den Riicken gestarkt,2 war doch eben Panin in
seinen Augen gleichsam das Unterpland seines Biindnisses
mit Rufiland.

Dabei darf indessen nicht iibersehen werden, dafi Pa-
nin zu Zeiten ein Do;l)_pc_alspiel getrieben hat. So in den Ver-
handlungen, die der Teilung Polens vorangingen. Doch sind
die Unterhandlungen, die er damals hinter dem Riicken
Friedrichs mit Usterreich pflog, noch nicht geniigend ge-
klart.3 Ahnliches wiederholte sich im Sommer 1778, wo er
nadi seiner Mitteilung an Solms bei der Carin darauf
drang, dafi Rufiland dem Konig tatkriiftig beistehen und
mit aller Macht dem Wiener Uof entgegentreten miisse,
wahrend er gleidizeitig dem Osterreichischen Gesandten
Graf Kaunitz ,,auf Ehre* versidierte, dafi Rufiland ,,nidit

2 Bericht von Solms vom 2. Dezember 1762 (vgl. P.C., Bd. 22,
S. 417, Anm. 2). s . R

2 Vgl. Kiintzel, ,Friedrich der Grofie am Ausgang des 7jahrigen
Krieges und sein Biindnis mit Rufiland!l (in den ,,Forschungen zur
Brandenb. und Preufi. Geschichte", Bd. 13, S. 75 ff.).

2 Vgl. P.C., Bd. 32, S. 670; 33, 678; 34, 396 f.; 36, 538; 37, 604.

2 Sdion Beer hat in seinem Werk ,,Die erste Teilung Polens” den
Mangel an russisdien Dokumenten beklagt und darauf hingewiesen,
dafi ,,nur die russisdien Ardiive... vollste Klarheit bringen" konnten
(vgl. Bd. 2, S. 51, und Dokumentenband, S. IV; Wien 1873). In seiner
Kritik des Werkes gibt v. Bilbassoff (vgl. ,,Weltliteratur”, Bd. 2, S. 547 ff.)
die ,,Bereditigung" dieser Klage unumwunden zu.
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einen Mann" fiir PreuBen ins Feld stellen werde.* Den-
noch hat RuBland mit PreuBen im Winter 1778/79 ein-
8ehende Verhandlungen iiber eine Militarkonvention und
ie Stellung eines Hilfskorps gegen Osterreidi_gefiihrt,25zu
deren AbsoiluB es allerdings iInfolge des Friedens von
Teschen nidit mehr kam.

Fiir die Beurteilung der Persbnlidikeit von Solms und
damit auch seiner Denkschrift fallt ins Gewicht, welches
Bild Friedridi von ihm und seiner Stellungrin Petersburg
gewann. Schon bald héren wir von einer Triibung seines
Yerhaltnisses zu ihm. Bereits in den ersten Jahren seiner
Mission warf ihm der Konig vor, daB er die preuBisdien
Interessen nidit entsdiieden genug wahre, daB er ..mehr
der Vertreter der Russen ais PreuBe" sei.” Seine Unzu-
friedenheit mit Solms steigerte sidi dann geradezu zum
Verdadit der Bestedilichkelt, so daB er bereits seine Ab-
berufung erwog.7 Der Argwohn Friedridis, einmal wach-
gerufen, dauerte fort, und ais 1770 sein Bruder, Prinz Hein-
rich, auf Katharinas Einladung nadi Petersburg reiste, be-
auftragte er diesen ausdriicklich, sich durdi Augenschein
iiber die Berechtigung seines Verdachts zu unterrichten.’8
Nadi seiner Ankunft in RuBland beklagte sidi Heinrich
zuniidist iiber die Zuriiddialtung des Gesandten; er er-
klarte sogar: ,,Il ne tient pas au comte de Solms que je
ne fasse les demarches les plus basses."d Dann aber muBte
er bekennen: ,Je me suis precipite en disant qu’ il est
absolument gagne par la cour. J ai pris de sures et ex-
actes informations que je vous dirai de boudie. Mais il
s’ est laisse entrainer aveuglement a tout ce qu’ on lui dit,
et aux amities qu’ on lui fait. S’ il ne cache rien au comte
Panin, & est, parcequ’ il en est epris, et qu’' il a F esprit si
borne qu’ il pense que 1" alliance lui permet de tout confier.
C’ est cet aveuglement, ou son coeur n' a point de part,
qui le rend pourtant dangereux.“ Doch der Konig antwor-
tete ihm darauf: ,,Pour Solms, qu’ il soit corrompu ou non,

* \/gl. den Bericht von Solms vom 21. Juli 1778 (P.C., Bd. 41.
S. 320f) und des Grafen Kaunitz vom 27. Juli bei A.v. Arneth, ,Ge-
schidite Maria Theresias", Bd. 10, S. 545 (Wien 1879).

%5 Vgl. P.C,, Bd. 42, S. 5751,

2% Vgl. P. C,, Bd. 25, S. 263, 349; 26, 399; 29, 581.

21 Der_Konig an Solms (19. Januar), an Benoit (28. Oktober), an
Finckenstein (29. u. 31. Oktober und 2. November 1767); P.C., Bd. 26,
S. 17, 280, 284 f,, 289 f.

s 728 DegE1 Kénig an Heinrich, 12. u. 31. August 1770: P.C., Bd. 30,

. u. 94.

29 Schreiben Heinridis vom 15., 18. u. 22. Oktober 1770: P. C., Bd. 30,
S. 240 u. 247.
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¢" est a peu pres la nieme chose; car it est d’ une faiblesse
singuliere et capable des plus grandes bassesses; ¢’ est une
ame de boue. Qu' il soit le cicisbee de Panin ou qu’ il en
soit amoureux, 1l me sert toutefois tres mai; mais dans la
situation presente, je ne saurais le rapga der, parceque cela
ferait un mauvais effet a Petersbourg. ¥l Auch in der Folge
fehlte es nidit an gelegentlichen Aufie sungen der Unzu-
friedenheit Friedridis. So tadelt er, es fehle Solms an Tat-
kraft, er sei seiner Aufgabe nidit gewachsen.i* Dodi nodi
mehr zielen die Vorwiirfe auf das Verhaltnis des Gesandten
zu Panin. So schreibt Prinz Heinrich am 2. April 1774:
»Lorsque le comte Panin est dispose en mai contre quel-
gu’ un, le comte Solms est oblige de prendre les memes im-
pressions.“” Friedridi erklart geradezu, Solms sei ,le fana-
tigue de ce ministre” (1773), und ein andermal: Il est
tro%) esclave du comte Panin et cede trop legerement"
(1 752{33 Er fafit sogar fiir den Fali, daB es zum Sturze Pa-
nins kommt, einen Gesandtenwechsel ins Auge.3

Bei alldem diirfen wir nicht vergessen. dafi alle diese
Aufierungen des Konigs meist in solchen Zeitlauften fielen,
wo es um die Auseinandersetzung zwischen preufiischen
und russisdien Interessen f?ing, so. wenn RuBland Forde-
rungen erhob. die Friedrich nidit bewilligen mochte, oder
umgekehrt, wenn Rufiland, wie in der Frage der Grenz-
ziehung des preufiischen Anteils in_Polen oder des Dan-
ziger Zolls, sidi preufiischen Anspriidien widersetzte. Da
entfuhr dem leidensdiaftlidien Konig manch zorniges Wort.
Immerhin wird nicht zu leugnen sein, dafi Solms, wie die
Beobachtungen des Prinzen Heinrich bezeugen, im Banne
Panins stand, und dafi er durdi seine vieltachen person-
lichen Beziehungen, die sich im Laufe der Jahre gekniipft
hatten, ,le panegyriste de la Russie geworden war, ais
den ihn der Konig einmal diarakterisiert.3

~ Familienverhaltnisse und Gesundheit veranlafiten Solms,
im Jahre 1778 um seine Abberufung zu bitten.3 Nach sei-
ner Heimkehr im Herbst 1779 ernannte ihn der Koénig zum

9 Schreiben Heinridis vom 30. Oktober und Antwort Friedridis
vom 18. November 1770: P. C., Bd. 50, S. 268 und 271 f.

9 Vgl. P.C., Bd. 31, S. 105, 145; 32, 152; 34, 4, 21, 35.

9 Vgl. P.C., Bd. 35, S. 225,

9 Der Konig an Heinrich, 12. September 1775 und 5. August 1775:
P.C., Bd. 34, S. 147; 37, 153.

9 Vgl. P.C., Bd. 34, S. 398. )

9% Friedridi an Heinrich, 7. April 1774: P.C., Bd. 55, S. 239.

% \Vgl. P.C., Bd. 40, S. 107, Anm. 1, und fiir die Wiederholung
seiner Bitte im Jahre 1779: P. C., Bd. 43, S. 89 und 133.
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Oberhofmeister. Aber audi jetzt noch zog er ihn und seine
Sachkenntnis zu Rate.yl

Sein Nachfolger in Petersbulr_? wurde, wie bereits er-
wahnt, Graf Eustach Goertz, Herr von Sdilitz (1737—
1821).%3Wadi Vollendung seiner Studien auf den Universi-
taten Leyden und Strasburg trat er in weimarisdie Dienste,
wurde der Erzieher des minderjahrigen Herzogs Karl
August und seines Bruders Konstantin, blieb darauf der
Freund und Berater des Herzogs, ais dieser die Ziigel der
Regierung iibernahm. Durdi den Grafen Karl Friedrich
Adam, den Bruder des Grafen Eustach, der die Stellung
eines Fliigeladjutanten bei Konig Friedridi bekleidete,
kniipften sich die ersten Beziehungen zu Preufien. Eustach
weilte zu Anfang des Jahres 1776 zu kurzem Besudie in
Berlin, wo er audi den Konig spradi, der ihn mit den Wor-
ten entliefi: ,,Wir sehen uns wiederPiane zu seinem
Ubertritt in preufiisdien Dienst sponnen sidi an,3 aber die
entscheidende Wendung erfolgte erst mit dem Tode des
bayrischen Kurfiirsten Maximilian Ill. Joseph, der zum
Kampfe fiihrte zwischen Usterreidi, das auf die Erbschaft
Anspriiche erhob, und zwischen Preufien, das diesen An-
spritdien entgegentrat. Um in den Erbstreit einzugreifen,
erkannte Friedrich ais einzige Mdglidikeit, dafi einer der
rechtmafiigen Erben aus den Hausera Pfalz oder Zwei-
briicken gegen die ésterreichisdien Erbanspriidie Verwah-
rung einlegte und ihn, den Konig, um seine Unterstiitzung

3 _yﬂl. P.C., Bd. 44, Nr. 27962 und 27965 (April 1780). In seinen
Tagebiichern erkennt Graf Lehndorff die ,wirklich grofien Verdienste*
des Grafen Solms an, aber nadi ihm hat Solms seine Erfolge und sein
Gliidc ,,besonderen Umstanden™ zu danken. Fiir die nicht allzu giin-
stige Charakteristik, die er von Solms entwirft, ist zu beaditen. dafi
ber Lehndorff gekrankter Ehrgeiz mitspricht, da er, statt die diplo-
inatisdie Laufbahn fortzusetzen, auf Befehl des Konigs in den Hof-
dienst ais Kammerherr der Kbnigin treten mufite. Vgl ,,Dreifiig Jahre
am Hofe Friedrichs des Grofien. Aus den Tagebiichern des Reichs-
grafen Ernst Ahasverus Heinrich Lehndorff: Nachtrage", Bd. 2, S. 265 f.,
und ,,.Des Reichsgrafen E. A. H. Lehndorff Tagebiicher nach seiner
Kammerherrnzeit , Bd. 1, S. 172 und 345 f,, herqusg. von K. E. Schmidt-
Lotzen (Gotha 1913 und 1921). Der franzosische Legationssekretar
Corberon schildert Solms: Il a 1" air froid et simple, mais il a beau-
coup de finesse" (vgl. ,,Un diplomate franeais a la cour de Cathe-
rine 11, 1775—1780. “Journal intime du chevalier de Corberon”, her-
ausgegeben von Labande, Bd. 1, S. 71 (Paris 1901).

3_Vgl. den Abrifi von Bailleu in der ,,Allgemeinen deutschen Bio-
graphie”; Bd. 9, S. 393—395.

39 Vgl. ,Historische und politisdie Denkwiirdigkeiten des konigl.
reufi. Staatsministers Johann Eustach Grafen von Goertz, aus dessen
interlassenen Papieren entworfen”, Bd. 1, S. 14f (Stuttgart und
Tiibingen 1827).
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anging. Diese Mission in Mannheim und Zweibriicken, die
ohne Aufsehen geschehen muRte, iibertrug Friedrich auf
die Nachricht von dem Ableben des Bayernfiirsten sofort
dem Grafen Eustach Goertz. Mit grofiem Geschick wufite
sich dieser seines Auftrages zu erledigen,d und der Konig
belohnte ihn, indem er ihn zum Staatsminister und Grand-
maitre de la garderobe ernannte.

Hatte sich Goertz mit dieser Mission an den siiddeut-
schen Hofen in g{lanzender Weise die diplomatischen Spo-
ren verdient, so lag es nahe, daR, ais im Sommer 1779 die
Neubesetzung des Petersburger Gesandtschaftspostens in
Frage kam, der Kobnig ihn zum Nachfolger des Grafen
Solms erkor. Er lud ihn nach Potsdam ein, um mit ihm die
seiner harrenden Aufgaben zu besprechen. Zugleich ver-
sah er ithn mit einer ausfiihrlichen schriftlichen ,,Instruk-
tion®, in der er ihn iiber die vornehmsten Personlichkeiten
am russischen Hof, iiber die politische Lage und iiber seine
politischen Ziele tnterrichtete. | Am 15. September 1779
traf Goertz in Petersburg ein.

Schon wenige Wochen spater sah er sich ganz iiber-
raschend vor eine auRerst schwierige Aufgabe gestellt, ais
die Pforte dem Konige das Angebot eines Dreibundes mit
PreuRen und RuRland machte. Mit Eifer griff Friedrich
den Vorschlag auf, der ihm bei dem bestehenden schroffen
Gegensatz zwischen Osterreich und PreuRen auRerst ge-
legen kam; denn der Dreibund, wurde er zur Tatsadae,
hatte Osterreich zwischen zwei Feuer gebracht. Anders
RuRland, dessen politische Ziele — in Fortsetzung der Poli-
tik Car Peters I. — sich eben gegen die Tiirken richteten.
Die erste Aufnahme, die Graf Panin und der Vizekanzler
Graf Ostermann dem Antrag der Pforte bereiteten, war
nicht ungiinstig. Um so entschiedener widersetzte sich Ka-
tharina 11. dem Gedanken des Dreibundes. Daran ver-
mochten auch alle Modifikationen, die der Koénig erwog,
nichts zu andern.”2 Es war nicht anders: bei seinem ersten

4 Vgl. Volz, ,Friedrich der Grofie und der bayrische Erbfolge-
krieg" (in den ,Forschungen zur Brandenb. u. Preufi. Geschichte",
Bd. 44, S. 264 ff.), und die aktenmafii_?e Darstellung des_aufieren Ver-
laufes der Mission bei Unzer, ,,Der Herzog von Zweibriidcen und die
Sendung des Grafen Goertz" (in den ,,Mitteilungen des Instituts fiir
osterreichische Geschichtsforschung”, Bd. 18, S. 401 ff.).

41 Vgl. die von Kénig Friedrich eigenhandig verfallte ,,Instruction
pour comte de Goertz, qui va en Russie", vom 15. Juli 1779 (P.C.,
Bd. 43, Nr. 27459%.; . o ~

£ Vgl. P. C,, Bd. 43 (Sachregister), und Volz, ,,Friedrich der Grofie
und die Osmanen”, inshesondere den Abschnitt: ,,Plan eines Drei-
bundes zwischen PreuBen, Rufiland und der Tiirkei" (im Hohenzollern-
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politischen Auftrag, den er empfangen, erlitt Goertz ein
volliges Fiasko.

Dazu kam, dafi bereits nidit mehr in Panins Handen
das_Schwer%ewmht_ der politischen Entscheidungen ruhte.
Rufiland beftand sich in schwerer innerer Krise. Panins
Stern neigte sich dem Untergang zu. Ein anderer Stern
war am politischen Himmel Rufilands aufgegangen: der
des Fiirsten Potemkin. Schon seit mehreren Jahren war
Grigorij Aleksandrovi¢ Potemkin (1736—1791), einer armen
Adelsfamilie entsprossen, auf der politischen Schaubiihne
in Petersburg aurgetreten. Wie Solms am 15. Marz 1774
meldete, hatte ihn Katharina Il. zum Generaladjutanten
ernannt und damit zum offiziellen Giinstling erhoben. ,,Ein
neues Intriguen- und Kabalenspiel hebt an®, so fiigte der
Gesandte finzu. 3 Ais ,,neues ldol Fortunas“ begriifite ihn
Eriedrich. 4 Und wenn auch Potemkin nur wenige Jahre
die Stelle des erklarten Giinstlings bekleidete, — sdion
1776 ersdieint Zavadovskij ais sein Nebenbuhler, dem 1777
Zori¢, 1778 Korsakov und 1780 Lanskoj folgten —, so
behauptete er entsdieidenden Einflufi aut die Carin. Ja,
sein Einflufi ging so weit, dafi Solms und ebenso Goertz in
ihren Denksdiriftten nicht anstehen, ihn ais den maditig-
sten Mann Rufilands zu bezeidmen. Solms hatte sich auf
Panin stiitzen konnen. Bei wem sollte Goertz Riickhalt
sudien? Noch war Panin am Ruder, dodi war er alt und
kriinklidi, sein Einflufi und seine Bedeutung im sichtbaren
Sdiwinden. Potemkin galt ais der kommende Mann. Aber
er war nur schwer zuganglidi — wie sollte es dem Grafen
Goertz gelmgen, das Vertrauen des Unzuganglichen zu ge-
winnen? Nur ein Jiingerer ais er, so meinte er, konne auf
dem UmweP iiber Potemkins Umgebung zum Ziel gelangen,
und so stelite er, entmutigt durch den Fehlsdilag in der
Frage des Dreibundes mit der Tiirkei, dem Kbnige sein
Amt zur Verfiigung. ) o o

Seine Denkschrift begleitete er mit einem Sdireiben, das
vom 11. Februar datiert ist und in dem es heifit: ,Le me-
moire sur la cour d' ici n" a pour but que de mettre sous#6

Jahrbuch, Jahrg. 1915, S. 81 ff.), dazu Ssolowjoff, ,,Geschidite des
Falles yon Polen", S. 165f. (Gotha 1865), und F. v. Martens, ,Recueil
des traites et conventions conclus par la Russie”, Bd. 6, S. 120 f. (Pe-
tersburg 1885), mit der ,Notice" des Grafen Aleksandr Andreevic¢
Bezborodko vom September 1779 mit der Entscheidung Katharinas II.

43 Vgl. P.C,, Bek 35, S. 211.

44 Der Koénig an Solms, 5. April 1774: P. C., Bd. 35, S. 225.

46 In gleichem Sinne aufiert sidi Goertz in einem Sdireiben an den
Thronfolger Friedrich Wilhelm vom 2. November 1779 (abgedrudct in
den ,,Denkwiirdigkeiten”, Bd. 1, S. 352 f.).
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vos veux les idees que je me suis formees relativement a
la cour d'ici, et c'est a la sagesse de V. M. a decider si
elles sont justes et si je pourrais, en les poursuivant, ob-
tenir le seul but clue,Je me propose, celul de servir utile-
ment mon Roi et ' Ztat. Je sens qu’il importe trop pour
le poste que V. M. m' a confie, de savoir les principes de
celui qu’ Elle emploie, et il I' est egalement pour moi de
savoir si je puis esperer de remplir Ses intentions. 1l n" y
a que ce seul espoir qui peut donner le courage pour sou-
tenir les desagrements du climat et tous les autres plus con-
siderables qu™ on rencontre ici.“* Sctiweigend nahm Fried-
rich beides, Schreiben und Denkschrift, zur Kenntnis. So
blieb denn Goertz bis Anfang Oktober 1785 auf dem Pe-
tersburger Posten, von dem er sidi zuniichst beurlauben
lieB." Am 8. Januar 1786 reichte er dem Konig sein Ab-

” Berlin, Geh. Preufi. Staatsardiiv. Am 21. Marz bezieht sidi
Goertz nodimals auf die Denkschrift, die, wie er sagt, ,,contenait un
plan de conduite pour moi" (Geh. PreuR. St-A.). Gleidizeitig iiber-
reicht er am It. Februar eine zweite, von dem Legationsrat Hiittel
verfafite Denksdirift: ,,Memoire sur la population. les finances, le com-
merce. les ressources et sur le militaire de I' empire de Russie, avec
un tableau de ses revenus, un etat de son armee et un autre de sa
flotte, 1780“. Den Empfang bestiitigt der Koénig in dem Erlafi an
Goertz vom 4. Marz 1780 (P.C,, Bd. 44, Nr. 27 855%. Fiir Hiittels Denk-
sdirift vgl. Stahlin, ,,Geschichte Rufilands", Bd. 2, S. 611.

7 Vgl. ,,.Denkwiirdigkeiten”, Bd. 1, S. 351. Wie ebendort (1, 558 f.)
erzahlt wird, iiberreichte Goertz bei seiner Riickkehr den Ministern
»eine von ihm verfafite Denksdirift iiber Rufiland”. ,In dem ersten
Absdinitte derselben schilderte er das System und die Grundsatze des
russischen llofes, sowie die Ursadien, "welche am wesentlichsten zu
derenn Abanderung beigetragen haben. Hierauf geht er im zweiten
Absdinitte zur Darstellung desjenigen Systems iiber, weldies in der
Folge und bis zu seiner Abberufung von Petersburg dieser Hof so-
wohl gegen Preufien ais gegen andere europaische Hofe annahm. Im
dritten Absdinitt entwirft er ein Gemalde aller derjenigen, welche an
der Spitze der russischen Regierung stehen oder auf solche einigen
Einflufi haben. Der vierte und letzte Absdinitt endlich enthalt Be-
merkun%en iiber die Art, wie sich Preufien gegen den russisdien Hof
zu benehmen habe und wie der kunftige preufiische Gesandte an dem-
selben instruiert werden diirfte.” Nidit genug damit, er bradite in
der Zeit seines Urlaubs audi ,die wahrend seines sedisjahrigen Auf-
enthalts in Petersburg gemaditen Beobaditungen und Erfahrungen”,
die ,beinahe alle Zweige der Staatsverwaltung” umfafiten, zu Papier
(I, 359). Die auf Finanzwesen und Heer beziiglichen Absdinitte sind
im Auszug in den ,,Denkwiirdigkeiten” (I, 359—369) mitgeteilt. Beide
Denksdiriften haben .sidi im Berliner Staatsarchiv nidit ermitteln
lassen. Ebensowenig eine aus der ersten Zeit seines Petersburger Auf-
enthalts stammende Niederschrift, aus der seine Charakteristik Katha-
rinas Il., des Grofifiirstenpaares und Potemkins in den ,,.Denkwiirdig-
keiten" (I, 112, 117 f. und 124 f) abgedruckt ist. — Von den Urteilen,
die wir iiber Goertz besitzen, sei zunachst das Katharinas Il. erwahnt:
Il ne parle que par oui et par non; on pourra le ranger parmi le
genre glacial." Der Franzose Corberon, offenbar durdi seine Freund-
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schiedsgesuch ein, das er mit seiner schlechten Gesundheit
und seinen Vermdgensverhaltnissen begriindete, und emp-
fahl, ahnlich wie in der Denkschrift von 1780, die Ernen-
nung eines Nachfolgers in Petersburg, ,,qwg/_smt moins
odieux et qui puisse etre plus heureux“*§ Seine Vertre-
tung ubernahm bis zur Berufung seines Nadifolgers, die
erst nach der Thronbesteigung Koénig Friedrich Wilnelms 11.
stattfand,” der preufiische Geschaftstrager Hiittel. Noch
im Jahre 1786 ging Goertz ais Gesandter nadi Holland und
nadi seiner Riickkehr von dort (1787) ais Gesandter am
Reichstag nadi Regensburg. Dort blieb er bis 1806 und zog
sidi darauf in das Privatleben zuriick.

Nodi einige Worte zu den Denksdiriften von Solms und
Goertz. Zunachst ist darauf hinzuweisen, dafi es Aufgabe
des Biographen Katharinas Il. ist, das Problem zu losen,
ob und wieweit bei der Fiihrung der russischen Politik die
Initiative von der Carin selbst ausging, wieweit sie unter
dem beherrschenden Einflufi Potemkins stand; denn auch
Potemkins Charakterbild, ,,von der Parteien Hafi und
Gunst verwirrt”, schwankt nodi im Urteil der Geschichte.
Jedenfalls steht fest, dafi bei ihm von einem Abenteurer
oder Gliidksritter nicht die Rede sein kann. Wenn ferner
Bilbassoff in seinem eingangs genannten Werke bei der
Carin Katharina scharf zwischen der Herrscherin und der
Frau gesdiieden wissen will,% so ist eine Einsdirankung zu
machen. Die Grenze verwischt sich, sobald der Giinstling,
wie es bei Grigorij Grigorevi¢ Orlov und in nodi starkerem

schaft fiir Hiittel beeinfluRt, nennt ihn ,,galant homme", ,homme de
sens, de merite”, aber ,minutieux et pedant” und ,peu_ fait a I'usage
du grand monde": il serait un meilleur ministre dirigeant qu’un
ministre etranger" gvgl. ,Journal intime du chevalier de Corberon®,
Bd. 2, S. 163, 242, 303, 380, 390). Mirabeau schildert ihn in seiner
,Histoire secrete™: Il est froid, sec, disgracieux, mais fin, maitre de
lui, quoique violent, et bon observateur (vgl. Welschinger, ,La mis-
sion secrete de Mirabeau a Berlin 1786/87", S. 193; Paris 1900). Der
Franzose Graf Segur endlich schreibt in seinen ,,Memoires ou souve-
nirs et anecdotes” (Bd. 2, S. 257 f.; Paris 1827), indem er den oster-
reichischen und den Preuslsqhen Gesandten einander gegeniiberstellt
Le comte de Cobenzl ,faisait oublier une laideur peu commune par
des manieres obligeantes, une conversation vive et une gaiete inalte-
rable. Le ministre de Prusse, le comte de Goertz, plus serieux, mais
peut-etre encore plus vif, se faisait estimer et aimer par sa franchise
et,(jnar une ardeur, qui empechait sa profonde instruction de paraitre
pedante. Ses entretiens animes interessaient toujours et ne languis-
saient jamais".

18 Berlin, Geh. Preufi. Staatsarchiv.

” Das Schreiben an Katharina Il. mit der Anzeige der Abberufung
vonh_G)oertz ist vom 29. August 1786 datiert (Berlin, Geh. Preull. Staats-
archiv).

60 Vgl. v. Bilbassoff, ,,Weltliteratur”, Bd. 2, S. 657 f.
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Mafie bei Potemkin der Fali ist, politischen Einflufi ge-
winnt. Bedeutsam fiir die Beurteilung dieser Frage ist der
psydiologisch begriindete Hinweis des Grafen Goertz auf
das Spiel der Krafte, das der ,,Favoritismus® am Hofe aus-
I6st, zieht er doch auch die Herrscherin in unmittelbare
Mitleidenschaft.

Bemerkenswert ist endlich der Standpunkt, den beide
Verfasser in ihren Denkschriften gleichmafiig fiir das Ver-
haltnis zwischen Preufien und Rufiland einnehmen. So-
wohl Solms ais auch Goertz hegen nicht den mindesten
Zweifel an der festen Dauer der Allianz zwischen beiden
Staaten. Noch ahnen sie nichts von der Gewitterwand, die
um Preufien aufsteigt, von dem russisch-Osterreichischen
Biindnis, das sich wahrend des Besuches Kaiser Josephs Il.
bei der Carin Katharina im Sommer 1780 anbahnte und
ein Jahr spater zum Abschlufi gelangte, auf dessen An-
zeige Konig Friedrich erklarte: ,,Da haben wir unseren Ab-
schied vom Petersburger Hofe.“6l Lief die Allianz auch
noch dem Buchstaben nach bis zum Jahre 1788, so hatte sie
doch Sinn und Wert verloren, nachdem sich Rufiland mit
dem alten Gegner Preufiens verbunden hatte.

Konnten Solms und Goertz diesen Umschwung der
Dinge nicht voraussehen, noch weniger hatten sie die Ziele
der russischen Politik erkannt, an denen ja auch der von
der Pforte im Herbst 1779 vorgeschlagene Dreibund in Pe-
tersburg gescheitert war. Anders der englische Gesandte
Harris, der auf Andeutungen Potemkins hin bereits am
4. Juni 1779 schreibt: , The present reigning idea (and it
carries away all others) is the establishm;\q/l a new Empire
in the East, at Athens or Constantinople.“M Auch noch bei
der Abfassung der Denkschrift vom 23. August 1780 fiir
den Thronfolger war Goertz in seinen irrigen Vorstel-
lungen der Politik Katharinas Il. befangen. Erst nach
der Heimkehr des Prinzen dammerte ihm eine Ahnung
liber den wahren Sachverhalt auf, und erst nach dem
Tode Maria Theresias, ais fiir Kaiser Joseph die Bahn
frei war, ging er daran, den Konig aufzuklaren. ,lch
werde das System nicht andern,” aufierte Panin damals
zu Goertz; ,ich bin zu alt dazu, sondern werde lieber
meinen Platz verlassen.”* Und wie er gesagt, so kam es:52

5 Vgl. Reimann, ,,Neuere Geschidite des preuRischen Staates vom
Hubertusburger Frieden bis zum Wiener KongreR", Bd. 2, S. 343
(Gotha 1888). . o

5 Vgl. ,,Diaries and Correspondence of James Harris, first Eart
of Malmesbury"”, Bd. 1, S. 237 f. (London 1844).

63 Vgl. Reimann, ,,Neuere Geschidite", Bd. 2, S. 309 f.
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das Osterreidiisdi-russisdie Bundnis zur Aufteilung der
Tiirkei wurde geschlossen, und an Panins Stelle trat im
September 1781 der Vizekanzler Graf Ostermann.

Maximes pour le ministre du Roi en Russie,
en 17797

INach dem Konzept im Nachlat? des Grafen Solms.]

1) Comme le comte de Panin2 est celui qui en effet dirige actuelle-
ment seul les affaires etrangeres, ¢ est sans contredit avec lui aussi
?ue I’ on traite le plus surement les choses qu' on a a negocier. Il est

ranc et sincere; il a le caractere 8 un parfaitement honnete homme.
Il a la penetration profonde, le jugement le plus juste qu' on peut
avoir, et absolument consequent dans ses systemes et dans ses actions.
11 est ferme et invariable dans ses principes, et pendant les 17 ans que
J ai eu F avantage de traiter avec lui, je !' ai laisse dans les memes
en partant dans lesquels je t ai trouve a mon arrivee, qui sont entiere-
ment en fayeur du systeme prussien et ont pour but une union et
amitie parfaite et constante entre les deux monardiies.

Ces sentiments forment deja une union naturelle d' interet entre
le ministre de Prusse et ce premier-ministre de Russie. Mais comme,
outre cela. il est fort doux dans le commerce de la vie, tres poli, pre-
venant, qu’ il a le coeur ouvert a ' amitie, qu’ il est ami de r homme
et de la societe, d’'un abord tres facile et ennemi de la dissimulation,
de V affectation et de toute pedanterie ministeriale, il est aise de se lier
avec lui et de gagner sa confiance. 1l 1' accorde facilement a ceux qui
agissent envers lui avec franchise et sincerite. Il devient leur ami per-
sonnel, et il est alors sans contredit le plus sur, le meilleur et le plus
utile qu’ on peut avoir en Russie.

Il a le defaut d'etre lent, de remettre I’ expedition des affaires
d’'un jour a t autre, d' aimer 1’ oisivete et de preferer ses amusements
favons, qui sont la conversation, la table, le jeu, le_ manege et tant
d’ autres dissipations, a des occupations serieuses. Et fuoiqu il est
certain que ces defauts ont souvent porte quelque prejudice aux affaires
3ui, sans eux, auraient ete faites en moins de temps et avec moins

e peine et d' inconvenient, cependant, comme ils ne lui font pas
perare de yue son objet, qu’ il s' occupe meme pendant les dissipations
a_le travailler dans sa tete et a le ruminer; que ces retards viennent
nieme souvent des incidents et des contradictions qu’ il essuie a sa
propre cour, contre lesquels il n’ oppose jamais que le flegme et la
atience, qui lui font 8agner du temps et parvenir par la a son but,
a bonne etoile de la Russie a fait qu' ils n’ ont pas produit un tort
irreparable. De faeon que le systeme politigue de la Russie, fonde
sur 2cs principes stables et raisonnes, § est accru peu a peu a une
solidite, qui rend F alliance de cette couronne necessaire et d' une
grande utilite pour la Prusse, a laquelle elle augmente sa valeur intrin-
séque, qui lui donne non seulement une consideration plus forte en
Europe, mais la met aussi en etat de maintenir pour sa propre surete

1 Wie Goertz am 17. September 1779 dem Konig meldet, iibergab
Solms, der bereits die Heimreise angetreten hatte, ihm unterwegs auf
dem We%e. nach Petersburg die obige Denkschrift. (Berlin, Geh. Preufi.
Staatsarchiv.)

"’ Vgl. S. 197.
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et celle du Corps Germanique ' eguilibre en Allemagne et de s’ oppo-
ser avec succes aux tentatives continuelles que la maison d’ Autriche
fait, pour enfreindre ses Constitutions et pour parvenir insensible-
mentla un degre de superiorit¢ decidee et de despotisme dans ce
pays-la.

Il est a croire que cette heureuse union et le systeme etabli la-
dessus subsisteront longtemps dans leur force. Mais comme de la part
de la Russie le dernier n’ est pas motive sur un interet propre et sur
le desir d’ augmenter sa puissance, et que F alliance avec la Prusse
a ete preferee comme celle qui a paru_conduire le plus surement cet
empire a prendre une plus grande influence dans les affaires de
F Europe generalement et particulierement dans celles d’Allemagne,
Far des liaisons intimes avec une puissance aussi respectable dans

une, et F une des principales dans F autre; qu’ ainsi ce syst&me
semble avoir pour objet F ambition et le desir de gloire plutét que le
besoin, il parait_suivre de_la que la politique de la cour de Prusse
exige d' entretenir ces passions par tous les moyens possibles, d' avoir
des complaisances pour la cour de Russie et de la flatter plus qu’ une
autreJ)wssance, qui trouve d’ ailleurs deja dans ses interets particu-
liers des raisons suffisantes, pour menager les liaisons qu’ elle croit
pouvoir lui etre utiles. Et alors il semble qu’ il n" y ait pas a craindre
que ce systeme souffrira quelque altération pendant le regne de F Im-
eratrice presente ni sous celui de son successeur futur, le G[rand-|
juc] Paul Petrowitsch,3 qui, outre la conviction qu’ il a sucee, pour
ainsi dire, avec le lait de sa bonte, a pris un attachement particulier
pour la familie royale de Prusse et qui joint ainsi aux considerations
politiques encore ce sentiment d’ amitie, de penchant et d' affection
personnelle.

Je reviens au comte Panin. Comme il trouve son plus grand plai-
sir dans la societe, on ne peut mieux faire que de la rechercher, ce
qui n' est nullement difficile, puisqu’ il aime qu’ on vienne diner et
souper diez lui tous les jours, si F on veut, et quoiqu' on le trouve or-
dinairement entoure de monde qui lui font* perdre du tempSJ)ar des
conversations inutiles et frivoles, on peut saisir cependant des mo-
ments avant ou apres le diner, pour lui parler des dioses serieuses, et
il a cela de bon qu’ il n’ evite pas ces occasions, mais qu’ il 'y prete
meme assez facilement. Comme il aime aussi beaucoup a monter a
dieval, on peut le rencontrer a son manege les jours qu’ on sait qu’ il
y est ordinairement, ou bien en et¢ on peut se joindre a lui a ses pro-
menades, et il est le premier a vous inviter de F accompagner a ces
parties, surtout lorsau’ il vous regarde comme un amateur ou comme
un connaisseur des aievaux. Ce sont-la les moyens de le voir souvent,
de se mettre avec lui sur un pied aise et de trouver frequemment des
occasions de lui parler sans gene et sans affectation ou de se faire
assigner une heure expresse pour avoir des conferences ministeriales.
Il y a encore un moyen de se lier beaucoup avec lui; ¢’ est celui de
faire le soir sa partie de jeu. Mais comme il joue gros, ce moyen n’ est
pas_de la convenience de tout le monde. D’ ailleurs, comme il y a
toujours d’ autres et meme des, dames qui passent les soirees diez lui,
on trouve aussi F occasion de s’ arranger autrement et d’ etre pourtant

3 Der Grofifiirst Paul 21754—1801), der Sohn Car Peters Ill. und
Katharinas Il., bestieg 1796 den Thron. Vgl. fiir ihn Kobeko, ,,Der
Ciisarewitsdi Paul Petrowitsch," deutsdi ubersetzt von Laurenty
Berlin 1886) und Morane, ,,Paul ler de Russie avant F avenement"
Par1581907).

0.
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dans la societe et dans celle des personnes du pays qui sont les plus
liees avec lui.
2) La seconde personne avec laguelle un ministre etranger a a faire
en Russie, ¢’ est le vice-chancelier le comte Ostermann.-" Il n" a a
beaucoup pres gas la sagacite et la conception aussi prompte que le
comte Panin. Cependant comme ¢’ est un homme de beaucoup de
droiture, d' application et fort laborieux, qu’ il est serviable, et qu' il
est bien-intentionne pour le systeme prussien, il merite de la part d' un
ministre de Prusse toute la confiance et tous les egards qui sont dus
d’ ailleurs a quelgu’ un qui est dans cette place et qui a ce caractere
personnel. 1l n" a pas grande influence dans les affaires, et ¢’ est une
maxime reeue en Russie que celui qui est en premier a la tete de la
direction des affaires etrangeres, quand il a d' ailleurs la confiance du
souverain, n’' aime pas a partager cette direction avec un second, de
sorte que le comte Panin egalement s’ est reserve les affaires impor-
tantes, qu' il traite la-dessus avec les ministres etrangers, qu’' il en
fait le rapport a P Imperatrice, que c' est de lui qu’ il faut en attendre
la resolution decisive, et que souvent le vice-chancelier n' en est in-
forme cni' apres coup et lorsque elles reviennent a la diancellerie pour
P expcdition. Il n’ est proprement que le ministre dirigeant les affaires
courantes du dehors et de celles de P interieur du pays qui sont
du ressort du Departement des affaires etrangeres. Neanmoins, comme
ce sont des choses qui regardent proprement P interne de la forme du
géuvernement qu’ unministre etranger doit etre cense d' ignorer, et
ue c¢' est auchancelier et au vice-chancelier qu’ il lui est enjoint et
e la part de sa couret de celle de Russie memede ¥ adresser pour
traiter les affaires, il est juste qu’ il ne neglige pas le second et s
eloigne de lui au point <P exciter sa jalousie et de s’ attirer sa mau-
vaise volonte, ce qui_peut avoir un tres mauvais effet pour sa cour.
Ainsi, en traitant principalement avec le Premier, la prudence con-
seille de s’ entretenir avec le vice-chancelier souvent sur les affaires
qui sont sur le tapis, et d’ avoir avec lui des conversations politiques.
Lc comte Ostermann y est tres sensible, entre volontiers en matieres,
et quoique souvent, surtout au commencement d' un entretien, il
yrend un ton decisif et tranchant, il P adoucit cependant bientdt et
init par prendre un de confiance et d’ amitie. La plus grande utilite
qui_en revient, ¢’ est que, lorsque, comme il est deja arrive, une ma-
ladie ou une absence de quelques_mois empedie [e comte Panin de
vaquer a son emploi, et que le vice-chancelier pendant ce temps-la
en est charge en chef, on ne soit pas avec lui sur un pied etranger,
mais qu’ accoutume P un a P autre, il soit porte a agir avec vous sans
reserve et cordialement. De plus, comme le comte Panin ne veut §
occuper que de ce qui regarde les grands interets politiques des cours,
qu’ il s" excuse de prendre connaissance des affaires de moindre_im-
portance, pour lesquelles il vous renvoie au vice-diancelier, qu’ il se
presente cependant souvent de ces cas ou celles des particuliers sujets
de la cour gqu’ on sert, ont besoin de votre protection et de votre
assistance et exigent que vous donniez des memoires en leur faveur, on
est alors bien embarrasse de s’ en defaire et de rendre service a ceux
ui en ont besoin, parceque, le comte Panin ne voulant pas s’ en
iarger, le comte Ostermann fait aussi des difficultes de les recevoir
ou les reeoit avec une espece de repugnance et les laisse la, sans s’ em-

5Graf lvan Andreevi¢c Ostermann (1724—1804), vermahlt mit
Aleksandra lvanovna Talysina, 1760—1774 Gesandter in Sdiweden,
wurde 1775 Vizekanzler, im September 1781 ais Nachfolger Panins mit
der Leitung der Aulienpolitik betraut und dann von Car Paul zum
Grofikanzler ernannt.

4 Zeitsdirlft f. osteurop. Geschidite. VII. 2
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barrasser de leur succes: au lieu que, t ayant accoutume a conferer
avec vous sur des matieres importantes, il fait moins de difficultes de
prendre connaissance de celles-ci.

Comme le comte Ostermann est marie, qu’ il tient un grand etat
et presqu’ aussi une maison ouverte, il n’ est pas difficile de le voir
souvent. On fait demander s’ il dine a la maison; alors on peut y
aller, et on trouve facilement des occasions de 1" entretenir longtemps,
et en particulier d’ ailleurs on le rencontre aussi quelquefois en d’
autres compagnies.

3{) Tels sont les voies ordinaires et publiques par lesquelles on

fait les affaires a la cour de Russie. Il y en a encore § autres qui
aident en cela, qui servent a procurer des notions et des eclaircisse-
ments que souvent vous ne recevez pas des ministres. Ce sont les
principaux commis qui travaillent sous eux dans le bureau des
affaires etrangeres. Les premiers sont le sieur de Bakunin, conseiller
actuel d' Etat, cordon de Sainte-Anne, qui a un rang qui lui donne
strictement 1" Excellence, le sieur Oubrile et le sieur de Kroock.B Les
deux premiers sont proprement ceux qui ont le secret des affaires.
On ne reussirait point a gagner leur amitie en montrant trop d' em-
pressement pour cela. Je ne sais si on peut s’ en assurer par des
voies detournees, puisqu’ un ministre prussien n’ est pas en etat de
les eprouver, outre que ¢’ est toujours une chose delicate a entre-
rendre, et que 1" on peut etre souvent la dup? de ces essais. D’ ail-
eurs ces messieurs ne sont pas obliges par le besoin de faire des
avances pour les avoir, parcequ’ ils sont bien payes. Mais apres
avoir fait leur connaissance, on peut la cultiver, soit en les invitant
de loin a loin une fois chez soi; car je ne crois pas qu’ils aimeraient
d’ y venir souvent et de paraitre etre intimement lies avec un mi-
nistre etranger; qu’ ils preferent outre cela leur coterie particuliere,
et qu' enfin on se rencontre assez frequemment avec eux chez le
comte Panin, ou on les trouve meme le soir, parcequ’ ils font avec
d’ autres la gartie de ce ministre et y jouent un jeu a gagner ou i
perdre 3 a 400 roubles par soir.

Apres eux sont les conseillers de cour ou de chancellerie Green
et de Strackof, qui sont plus Iparticulierement attadies au comte Panin
et logent dans sa maison, et les sieurs Alopaeus, et Wais, qui sont sur
le meme pied aupres du vice-chancelier. On peut parvenir insensible-
ment a avoir des habitudes avec eux et a former des espSces de liai-
sons fort utiles, et les affaires meme y fournissent les occasions,
parceque les ministres les envoient quelquefois chez vous, pour porter
ou prendre des informations dans le courant d' une negociation;
d’ autres fois aussi, pour faire faire des insinuations verbales.

Le directeur des postes, le conseiller d' Ztat d’ ECk, dont il est

6 Anmerkung von Solms: ,Le sieur Oubril est mort, depuis que

ceci a ete ecrit, et le nomme de Markof (Arkadij Markov, 1747—1827)

ui a eu son departement, n' a ni la meme capacite ni le meme degre
e confiance du ministre.”

7 Am 2. Marz 1779 berichtete der sachsische Gesandte Baron Sadcen
uber eine von Katharina Il. persénlich getroffene ,,grofie Veranderung
bei dem Reichscollegio der auswartigen Affairen,” der zufolge drei
Departements errichtef wurden. ,,Das russische Departement hat der
Etatsrat (Petr Vasifevié:) Bakunin bekommen, das deutsche der Etats-
rat Kroock und das franzosische Herr Oubril." Vgl. Herrmann, ,,Ge-
schichte des russischen Staates”, Bd. 6, S. 458 (Gotha 1860).

8 Maksim Maksimovi¢ Alopaeus (1748—1821). Er war 1791 und
1802 Gesandter in Berlin.
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bon de rechereher T amitie— il est plus reserve et moins repandu que
les autres, parcegu’ il est fort affaire. Cependant on peut faire
connaissance et etre bien avec lui. Tout le monde le recherche, et
quoiqu’ il ne peut se dispenser d' employer envers chacun les obli-
gations que lui impose sa place pour “decourrir le secret de la
correspondance, il est cependant honnete, serviable et facile a rendre
service a ses connaissances et a ses amis dans des occurrences qui sont
du ressort de son Departement.

4) 1l est naturel qu' un ministre etranger recherche les premieres
personnes de !' Etat et de la cour ou il se trouve, et qu' il tache de
gagner leur estime et, s’ il se peut, leur amitie. Mais un homme bien
ne, qui a reeu une bonne education, qui a vu des cours et qui a ete
dans le grand monde, n’ a pas besoin des regles ou de conseils pour
apprendre les moyens d’ y parvenir.

_ Le premier personnage a la cour de Russie est presentement le
Erlnce de Potemkin.9t1Ce seigneur, dans les derniers troubles de

Allemagne au sujet de la succession de Baviere, s’ est montre porte
pour les interets de S. M. le roi de Prusse, a fait voir de T empresse-
ment pour mettre en activite les troupes auxiliaires qui devaient
venir a son secours.l9 1l est donc du devoir d un ministre de Prusse
de faire tout ce qui est en son pouvoir, de T entretenir dans ces
sentiments et de F assurer, quand il rencontre des occasions, de la
reconnaissance du Roi, son maitre, de son estime, de son amitie et
du desir qu’ il a de pouvoir lui rendre des services,u ce qui est meme
conforme a la volonte de S. M., et qu’ il y aura peut-etre bient6t une
occasion de le lui prouver en effet. Comme il a d' ailleurs la con-
fiance absolue de sa souveraine et une influence entiere sur son
esprit et sa volonte, chacun sent la necessite de le flatter et de tacher
de gagner son affection le plus qu’ il est possible. Les personnes du
Pays servent pour cela d' _exemple et, depuis la premiere jusqu' a
a derniere, elles sont attentives a lui faire la cour et a supporter tous
les hauteurs que sa vanite et son orgueil leur fait essuyer souvent,
afin de parvenir a ce qu' elles desirent, ou seulement pour etre bien
en cour ou connues d' une maniere avantageuse a F Imperatrice,
puisqu’ il est certain que cela depend uniquement de lui, et qu’ il
est tout-puissant a sa cour.

Les ministres etrangers ne sont pas dans le cas ni ¢ est I' usage
de lui faire antichambre; ce n’ est que pour les gens du pays, et
C est d entre ceux-la aussi qu' il forme sa societe ordinaire. On
ne le voit et meme rarement qu’ aux cercles de la cour, ou chacun
est empresse de se faire remarquer de lui. Ceux qui ont besoin de
le rechereher pour les interets de leurs maitres, vont de temps en
temps chez lui ' apres-midi, a F heure a peu pres que F on sait
gu' il a fini son somme, pour lui parler de leurs affaires ou, quand
on est deja avec lui dans une certaine connexion, pour lui faire une
visite de politesse, et quoiqu’ il ne veut pas paraitre avoir tant d’ in-
fluence qu’ il a effectivement, il est pourtant sensible de voir qu’ on
le redierche. 11 reeoit avec aisance et avec politesse: il entend ce
gu' on a a lui dire; il vous parle librement, et on peut s' assurer du
succes, quand il promet son assistance. Il donne quelquefois a diner

9 Vgl. oben S. 203.

fi« Vgl. P. C., Bd. 41, 62, 433 f., 450, 501, 574 f.; 42, 199, 488 f. und
575 f.
1L Fiir die Bereitwilligkeit Konig Friedrichs, die Absichten Potem-
kins auf den Thron von Kurland und auf die polnisdie Krone zu
unterstiitzen, vgl. P. C., Bd. 42, S. 241, und Bd. 43 (Sachregister).
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aux ministres etrangers, et ii est bien aise de faire voir en tout sa
magnificence et le credit superieur dont il jouit.

Il 'y a un homme, creature du prince Potemkin, qui semble devoir
s’ elever a la cour de Russie et meriter de F attention, qu’ [iIE] parait
necessaire pour cela d' indiquer. C' est le colonel de Tourtscheninoo,
ci-devant aide [de] camp generat du Prince, et premier commis au
college de guerre, dont il est le vice-president, mais qu’ il a fait
entrer aupres de S. M. F Imperatrice comme son secretaire de
cabinet du nombre de ceux qui sont charges des affaires particulieres
et de receroir et de rapporter les placets adresses a elle. La
recommandation du Prince a fait que S. M. se sert de lui par pre-
ference de ses collegues, et comme cela lui donne F occasion de la
voir souvent et de se trouver seul avec elle, il est a meme de faire
reussir des affaires plutdét que d’ autres. Il peut rendre des services
a un ministre etranger dans des affaires particulieres qui regardent
les sujets de sa cour ou d' autres objets qui ne sont pas proprement
du ressort politique, ou F on ne peut pas avancer par les chemins
ordinaires des differents departements du pays, ou en ce cas-la les
interesses tadient de les faire parvenir a la connaissance de F Im-
peratrice, pour attendre d’ elle une resolution ou un ordre du cabinet.
C' est ce qw s’ appelle un ymenoi Ukase, pour parvenir a ce qu’ ils
desirent. 11 peut alder aussi a faire reussir des choses par le moyen
du prince Potemkin, qui lui continue egalement sa confiance, par
exemple dans le departement militaire. Mais il est difficile de dire
comment faire sa connaissance et trouver les occasions de le prevenir
sur une affaire et de la lui recommander. Il ne parait pas dans le
grand monde; on le voit peu, il ne reeoit pas des visites, et tout au
plus il rendrait par carte une premiere visite qu' on lui aurait faite
en arrivant, et ¢ est le hasard seul qui peut favoriser a entrer dans
une liaison tres superficielle avec lui a la cour ou en le voyant diez
le prince Potemkin. Au reste, il est interesse, et il est connu qu’ il
s’ est fait bien payer des services qu’ il a entrepris de rendre, et
comme ¢’ est se compromettre de faire des offres sur cela soi-meme,
on ne peut faire valoir ce moyen dans les choses qui en valent la
peine, que par un troisieme, par un marchand ou autre personne qui
est ordinairement chargee de solliciter cette affaire et que le ministre
etranger assiste et appuie au nom de sa cour.

5? Entre les seigneurs de la cour de Russie une liaison tres utile
et preferablement a entretenir, ¢’ est celle du comte Irvan de Tsdierny-
sdiem.12 Il est vice-president du college de F amiraute, et comme sa
charge ne lui donne point d' influence dans les affaires politiques, il
est trop prudent aussi et circonspect pour chercher de s’ y ingerer.
Mais comme il connait la plupart des cours de F Europe, ou il a
ete lui-meme, ainsi que leurs differents interets, et cru’ il a beaucoup
d’ esprit et de connaissances acquises, il est en etat a' en juger saine-
ment et aime beaucoup a raisonner sur ces matieres. Il a une rene-
ration particuliere pour le roi de Prusse, et il est F admirateur judi-
cieux de ses eminentes qualites. Par cette raison un ministre de
Prusse peut parvenir facilement® a avoir de F acces aupres de lui,
et comme il est estime de F Imperatrice, qui se plait dans ses conver-
sations et dans sa societe, il est tres a portee de donner dans ces
occasions des impressions qui peuvent devenir avantageuses a la
cour pour laquelle il § interesse, ou a la personne du ministre ¢tranger.

12 Graf Ivan Grigorevi¢ CernySev (1726—1797). Fiir seine Besudie
in Berlin und seine Audienzen bel Konig Friedrich 1768, 1770, 1773 und
1775 vgl. P. C., Bd. 27, 599; 29, 582; 34, 398; 36, 540.
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our attirer a celui-ci des attentions de S. M. I. et des distinctions
latteuses. 1l est tres dispose a rendre ces services de son propre
mouvement et de suivre en cela les lumieres de sa conviction. Il aime
en generat la societe et particulierement celle des etrangers qu’ il
accueille avec beaucoup de politesse, auxquels il se fait un plaisir de
procurer tous les agrements possibles, et sa maison contribue infini-
ment aus agrements prives du sejour de Petersbourg.

Le prince de Repninl3lfnerite de toutes les manieres aussi Ju un
ministre etranger se donne la peine de le rechercher et de tacher par
des attentions et par des avances a se mettre bien dans son esprit.
C’ est un sei?neur de qui on doit s’ attendre qu’' il parviendra aux
Fremiers emplois dans son pays. |l est egalement de la societe de

Imperatrice; il est aime du Grand-Duc; il est proche parent et dans
la confiance intime du comte Panin, et son jugement peut devenir
decisif pour quelqu’ un, tant a la cour qu' aupres du ministre. 1l
tient maison et voit volontiers les etrangers chez lui. Il est affable,
poli et regoit tres bien son monde, mais_comme de son caractere il
n' est, pas si prevenant que le comte de Tschernyschew, il n' est pas
si aise de se lier avec lui aussitot qu’ avec ! autre.

Il y a encore d' autres maisons a Petersbourg ou t on reeoit
volontiers les etrangers et ou ' on peut passer agreablement son
temps. Telles sont actuellement celles du marechal prince de Golizyn,1l
d' une vieille comtesse 7'sdternyschem veuve, de la duchesse de Cour-
landel3 et pour 3ue|ques-uns celle du marechal Rasumomski.l3 On y
joue a la verite dans toutes gros jeu, et ce n' est qu’ a ce prix qu’ on
est admis a la partie principale du maitre ou de la maitresse du logis,
et qu on § vy rend en quelque fagon necessaire. Il y a cependant
moyen de se procurer des agrements a des frais mediocres et sans
courir risque de se deran%er au jeu. En frequentant souvent ces mai-
sons, on parvient insensiblement a des connaissances et des liaisons
?_vec” les personnes de la nation, plus ou moins etroites ou super-
icielles.

6) A Petersbourg, comme a tout autre capitale et residence d' un
souverain, il se trouve beaucoup de personnes de tout etat, rang et
sexe, avec lesquelles on se rencontre, on se voit, on se parle et que
Tonviten societé. 1l n’ y a point ni de regle ou de conseil a donner sur
le choix qu’ il y a a faire la-dessus. C’ est le propre jugement, souvent
le hasard qui en decide, et telle connaissance qui convient a 1' un,
ne convient pas a un autre, et ce sont les circonstances, le rapport des
humeurs et, comme j’ ai dit, encore plus souvent le hasard qui forment

13 Fiirst Nikotaj Vasifevi¢ Repnin (1734—1801), Neffe des Grafen
Panin, war 1762/63" Gesandter in Berlin (vgl. P. C., Bd. 22, S. 631),
1764—1769 Gesandter in Polen, nahm am ersten Tiirkenkrieg 1768/74
teil, ging 1775/76 ais Botschafter nach Konstantinopel, traf im De-
zember 1778 in Breslau ein, um iiber eine Militarkonvention zu ver-
handeln (vgl. P. C., Bd. 42, S. 575f.), und wirkte ais russischer Ver-
mittler bei den Friedensverhandlungen von Teschen mit (vgl. ebd.,
Bd. 42, S. 566—568, und Bd. 43), ging 1780 ais Generalgouverneur nadi
Smolensk, beteiligte sidi am zweiten Tiirkenkrieg 1787/92, 1796 von
Car Paul zum Feldmarschall ernannt, aber schon 1798 verabsdiiedet.

U4 Fiirst Aleksandr Midiajlovi¢ Golicyn (1718—1783). Er komman-
dierte im ersten Tiirkenkrieg™ (bis 1769).

15 Fiirstin Evdokija Jusui)ova §1743—1780), 1774 mit Petr Biron,
Herzog von Kurland, vermahlt, 1778 von ihm geschieden.

16 Graf Kirill Grigoreci¢ Razumovskij (1728—1803), vermahlt mit
der Prinzessin ‘Ekaterina Naryskina.



214 Gustav BertholdYolz,

les premieres connaissances; les autres causes determinent les liaisons
et, le plus ou moins, les Intimites qui peuvent s’ en suivre. Si on
pourrait donner en generat un conseil a quelqu’ un qui arriverait
nouvellement en Russie, ce serait d’ etre fort circonspect au commen-
cement dans ses propos et dans ses manieres, de ne 'Pas paraitre
vouloir etre un admirateur universel de tout ce que F on 'y voit,
excepte ce que F on peut dire a la louange de F Imperatrice sur ses
vertus, sur ses talents, sur son esprit, sur la douceur de son gou-
vernement, enfin sur toutes ses gualites superieures, sur sa grande
reputation et sur la gloire et F admiration qu’ elle a acquise a justc
titre dans tout F univers, et qui devienuent reellement flatteuses pour
une nation qui peut se “orifier de briller par un tel souverain — sur
tout le reste les gens d esprit, dont il y a beaucoup, savent a quoi
s’ en tenir la-dessus, parcequ’ ils connaissent leur pays, — mais de se
garder bien aussi de faire trop le critique ou de blamer les dioses
qui_sont differentes de celles des autres pays; surtout de ne pas
preferer en toute occasion les usages et la methode du sien propre,
tout regles et preferables en effet qu’ ils pourraient etre. Le dernier
les humilie et les rend defiants et reserves envers cet etranger.
t exces dans le premier augmenterait leur vanite naturelle et ferait
gu’ ils voudraient prendre en tout une superiorite sur un homme
qu’ ils croiraient tant epris de leur perfection. Ainsi F art de se
maintenir consiste a trouver le juste milieu entre ces deux extremes,
ce qui au reste a un homme d’ esprit qui a l'usage du monde, ne sera
pas difficile. Comme les Russes sont railleurs, fort enclins a se
moquer des etrangers et qu’ ils decouvrent aisement le faible des
gens, il faut etre sur ses gardes, pour ne pas donner prise contr?
soi; ils vous donnent sans cela assez tot un ridicule sur lequel i
coute du temps et de la peine pour les faire revenir.

7) Les observations a faire sur la cour de Russie proprement ne
seront pas nombreuses; les obligations d’ un ministre etranger
vis-a-vis d' elle ne sont ni multipliees ni genantes.

On y va communement tous les dimanches et les jours de fete
au matin. L’ Imperatrice, au sortir de la messe pour retourner dans
ses appartements, passe par une des antichambres ou les ministres
et les autres etrangers qui lui ont ete presentes auparavant, F atten-
dent et lui baisent la main. S. M. a la coutume d’ adresser la parole
a Fun ou a F autre, apres quoi elle se retire.

Le Grand-Duc et la Grande-Duchesse qui F ont accompagnee,
retournent dans leurs appartements ou les ministres etrangers les
suivent, pour faire la cour a LL. AA. Il., qui restent tous les deux
ensemble. L’ usage est qu' on ne baise pas la main a la Grande-
Duchesse, si ce n” est a un ﬁour de sa propre fete, celui de nom ou
de naissance et a celui de F an; au Grand-Duc jamais. On ne fait
gu’ une inclination. On fait cercie avec les personnes du pays qui
s y trouvent alors aussi, et LL. AA. Il. font le tour et tachent de
parler a un chacun le plus qu' il est possible.

Un secretaire de la ceremonie qui se tient a portee, avertit s’ il y
aura cour le soir. L' on revient alors vers les 6 heures, et F on
s' assemble dans la galerie du palais. Quand F Imperatrice parait,
les ministres etrangers F attendent de nouveau a la porte de la galerie,
sans cependant lui baiser la main une seconde fois. Elle s' arrete
alors un peu plus longtemps que le matin; elle parle a quelques-uns;
elle avance ensuite dans le grand cercie, form? des dames et des
cavaliers du pays. Elle s’ entretient avec quelques-uns et se met
enfin au jeu. Autrefois elle jouait des jeux de commerce, le plus
souvent le Piquet a ecrire, et comme ce jeu donne des intervalles ou
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F on n’ est pas occupe, elle se levait alors pour faire la conversation.
Elle mettait du nombre de ceux qui avaient F honneur de faire sa
partie, des ministres etrangers a tour de role. Mais depuis un temps
elle ne joue plus qu’ au Macao, qui est un jeu de hasard ou F on peut
perdre beaucoup. C’ est ce qui a engage quelques-uns des ministres
etrangers de prier qu' on les dispense d' etre de la partie. 1l n’ en
est reste que ceux qui sont en etat de risquer une perte ou qui ne
veulent pas se priver de F honneur d' etre assis avec S. M. I. a la
meme table, qui etaient celui d’ Espagne jusqu' a son depart, et
actuellement celui d” Angleterre. 1l est a croire que ceux de France
et 4 Espagne le feront toujours, peut-etre aussi celui de Vienne,
quoique celui d' a present, le comte de Kaunitz, s’ en est dispense.
LL. AA. Il. jouent quelquefois au meme jeu a une autre table, mais
plus souvent elles dansent; car ordinairement il y a bal ces jours a la
cour, de temps en temps aussi des concerts.

Pendant ce temps les etrangers et les personnes du pays se
ticnnent debout dans le voisinage de la familie imperiale, pres ou
eloigne, comme elles peuvent ou qu’ elles trouvent leur convenience.
On se retire dans un autre aplpartement pour se reposer; on revient,
on ¥ en va meme, avant que F Imperatrice a cesse de jouer. On est
libre de faire sur cela ce que F on veut, et a 8 heures tout est fini.

Les jours de fete il(%/ a quelquefois des soupers a la cour. On
en est averti d’ avance de la part de la ceremonie. S. M. ne soupe
plus avec, mais LL. AA. Il. restent. On tire des billets pour associer
au hasard les dames avec les cavaliers, et on se met a table selon
ce qu’' on appelle bunte Reihe. A 10 heures tout est fini.

11 y a de certains jours dans F annee qui sont ceux de F insti-
tution des ordres de Saint-Andre, de Saint-Alexandre, de Saint-
George, et de la fondation des quatre regiments des gardes, ou F Im-
peratrice dine en public avec les chevaliers en habit de t ordre et
avec les officiers en celui de F uniforme. Les ministres etrangers se
ticnnent alors debout devant la table en face de S. M. I. et y restent
jusqu’ a ce qu’ apres avoir bu, elle les congedie par un signe de tete.
ce qu’ elle fait ordinairement peu de minutes, apres qu' elle s’ est
assise.

11 y a des occasions ou F on donne des fetes particulieres a la
cour, comme_il y a eu aux noces du Grand-Duc,!7 aux baptemes des
Princes ses fils,1§ a la celebration de la paix avec les Turcs.l9 On est
toujours averti d avance des ceremonies qui s observeront, qui
reviennent pour F essentiel a celles qui se pratiquent aux jours
ordinaires, et F on a toujours une consideration particuliere pour les
ministres etrangers.

%[Der Anfang dieses Abschnitts behandelt das Rangverhaltnis
der Gesandten am Hofe und in der russischen Gesellschaft, das durch
einen Vorfall im Jahre 1776 beleuchtet wird.) o

L' Imperatrice fait venir quelquefois en éte les ministres etrangers
pour toute une journee et au dela a Zarskoe-Selo ou a Oranienbaum
et les invite en hiver le soir a son eremitage aupalais d hiver en
ville. Elle parait dans ces occasions depouillee entierement de F impo-

17 Grofifiirst Paul vermahlte sich 1773 in erster Ehe mit Natafja
Alekseevna, geb. Prinzessin von Hessen-Darmstadt, und nadi ihrem
Tod 1776 mit Marija Feodorovna, geb. Prinzessin von Wiirttemberg.

18 Grofifiirst Alexander (%eb. 23. Dezember 1777), seit 1801 Car,
und Grofifiirst Konstantin (geb. 8. Mai 1779).

19 Die Feier des Friedensschlusses von Kutschuk-Kainardsche wurde
vom 21. bis 27. Juli 1775 in Moskau begangen.
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sant de la majeste. Elle a le ton d’ une aimable particuliere, et ce
ton lui est naturel, parcegu’ elle a infiniment 4 esprit, qu’ elle a le
caractere fort enjoue, qu’ elle a beaucoup de connaissances et que
sa _conversation est reellement instructive et agreable. Elle ne se gene
point alors, et elle voudrait que personne ne fut gene aussi, mais que
tout le monde fut a son aise avec elle. En effet chacun tache de
repondre aux desirs de S. M. |. et de profiter de la liberte qu' elle
accorde, en ne s’ ecartant jamais de la decence et en n' oubliant pas
les egards respectueux qui sont dus a un souverain.

|Die beiden folgenden Abschnitte behandeln das Rangverhaltnis
innerhalb der Gesandten, Zeremoniell und Haushalt.]

Supplément.

Entre les personnes de marque a la_cour de Russie il s’ en trouve
encore quelques-uns qu' on croit_devoir designer comme telles dont
la connaissance procurera de ! utilite et des agrements a un ministre
etranger, surtout s’ il peut former quelque Tliaison avec elles. La
premiere est:

. Le vieux conseiller prive actuel de Betzkoi.™ C’ est un homme
qui proprement n’ a aucune influence ni dans les affaires publiques
ni dans celles du gouvernement interieur. Il est a la tete de la chan-
cellerie des batiments et des jardins de S. M. L, president de ! aca-
demie des beaux-arts, le fondateur et le directeur en effet des
etablissements que S. M. I' Imperatrice a faits pour 1 education
publique de IaHeunesse au corps des cadets de terre, au couvent des
demoiselles, a F academie des beaux-arts et a la maison des enfants
trouves, quoiqu’ a tous ces instituts il ne paratt qu' a titre de con-
seiller. Mais sa voix est decisive, il a plein pouvoir d’' agir, comme
il veut; il n' est subordonnd a personne et responsable qu a F Im-
peratrice immediatement. S. M. a pour lui non seulement de la con-
sideration, mais des veritables egards et le consulte en tout ce qui
regarde F etablissement des beaux-arts dans son empire et a sa cour.
Il est aussi son lecteur, et en cette qualite il passe tous les jours deux
ou trois heures F apres-midi seul avec elle dans son cabinet, ou il a
le droit d’ entrer, sans se faire annoncer. On voit par la que cet
homme_a F occasion d' entretenir sa souveraine sans temoin ae tout
ce qu' il veut faire parvenir a sa connaissance, et quoique son inclina-
tion ne le porte pas a se meler d' autres affaires que de celles <pii sont
de son ressort, qu’ il ne se mele d’ aucune cabale, qu’ il n" est d aucun
arti et qu’ il n" est pas soupeonne d’ avoir jamais nui a tjuelqu un vo-
ontairement, il est arrive cependant quc, dans la conversation confidente
entre F Imperatrice et lui, il lui a donne des personnes et des choses des
idees favorables ou desavantageuses, selon ou' il en a ete affecte lui-
meme, et par consequent il n’ est nullement indifferent de pouvoir obtenir
son suffrage. C’ est un homme qui a beaucoup de genie et de talents,
qui a retire une grande utilite des sejours qu’ il a faits en France
et en ltalie, qui joint a cela de F honnetete et de bienfaisance. Il
i est pas prevenu ni pour son pavs ni pour ses compatriotes; il a
au contraire pour eux une espece d' eloignement et s’ est fait a lui-
meme un genre de vie entierement oppose au leur, qui F eloigne de
toutes les societes et la tient renferme chez lui et attache a un tres
petit nombre de personnes qu’ il a choisies pour composer sa societe
solitaire. Il a generalement de F estime pour les etrangers, cependant
il n' est pas aise a ceux-ci non plus d avoir un acces facile aupres
de lui, et il faut beaucoup de temps qu' a force d' adulations et

20 Ivan lvanovi¢ Beckij (1702—1795).
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d’ admirations sur tout ce qui est de ses institutions et de ses etablissc-
ments, on pourrait y parvenir. ) )

Un moyen de le faciliter, ¢ est celui de rechercher la connaissance
d’ une dame2l qui demeure avec lui. C’ est une personne qui est nee
dans sa maison, d' extraction commune, qui a ete elevee a Paris
par la fameuse actrice la Clairon,22 qui a ete placee ensuite comme
femme de chambre aupres de t Imperatrice et cju’ il a mariee a un
gentilhomme napolitain, nomme Ribas, homme d esprit et de talents
que des ecarts de jeunesse avaient oblige de quitter son pays et ses
parents, qui, venant chercher fortune en Russie, a ete assez” heureux
de lui Plaire, qu' il a fait pousser dans le service militaire, qu’ il a
mis a la tete du corps des cadets et qui a epouse cette demoiselle
avec une bonne dot et d' autres grands avantages qu’ il lui a faits.
Cette personne pour laquelle le public lui attribue a avoir eu et de
conserver encore des sentiments au-dessus de ceux de compassion
pour une Fauvre orpheline, a de 1" ascendant sur lui. Elle est gaie
et spirituelle et voit avec plaisir qu’ on la recherche et qu on la
distingue. Elle reeoit des visites et repond avec politesse et modestie
aux avances qu’ on lui fait. Elle a des facons du monde, la conver-
sation vive et animee, et on se plait volontiers dans sa societe. Le
dievalier Harris, ministre d’ Angleterre, et sa femme sont lies avec
elle et sont entres par la dans une connexion plus grande avec M.
de Betzkoi que d' autres etrangers qui ont neglige cefte vole.

2) Une autre personne bonne a cultiver pour ' avenir, ¢’ est le
chambellan prince Alexandre Borisomitsch Kourakin.23 Neveu du
comte Panin et du prince Repnin, il tient a ce qu' il y a de plus
eleve actuellement en Russie. 1l est outre cela dans la plus grande
faveur aupres du Grand-Duc, avec qui il a ete eleve, qui en a fait
son ami. € est un jeune cavalier qui aime le faste et le brillant,
qui est repandu beaucoup, qui a le ton du grand monde, qui se
pique d' une grande politesse, qui est tres prevenant et avec lequel

il n" est pas difficile d' etre bient6t connu. Il a ete place dans le
Senat en qualite de procureur d' un des departements, et quoique
cet emploi lui donne des occupations, il trouve pourtant moyen

d' allier les affaires avec les plaisirs, le service a la cour et son assi-
duite aupres du Grand-Duc. Au reste, ¢' est parmi les jeunes gens
un de ceux de qui on pourrait dire d’ avance avec le plus de proba-
bilite gu’ il jouera un jour un role distingue dans sa patrie.

Il a un second frere qui n’ est encore que gentilhomme de chambre,
egalement bien a la cour et en faveur aupres du Grand-Duc.

Un troisieme qui s est donne au militaire, est actuellement
lieutenant-colonel dans le regiment de cuirassiers de S. A. I. Ces trois
freres sont tres unis entr eux, entierement devoues au Grand-Duc
et fort attaches a toute leur familie. Comme les ministres de S. M.
le roi de Prusse peuvent se trouver dans le cas quelquefois de faire

2l Anastasja Sokolova. Sie gilt ais seine natiirliche Tochter.

2 Hlpgolyte Clairon (Claire Josephe Hippolyte Leyris de la Tude)
(1723—_180(} verliefi 1763 die Pariser Biihne und siedelte 1773 ais
hreundin des Markgrafen Alexander (1736—1806) nach Ansbach iiber,
wo sie bis 1791 blieb.

23 Fiirst Aleksander Borisovi¢ Kurakin (1752—1818). Er begleitete
1776 Grollfiirst Paul nach Berlin, 1782 nach Paris, wurde von ihm 1796
zum Vizekanzler (bis 1798) und 1800 zum Minister des AuRern erhoben
und war 1808—1812 Gesandter in Paris. Sein Bruder, Fiirst Aleksej
Borisovi¢ (1759—1830) wurde 1796—1798 Oberprokureur des Senats
und 1807—1810 Minister des Innern.
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parvenir quelque chose a la jeune cour, il vaut mieux que, dans
I absence du comte Panin, ils s' adresseut pour cela au chambellau
prince Kourakin par preference a tout autre.

3) S. A. I. a encore un valet de chambre franeais, nomme Dufour,-'
qui est fort en grace aupres de lui, qui a toute sa conCance et qui
est a cette heure proprement 1' intendant generat de sa maison parti-
culiere. Mais comine jusqu' ici il n' a point ete emplolye dans les
affaires survenues entre ce Prince et le ministre du Roi, il est nomme
ici seulement comine un personnage a qui, Si on se rencontre avec
lui, il serait bon de faire un accueil plus distingue que celui qu’' on
est deja en usage de faire aux domestiques des Princes qui ont la
faveur de leurs maitres.

4) 11 y a encore un prince Golizyn,™ actuellement general-major,
cordon bleu de Pologne, qui a epouse une niece du prince Potemkin
de la familie d' Engelhardt. 1l serait bon de faire sa connaissance,
parceque le prince Potemkin fait grand cas de lui, et qu' il peut
servir alors de lui faire des insinuations qu' on est bien aise de lui
faire parvenir, ou d’ etre 1" entremetteur, lorsqu’ on a besoin de parler
au Prince.

5) Des ministres etrangers, residants dans ce moment-ci a la cour
de Petersbourg, celui d’ Angleterre, le chevalier Harris,29 est un de
ceux avec lequel il y a le plus de ressource. Il a le jugement juste.
beaucoup de franchiSe dans le caractere, et il aime a causer avec des
personnes qui_lui paraissent avoir de la solidite. Il est tres repandu
parmi les nationaux, et comme il tient une bonne maison, on trouve
chez lui des personnes de tous les etats. Il n’ est pas homme a faeon;
il aime qu’ on soit de meme et qu’ on vienf diner familierement diez
lui, quand on est une fois connu. Sa femme et sa soeur qui sont fort
aimables, font qu’ on peut etre agreablement dans sa maison.

Le ministre de Saxe, le generat de Sacken,ZBest tres bon et
necessaire a cultiver, quoiqu’ il n" est pas estime a la cour et qu' on
ne fait pas grand cas de lui en ville. Il a assez de philosophie de
supporter les petits desagrements qu’ il essuie souvent, et comme il est
toujours le plus exact a faire son devoir, il est content aussi
gu” on a pour lui les egards qu on ne peut pas refuser au
caractere de ministre, et ¢’ est a cela ju on ne manque pas.
D’ ailleurs, il est fort honnete homme, doux, poli et serviable. Comme
il est sujet de Russie, etant ne en Livonie ou sa familie est etablie, il
a beaucoup de ses connaissances et de ses parents dans le service, et

ar ceux-la il est fort bien instruit de ce qui se passe, et au fait de
ien des anecdotes. Il " est de meme des affaires de Pologne ou il a
etc lui-meme longtemps comme une des creatures du feu comte
Briihl,2826t il y conserve encore de bonnes relations. De sorte que son
amitie est tres utile, et comme il est tres prevenant, et qu’ il va au-
devant de ceux qui le recherdient, il est aise d' etre bientot lie avec lui.
7) Le baron de Nolcken,29 ministre de la cour de Suede, est un

24 Fiir Dufour vgl. Corberons ,Journal intime”, Bd. 2, S. 416.

% Prinz Sergej Goli¢yn, seit Januar 1779 vermahlt mit Barbara
Engelhardt. ) )

% James Howard Harris, seit 1800 Lord Malmesbury (1746—1820),
1777 vermahlt mit Harfiet Mary Amyand, Gesandter 1772—1776 in
Berlin, 1777—1782 in Petersburg, 1784—1788 im Haag, Verfasser der
»Diaries and Correspondence” in 4 Banden (London 1844).

21 Baron Johann Gustav Sacken.

28 Der sachsische Premierminister Graf Heinridi Bruhl (1700—1763).

29 Baron Johann Friedrich Nolcken.
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homme de societe, poli et qui a le ton de la bonne compagnie. Sa
familie est originairement de Livonie, et il a epouse une femme de
ce pays-la, une comtesse de Manteuffel. Par la il tient aussi a tous les
Livoniens dont il y a beaucoup employes a Petersbourg, et il est a
meme d’ etre bien Informe de beaucoup de choses qu’ on est bien aise
de ne pas ignorer. Son caractere est un peu reserye, cependant assez
facile a se lier. Comme il n’ est pas riche, I' etat de sa depense
ordinaire est regle sur celui de ses revenus, et on peut § arranger
avec lui de vivre en societe sans de grands frais. )

8) Un ministre de Prusse ne peut pas se trouver dans le cas facile-
ment d’ etre dans une liaison intime avec celui de la cour imperiale.
C’ est pour cela gu’ on ne parle pas ici de ce qui regarde le caractere
personnel de celui d' aujourd’hui, le comte Kaunitz.3) C' est d' ailleurs
un cavalier qui possede toutes les manieres d’ un homme de qualite
et du grand monde. Il vit avec eclat et fait des depenses. On le
rencontre cependant peu, excepte a des occasions publiques. La
bonne compagnie ne parait pas etre de son gout. 11 est diez lul presque
tous les soirs en petite compagnie, et il aime de vivre avec les personnes
du theatre. L' Imperatrice lui fait un accueil distingue, quand il
parait a la cour. .

9) Le resident de Hollande van Smartdl a ete une trentaine
d’ annees en Russie et est par consequent au fait de 1' histoire du
pays. Il a des bons memoires sur 1" interieur et est a meme de savoir
tous les arrangements, puisqu’ il est obligé par office de faire traduire
tous les ukases qui sortent, et de les envoyer a ses maitres. Ses
fagons sont desagreables; il a le ton rustre et impoli, et il ne fre-
quente pas les bonnes compagnies.

[10) Der Schlullabsatz handelt vom Zeremoniell.]

Memoire sur la cour de Russie.®

[Nach der Ausfertigung.]

Pour pouvoir agir avec succes a cette cour, il me parait necessaire
de se faire une idee claire du caractere des personnes principales qui
la composent et qui influent dans son gouvernement. De la resulteront
les principes et le systeme qu on peut lui supposer. De cette
connaissance du caractere des principales Fersonnes_, de leurs prin-
cipes, de leur systeme on pourra deriver la conduite qu’ aurait a
observer un ministre etranger a Petersbourg.

Je suivrai cet ordre dans ce memoire, et le but que je me propose,
est de mettre sous les yeux de S. M. les idees que je me suis for-
mees pendant_le sejour que j' ai fait ici, et le plan de conduite que je
croirals devoir suivre pendant le temps de ma mission et dans les
negociations qui me seront confiees. Si ces notions etaient erronees,
Ses lumieres superieures pourraient me rectifier et m’ empecher de
commettre des fautes involontaires, 8 autant plus nuisibles qu’ elles
partiraient de faux principes. Si S. M. daigne, au contraire, approuver
mon jugement, je serai alors tranquille avec plus de raison.

La souoeraine de ce vaste empire jouit d' une gloire brillante dans

3 Graf Joseph Kaunitz-Rittberg. Sohn des Osterreidiischen Staats-
kanzlers Fiirst Wenzel, 1777—1779 Gesandter in Petersburg.

31 Johann Swart.

3 Fiir das Begleitsdireiben vom 11. Februar 1780, mit dem Goertz
das ,,Memoire" dem Konig iibersandte, vgl. oben S. 203 f.
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" Europe entiere. Elevee sur le trone par F evenement connu,3 elle
s' y est affermie, et on peut certainement ne pas disconvenir que, Si
la 'Fortune F a bien servie, des talents superieurs, un esprit et un
courage au-dessus du commun n’ y ont pas moins contribue. On peut
nieme sans flatterie lui attribuer "de l'esprit, du courage, des talents
plus gqu' a la plus grande partie de ceux qu’ elle gouverne. Elle § en
est servie pour les accoutumer par la douceur, par la bonte, par
F indulgence et par des largesses a obeir a son sceptre. Elle a enrichi
les grands; elle a contribue a leur donner le gout du luxe, et les
succes que la Fortune a accordes a la souveraine dans ses entreprises
au dehors, ont acheve de donner a cette nation ou du moins de lui
affermir ce caractere de vanite qui lui etait deja assez propre. Ces
memes succes et les complaisances de toutes les cours de F Europe
ont probablement influe beaucoup sur la faeon de penser de S. M. .
Voyant toujours la nation a ses pieds, se voyant heureuse au dela de
son attente dans une guerre,3 donnant un roi de son choix et la loi
a la Pologne,33 se voyant plus que courtisee de la Suede, du Danemark,
obtenant a la fin meme que la fiere maison d’ Autridie, que la France,
que F Angleterre la recnerchent avec empressement tour a tour: il
parait plus que vraisemblable qu’ elle a pu oublier que tous ses succes
auraient pu etre douteux, si une heureuse alliance indissoluble n' avait,
des son avenement au tréne, uni la Russie avec la maison de Bran-
debourg.38 Peut-etre meme, si interieurement on ne peut se cacher
cette verite, on voudrait d' autant plus volontiers la derober a la
penetration du public. Enfin et quoi qu’ il en soit, ces succes, suivis
de tout ce que la flatterie peut imaginer de seduisant, paraissent avoir
fait une impression peut-etre trop forte sur S. M. I. En se laissant
persuader gu' elle donne la loi a I' Europe, elle a cede encore a la
force du temperament, a la faiblesse du sexe, et cette passion vive,
nourrie par les intrigues de la cour, est parvenue a rendre cette sou-
veraine dependante du favoritisme et du courtisan. D’ annee en annee
elle parait y etre succombee davantage, et il est tres difficile a
prevoir qu’ elle puisse jamais s' en tirer. Le caractere, amolli par ces
deux causes puissantes, la flatterie et Ia_Passion de F amour, et si on
ajoute a cela une conscience gu’ il est difficile de faire taire, on pour-
rait se faire un tableau assez juste de F etat peut-etre souvent penible
de cette grande souveraine.

Cet etat et la vie privee qu’ elle mene, et la suggestion ou elle
se trouve des favoris, F empeche et F empechera_de plus en plus que
les etrangers et surtout les ministres F approdient. lls ne peuvent
donc en rien operer sur_F esprit de la souveraine directement, et tout
ce qui est en leur pouvoir, est de flatter son amour-propre et de rendre

ar la eux et leur cour agreables. Les personnes <pii F ont approchee
e plus pres, et qui sont le mieux a meme de pouvoir juger, pretendent
qu elle possede au supreme degre F art de dissimuler, et qu’ il est
bien difficile de penetrer ses veritables intentions, et que sa sensibilite
et la plus grande partie de ses sentiments sont feintes. Quoique moins
occupee des affaires du gouvernement qu’ autrefois, elle voudrait_le
paraitre autant et F est toujours de cette 1dee d’ avoir ete la legislatrice
de la nation.37 Comme c’ est le sujet sur lequel la flatterie s’ est le

3 Durdi den Staatsstreidi vom 9. Juli 1762.

34 Der Tiirkenkrieg 'von 1768—1774.

3 Auf Betreiben Katharinas Il. wurde am 7. September 1764 Sta-
nislaus Poniatowski zum Koénig yon Polen gewabhlt.

3 Das Biindnis vom 11. April 1764.

37 Anspielung auf die von Katharina Il. 1767 verdffentlidite ,,In-
struction" fiir die gesetzgebende Versammlung und auf die Statt-
haltersdiaftsverfassung von 1775.
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plus exercee a F exalter, ¢’ est aussi celui sur leguel elle parait le plus
attentive a recueillir des louanges.

Pour le Grand-Duc, comme il a 1" honneur d' etre [connu] per-
sonnellement de S. M., qui est un ju”e trop eclaire pour n' avoir pas
saisi son caractere, [je m' abstiens d en faire le portrait].3 Avec les
meilleures dispositions (iu’ il parait avoir de vouloir le bien, il est
certain que le role qu’ il aura a jouer en montant sur ce tréne, dont
la nation est deja gouvernee pendant 40 ans, depuis le regne de F im-
peratrice Zlisabeth, par la douceur et par la mollesse, sera tres difficile.
et il est peut-etre plus a souhaiter qu’ a esperer que les personnes
auxquelles il pourrait donner sa confiance, soient propres a lui inspirer
la vertu la plus necessaire ici, la douceur soutenue par la fermete. S' il
s’ en ecarte, comme on peut le craindre, les suites pourraient en etre
fadieuses.

Madame Za Grande-Duchesse39*a toutes les vertus d' une princesse

nee pour faire le bonheur de son epoux, et il est a souhaiter qu’ elle
conserve toujours sur le sien un ascendant, dont elle n' abusera sure-
ment pas. Tous les deux sont vivement attaches a S. M. et a F alliance
gw subsiste entre la Russie et la monarchie prussienne. lls la regar-
ent comme indissoluble et ne s’ en ecarteront surement pas. La
maison de Wiirttemberg aura une grande influence sur eux et surtout
le prince aine, et toutes les bont¢s que celui-ci et ses freres eprouveront
du Roi,’0 seront comptees pour beaucoup.

Le prince Potemkin parait avoir pris un ascendant presqu’ absolu
sur S. M. I. L' amour lui en a fraye le premier le chemin.’l Son esprit,
le plus delie_ qu’ il y ait peut-etre dans cet empire, et son caractere
qui, quoiqu’ il tienne du_sauvage, sait toujours s’ accommoder, selon les
circonstances, a ce que F intrigue de la cour ou F objet contre lequel il
a a manoeuvrer, exigent, le soutiendront. Sans education, toujours de-
vore par F ambition, par le gout pour les plaisirs, et ces passions vives
combattues par une paresse qui glagne souvent le dessus, on ne peut s’ em-
pécher de s" apercevoir que, malgre toute la finesse |exreme]42 de son
esprit, il n" a point de suite dans ses idees, dans ses projets; qu’ il en
enfante, qu' il en saisit souvent, mais qu’ outre les petites intrigues de
courtisan, necessaires pour se soutenir, il ne sait guere les poursulvre, et
il est souvent arrete par un caractere de poltronnerie qu’ il n’ a pu
cadier entierement aux bons observateurs.

3 Ergiinzt nach einer Abschrift. Grofifiirst Paul (vgl. oben, S. 208)
war im Juli/August 1776 zur Brautschau in Berlin gewesen (vgl. P. C.,
Bd. 38, S. 546f). In seinen am 20. Juni 1779 abgeschlossenen Denk-
wiirdigkeiten fallt der Konig iiber ihn das Urteil: Il parut altier,
haut et violent; ce qui faisait apprehender a ceux qui connaissent la
Russie, qu’ il n’ eut de la peine a se soutenir sur le trone, ou, devant
gouverner une nation dure et feroce et gatee par le gouvernement mou

e quelques imperatrices, il aurait a craindre un_ sort pared a celui
de son malheureux pere" (vgl. ,,Oeuvres de Frederic le Grand", Bd. 6,
S. 122). Fiir ein_weiteres Urteil Friedrichs in einem Erlafi an Goertz
veem 27, April 1782 vgl. Reimann, ,,Neuere Gesdiichte”, Bd. 2, S. 325.
Uber das allgemeine Urteil der Russen im Ansdilufi an den Berliner
Besuch berichtet Solms am 23. August 1776: P. C., Bd. 38, S. 303, Anm. L.

3 Marija_Feodorovna (vgl. S. 215). o

Prinz Friedrich (1754—1816), der alteste Bruder der Grofifiirstin,
der nach dem Tode seines Vaters Friedrich Eugen 1797 den wiirttem-
bergischen Thron bestieg, und seine Bruder Ludwig und Eugen standen
im preufiischen Heeresdienst.
7 Vgl S. 203 .
4 Ergiinzt nach einer Abschrift.
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uant au manege de courtisan, peu de personnes, sans avoir ete
nourries a la cour, 1" ont possede peut-etre a ce degre. Il est a la
verite vraisemblable qu’ avec une nation [qui n’ a pas encore eu le
temps a se reconnaitre],42 qui n’ a et n' aura peut-etre jamais un esprit
national a elle, ce metier est moins difficile, mais il est certain gu_ il
sait employer, pour parvenir a ses fins, ceux qui s' en doutent le moins,
et se debarrasser toujours de ce qui est souvent si penible aux per-
sonnes qui jouent son role, de la reconnaissance. On_le dit incapable
d’ une amitie constante, mais inebranlable dans la haine. Voyant tout
F empire a ses pieds, prodiguer devant lui des bassesses, inconcevables
dans tout autre pays, le sentiment d' estime pour ses semblables lui
parait assez etranger. Cependant on peut remarquer que le tres petit
nombre de ceux qui_ s’ estiment assez pour ne pas s avilir devant lui,
reeoit de lui des distinctions. Dispensateur absolu des graces, il dispose
en souverain de tout. Les favoris en second sont absolument depen-
dants de lui. 1l les donne et il les 6te a son bon plaisir.

Il a une influence decidee dans toutes les affaires. S’ il laisse
encore au comte de Panin pour 1" ordinaire la manutention des affaires
politiques, si ce ministre seul [peut] peut-etre empecher une resolution
a prendre, quand surtout son senfiment se rencontre avec la yolonte
secrete de " Imperatrice, le comte de Panin ne sera probablement pas
le maitre de faire decider sa souveraine pour un parti auquel le
prince Potemkin voudrait s’ opposer. De decider S. M. |. a une guerre,
c' est, a ce qu’ on pretend, le seul point ou ce favori ne pourrait par-
venir a la porter, et on croit qu’ outre sa passion pour achever ses
arrangements dans F interieur, le souvenir des embarras qu’ elle a
eprouves dans la derniere [guerre], et le danger dont la revolte de
Pugatsdiew43 a menace F Ztat, lui ont laisse une si vive impression
qu” il aura de la peine a la vaincre. Des personnes bien instruites
assurent que le prince Potemkin et le comte de Panin n’ auraient
jamais porte F Imperatrice a faire la declaration a la_cour de Vienne
dans la derniere guerre sur la succession de Baviere 4 § ils ne
s' etaient reunis pour la lui faire envisager gue comme un moyen
P_ropre a accelerer et a assurer la paix. D' ailleurs il dispose comme
iartout de toutes les places meme pour les missions etrangeres, et tous
es nouveaux ministres sont de ses creatures.

Continuellement occupe ou des intrigues internes du palais, ou
abandonne a la paresse et a la luxure, il ne frequente point les socictes,
ne Iparalt presque jamais a la cour, et ceux qui la font diez lui jour-
nellement depuis e matin jusqu’ au soir, passent peut-etre quelque-
fois plusieurs journees, sans le voir, et plusieurs semaines, sans pouvoir
lui parler. Par la F acces aupres de lui pour un ministre etranger est
tres difficile. 11 ne peut le voir qu’ en lui faisant demander F heure.
Il " y a meme jusqu' a present que le sieur Harris et moi qui le
voyons de cette maniere, et outre des cas extraordinaires que je ne
sadle pas etre arrives, les ministres des autres cours n’' ont pas eu
des affaires avec lui et ne F ont pas yu en particulier. Son genre de
vie meme fait qu’ on F embarrasserait et qu' on le rebuterait, si on

43 Fiir den Aufstand des Kosaken Emefjan Pugacev, der sich fiir
Car Peter 1ll. ausgab, in den Jahren 1773/74 vgl. P. C., Bd. 34, S. 397;
35, 551 f.; 36, 539, und Stahlin, ,,Gesdiichte Rufilands'*, Bd. 2, S. 529 ff.

4 Fiir die ,,Representation” Katharinas Il. vom 2. Oktober 1778
mit der Aufforderung an Osterreich, den Frieden wiederherzustellen,
vgl. P. C., Bd. 42, S. 635, ferner A. v. Arneth, ,,Gesdiichte Maria The-
rl%%iga)s", Bd. 10, S. 546 f., und ,Sbornik", Bd. 65, S. 15—17 (Petersburg
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voulait le voir souvent. Il a des parents en grand nombre par lesguels
peut-etre peu a peu on pourrait gagner du terrain, mais ce sera tou-
jours imperceptinlement. o ) )

Le comte de Panin4 ce ministre qui a donng a la Russie pour
systeme politique !' alliance avec la maison de Brandebourg, qui a le
bonheur d’ etre connu par les affaires a S. M. depuis tout son ministere,
Lui est aussi trop connu pour en dire quelgue chose de nouveau. Son
attachement pour un systeme qu’ il regarde comme son ouvrage, la
sagesse de ses vues, la douceur, la facilite et le phlegme qu’' il met
dans les affaires, aussi bien que la lenteur la plus inconcevable sont
des qualites par lesquelles il s’ est fait connaitre depuis longtemps.
Les premieres le rendent bien precieux et font faire des voeux pour
sa conservation, dans le temps que sa lenteur et son indolence sont
peut-etre les principales causes qui lui ont fait perdre peu a peu la
plus grande partie de son credit.

II" merite toute la confiance d’ un ministre du Roi, et il est meme
necessaire de la lui temoigner; car avec toute la douceur de son carac-
tere, il ne cache point d’ etre tres sensible a F idee de se voir neglige
par un_ministre etranger, et le serait encore davantage, s’ il pouvait
croire F etre par un Prussien. |l est probable que son age et sa mau-
vaise sante influent surtout de temps a autre sur sa maniere d' envi-
sager les affaires. Communement il a les idees claires et nettes, mais
on pretend qu’ il est bon de le prevenir, pour ne pas etre prevenu, et
qgu’ il se laisse quelquefois entrainer par des insinuations §u il est
alors difficile a rectiner; gu il se fie trop facilement a de certaines
personnes, et qu’ il n’ est pas toujours heureux dans le choix de ceux
a qui il donne sa confiance.

Le comte d’ Ostermannw est un homme qui, quoique par sa place
de vice-chancelier il doit etre instruit de toutes les affaires, i y a
aucune influence. Il exige cependant d’ etre menage, pour ne pas
avoir en lui un homme qui pourrait se croire offense, et qui pourrait
saisir toujours des occasions a desservir, ne pouvant d' ailleurs pas
prevoir ce qui arrivera, quand le comte de Panin viendra a manquer,
C' est d' ailleurs un homme tres droit et foncierement honnete, qui
aime le travail et qui s’ explique avec franchise sur les affaires, )

Outre ces personnes qui ont directement part aux affaires, je
parlerai encore de quelques seigneurs de cette cour qui pourraient y
avoir de F influence ou qui meritent d’ etre menages.

Le prince Repnin'démerite a plusieurs egards d' etre nomme le
premier. Parent et ami du comte de Panin, il a sur lui une tres grande
influence, et cela exige deja que_les ministres etrangers le menagent.
De plus, il est selon les probabilites humaines encore destine a jouer
un des réles principaux sous le regne futur. Ztant connu personnelle-
ment de S. M. 48 il serait inutile d’en tracer le caractere. Sa fierte qui

est pas toujours soutenue, son jugement qui parait souvent en
defaut, et plusieurs traits de sa vie, tant comme militaire que comme
politiaue, ne lui ont Pas valu un grand nombre d' admirateurs et
d’ adherents. Probablement. meme son caractere particulier ne le
rend-il pasfgoropre a etre un jour sous monseigneur le Grand-Duc a la
tete des affaires. En attendant il parait tres attache au Roi et au
systeme. Sous le regne de F Imperatrice et aussi longtemps que le
prince Potemkin conserve son credit, on peut etre sur que lui n’ en
aura aucun.

46 Vgl. S. 207 f.

e \/gl. S. 209.

7 Vgl. S. 213.

48 Aus Repnins Gesandtschaft in den Jahren 1762/65 und 1778/79.
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Le marechal de Humaniom'l n’ en aura egalement point sous ce
regne, et quoique considere, ce ne sera que dans le cas d une guerre
gu on pourrait avoir recours a lui et a son sentiment.

Les deux freres Tschernyschem sont de meme sans aucune in-
fluence. Le marechal’0 est dans son gouvernement, et le comte Iman,”.
quoique dans la capitale, ne jouit meme d aucune estime. Il sert
uniquement pour " amusement, mais peut nuire par les propos libres
qgu’ il se permet. On se fie si peu a lui que le ministre anglais le croit
vendu a la France, et que celui de France est persuade qu. il 1 est
a F Angleterre. D' autres le croient Autrichien, et je crois qu’ il serait
Four ou contre le premier qui voudrait se donner la peine inutile de

avoir.

Pour les marediaux Golizyn et Rasumoioski,™ ils E)assent pour
etre les plus honnetes gens de la cour. lls sont pour cela et pour le
rang qu ils tiennent, consideres, mais ils manquent de talent et de
crédit pour avoir une influence quelconque.

Le prince OrloD™ est dans ce moment dans le meme cas. Son
humeur, sa paresse, F inconsequence de sa conduite et son mariage
lui ont 6te toute son influence, et a F heure qu’ il est, il parait tres a
charge a la souveraine. ) .

epuis que la comtesse de BruceM a perdu entierement son credit,
il " y a plus que la niece du prince Potemkin, mademoiselle Engel-
hardt,” qui a reeu dernierement la distinction de porter le portrait
de F Imperatrice, faveur dont il n' y a point d’ exemple sous ce regne,
pour une demoiselle qui ait de I' influence. C’ est une personne a la-
quelle on accorde un esprit tres superieur, et qui doit se soutenir et
ecarter tous ceux qui voudraient s approdier, aussi longtemps que
son oncle jouira de _la faveur. o

Je paSserai maintenant aux principes et au systeme qu on peut
supposer_a cette cour. . o

Celui de S. M. I, comme je F ai deja marque, est, tant pour
adiever les arrangements internes selon le plan qu' elle regarde comme
son propre ouvrage, que par la crainte de se retrouver dans les em-
barras ou elle s' est vue du temps de Pugatsdiew,, et peut-etre pour
ne pas se voir genee dans ses qgan_des depenses qu’ elle fait pour ses
favoris, en etablissements et en batiments, entierement pacifique. Pour
ne pas perdre en meme temps F influence que cette cour a gagnee
sous son regne dans les affaires de F Europe, elle saisira volontiers

19 Graf _Petr Aleksandrovi¢ Rumjancev (1725—1796), Heerfiihrer
im Siebenjiihrigen Krieg, nadi Golicyns Abberufung (vgl. Anm. 14
1769—1774 im ersten und neben Potemkin 1787—1789 im zweiten Tiir-
kenkrieg. Er begleitete 1776 den, Grofifursten Paul nadi Berlin.

5 Graf Zadiarij Grigorevi¢ CernySev (1722—1784), Feldmarschall,
bis September 1774 Vizeprasident des Kriegskollegiums, dann General-
gouverneur von Weifirufiland. Er befehligte das russisdie Korps, das
nadi der Thronbesteigung Peters I11. und dem Friedenssdilufi mit Rufi-
land 1762 zu den Preufien stiefi.

5 Vgl. S. 212.

62 VPI' S 213 .. . - -

63 Fifrst Grigorij Grigofevi¢ Orlov (1734—1783), der Giinstling und
Generaladjutant Katharinas 1., vermahlt seit 1777 mit seiner Cousine,
dem Hoffraulein Zinoveva Et 1781). ) . .

% Die IangLahrlge Vertraute "Katharinas Il., die Grafin Bruce
(t 1785), Gemahlin des Generaladjutanten Graf Jakov Aleksandro-
wie Bruce und Schwester des Feldmarsdialls Rumjancev, fiel 1779
in Ungnade und wurde 1780 nadi Moskau verbannt.

05 Katharina Engelhardt.
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toutes les occasions ou elle pourra jouer le role de mediatrice; mais
elle Cvitera toutes celles ou elle pourrait etre entrainee en des embarras
quelconques. A moins que des circonstances ne la forcent a prendre
un parti, elle fera tout pour ! eviter, et la seule chose qui pourrait faire
oublier ee systeme pacifique, serait, [si] une puissance [serait) assez
inaladroite pour choquer sa vanite. Sans etre disposee a etre alliee
active, elle est et restera, je crois, constamment attachee a son_alliance
avec S. M. et au systeme actuel comme au plus propre a lui assurer
son repos, et surement elle a une aversion personnelle contre la maison
d’ Autriche et surtout contre I' Empereur. Cette derniere, a ce qu’ on
assure, provient de ce que ' Empereur s’ est permis de lacher des
propos contre elle, qui lui doivent etre revenus.

Pour le comte de Panin, son age, ses infirmites et son caractere
naturel, tout F invite a entrer dans ce meme systeme pacifique. On
pourrait peut-etre ajouter encore deux autres motifs: F un, pour etre
d’ un avis contraire a celui du prince Potemkin; F autre la persuasion
qu’ il pourrait avoir, que F armee russe n' est pas dans un etat a
pouvoir s' en promettre beaucoup. Son parent, le prince Repnin, qui
n' a pas brille dans le metier de la guerre, et qui ne doit pas_ desirer
d y etre employe, pourrait contribuer a F y fortifier. Mais sure-
ment, on pourra egalement compter qu’ aussi longtemps que le
comte de Panin aura quelque influence dans les affaires, il ne souffrira
pas qu' on abandonne le systeme actuel, qu' il regarde comme son
ouvrage.

Quant au prince Potemkin, tout me persuade qu’ il desire forte-
ment d’' entrainer F Etat dans une guerre au dehors. Le but peut
en etre d' occuper les grands et la noblesse, de jouer un plus grand
role et de faire plus rapidement la fortune de ses parents, tous
devores d' ambition. Je le_crois dans ce moment attache au Roi,
tant pour les esperances qu’ il lui a fait entrevoir,68 que pour s’ assurer
peut-etre de son appui un jour aupres de 1' heritier presomptif.

Le comte d’ Ostermann, fuoiqu il n’ ait aucun credit reel, est
tres bien dispose pour le systeme et n' y sera jamais contraire, a
moins que tous les autres ne diangent.

S. M. I. personnellement est plus portee pour F Angleterre que
pour la_France. Le prince Potemkin F est aussi. Mais quelqu’ un qui
flatterait bien son ambition, pourrait le faire changer. Pour le comte
de Panin, il est, surtout depuis les dernieres tentatives des Anglais,§
é)lus porte pour la France que pour F Angleterre. Quant au comte

Ostermann, son long sejour en Suede,8 ou il a toujours eu a com-
battre les intrigues franeaises et ou il a ete guelguefois probablement
joue, lui a laisse de F humeur contre la France, et interieurement
Il penche egalement pour F Angleterre, quoiqu’ il ait ete tres sen-
sible de se voir neglige par le sieur Harris.

L' Imperatrice, par un attacfaement personnel Bour F Allemagne
et parceque cela lui fournirait moyen d' etre Protectrice, desire
d' avoir une part directe dans les affaires d' Allemagne. Le comte

5 Vgl. S. 211.

87 Fiir die Verhandlungen iiber das englische Angebot einer Allianz
und die Ablehnung desselben durdi Rufiland im November und De-
zember 1779 vgl. P. C,, Bd. 43 (Sadiregister) und F. v. Martens, ,,Recueil
des traites et conventions conclus par la Russie”, Bd. 9, S. 292 f. (Pe-
tersburg 1892).

“ vgl. S. 209.
5 Zeitschrift f. osteurop. Geschidite. VII. 2
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Panin y est egalement porte, parcegue cela a trait a son ancien plans)
et systeme, et le comte d' Ostermann, quoique fort peu au fait des
affaires d' Allemagne, entre dans les memes vues. Pour cet objet le
prince Potemkin n y connait rien, mais il ne ¥ y opposera point.

Selon ces observations la conduite qu’ il y a a tenir et que je
croirais devoir me prescrire, ¢’ est de tadier le plus que possible
paraitre admirateur zele de la souveraine et de n' epargner pour cela
autant que possible aucune flatterie, d' eviter soigneusement de
paraitre rechercher la faveur de la jeune cour, et de ne rien negliger

ourtant pour_me concilier sa bienveillance et F entretenir dans les
onnes dispositions dans lesquelles elle se trouve. Je dois a cette
occasion rendre_justice au prince de Wiirttemberg, qui s’ est employe
pendant son sejour8) avec zele et intelligence pour cet objet et pour
montrer en toute occasion son attachement au Roi.

Je dois temoigner au comte de Panin le meme degre de confiance
auquel il a ete accoutume pendant 17 ans par mon predecesseur. Je
dois gagner la confiance du vice-chancelier, ce qui est d’ autant plus
aise qu’ il est generalement assez neglige et qu' il tient moyennant
cela facilement compte des attentions qu’ on lui temoigne.

~ Le point le plus difficile est de m’ assurer entierement des bonnes
dispositions du prince Potemkin. Sa maniere d’ etre, le train de vie
qu” il mene, tout met des obstacles a se familiariser avec lui. Un
homme d’ un certain age qui ne peut pas § abandonner aux jeunes
Fens qui 1" entourent, y a plus de difficultes encore. Cependant j' ai
leu de croire qu’ il regarde F appui de S. M. pour tres necessaire
a ses propres interets, et en F entretenant toujours dans ces esperances,
en lui montrant tous les egards, toutes les attentions et toute la con-
fiance possibles, en cajolant ses parents et en ne paraissant point du
tout observer ce qui se passe dans F interieur, je parviendrai, ' espere,
a F entretenir toujours dans ces bonnes dispositions et favorable au
systeme actuel.

Il est encore necessaire de me concilier le prince Repnin, tant
pour le present par rapport a son oncle que pour F avenir, guoique
ce dernier point pourrait encore etre aussi eloigne qu’ incertain.

Pour les affaires, je crois que, plus je pourrai faire paraitre en
generat de la tranquillite, mieux ce sera. "L’ Imperatrice, craignant de
se voir entrainee, parait rebuter tout ce qui pourrait y avoir trait; mais
si les inquietudes viennent d’ autre_part, alors il § agira de les saisir,
et ce sera tout gagne que de parienir a voir faire la premiere de-
marche a cette cour. Les troubles que la cour de Vienne veut susciter
en Pologne 801" opposition gu’ elle mettra surement a ce que la Russie
ne gagne du terrain dans les affaires d' Allemagne, pourront fournir
les meilleures occasions.

Je ne puis me cadier que, vu le caractere des principales per-
sonnes et peut-etre de la nation, si on_peut lui en donner un, un jeune
homme, sage, mais plus gai, p>lus saillant, quelquefois plus entrepre-
nant, trouverait le moyen de s’ insinuer davantage, d' avancer les in-
terets de S. M. avec plus de facilite que ne me le permettent mon
age et mes habitudes. C’ est aux lumieres superieures du Roi a en
decider. Je reponds de mon zele; mais je ne piiis aller au dela de
mes forces, et vouloir sortir de mon caractere, m’ exposerait a des

5 Panin befiirwortete einen Bund der deutschen Reichsfiirsten
unter dem Schutz Rufilands (vgl. P. C., Bd. 37, S. 28; 38, 295; 40, 510;
41, 634; 42, 115; 43, 237). B ) .

90 Prinz Friedrich von Wiirttemberg (vgl. S. 221) hatte im Winter
1779/80 ais Gast des Grofifiirstenpaares am Petersburger Hof geweilt.

91 Vgl. dafiir P. C., Bd. 43 und 44 (Sachregister).
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ridicules gu’ on_ne saisit que trop facilement. N’ ayant Bour but que
de servir le Roi et ' Ctat, et I' esperance 8 obtenir ce but, pouvant
seul me dedommager d’ etre dans ce pays ou le climat est peut-etre
ce qu’ il y a de moins dur a supporter, je ne pourrais que ceder avec
le plus vif empressement a un sujet, plus propre pour les interets du
Rol, le poste qu' il m' a confie, persuade que sa justice ne meconnai-
trait pas en cela meme ma fidelite et mon attachement, et qu' il me
conserverait_toujours I' honneur de servir le plus grand des Rois
partout ou il me jugerait propre d' etre employe.

Anhang.
Aus dem: Mcmoire remis a S. A. R. monseigneur le Prince
de Prusse ie 23 d’ aout 1780 a Narwa, lors de son voyage
en Russie, par le comte de Goertz.62

~ [Nach einer Abschrift
im Geh. Preufl. Staatsardiiv
zu Berlin-Dahlem.]

_ Quant au corps diplomatique, F accueil que S. A. R. voudra bien
lui temoigner, pourra contribuer tant a augmenter les bonnes dispo-
sitions de ces messieurs envers le ministre du Roi a la cour d' ici,
qu' a les engager aussi a rendre un compte favorable a leurs cours
sur le sejour de Msgr. le Prince de Prusse. Il y en aura ou cet accueil
ne fera ni F un ni I' autre effet, mais il ne sera pas moins de la
dignite de S. A. R. de les bien accueillir, pour ne leur donner aucun
juste sujet de plaintes.

Le comte de Cobenzl 636#inistre imperial, est de ces derniers. Il
est connu de S. A. R, sans avoir besoin de faire son portrait et de
Lui tracer son caractere morat ni politique. 1l y a outre la raison
alleguee une autre encore qui lui donne des titres pour etre bien
accueilli: ¢’ est que son souverain a, pendant son sejour ici, use de
meme vers le ministre du Roi.%

Le sieur Harris, ministre d’ Anglleterre,6568 peut-etre encore moins
de droits a recevoir un bon accueil, comme toutes ses intrigues ont
tendu a nuire aux interets du Roi, qu' il n’ epargne pour cela ni
calomnies ni menees sourdes; mais il est au-dessous du rang eleve
de S. A. R. de temoigner seulement en avoir connaissance, et il suffira,
selon mes faibles lumieres, de ne pas lui accorder un accueil plus
distingue 3u aux autres.

La cour de France etant, surtout depuis la paix de Teschen et
les negociations de cet hiver a la cour d' Ici, beaucoup rapprochee du
Roi08 et refroidie avec celle de Yienne, le ministre ae cette cour, le

62 Vgl. dafiir S. 194, Anm. 5. )

63 Graf Ludwig Cobenzl (1753—1809) war von Oktober 1777 bis
zur Krlegserklarung im Juli 1778 osterreichischer Gesandter am Ber-
liner Ho %ewesen. Anfang 1780 traf er ais Gesandter in Petersburg
ein, wo er bis 1797 blieb.

64 Vgl. dafiir Corberons Bericht in seinem ,,Journal intime", Bd. 2,
S. 261 f. Joseph Il. hatte, der Einladung Katharinas Il. folgend, im
Juli ,1780|ins P2elt8ersburg geweilt.

68 Fiir die Bemiihungen Konig Friedridis, ein gutes Verhaltnis mit
dem Versailler Hof zu unterhalten, und fiir seinen Plan, einen Drei-
bund zwischen Preufien, RuBland und Frankreich anzubahnen, vgl.
P. C., Bd. 43 und 44 (Sadiregister).
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M. de Ferac,87 parent du comte de Maurepas, sera tres sensible a la
reception qu’ il recevra de S. A.R. Il est deja sur un pied tres con-
fident avec le ministre du Roi; mais cela_servira encore a t affermir.
Il serait d’ un bon effet, si Msgr. le Prince voulut dans la conver-
sation particuliere lui temoigner une haute estime pour le comte
Maurepas. Le chevalier Corberon™ a ete longtemps comme charge
d’ affaires ici, et comme il a rendu des services essentiels par ses
rapports, pour rapprocher sa cour avec celle du Roi, par une espece
d enthousiasme_qu’ il a pour la Prusse, il est a desirer que S. A. R.
veuille lui temoigner en etre_instruite et lui savoir gre de sa conduite.
Il est fort sensible aux distinctions, mais il est bon de F avoir,
puisqu’ il retourne en France, qu’ il debitera avec enthousiasme ces
sentiments a une cour ou on est content de son service, et qu' il est
d' ailleurs parent du comte de Vergennes,®8 pour lequel Msgr. le
Prince voudra peut-etre lui dire quelque chose. 11 a le plus fort desir
de succeder au marquis de Pons.l) Ce serait se 1' assurer, si Msgr.
lui temoigne desirer que cela eut lieu. Comme il est nomme pour le
duc de Deux-Ponts,’l ce serait un bienfait pour ce Prince que de lui
temoigner que S. A. R. s intéresse pour lui. Il compte de passer a
Berlin,72 et i1l a prolonge son sejour ici, pour faire sa cour a S. A. R.

Le ministre de Portugal, chevalier de Horta,™ est un jeune homme
dans la dependance des ministres de Vienne et de Londres.

Le baron de Noldcen,I* ministre de Suede, recherchera beaucoup
S. A. R. Il est fort sensible, mais ne jouit pas d une grande con-
sideration.

Il en est de meme du ministre de Saxe, baron de Sacfcen,’5 et
encore plus de celui de Naples, le duc de Saint-Nicolas.

Le ministre-resident de Hollande, le sieur Sroart,™ autrefois tout
Autrichien et dans ce moment zele pour le parti contraire, temoigne
une confiance sans bornes au ministre du Roi. Comme la republique
de Hollande pourrait fort bien entrer dans un systeme qui pourrait
etre avantageux pour celui de la monarchie, il serait, pour entretenir

. 87 Olivier de Saint-Georges, Marquis de Verac, Neffe des franzosi-
sdien Premierministers Grat Maurepas, war im Juli 1780 in Peters-
burg eingetroffen.

68 Marie Daniel Bourree Chevalier de Corberon, franzosischer Le-
gationssekretar. Seine von Labande unter dem Titel: ,,Journal intime"
veroffentlichten Denkwiirdigkeiten aus den Jahren 1775—1780 (vgl.
S. 201, Anm. 37) sind in Briefform abgefafit, iihnlidi wie die des fran-
zbsischen Legationssekretars in Berlin, Chevalier de Gaussen: ,Lettres
et Journal™ aus den Jahren 1774—1778 (vgl. Waddington, ,,Recueil des
Instructions”, Bd. 16, S. 531, Anm. 3, und F. Masson, ,,Berlin il y a cent
ans”, in der ,Revue d' histoire diplomatique“, 5ieme annee, Nr. 1;
Paris 1891). Beiden Aufzeichnungen liegen die Berichte an die fran-
zo6sische Regierung zugrunde. B ) )

A %(g Graf Charles Gravier de Vergennes fiihrte die auswartigen Ge-
schafte.

10 Louis Marie Marquis de Pons, 1772—1782 franzosischer Ge-
sandter in Berlin. ) )

11 Corberon war von Juli 1782 bis September 1783 Gesandter am
Hofe des Herzogs Karl von Zweibriicken. ) ] o

72 Corberon war im November 1780 in Berlin, wo Konig Friedrich
ihn in Audienz empfing.

8 Ritter Franz Joseph von Horta.

*\gl. S. 218 f,

18 Vgl. S. 218.

18 Vgl. S. 219.
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la bonne harmonie entre les ministres, fort avantageux, si S. A. R.
youdrait lui accorder un accueil gracieux.

Le charge d' affaires_de Danemark, le sieur Schumacher 7778urait
encore des titres particuliers a ¥ y attendre, comme un homme dont
la conduite a ete singulierement bonne et comme entierement attache
au ministre du Roi.

Il sera peut-etre egalement avantageux, si S. A. R. daigne faire
Buelque accueil au ministre-resident de Pologne, le sieur Deboli.m Les

olonais savent que I' Empereur et son ministre ne cherche qu’ a les

noircir et a leur temoigner du mepris, et quoiqu’ ils n’ aient pas des
motifs a se louer du Roi, 1" esperance pour le successeur produirait
peut-etre plus d' un bon effet.

Le charge d' affaires d' Espagne, le sieur Normandez, comme de
la maison de Bourbon sera aussi sensible de se voir traiter avec bonts.

Aus den Berichten der Ill. Abteilung S. M. hdchst-
eigener Kanzlei an Kaiser Nikolaus I.

Von
Karl Stahlin.

Dritter Telil.

VII.

Inzwischen waren die polnischen Emigranten, besonders
die demokratische Partei in Paris, unermiidlich mit der Vor-
bereitung neuer Erhebungen beschaftigt. Ein spaterer
Rapport des Statthalters von Polen, der die dortige Lage
in den ersten 25 Jahren der Regierung des Kaisers Niko-
laus iiberblickt, zahlt auBer drei Verschwodrungen des Jah-
res 1848 und vielen polnischen Einzelverbrechen nicht
weniger ais 13 vorhergehende seit 1833 und 574 Teilneh-
mer auf: 14 von ihnen seien hingerichtet, 73 zur Katorga,
95 zur Siedlung, 61 zur Verschickung in groRrussische Gou-
vernements, 104 zur Festungshaft verurteilt, 120 mit Arrest
auf der Hauptwache und auft der Polizei bestraft, 13 Frauen
ins Kloster geschickt, 260 Manner unter die Soldaten ge-
steckt worden.I Am bekanntesten ist die. Bewegung vom
Februar 1846; doch geriet der zu ihrer Leitung nach Polen
entsandte Mierostawski alsbald in preuftische Gefangen-
schaft. Sie konnte so rasch unterdriickt werden, und der
kleine Freistaat Krakau, der zur Operationsbasis fiir Gali-

71 Peter Christian Schumacher.

78 August von Deboli.

1 Eine Addition dieser Teilnehmerzahlen ergibt die Gesamtzahl
von 757; unter Abrechnung der blofi mit Arrest Bestraften aber sind
es immer noch 617. Welche Zahlen auf das Jahr 1848 selbst entfallen,
ist nicht ersichtlich. Vgl. Nifontov, Das Jahr 1848 in Rufiland, S. 156
(s. diese Z. S.,, Bd. VI, H. 4, S. 479). Die ganze Darstellung des Ab-
schnittes VII beruht auf diesem Buch.
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zienh bestimmt war, verlor seine Selbstandigkeit an Uster-
reich.

Im gleichen Jahr hatte Kostomarov seine historischen
Yorlesungen an der Kiever Uniyersitat begonnen. Hier wie
in Charkov bildete sich um seine bedeutende Personlichkeit
ein Kreis junger Leute, die alle vom romantisdien Begriff
des Volkstums und der slavischen Gemeinschaft erfiillt
waren, den inneren Fortschritt im eigenen Vaterland und
die foderative Vereinigung aller slavischen Nationen er-
strebten: Kuli$, Markeyi¢, Gulak, Belozerskij, Sevcenko
ehorten ais die namhaftesten diesem Freundesbunde an,
er sidi mit dem Ziel einer weiteren Verbreitung seiner
Ideen zur ,Kirillo-Methodius-Gesellschaft“ umwandelte.
Im Friihjahr 1847 wurden die Teilnehmer auf Grund einer
Denunziation des Studenten Petrov yerhaftet und ais
Staatsverbrecher abgeurteilt. Kostomarov selbst sad ein
Jahr in der Peter-Pauls-Festung, dann wurde er zum
Dienst nach Saratov verbannt und unter Polizeiaufsidit
estellt mit dem Verbot, zu lehren und seine Werke im

rucik ersdieinen zu lassen. Sevcenko, der andere Grofie
dieses Kreises, wurde ais Gemeiner ins Orenburger
Linienregiment gesteckt und ihm, dem Dichter und Kiinst-
ler, Sdireiben wie Zeidmen untersagt. Die anderen trafen
andere Strafen. Denn wie hatte die Regierung, die nun
einmal in allen solchen Fallen iiber nichts ais ihre brutalen
Methoden verfiigte, derartigen sidi immer mehr_haufen-
den Vorgangen und Tendenzen gegeniiber gleichgiiltig blei-
ben konnen.

So trat man ins Jahr 1848, um nun die neue gewaltige
Ersdiiitterung Europas zu erleben. Noch ehe Nikolaus'
Vorsdilage zur sdileunigen Bildung eines konservativen
Dammes gegen die Revolution nadi Berlin und Wien ge-
langten, war auch sdion in diesen beiden Hauptstadten
der Ausbrudi erfolgt. Der Car allein trat nun ais der
Schiitzer der alten Ordnungen des Erdteils auf. Am
14. Marz ersdiien das bekannte Manifest, das die Absicht
seines Eingreifens in die Wirren des Westens yerkiindete
und mit den Worten sdilofl: ,,Mit uns ist Gott! Erkennet
es, ihr Heiden, und beuget euch, denn mit uns ist &ott! 2

" Die drohende Sprache des Manifestes und dazu das Wort ,,Hei-
den" mufiten naturlien emﬁorte Gegenaufierungen im Westen hervor-
rufen, wo man schon vorher mit erbitterten Worten iiber Rufiland
nidit gekargt hatte. Die Petersburger Regierung sah sidi daher in
ihrer offiziellen Presse zu einer Korrektur und zu Erlauterungen ver-
anlafit. Das kirdienslavisdie Wort ,,Jazycy™ sei nur in der Eile der
tlbersetzung mit dem deutschen Wort ,,Heiden" wiedergegeben wor-
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Die Worte konnten nidit siegesgewisser klingen, und in

der Tat sollte Ija diese Zuversicht des Kaisers nidit betrogen
werden: ein [etztesmal. Aber wenn wir ganz von allem
bisher aus den Westprovinzen uns bekannt Gewordenen
absehen und die nunmehrige allgemeine Stimmung nebst
ihren AuRerungen in RuRland betraditen, werden wir er-
kennen miissen, daB genug Momente vorhanden waren, die
zu Zweifeln und aufierster Vorsicht Anlafi gaben. Vor dem
Jahr 1848 war namlich die Kontrolle iiber die Einfuhr ille-
galer fremder Literatur mit ziemlidier Nachlassigkeit be-
trieben worden. Wiederholt hatte Nikolaus bei dem und
jenem Rapport, der auf eine verdaditige Schrift Bezug
nahm, seinem Unwillen und seinem Erstaunen iiber deren
Vorhandensein Ausdruck gegeben. Aber eine Reihe wissen-
sdiaftlicher Anstalten sowie die an ihnen beschaftigten
Gelehrten konnten beliebige Werke ohne Zensurkontrolle
bestellen, und zumal fiir Biicher, die zur See hereinkamen,
war die Aufsicht eine bloBe Formalitat. Das wiRbegierige
Publikum konnte so bis zu diesem Zeitpunkt seinen Lese-
hunger nidit nur auf dem Weg des Sdimuggels, sondern
auf ganz legale Weise befriedigen. Selbst ein Journal wie
der ,,Moskvitjanin“_des konservativen Pogodin hatte —
nodi dazu aus der Feder des Erzbischofs von Charkov —

den, wahrend hier die andere urspriingliche Bedeutung ,,VVolker* hatte

ewahlt werden miissen. Im iibrigen sei das Manifest in der Spradie
er Religion und des Vaterlandes abgefafit, ,,wie sie in Tagen der
Priifung oder Spannung unsere Souveriine gewohnlich zu der russi-
schen Nation sprechen”. tlberraschung sei das einzige Gefiihl in Rufi-
land, wenn in den reprasentativen Versammlungen und selbst in der
halboffiziellen Presse des Westens den gestiirzten oder durch den Auf-
stand veranderten Regierungen ein Verbrechen aus deren guten Be-
ziehungen zum Petersburger Kabinett gemacht werde. Habe denn
Rufiland jemals in der Gegenwart die ltechte oder die Unabhan%i?-
keit Deutschlands verletzt oder beschrankt? Die Geschichte von 1812
konne der Welt bezeugen, woher der Angriff kam. ,Mogen die Vol-
ker des Westens, wenn sie wollen, sidi In Revolutionen stiirzen um
das sociale Gliick zu suchen: madge jedes von ihnen frei die Form der
Regierung wahlen, die ihm gut scheint. Rufiland wird dabei stehen
ohne sich daran zu betheiligen, ohne sich den Experimenten zu wider-
setzen, die sie versuchen wollen. Es wird ihr Schicksal nicht beneiden,
wenn sie endlich verbessert aus dem Scholi der Anarchie und Unord-
nung gelCiutert hervorgehen sollten." Rufiland erwarte von der Zeit
und der erleuditeten Vorsorge seiner Souveriine allein die weiteren
Fortschritte seiner sozialen Lage und miisse gerade bei den Unvoll-
kommenheiten und dem Elend, die von keiner Regierungsform, so
auch nicht von der seinigen, zu trennen seien, standhaft an der alten
Ordnung festhalten. Daher konne es audi keine Propaganda, etwa
,Lunter dem Vorwand unterdriickter Nationalitaten”, gegen sich dul-
den. Vgl. ,Allg. Zeitung" Nr. 102, 11. April 1848, und Nr. 103, 12. April
1848, S. 1624 und 1640.
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1847 einen Aufsatz gebracht, der auf den Mangel einer den
Bediirfnissen entspredienden Giiterverteilung der Weit ais
die eigentliche Ursache der unter den Massen herrsdienden
Armut hinwies. Ganz zu schweigen von einer Zeitsdirift
wie den ,Vaterlandisdien Memoirend, die in den Jahren
vor der Revolution den ,VVolksfreund* Marats und andere
jakobinisdie Journale zu loben wagte, was freilich ihrem

erausgeber Kraeyskij die Anklage des offenkundigen ,,So-
zialismus, Kommunismus und Pantheismusi4 von seiten
Bulgarins, eines vollig charakterlosen, kauflidien Schrift-
stellers polnisdier Herkunft, in seiner an die 111. Abteilung
%erlchte_ten Denkschrift eintrug. Doch dieser selbst sowie

rec, die beiden Herausgeber der reaktionaren ,,Nordisdien
Bienell, erregten die besondere Aufmerksamkeit der 111. Ab-
teilung und des 1848 eingesetzten sogenannten Mensikov-
Komitees, da sie aus eifersiichtigem Gewinnstreben in ihrer
iiber ganz Rufiland in einer enormen Anzahl von Exem-
plaren verbreiteten Zeitsdirift politisdie Nadiriditen aus
dem Westen mitteilten. Von Louis Blanc, Cabet, Blanqui,
Proudhon, zumal von Ledru-Rollin, Lamartine und anderen
Mitgliedern der provisorisdien Regierung Frankreichs
wurde in all diesen Zeitschriften ais von bekannten Grofien
c[]_es_prochen._ Die Zeitungen aber erschienen nodi gefahr-
idier, da sie audi das Volk anstedcen konnten, dessen ge-
hobenere Sdhiditen dodi schon zu lesen vermochten. Unter
soldien Umstanden ist eine vom Gendarmerieoberst Va-
sifev verfafite Denkschrift charakteristisch. Man tausche den
Kaiser, sdirieb er, wenn man von allgemeiner Stille rede;
im Volk herrsche Unruhe, insbesondere unter wohlhabend
gewordenen Kleinbiirgern, Handwerkern, Fabrikarbeitern
und hauptsachlich unter den Altglaubigen. Einige Jahre
lang habe man das Volk mit der Hoffnung auf die Vernich-
tung der Gutsbesitzer erregt; jetzt iibermittle man ihm in
unvorsiditigster Art Nachrichten iiber die Pariser Vor-
giinge: iiber eine Verbriiderung der Aufstandisdien mit
den Truppen, iiber die Proklamierung des Rechtes auf Ar-
beit usw. Der Presse mufite vorgeschrieben werden, sich
mit Sympathie fiir die ungliicklichen guten Biirger Frank-
reichs und veraditlidi iiber den Wahnwitz der Revolutio-
nare zu aufiern und gleidizeitig den Wohlstand des russi-
schen Volkes im Vergleich mit dem nackten, hungrigen und
verseuchten Pariser Volk herauszustreichen. Die Ubertra-
gungen aber aus auslandischen Beriditen, bemerkt der Ver-
fasser mit naivem Zynismus, sollten nicht wortlich erfolgen,
sondern ,,wiirdig den tlbersetzern in einem monardiischen
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Staat“. Den Krieg hielt er trotz _der vermehrten finan-
ziellen Lasten schon deswegen fiir notig, um das Volk
gegen die Franzosen und ,folglich auch gegen deren Leh-
ren zu erbittern®.

In der Tat unterstellte die Regierung alsbald fast die

anze Provinzpresse ihrer LeitunIg. Indessen gab es auch
%rivate Briefe, eingeschmuggelte fremde Zeitungen, Erzah-
ungen einreisender Leute und schliefilich eine Menge ano-
nﬁmer Schriftstiicke, Aufrufe u. dgl., die an der Peri-
pherie des Reiches umliefen und eine lebhafte Vorstellung
von den Geschehnissen in Europa erweckten. ,,Staunens-
werte Dinge,” heifit es in einem dieser aufgefangenen
Briefe, ,,gehen jetzt in der Welt vor. Frankreich ist erst
vor einem Monat zur Republik erklart worden; alle Konig-
reiche und Herzogtiimer haben auf Wunsch des Volkes eine
Verfassung eingefiihrt, audi Osterreich und Preufien ver-
liehen endlich In ihren Bereichen freie Rechte und Privi-
legien. Du glaubst es nicht, weldie Begeisterung in ganz
Deutsdiland fiir die Wiederaufrichtung Polens In seinen
fritheren Grenzen herrscht mit dem Ziel, Rufiland von den
aufgeklarten Staaten abzutrennen.” Des weiteren spridit
der Verfasser von einer moglidien Koalition aller histori-
schen Gegner Rufilands einschliefilich der Tiirkei gegen
dieses despotische Staatswesen, wo das Volk in ,,Unwissen-
heit und Kneditsdiaft“ gehalten werde. Ein anderer Gen-
darmerieberidit erwahnt die in den Gefangnissen von Kre-
menec und Vladimir zum Abschub iiber die Grenze fest-
ehaltenen Sdiaren von Galiziern und die von ihnen unter
en iibrigen Arrestanten absiehtlich verbreiteten Erziililun-
gen: iiber die Wirren in Galizien, die Befreiung der dorti-
gen Bauern, iiber russisdie Deserteure, die in Lemberg mit
notiem Sold und allen Beguemlidikeiten in die National-
%arQe_ aufgenommen worden seien. Die Gefahr, fiigt der
eridit hinzu, sei um so dringlidier, ais sich unter jenen
Landstreidiern vielleidit Emissare befanden, die indes kaum
entdeckt werden konnten. ) )

In Massen wurden Flugblatter ag/lltatorlschen Inhalts
iiber das Cartum Polen, in kleinerer Menge audi iiber die
baltischen Provinzen, das Gouvernement Kiev, die Gebiete
von Litauen und Bessarabien ausgestreut. Sie waren im
Ausland angefertigt, haufig in polnischen Lettern, aber in
kleinrussischer Sprache gesdirieben oder gedruckt und ent-
hielten nicht nur Erlauterungen der Vorgange im Ausland,
sondern hauptsachlich Aufruie zur Abschiittelung des auto-
kratisdien Jodies in den Grenzlanden. In Konstantinopel
wurden nacti einer Meldung aus der 111. Abteilung Hunderte



234 Karl Stahlin,

solcher revolutionarer Aufrufe von polnischen Emissaren
hergesfellt, in russischer und franzdsischer Sprache fiir die
Donkosaken, andere im Kkleinrussischen Idiom. In Kiev
fanden sich Exemplare solcher Art, die_an die christlichen
Gefiihle der Einwohner appellierten: ,,Endlich schlug auch
fiir uns die Stunde der Freiheit, die Stunde der Rache an
unseren Bedriickern und Tyrannen .. Freiheit und Gleich-
heit, vom Evangelium gepredigt, sind schon in alle euro-
paischen Reiche eingepflanzt, die Ru$ allein denkt erst jetzt
an die Vollendung dieser heiligen Sache...” ,,Gott ist mit
dir* — fahrt dieser Aufruf im umgekehrten Sinne des kai-
serlichen Manifestes fort — ,,und keine menschliche Macht
ist imstande, dir zu widerstehen. Kiever! an euch im be-
sondern richten wir diese Rede. Ihr wohnet in der heili-
?en, tugendreichen Stadt, die in die Hande des abscheu-
ichen Tyrannen_ Bibikovi fiel. Mit_seinem Liebling, dem
niedrigen Schmeichler Pisarev, unterjocht er euch mit allen
Mitteln, er ist bereit, euer Blut zu trinken, wenn ihr nicht
zur Vernunft kommt und seiner Frechheit Grenzen setzt.
Fiirchtet nicht Bajonette und Kanonen, mit denen er euch
bedrohen wird! Die russischen Soldaten werden nicht gegen
ihre russisdien Landsleute auftreten; yielmehr werden sie
zusammen mit ihnen ge?en die gemeinsamen Feinde des
Vaterlandes und des Glaubens sich erheben. Russische
Krieger! Man fiihrt euch gegen zahlreiche Volker, einzig
weil diese euer Bestes, eure Freiheit wiinschen. Daher
glaubet nicht den listigen Versprechungen und vergesset
nicht, daB ihr, wenn ihr %egen sle kampft, nur euch selbst
eure Ketten schmiedet!" Trotz aller Bemiihungen blieb der
Yerfasser unentdeckt. Andere Aufrufe richteten sich gegen
die ,,Moskale" und agitierten fiir die nationale Selbstiindig-
keit der Ukraine. Es ist selbstverstandlich, daB der Regie-
rung speziell der gute Geist im Heere am Herzen lag. Wie
ein umfangreicher Akt der Ill. Abteilung ausweist, wur-
den die zum Dienst aus dauerndem oder einjahrigem Ur-
laub einberufenen unteren Range einer besonders sorgfal-
tigen Beobachtung unterzogen. Doch die Propaganda suchte,
wie wir soeben sahen, auch von auBen an die Truppen-
massen heranzukommen, die Nikolaus zunachst noch an

3 S. diese Z. S., Bd. VII, H. 1, S. 34 u. 37. Dmitrij Gavr. Bibikov
war seit 1837 Militargouverneur von Kiev und gleichzeitig General-
gouverneur von Podolien und Wolhynien. Sein Bruder llja, General-
adjutant und seit 1850 Generalgouverneur des nordwestrussisdien Ge-
biets, figuriert in den damaligen Berichten ais Bibikov Il., Dmitrij_ais
BIBI;:OV I. Pisarev war offenbar einer der ersten Beamten Dmitrij
Bibikovs.
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den Grenzen versammelt hielt. Noch ein weiteres Beispiel
steht dafiir zur Verfiigung. Vom osterreichischen Ufer
eines Grenzfliifichens wurde im Sommer 1848, an einen
Stein gebunden, ein ,,Soldatenkatechismus" heriibergewor-
fen. ,,Kann man,” so fragt hier der Korporat, ,einen, der
knechtisch einem anderen dient, einen Menschen nennen?* —
»Nein,“ antwortet der Soldat, ,,das ist kein Mensch, son-
dern ein Stiick Vieh.* — ,,Und wie heifit du ein Volk, das
sich nicht selbst einzurichten versteht, in dem es keine
Einigkeit gibt, das nicht auf die guten Ratschlage seiner
Bruder hbrt, sondern sie dem alles vernichtenden Feind
meldet?* — ,Ein solches Volk heifit eine schlechte Vieh-
herde.““------ »-Wie wird die ruhmvolle Handlung genannt,
mittels deren ein Volk, von seinen Henkern sich losreifiend,
ein freies Volk wird?“ — ,,Eine solche Handlung heifit Re-
volution® usw. ) _ _

Die Augsburger ,Allgemeine Zeitung" brachte einen
Bericht, wonach Im Innern Rufilands das Volk zum Reli-
gionskrieg gegen das revolutionare Europa entflammt
werde: ,,Die Popen v_erkund:igen den Leuten, dafi Chri-
stus in dem nicht russischen Europa abgeschafft sey, dafi
der rdmische Papst die rechtglaubige Kirche stiirzen wolle,
und dafi die Franzosen, wie ein Theil der Deutschen, das
Heidenthum declarirt hatten. Der tiefe Zweck dieses An-
sinnens liegt vor Augen. Der Kaiser war iibrigens von den
Ereignissen in Berlin so afficirt worden, dafi er zwei Tage
nicht seine innersten Gemacher verliefi.“ Dann folgt der
Inhalt eines Aufrufs ,,.an die Bruder Russen“ in der Po-
sener ,,Gazeta Polska™: ,,Der entsetzliche Despotismus ...
bedeckte euch mit Schande in den Augen der Weit und ver-
wandelte eure Standarte in die Standarte des Abscheues in
den Augen der westlichen Vblker. Habt ihr den einstimmi-
gen, durch ganz Europa ertonenden Schrei des Hasses und
der Verachtung gegen euch gehort? Nein! nicht gegen euch,
ihr Russen — euch kennt man nicht! Man kennt nur die
tolle fanatische Gewalt, welche euch knechtet; man kennt
nur das Eis Sibiriens, die Knute eurer Henker, die morde-
rischen Bergwerke des Ural... Russen! Die Kraft und Ge-
walt _eurer Tyrannen, euer Elend, eure Schande, sie sind
nur Folgen eurer Blindheit. Mogen doch die Schuppen von
euren Augen fallen, magL euer Volk seine Rechte erheben,
und in einem Augenblick hat es das teuflische Werk von
Jahrhunderten des Despotismus vernichtet!*

Im Jahr 1848 entflohen aus dem Cartum Polen allein*

* Beilage zur ,Allg. Zeitung", 16. April 1848, Nr. 107, S. 1710.
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iiber 1500 Mensdien. wie jener Statthalterrapport angibt.
Dali dort die Ruhe jetzt und im folgenden Jahr niemals ge-
stort wurde, war einzig den energiscken Regierungsmafi-
nahmen und der Anwesenheit einer geniigenden Truppen-
zahl zu danken. Der ganze russische Westen wurde bald
zum waffenstarrenden Kriegslager. Doch in bezug auf die
Masse illegaler Aufrufe in Flugblattern und Denksdiriften
stand der Siidwesten gleidi an zweiter Stelle hinter Polen
selbst. Und audi die gebildeten Sdiichten in den russisehen
Westprovinzen maditen kaum ein Hehl aus ihren revolu-
tionaren Sympathien. Im Klub zu Smolensk waren die
fremden Zeitungen derart von den polnisdien Herren be-
lagert, dafi ein Russe nur mit Miihe zu ihnen am Tag der
Postauslieferung gelangen konnte. Und wenn audi im
Fliisterton, horte man die Polen mit Feuereifer sidi iiber
das Gelesene in ihrer Sprache unterhalten. Aus dem Gou-
vernement Grodno liegt ein ganz ahnlidier Beridit vor: Bei
aller Vorsidit in der Offentlichkeit tausditen die jungen
polnischen Adligen untereinander mit freudigen Mienen
thre Hoffnungen aus. Ja, ein jugendlidier polnischer Be-
amter konnte sich selbst in Gegenwart eines Russen nidit
enthalten, zu erklaren, dafi ganz Euroga diese Ereignisse
?egéiifie und allein die Russen vor ihnen Furcht emp-
anden.

In der Tat riet Bulgarin, sich seiner Abkunft erinnernd,
in einem Brief vom 30. April 1848 an Orlov, den Nadifolger
Benckendorffs an der Spitze der Ill. Abteilung,s6mit zarter
Sdionung und Gerechtigkeit in den polnischen Provinzen
zu verfahren statt mit den Methoden Pisarevs® und Kon-
sorten. Auch ein Projekt von Grec fiir eine eigenartige pol-
nische Verfassung stammt aus diesem Friihjahr. Ware es
nidit besser, fragt er, den Wallungen vorzubeugen, wenn
die Russen noch ungezwungen handeln konnen? Er wollte
den HerzogE von Leuditenberg, den Sdiwiegersohn des
Caren und Enkel Napoleons, eine gebildete und giitige Per-
sonlichkeit, zum Konig von Polen ernannt wissen. Die
Polen selbst sollte man mit einigen neuen Privilegien —
nur nicht mit Pressefreiheit in politischen Dingen — be-
gaben, ihre Armee aus Polen, die sich im russisehen Heer
befanden, erneuern, die Zivilstellen ebenso mit Polen be-
setzen und allen aus-dem Cartum Verbannten und Vertrie-
benen eine Amnestie gewiihren; denn die Emigranten
seien nun alte Leute, und Sibirien ware mit Entfernung der

5 Vgl. diese Zeitsdir., Bd. VI, H. 4, S. 478,
6 S. oben, S. 234.
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dort befindlichen polnisdien Erzieher und Lehrer nur vor
groBer eigener Getahr behiitet. In den Westgouvernements
ware freilidi anders zu verfahren und die Verbreitung
russisdien Geistes und russischer Spradie zu fordem. Mit
Polen aber miiBte ein ewiges Sdiutz- und Trutzbiindnis
gesdilossen werden: man diirfe seine Einwohner nicht
ais die unbedingten Erbfeinde betraditen, ihr Hab gegen
die Gsterreicher und Preufien sei weit groBer; 1846 hatten
die Galizier laut bekannt, daB sie von Herzen dem russi-
schen Caren ergeben seien. )

Orlov lieB dem Verfasser dieses Entwurfes antworten,
er habe offenbar die Madit Rufilands bei atledem ver-
gessen und unter dem Eindruck der Furcht g?eschrleben; in
Zukunft mddite er seine Hand von Dingen lassen, die ihn
nichts angingen.

Audi in wirtschaftlicher Beziehung werden wir aus
mandien Berichten, die an die Ill. Abteilung einliefen,
unterriditet. Im wolhynischen Gouvernement suchten schon
im Friihjahr 1848 viele Einwohner, besonders die jiidisdien,
ihre im Kurs stark gefallenen Staatskreditbillette gegen
Gold- und Silbergeld einzutauschen, das umgekehrt bedeu-
tend gestiegen war. Aus Riga meldete abermals die ,,All-
%ememe Zeitung®: Geld gebe es nicht, aber desto mehr

apier; es sei hier so schwer wie Blei, das Silber aber fliege
nach dem Kaukasus, nach Neapel, Frankreich, Osterreidi.
Werde der aufgepragte doppelkopfige Adler in seinen
Fangen etwas dafiir nadi RuBland zuriickbringen? Schwer-
lich. Dazu die ungeheuren Truppenbewegungen: das koste
Geld, denn der Soldat konne ja kein Papier fressen.! Die
finanziellen durch die Revolutionen im Westen und durch
die Heereskonzentration hervorgerufenen Schwierigkeiten
muBten die wirtsdiaftlidien Bedrangnisse Rufilands nodi
vermehren, und die Menge der mit der Haltung der Regie-
rung Unzufriedenen stieg und stieg. Sind dafiir auch aus
den inneren Gouvernements weniger Stimmen vorhanden,
so um so mehr aus den westlichen. Doch waren es hier
wieder die bauerlidien Massen, welche dem eigenen Adel
wie der _RegBierung die starksten Sorgen verursaditen. So
besagt ein Bericht von Ende Marz 1848 aus dem Gou-
vernement Smolensk, dafi die Wirren und Unordnun-
%en Westeuropas sowie die von den Bauern erwartete

efreiung aus der Leibeigenschaft der Gegenstand der
Gesprache unter den Gebildeten und im Volke seien;
die ersteren durchflogen gespannt die Spalten der aus-

7 ,,Allg. Zeitung™ Nr. 96, 5. April 1848, S. 1552.
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landischen Zeitungen, wahrend die anderen in kopfloser Er-
regqng alles von der Ankunft der Franzosen erhofften. Die
Adligen aber erweckten bei alledem statt Liebe und Er-
gebenheit ihrer Leibeigenen nur deren HaB, indem sie sich
anstoBiger Verschwendung, dem Kartenspiel und der Aus-
schweifung hingaben und ihre Bauern hungern liefien.
Obendrein fielen in Gegenwart des halbgebildeten Gesin-
des unvorsichtige Aufierungen der Herrschaften, was dann
wieder zu allen mdglichen torichten Geriichten fiihre: so,
daB der Kaiser die Bauernbefreiung wiinsche, der Adel
aber widerstrebe, oder daB die Franzosen an Pfingsten nadi
RuBland kamen, dodi nidit um Krieg zu fiihren, sondern
die Gutsbesitzer aufzuhangen u. s. f. tlberhaupt sei der
Geist des Volkes ein ganz anderer, ais 1812: es sei eine all-
gemelne Garung in Erwartung kommender Ereignisse zu
eobachten, und Leute, die sich niemals vorher mit Politik
beschaftigt hatten, nahmen heute daran Anteil. Ganz ahn-
lidi bildeten im Baltenland die Vorgange des Westens den
Gesprachsstoff auf den Markten: selbst in abgelegenen
Kreisen, wie Jakobstadt und Werro, redeten die sonst gegen
auslandische Dinge gleidigiiltigen Letten und Esten dar-
iiber. Und im Smolensker Gouvernement, zumal in dessen
westlichen Kreisen, verkniipften sich die bauerlichen Hoff-
nungen nadi bekannten Mustern aus der Vergangenheit
mit dem Namen des verstorbenen GroBfiirsten Konstan-
tin: er lebe noch, halte sidi unter fremdem Namen verbor-
gen, sei in Odessa und Kiev gesehen worden,8 habe sich
von dort bei seinem kaiserlichen Bruder zum Besuch ange-
sagt, ihn aber gebeten, den Weg nicht mit Seidenzeug und
Teppichen zu belegen, sondern mit Polenkopfen.

Meistens fiigten die Meldenden bei, dafi die Geriichte
von den Gutsbesitzern iibertrieben wurden; aber deutlich
enug bleibt es dennodi, auf weldi fruchtbaren Boden die
em Volke dodi etwas nebelhaften Nachriditen aus dem
Westen fielen. Und eine ganze Reihe von Berichten wuBten
auch iiber das Widerstreben der Bauern gegen Steuerzah-
lung und Rekrutengestellung zu erzahlen. Im Gouverne-
ment Kovno befiirchteten die Gutsbesitzer, daB bei der be-
vorstehenden Aushebung alle Tauglichen in die Walder
fliehen und die Bauern sogar offen Widerstand leisten wiir-
den, was bei der geringen 'I_'rupﬁen_menge im Gouvernement
die schwersten Folgen nadi sich ziehen konne. Die Staats-
bauern zahlten keine Podate mehr, da die Franzosen ja

8 Man vergleiche etwa das Gerede im Volk iiber Peter Ill. vor
dem Pugacec-Aufstand: Bd. Il meiner ,,Geschidite Rufilands", S. 530 f.
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doct bald in Litauen einmarsdiieren wurden. Auf dem
platten Lande in Wolhynien war man infolge der Abreise
vieler Gutsbesitzer in die Stadte von Angst vor einer
Bauernerhebung und einer Absdiladitung der nodi in den
Dérfern verbliebenen Herrenfamilien ‘am kommenden
Osterfest erfiillt. Genau so betraditeten sidi nadi einem
Bericht aus Dorpat die ersdirockenen Besitzer im Bewufit-
sein einer ewigen Feindsdiaft der Untergebenen ais deren
erste Opfer: es braudie nur auf einem Gutshof der Auf-
stand aufzuflammen, so wiirde er wie mit einem elektri-
schen Sdilag iiber das ganze Gouvernement hinlodern. Man
sehne sich daher in Livland nadi einzuguartierenden
Truppen. Einige Wochen spater, Ende April, war in Dor-
paté)lotzllch__ as Geriicht verbreitet, die Bauern wollten
die Stadt anziinden. Einwohner und Studenten patrouillier-
ten die ganze Nacht durdi die Strafien; es ereignete sidi
nichts, aber schon der Umstand, dali Derartiges geglaubt
werden konnte, ist fiir die Situation bezeichnend.

In der Tat hat man fiir den Zeitraum von 1845 bis ein-
schliefilich 1849 in Rufiland nidit weniger ais 207 bauer-
lidie Revolten berechnet, wahrend auf die Jahre 1840 bis
1844 138, auf die Endjahre 1850 bis 1854 106 entfallen.
Man wird angesichts dieser Ziffern mit der Annahme nicht
irregehen, dafi in der gefahrlichsten Zeit nur der Klein-
adel und die Stadter, aber auch von ihnen nur die jugend-
lichen Elemente den Russmzmrungsbestrebunger_l der Re-
gierung die Aufforderung zum Abfall von Rufiland ent-
gegensetzten. Ein Plakat, das man Anfang Marz im ge-
eckten Gang zum Rigaer Dom aufgefunden hatte: ,Es
lebe die Republik Livonia! Nieder mit dem Kaiser!4 konnte
wohl nur aus soldien Kreisen stammen, und nicht minder
ein neuer aus Riga an die ,Allgemeine Zeitungk einge-
sandter und von ihr veroffentlichter Brief anlafilidi der Ab-
berufung des Generalgouverneurs Golovind und seiner Ab-
l6sung durch den Fiirsten Suvorov im April 1848: Ohne
in_Ungnade gefallen zu sein, sei Golovin, der allzusehr
seine Karten aufgedeckt habe, ins Innere versetzt worden.
Ais ein kleiner Potemkin habe er den Kaufleuten nur die
Ehre gelassen, ihm und dem Bischof ihre Gaben darzu-
bringen. Diese beiden seien zum Zweck der Russifizierung
aufs intimste Hand in Hand gegangen. Ob der Nachfolger
Golovins auf religiosem Gebiet ebenso ,,ravagirené werde?
Auf dem politischen werde er, ,,wenn nicht etwas anderes
dazwischen kommt4, nur noch iibler, weil geheimer wirken.

9 Ober ihn vgl. diese Zeitschr., Bd. VII, H. 1, S. 51.



240 Karl Stahlin,

,Wir aber wollen, soweit es in unseren Verhaltnissen még-
lich ist, wachen! In Kurland ist ein stiirmischer Landtalg_;.‘ 1

Doch die Mehrzahl der deutschen Gutsbesitzer in Liv-
land und Estland ebenso wie die besonneren Gutsherren
der Westgouvernements sdilossen sich angesichts der
Bauerngefahr noch einmal enger mit der Autokratie zu-
sammen. Und umgekehrt war es auch fiir Nikolaus schon
seit den ersten Revolutionsnachrichten die gegebene Politik
im Innern, sich auf den Adel zu stiitzen. In seiner Rede
an dessen Deputierte in Petersburg vom 21. Marz lieB er
dariiber keinen Zweifel, naehdem er schon gelegentlich des
Gesetzes von 1842 iiber die Verwandlung der Leibeigenen
in bloB noch schollengebundene sogenannte Pflichtbauern
der Absicht Graf Kiselevs und des Fiirsten Dmitrij Golicynll
widerstrebt hatte, die hier verordneten Abkiinfte zwischen
Besitzer und Bauer ais_bindende Norm fiir die ersteren zu
betrachten: auch jener Erlafi, erklarte er nun, habe nichts an
dem Faktum geandert, dafi alles Land ausnahmslos dem adli-
genGutsherrngehore. Mit ausdriicklichen Worten zoger einen
didcen Strich unter die bisherigen, an_sich schon ergebnis-
losen Versuche all seiner Reformkomitees in der Bauern-
frage. Es war ahnlich wie unter Katharina, ais sich Thron
und Adel gegen die gemeinsame Gefahr des Pugacev-Auf-
standes unléslicher ais zuvor zusammenfanden.

Auch Stimmung und Gesinnung der Arbeiter und der
Fabrikbevolkerung in den Stadten aber mufite erfafit wer-
den. In Riga wurden die Gazetten, wie noch der General-
gouverneur Golovin meldete, gerade von der Arbeiterklasse
e|f_r|gi< gelesen. Doch ais Zentrum damah?_tle_r Gewerbetatig-
keit kam vor allem Moskau in Betracht. Hier walteten Be-
fiirchtungen ob, welche sowohl Orlov, den Chef der 111. Ab-
teilung, ais auch Zakrevskij, den Moskauer Generalgouver-
neur, in ihren Mafinahmen und Vorschlagen bestimmten.
Der Absicht des letzteren, das weitere Anwachsen der Mos-
kauer Arbeitermassen auf administrativem Wege zu ver-
hindern, entsprach erst ein Ukaz von 1849. Aber von vorn-
herein wurden vom Kaiser, wie Orlov dem Kanzler Nessel-
rode mitteilte, Nachrichten iiber die Arbeiterbevolkerungen
Frankreichs und anderer revoltierter westlicher Staaten
untersagt. In Petersburg hatten schon nach den ersten Zei-
tungsmeldungen iiber die Februarrevolution Gendarmen in
Zivilkleidung die Menge auszuhorchen. Sie berichteten —

10 ,,Allg. Zeitung"”, 5. April 1848, Nr. 96, S. 1532.

11 Paul Kiselev, der bekannte Domanenminister. Golic?_/'n, bis 1843
Generalgouverneur Moskaus: vgl. diese Zeitsdir.,, Bd. VI, H. 4, S. 491
usw.
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ahnlich, wie wir das schon aus manchen anderen Gegenden
horten —, dafi das Volk nicht eigentlich iiber die franzd-
sische Republik rede, sondern iiber die neubevorstehende,
schwer auf allen lastende Rekrutierung und iiber den dem-
nachstigen Ausmarsch der Garde beim Ausbruch eines
franzdsisch-englischen Krieges.

Immerhin ging iiber soldierlei Gesprache die Wirkung
der 1848er Revolution weder unter den Arbeitern und den
hauptstadtischen Massen noch auch unter den zum Heer
Einberufenen hinaus. Auf die Kreise der Intelligenz war
dagegen der Einflufi der Ereignisse weit tiefer. Audi in die
Tatigkeit der Zensur hatte sidi daher die Ill. Abteilun
zu mischen. Seit 1839 war Generat Leontij Dubbelt Nacaf-
nik in ihr und gleichzeitig Mitglied der Hauptzensur-
behdrde. Gerade fiir diese Angelegenheiten sind die Akten
der I11. Abteilung besonders ergiebig. Nadi der Absicht des
Kaisers sollten hier alle Faden der geheimen Aufsicht, und
zwar hauptsachlich aus den Gebieten des Innenministe-
riums und des Ministeriums der Volksaufklarung, sich ver-
einigen. In ihrem laufenden Journal iiber Zeitungen und
Zeitschriften sind aus dem Jahr 1848 drei anonyme An-
zeigen vorhanden; der Umsdilag tragt das Datum des
11. Februar, des Revolutionsausbrudies in Frankreidi. Die
eine charakterisiert den damals vom Zensor Nikitenko redi-
gierten ,Zeitgenossen” ais besonders unzuverlassiges Or-
gan und den schon seiner nahen Auflosung entgegengehen-
den Belinskij ais den Hauptschuldigen.l? ,Seine sdiarfen
Aufierungen ‘iiber Derzavin, Lomonosov, Zukovs.k|f|1 seien
fiir viele Leser anstofiig, und von da sei es nicht mehr weit
zur Verneinung der Regierungsgewalten, der gezqen\_/vartl-
ﬂen Ordnung der Dinge, ja, des Kaisers selbst. Zweifellos

atten Belinskij und seine Anhanger nur die Erweckung
rofieren Interesses fiir ihre Aufsatze und keineswegs den
ommunismus ais Ziel im Auge, ,,aber in ihren Schriften
ist etwas dem Kommunismus Ahnliches vorhanden, und die
junge Generation kann durch sie ganz kommunistisdi wer-
den.” Es sei die sogenannte ,natiirliche Sdiule” und ihr
schlimmer Einflufi, die in diesem Journal gepriesen wurden.
Die Zensur solle daher strenger gegen die Zeitschrift ver-

12 Das alte Journal Puskins war 1846 von Belinskijs Freunden
Panaev und Nekrasov gekauft worden, so dafi jener seine Literatur-
kritik im ,,Zeitgenossen ~wieder aufnehmen konnte. Obwohl ihm sein
Kuraufenthalt im Ausland wahrend des Sommers keinerlei Besse-
rung gebracht hatte, schrieb Belinskij 1847/48 noch eine ganze Reihe
seiner beruhmten Aufsatze im ,Zeitgenossen”. Die Redaktion Niki-
tenkos war mehr formaler Art.

6 Zeitschrift f. osteurop. Geschichte. VII. 2
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fahren und in Zukunft auch keinen Gedanken durchlassen,
der, ohne an und fiir sich schadlich zu sein, doch durch sidi
ankniipfende Bemerkungen schlimme Folgen haben konnte.
Die zweite Denkschrift, die offenbar Fedorov, einen Riva-
len Bulgarins bei literarischen Denunziationen, zum Ver-
fasser hatte, zieh sowohl den ,,Zeitgenossen® ais auch die
»Vaterlandischen Memoiren™ der bewufiten ,,Erschiitterung
der Fundamente" und suchte mit einer Reihe von Ausziigen
aus den einzelnen Aufsatzen diese Behauptung zu begriin-
den. Die dritte, schon Kurz vor der Februarrevolution an-
gefertigte Denkschrift richtete sich gegen Uvarov, den Mi-
nister der Volksaufklarung, selbst. 1n der ,,Nordischen
Rundschau" hatte er einen ,,allgemeinen tlberblick iiber die
Philosophie der Literatur” geschrieben. Dieser Aufsatz,
wurde nun gesagt, zeige eine zweifellose Verwandtschaft
Uvarovs mit den ,jungen modischen Journalisten”; denn
der Leser erwarte immer etwas Widitiges, das jedoch nie-
mals komme. Der Aufsatz enthalte viele Fremdworte und
sei unklar. Man konnte denken, Graf Uvarov gehore zu
den Mitarbeitern des ,,Zeitgenossen” oder der_,,Vaterlandi-
schen Memoiren”, und es sei sehr bedauerlich, daB die
jungen Autoren fiir ihre eigenen sinnlosen Schriften ais
Beispiel den Minister der Volksaufklarung vor Augen
hatten. Vielleicht war Bulgarin der Urheber dieses ersten
Angriffs auf Uvarov: im Marz unternahm er namlich einen
mit seinem Namen gezeichneten zweiten Vorstofi gegen den
Minister in einem ,,ttber Zensur und Kommunismus in Rufi-
land" betitelten Memoriat.

Noch im Februar brachte Orlov bei Nikolaus einen Be-
richt iiber die periodische Literatur in Vorlage, wobei die
ersten beiden anonymen Denkschriften mitbenutzt waren
und die Forderung auf verscharfte Zensurkontrolle, beson-
ders iiber den ,,Zeitgenossen" und die ,,Vaterlandischen Me-
moiren”, erhoben wurde. Gleichzeitig machte auch das
Reichsratsmitglied Baron Korff den Kaiser auf die schad-
lichen Einfliisse der Presse und die Notwendigkeit einer
Hebung des Zensorenamtes aufmerksam. Alle Journale
und Zeitungen sollten iiberpriift und die zweifelhaften ?e-
schlossen oder in andere Hande %e eben werden. Die Folge
all dieser Schritte, an denen auch Graf Grigorij Stroganov,
ein anderes Reichsratsmitglied, teilnahm, war die Ein-
setzung eines aufierordentlichen Geheimkomitees unter dem
Vorsitz des Generaladjutanten Fiirsten Alexander Men§i-
kov. Ais Mitglieder wurden Dimitrij Buturlin, Korff, Stro-
ganov, Dubbelt und der Jurist Degaj bestimmt. Letzten
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Endes war es eine Aufsiditsinstanz iiber Uvarov. Mehr noch
ais die Biicher, die ja in den Bibliotheken vermogender
Leute standen, sollten Zeitungen und Journale kontrolliert
werden, da sie auch in ,,Gastwirtschaften und VVorzimmern*
Eingang fanden. Ausdriicklich liefl Nikolaus den Redak-
teuren sagen, dafi sie auch fiir indirekte iible Wendungen
in den Aufsatzen, unabhangig vom Zensor, strengstens
zur Verantwortung gezogen wurden. Jedes Komiteemitglied
iibernahm zu genauester Uberwachung eine einzige Zeit-
schrift. Charakteristischerweise nahm aber Dubbelt Bulga-
rins ,,Nordische Bfene 13 unter seine eigene Obhut, da er
einen ihm im ganzen so niitzlidien Helfer im Denunzieren,
wie es Bul?arin war, nicht allzu gefahrlichen Angriffen aus-
setzen wollte. Ais aberUvarov dieser nunmehrigen Zentral-
stelle einen Rechtfertigungsversuch fiir vorgefallene Unter-
lassungen einreichte und seinerseits VVorschlage fiir eine ent-
scheidendere Wirksamkeit der Zensur wiederholte, wie er sie
schon vor fiinf Jahren ausgesprochen hatte, machte sein
Bericht, der auch die bisherige Unschadlidikeit von Zen-
soren in Redakteurstellungen behauptete, im Komitee
offenbar nur einen negativen Eindruck: er schien sich ais
Verteidiger der verdachtigsten Journale zu gerieren.

Alle damaligen Zeitschriften passieren nun in den
Einzelgutachten der Mitglieder vor uns Revue. Die ,vbllig
saubere Richtung“ des ,,Moskvitjanin“ ging schon aus seiner
standigen Fehde mit den ,,Vaterlandisdien Memoiren“ und
dem »Zeitgenossen | hervor: nur jener Aufsatz des Char-
kover Erzbischofs,l4 urspriinglich eine Predigt, mache eine
Ausnahme und gehore gar nicht in das Programm des Jour-
nals. Der ,Literaturzeitung" wurde eine Reihe von Fahr-
lassigkeiten und ihre Verbindung mit Kraevskijs schlim-
mem Organ_nachgewiesen. Die ,Nachrichten der St. Pe-
tersburger Stadtpolizei” brachten, wiederum programm-
widrig, auch Feuilletons, die indes ais nicht unniitz aner-
kannt wurden. Die ¥*Eesebibliothek enthielt nicht immer
ais gliicklich betrachtete Witze Zukovskijs, der audi allzu
scharf die schlediten Literaten verspottete, und die verbote-
nen ,Memoiren eines Arztes von Dumas. Andere Jour-
nale, wie der ‘Mittelsmann  das ,,Journal gemeinniitziger
Mitteilungen  ,,Der Besundheitsfreund  entspradien ihren
Programmen. Audi die zwei franzosischenZeitschriften ,,11u-
$tration  und ,,L’artiste russe“, sowie die ,,St. Petersburger
Wachrichten  blieben vollig unbeanstandet. Die Beurtei-

13 S. oben, S. 232.
M S. oben, S. 231.

6*
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lung der ,,Nordisdien Biene* hatte Dubbelt seinem Unter-
gebenen Popov zunadist aufgetragen, der sich seiner Auf-
gabe objektiv zu entledigen versuchte: Bulgarin und Gre¢,
meinte er, liefien zwar in den eigentlichen Literaturauf-
satzen nichts direkt Verbrecherisches zu, immerhin lehn-
ten sie audi den Druck eines soldien Aufsatzes nidit ab,
wenn er irgendwie den Wert ihrer Zeitsdirift erhdhen
konne. Bei der heutigen Widitigkeit der Journalistik soll-
ten die Herausgeber uneigenniitzige Manner von erhabe-
nen Gefiihlen sein, und dieser Forderung entsprachen jene
beiden fast weniger ais andere Journalisten. Dubbelt je-
doch war nidit gewillt, sidi einer soldien Verurteilung seines
Sdiiitzlings anzusdilieBen; die Qualifikation erfuhr eine
sehr bedeutende Milderung und endigte mit dem Hinweis,
dali die ,Nordische Biene* eines der bestgesinnten, im
Geiste der Regierung wirkenden Journale sei.

Dafiir fand man — jener oben erwahnten Denunziation
gemall — den ,,Zeitgenossen® ,,im Geist der Progressisten
und der sogenannten natiirlichen Schule* geschrieben, und
besondere Beanstandung erfuhr ein Aufsatz Belinskijs, in
welchem das Wort ,,Fortsdiritt” nach dem allgemeinen Zu-
sammenhang die rein literarisdie Sphare der Zeitsdirift
iiberschreite. Die ,,Vaterlandisdien Memoiren” endlich
Hellen ebenfalls eine sdiadlidie Richtung erkennen und
hatten eine Reihe véllig unzulassiger Aufsatze und Notizen
aufgenommen. Auch ein nationatokonomisdier Aufsatz
des jungen, hodibegabten Vladimir Miljutin in dieser Zeit-
sdirift erregte sehr unliebsames Aufsehen. Er war durch
das Erscheinen von Butovskijs dreibandigem Werk ,Ver-
such iiber den Volksreichtum oder iiber die Grundlagen
der politischen Okonomie®, die erste umfassende Volkswirt-
sdiaftslehre in russischer Spradie, veranlafit, die sidi haupt-
sachlidi an Say und Dunoyer, die franzbsischen Gefolgs-
leute von Adam Smith, anschloB. Miljutin dagegen tritt
ais unbedingter Positivist im Sinne Comtes auf; das wahre
Ziel der politischen Ukonomie ist fiir ihn die Auffindung
der allgemeinen und dauernden Gesetze der Soziologie.
Dieser Aufsatz, sagten kopfschiittelnd die Herren vom Ko-
mitee, verlange ,,einen vollen Umbau der Sozialwissenschaf-
ten auf ganzlich neuen, allen friiheren und jetzigen Auto-
ren vollig fremden Grundlagen' .15 Noch verwerflidier wohl

15 Warum Miljutins friihere Fgrafie Arbeit iiber ,Proletarier und
Pauperismus in England und Frankreieh™ (Vaterl. Memoiren 1846)
von der Kommission nicht erwiihnt wird, ist Nifontov nicht klar. Viel-
feicht, meint er, nahm der Verfasser eine zu angesehene Stellung im
Innenministerium ein.



Aus den Beriditen der Ill. Abt. S. M. hodisteigener Kanzlei usw. 245

bei eindeutigerem Inhalt erschien den Priifenden ein Auf-
satz von 1848 iiber fremde Literatur; denn neben verschie-
denen philosophischen Dogmen war hier die Tendenz von
Louis Blancs Geschichte der Franzoésischen Revolution be-
leuchtet, und der Redakteur selbst sprach dazu den Gedan-
ken aus, dafi soziale Reformen die Mitwirkung der Massen
erforderten und eine Umwalzung Kiinftighin ais natiirliche
Entwicklung und_unausweichliches Resultat angesehen
werde. Und in einer Novelle Saltykovs, ,Die verwirrte
Sache”, glaubte man eine Karikatur der russischen Wirk-
lichkeit erblicken zu miissen. Da aber dieses hochst uner-
wiinschte Journal eine Auflage von 4000 Exemplaren hatte
und eine véllige Schliefiung das Interesse der Abonnenten
nur um so starker den schon erschienenen Banden zu-
wenden konnte, so hielt das Komitee dafiir, den Heraus-
geber nur zu verwarnen und fiir den Wiederholungsfall
mit dem Verlust seines Redakteurpostens zu bedrohen. Das
gleiche Verfahren schien sich gegeniiber dem ,,Zeitgenossen*
wie auch anderen Zeitschriften zu empfehlen, um die Pro-
vinzleser wenigstens von der Lektiire fremder Romaneg ab-
zuhalten.

Bei der Entscheidung iiber die Aufnahme eines Zeitungs-
artikels aber sollte fortan die Beschaffenheit des betreffen-
den Leserkreises mafigebend sein; so ware z. B. die Nach-
richt von der Existenz einer Geheimgesellschaft in Paris
vor der Februarrevolution fiir die russischen Massen unzu-
lassig, denn diese wurden, kaum in Elementarkenntnissen
ausgebildet, erst so von derartigen Gesellschaften und ihrer
Organisation einen Begriff erhalten. Endlich sollten stati-
stische Aufsatze ihre Grenzen wahren und nicht zugleich
Erorterungen iiber Erfordernisse und Mittel zur Verbesse-
rung irgendeines Zweiges der Staatswirtschaft enthalten;
denn von da sei es nur noch ein Schritt zur Kritik an der
Regierung. Auf Grund all dieser vom Kaiser bestatigten
Bemerkungen wurden Nikitenko und Kraevskij, wie folgt,
verwarnt: In hohem Mafie verbrecherische Gedanken in den
Aufsatzen ihrer Journale ﬁ)flanzten in Rufiland die Leit-
satze des Kommunismus, clieMifiachtung ewiger und heili-
ger Institutionen, verdienter und allseits verehrter Man-
ner, der Familienbande und selbst der Religion ein, schii-
digten mit dem allen die Sittlichkeit des Volkes und be-
reiteten so auch in Rufiland jene verderblichen Ereignisse
vor, die jetzt die westlichen Staaten erschiitterten. Noch
einmal habe der Kaiser Gnade fiir Recht ergehen lassen;
das nachste Mai wurden aber beide Redakteure die Er-
laubnis zur Herausgabe von Zeitschriften iiberhaupt ver-
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lieren und ais Staatsverbrecher abgeurteilt werden. Sie
mufiten diese Eréf‘fnun?en unterschreiben. Ais Nikitenko
darauf die ihm vorgehaltenen Versiindigungen seines Jour-
nals durch persénliche, seine Aufmerksamkeit ablenkende
schwere Verhaltnisse — es war ihm eben damals ein Sohn
gestorben — brieflich zu entschuldigen suchte und seine
Wohlgesinnung versicherte, bemerkte Nikolaus dazu: durch
die Tat miisse man seine Gefuhle beweisen. Kraevskij,
weniger prinzipientreu ais sein Kollege, beeilte sich, der
kaiserlichen Forderung mittels eines iiberschwenglichen pa-
triotisdi-religiosen Aufsatzes in seiner Zeitschrift Geniige
zu tun: ,Rufiland und der Westen im gegenwartigen
Auigenbllgk_ 4. Saltykov dagegen wurde wegen seiner Satire
auf administrativem Weg nach Vjatka verschickt.

Nachdem so das Mensikov-Komitee innerhalb eines Mo-
nats seine Arbeit vollendet und das Ungeniigen der bis-
herigen Zensureinrichtungen erwiesen hatte, folgte am
2. April die Griindung eines mit umfassenden Vollmachten
in ,sittlicher und politischer Btziehung  ausgestatteten
standigen Komitees fiir Presseangelegenheiten, das die
weiter in alter Weise tatigen Zensurbehorden selbst zu kon-
trollieren hatte. Es ist nach dem Namen seines Vorsitzen-
den ais Buturlin-Komitee bekannt und zahlte aus dem
ersten Komitee Korff und Degaj zu seinen Mitgliedern.
Das Andenken an diese Institution ist vollends beriichtigt.
Auch Bulgarin wurde jetzt iibrigens nach woértlicher An-
ordnung des Monarchen tiichtig der Kopf gewaschen; denn
in seiner Erzahlung von einem Beamten, dem der Vorge-
setzte seine zu spitze Feder abzustumpfen befahl, unter-
grub der Verfasser den Begriff der Subordination, indem
er den Beamten antworten liefi: er werde mit der stumpfen
Feder nur noch gréb schreiben kénnen. Und wenn Kraev-
skijs oben genannter Aufsatz vom Komitee jedes Lobes
wiirdig befunden wurde, so setzte der Kaiser wieder seine
skeptische Randglosse hinzu: ,VVorausgesetzt, dafi das Ge-
fithl aufrichtig ist.”

Auf jeder Drucksache — und wenn es sich auch nur um
die Erlauterung zu einem Kinderspielzeug handelte —
mufiten fortan Ort und Druckerei angegeben werden.
Grofite Aufmerksamkeit wurde der Massenliteratur fiir
das einfache Volk gewidmet. In Moskauer Volksbiichern
fanden sich in Prosa und Vers der unverdient reichgewor-
dene unbarmherzige Mann und der tiichtige Arme — er
ais seines Gliickes eigener Schmied mit verdachtig klingen-
den Schliigen — einander gegeniibergestellt: wie ware so
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etwas zuzulassen gewesen; obendrein imputiere es der
russischen Volksseele ihr véllig fremde Gefiihle!

Mit besonders argwohnischen Blicken aber wurden die
Universitaten beobachtet. Die Agenten der Ill. Abteilung
hatten unter den Studenten von Anfang an auch in ihren
Freistunden zu spionieren, lasen sie doch in den Kondito-
reien, wie Denunzianten berichteten, massenhaft die da-
mals noch eingelassenen auslandischen Zeitungen und be-
sprachen sidi eifrig und mit deutlichen Sympathien fiir die
europaisdien Revolutionare iiber die westlicnen Ereignisse.
Kleine Zirkel, wie sie sich wahrend der Vorjahre schon in
der Atmosphare der Hochschulen gebildet hatten, wirkten
in starkem Mafie auf die russische Offentlichkeit. Bedeut-
same Kadres der oppositionellen Intelligenz in den Haupt-
stadten waren bald hinzugekommen. An den Lehranstal-
ten selbst entstanden Parteien und sogar, wie Korff sagt.
eine ,,Partei der Roten". Kein Wunder, dafi sidi Ende des
Jahres 1848 bereits Geriichte iiber eine bevorstehende
Sdiliefiung der Universitaten verbreiteten, an deren Stelle
in Petersburg und Moskau zwei (1;_rofie hohere Korps zur
wdienstlidien™ Vorbereitung fiir Leute aus den oberen
Standen entstehen sollten. ,,In Rufiland,” schrieb Nikitenko
Anfang 1849 in sein Tagebuch, ,.geht vieles vor sidi, was
nirgends in der Weit seinesgleichen hat und haben wird:
warum nidit auch dies?" Ein Aufsatz im ,Zeitgenossen"
vom Marz dieses Jahres: ,,Uber die Bestimmung der russi-
schen Universitaten und ihren Anteil an der allgemeinen
Biidung" hatte den Direktor des Padagogischen Instituts,
Davydov, zum Verfasser; Uvarov, sein intimer Freund,
hatte ihn veranlafit. ,Wie die Gotteswelt, ais deren_ Spie-
el sie dienen," heifit es hier, ,,altern auch die russischen

niversitaten niemals, sondern erneuern und vervollkomm-
nen sich nur. In ihrem Schatten werden Gelehrte und
Sdiriftsteller und Staatsmanner erzogen. Von den Universi-
tatskathedern verbreitet sich das Licht der Volksaufkla-
rung in die Schulen aller Bezirke. Von hier treten all-
jahrlich gebildete adlige Jiinglinge zu treuer Dienstleistung
fiir den vergotterten Monarchen ins Leben hinaus." Die
stumpfen Vollstrecker des carisdien Willens waren mit die-
sen Aufierungen zu einer das ganze gebildete Rufiland er-
regenden Frage in peinliche Verlegenheit gebracht. Uva-
rovs Personlichkeit, von der parteiisdien Geschichtssdirei-
bung vielfach verzerrt und verdunkelt, steht in dieser
ganzen Angelegenheit im hellsten Lichte da. In einem be-
sonderen Schreiben an den Kaiser erklarte er sidi selbst fiir
den Aufsatz verantwortlidi und hob zugleich die vollige
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Unzutraglichkeit der Existenz jenes allmaditigen Butur-
lin-Komitees neben seiner fortbestehenden eigenen Zensur-
tatigkeit hervor. Ein ganzes Jahr lang sei er um die Schaf-
fung eines ertraglichen Verhaltnisses bemiiht gewesen, ohne
den Monardien vorzeitig zu belastigen. Nun aber miisse
er in all der Aufrichtigkeit, deren er sich seit der sedizehn
Jahre seines Ministeramtes befleiBigt habe, die Bitte stellen,
die gesamte Zensurverwaltung von seinem Ministerium ab-
zutrennen oder, wenn das unmaoglidi ware, wenigstens die
Zensur der Journale und Zeitungen allein dem Komitee
zu iibertragen.

Nikolaus jedodi verharrte in seinem_Starrsinn. Er finde,
so resolvierte er, jenen Aufsatz im ,Zeitgenossend' unge-
horig. ,,Denn weder mit der Wiirde der Regierung nodi
mit der bei uns gliidclich bestehenden Ordnung ist es ver-
einbar, ais Antwort auf leere Geriidite unsere Regierungs-
institutionen zu loben oder zu tadeln. Gehordien mufi man
und seine Uberlegungen fiir sidi behalten! Den Zensoren
zu eroffnen, dafi in Zukunft Derartiges nicht durdigelassen
werden darf, in Zweifelsfallen aber eine Entscheidung er-
beten werden soli." Man begreift den Ingrimm des Kaisers
erst vbllig, wenn man weifl, dafi auch der Plan einer Reor-
ganisation der Uniyersitaten seiner ganz personlichen Ini-
tiatiye zugeschrieben wurde. Dem hodiverdienten Minister
hatte er zwar in einem Schlufisatz seiner verargerten Ant-
wort audi fernerhin den Zugang zu sich nicht verschlossen.
Aber Uvarovs Stellung, die angst schon untergraben war,
hatte sidi derart yersdilechtert, daB er im Oktober sein Ab-
sdiiedsgesuch einreichte.

Im April 1849 hatte auch schon die Petrasevzen ihr
Schicksal ereilt. Dieser um den Publizisten und Beamten
im  Auswartigen  Ministerium  ButaSevic-Petrasevskij,
einen Verehrer Fouriers und Saint Simons, seit 1845 sidi
yersammelnde Kreis — die ersten Schriftsteller, Dostoev-
skij, Belinskij darunter — war nur einer von yielen ahn-
lidien Zirkeln in der Hauptstadt, dereri Konzertpublikum
nach einem schon vom Jahr 1848 herriihrenden Bericht pa-
triotisdie Miirsdie und aie Nationalhymne kalt genug auf-
nahm, wahrend eine diditgedrangte Menge noch 1849 den
offentlichen Vorlesungen des franzosisdien Lektors Ruault
iiber Lamartine ais Schriftsteller lausdite. Sozialpolitische
Probleme, zumal die Leibeigenschaftsfrage, polemisdie Er-
Orterungen iiber die Zensurmafinahmen usw. waren in
jenen privaten Salons iiberall an der Tagesordnung, und
wohl nur die besonderen Umstande der Revolutionszeit
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sowie die Absicht des Kaisers, unmittelbar vor seinem
zweiten Manifest, das dem Einmarsdi in Ungarn voran-
ging, fiir die Petersburger Opposition ein Exempel zu
statuieren, erklaren die Grausamkeit der iiber die Petra-
Sevzen verhangten Strafen. Dostoevskij, dem noch beson-
ders die Verlesung von Belinskijs Protestbrief gegen Go-
gols ,,Ausgewahlte Stellen aus dem Briefwechsel mit Freun-
den“ zur Last g?_ele t wurde, hat damals bekanntlich mit
einigen seiner Leidensgenossen alle Todesqualen durch-
kosten miissen, ehe ihm und den anderen im letzten
Augenblick die Begnadigung zum sibirischen Zuchthaus
verkiindet wurde.

Im Anschlufi an diesen Prozefl ergriff man noch weitere,
zum Teil unendlich kleinliche, zum andern Teil, wie die
Umstande einmal lagen, merkwiirdicg verspatete Mafinah-
men zur Bekampfung freiheitlicher Gedanken. Der Zensur
unterlag nun alles Gedruckte mit alleiniger Ausnahme von
Einladungskarten, Privatanzeigen, Visitenkarten und ahn-
lichem, was ,,weder Gedanken noch Urteile* enthielt. Por-
trats von Revolutionaren des Westens durften nicht mehr
verkauft werden, was bis dahin in aller Dffentlichkeit noch
moglich gewesen zu sein scheint. Vor allem aber wurde
etzt erst die Kontrolle iiber auslandischen titerarischen

mport verscharft: eine bei allen Buchhandlern vorgenom-
mene Razzia fand bei einem Verkaufer in Petersburg
2581 verbotene Bande und in Dorpat und Riga iiber 3000.
In letzterer Stadt allein safien seit dem Sommer 1848 sechs
Zensoren. Die ,,AII%;\?meine Zeitung* hatte damals schon von
Riga einen neuen Notschrei gebracht: ,,Jedes Buch geht in
Zukunft durch die Hande der Zensoren, die ihren Stempel
darauf drucken. Alles Verschreiben von Neuigkeiten, alles
Zuriicksenden des Unverkauften mufi somit authéren. Alles
schreit iiber diesen Barbarismus, wir aber klagen iiber den
beschrankten Standpunkt der russischen Staatsmanner, die
vermeinen, dafi man Gedanken abwehren konne durch
Zoile, und nicht einsehen, wie so verkehrte Mafinahmen..
keinen anderen Erfolg haben ais die \VVerbreitung der
Bildung aufzuhalten, wahrend sie den etwanigen Geist
der Freiheit nimmermehr hemmen.l* Selbst ein Mann wie
Sirinskij-8ichmatov, der spatere reaktionare Nachfolger
Uvarovs, trat fiir die Aufrechterhaltung der alten Ordnung
ein, soweit Werke fiir gelehrte Zwecke in Betracht kamen.
Doch Orlov wie$ mit ciem Satz: ,,Unser Ziel ist ein mehr

M Beilage zur ,,Allg. Zeitung" Nr. 165, 15. Juni 1848, S. 2638.
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Sol_iti_sches“ alle derartigen Einwande zuriick, und der
eidisrat entsdiied in diesem Sinn.

Die Geriichte iiber eine volle SchlieRung der Hodi-
schulen wollten kein Ende nehmen. In beiden Hauptstad-
ten zirkulierten anonyme schriftliche Auflerungen dariiber,
unter anderem eine von der offentlichen Meinung Gre¢ zu-
geschriebene, welche diese SchlieRung mit alleiniger Aus-
nahme Dorpats und weiter eine Sauberung der Zivil-
beamtenschaft forderte. Uvarov sah sich daraufhin veran-
laRt, sich noch einmal in direkte Beziehung zu Orlov zu
setzen: denn in jedem Falle, schrieb er ihm, erhohten solche
Dinge die tiefe Erregung der Geister, wahrend doch gerade
in dieser Zeit Ruhe unerlaRlidi sei. Nikolaus selbst be-
schrankte sidi nun darauf, einige andere Lehranstalten, so
das Moskauer Adelsinstitut, zu sdilieRen und an den Hodi-
sdiulen die Studentenzahl stark zu beschneiden: die Hochst-
zahl — staatliche Sti]pendiaten ausgenommen — wurde fiir
Jede Uniyersitat aut 300 festgesetzt; bei Neuaufnahmen

latten Mediziner den Vorzug. Es war eine der unpogular-
sten Mafinahmen des Kaisers, gegen die nun selbst Bulga-
rin in einem Brief an die Ill. Abteilung auftrat: ,,Wenn
ein machtiger Feind die Stadt mit Sturm und allgemeiner
Vernichtung bedrohen wiirde,” sdirieb er nach einem Be-
such Dorpats, ,,oder ein feuerspeiender Vulkan plbtzlich
inmitten der Stadt losgebrochen ware, so waren die Ein-
wohner nicht so bestiirzt, wie durch diese MaRnahme...
Ich spreche die Wahrheit und kann sie mit Tatsachen be-
weisen: Leute, die sich fiir den Kaiser in Stiicke reiRen
lieRen, fielen offenkundig ab. Diese MaRnahme betaubte
sie. Ohne Aufstand fallt, wenn sie yerwirklicht wird, die
Stadt Dorpat ab. Vor der Griindung der Uniyersitat hatte
sie insgesamt 3000 Einwohner, jetzt sind es 15000. Das alles
lebt und webt und ernahrt sidi durch die Uniyersitat. Wei-
nen und Wehklagen, Schluchzen und Verzweiflung!* Nie-
mals, fahrt er fort, habe es iiberhaupt an russisdien Uni-
yersitaten einen demagogischen Geist gegeben; weder unter
den Dekabristen noch unter den Petraseyzen seien Leute
gewesen, die im Zusammenhang mit den Hochschulen stan-
em Audi in den Augen Europas erniedrige diese MaR-
regel RuBland in demselben Augenblick, da die russisdien
Truppen die Grenzeriiberschritten. Wir lesen freilich diese
Aulierungen nadi allem uns bereits Bekanntgewordenen
mit einigem Erstaunen.l Der Chef des Moskauer Gen-

17 Wenigstens gewisse Einfliisse sdion der Bewegung und des
Schicksals der Dekabristen konnten wir bei der studentischen Geheim-
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darmeriekorps aber hielt schon die SchlieBung des Adels-
instituts fiir geeignet, die Zahl der Unzufriedenen in dem
damaligen doppelt gefahrlichen Moment zu vermehren.
Am 26. April 1849 verkiindete ein zweites kaiserliches
Manifest den endlichen Vormarsch: das Einriicken in Un-
garn auf Osterreichisches Ansuchen, nachdem vorher sdion
ie Donaufiirstentiimer besetzt worden waren, wo die Re-
volutionsideen einen wolilvorbereiteten Boden gefunden
hatten. Die militarischen MaBnahmen des Caren hatten
1848 bereits iiber 17/2 Millionen Rubel versdilungen; jetzt
kam nodi ein Nachtragsetat von 24 Millionen hinzu. Man
mufite zu vermehrter Ausgabe von Kassenscheinen seine
Zufludit nehmen. Trotzdem war fiir Proviant und Fourage
auBerst nachlassig gesorgt. Viele Gutsbesitzer und Bauern
waren gezwungen, ihr letztes Stiick Vieh herzugeben; die
Juden, die etwas Fourage aufgespeidiert hatten, verkauf-
ten sie zu Wudierpreisen. Wdhrend des langen Marsches
eines Dragonerkorps durdi Podolien entfielen nicht weniger
ais 50 Mann auf jeden Einwohner zur Verpflegung. In
kleinen Stadtchen hatten sdion vorher enorme Truppen-
massen monatelang quartiert.

Aber die ganze ungarische Kampagne war audi in eini-
gen hohen Offizierskreisen auBerst unpopular, von der Ge-
samtstimmung in Moskau zu schweigen. Ein dem alten
Generat Ermolov zugesdiriebener anonymer Brief gibt da-
von Zeugnis. Zakrevskij iibermittelte thn der Ill. Abtei-
lung. Es war hier die Sorge ausgesprochen, daB eine Ein-
misdiung in die diaotischen Zustande Mitteleuropas die
Disziplin der Truppen schwachen und den guten Geist des
diristglaubigen Heeres erschtittern werde. Die Angriffs-
operation werde bei dem vermutlichen Streben des Fein-
des, groBen Affaren auszuweidien, dafiir aber standig die
Marsdikolonnen zu beunruhigen, die Truppen erschopfen
und andererseits die Vereinigung aller voneinander geson-
derten Stamme und der sie bisher spaltenden Parteien be-
fordern. Dagegen sei eine starke Verteidigungslinie an der
ganzen Grenze fiir RuBland unerlaBlich. Die Demagogen-
schar werde zwar noch einige Zeit weiter alle staatlichen
und biirgerlidien Prinzipien ins Wanken bringen, jedoch
nichts Festes schaffen koénnen. ,Die Toskaner warfen
ohne jede fremde Einmischung das Joch der Demagogen
ab und riefen den Herzog Leopold zuriick. In Deutschland

gesellschaft der Kritskij konstatieren: Vgl. Bd. VI, H. 4, S. 489. Und
iiber die Zusammenhange des Petrasevzen-Kreises s. das oben, S. 247 f.
Gesagte.
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wird der Kam;})]f der verderblichen Grundsatze mit jenen,
welche der fritheren Wohlordnung gemafi sind, andauern.
Die Schatten von Hus und Luther werden lange noch die
deutschen Geister peinigen.4 Freilich war Ermolov, seit er
im Kaukasus vor mehr ais zwei Jahrzehnten Paskevi¢ hatte
weichen miissen, der nun auch das russisdie Heer gegen
Ungarn kommandierte, in personlicher Oppositionsstim-
mung. Aber in Hinsicht auf diese Aktion war auch Dubbelt,
die rechte Hand Orlovs, ahnlicher Anschauung: ,,Schade, dafi
der Kaiser fiir die Usterreicher eintritt 44 schrieb er in seinen
.Notizen"... , Ist es dieses Lumpenpack wert, dafi kostbares
russisches Blut fiir es vergossen wird?.. Es ist sogar zu
befiirchten, dafi diese Einmischung auch bei uns einen
Brand verbreite, einmal weil die Abwesenheit des Kaisers
fiir Rufiland schadlich sein kann, und auch deswegen, weil
dieser Feldzug gewisse Schwankungen und Geriichte im
Volk erzeugen wird, die in Zeiten politisdier Umwalzungen
immer gefahrlich sind. Dazu sehen unsere Soldaten den
Aufruhr an Ort und Stelle.. Heimgekehrt werden sie
iiber ihre Beobachtungen iiberallhin Mitteilungen machen,
werden sie auf ihre Weise auslegen — und unser heiliges,
reines, jungfrauliches Rufiland kann vom giftigen Geist
der westlichen Vdlker angesteckt werden.4

Doch man weifi ja, wie die Dinge verliefen. Trotz an-
fanglicher kleinerer Fehlschlage des Oberkommandieren-
den, die in der polnischen Bevolkerung hartnackig zu gro-
fien Niederlagen der russischen Waffen aufgebauscht wur-
den, errangen die Verbiindeten den Sle%. Rufiland blieb
von der revolutionaren Erschiitterung, aufierlich betrachtet,
unberiihrt. Kaiser Nikolaus stand ais Schiedsrichter und
Ordnungsstifter auf der Hohe seiner Triumphe.

VIII.

Wir spiiren im folgenden den Nachwehen der letzten
Jahre nach, wie sie sidi in den Akten zu Anfang der
50er Jahre kundgeben. Das Gouvernement Penza galt ais
ein Stiller und ruhiger Verwaltungsrayon um die Mitte
der 40er Jahre. Gegen das Ende des Jahrzehnts aber
gab es dort eine Affare, die es mit in den Mittelpunkt der

nem uns bekanntgewordenen Kollegen Tjufjaev in Vjatka,l
berichtete damals wahrend seiner Anwesenheit in Petersburg
der 11l. Abteilung, dafi einer seiner Kreisadelsmarschalle,

18 Vgl. diese Z.-S., Bd. VI, H. 4, S. 490 f.



Aus den Berichten der Ill. Abt. S. M. hochsteigener Kanzlei usw. 255

Leutnant Tuckov, aus Paris zuriickgekehrt, einen Bart
trage — das galt, wie im gleichzeitigen Deutschland, ais
ein  beriichtigtes auBeres Zeichen demokratischer Gesin-
nung — und vor der Jugend mit freien und antireligiosen
Gedanken kokettiere. Ganz ebenso benehme sidi audi der
Kollegienassessor Selivanov, ein anderer Gutsbesitzer des
Gouvernements. Uber beide wurde sofort von der Gen-
darmerie wie audi vom Innenminister geheime Aufsidit
verhangt. Vom Gendarmeriekommandeur in Penza liefen
Meldungen ein, die jene Nadiriditen iiber Tuckov bestii-
tigten: er midadite das Ehesakrament, die Fasten und
sonstigen Kultgebrauche und urteile audi sehr freimiitig
iiber die Regierung. Er hatte in einem Gutsbesitzerhaus
sich iiber die Finanzzerriittung geaullert, die er dem ver-
storbenen Minister Kankrin zur Last legte, iiber die Not-
wendigkeit der Heeresverminderung, die ungerechte Ein-
riditung der Vormundsdiaftsrate, den Ruin der Gutsherren
u. dgl. m. Selivanov solle dagegen vorsiditiger sein. Der
Herbst 1849 bradite neue ungiinstige Beridite, nun auch
iiber Ogarev und Satin, die wir beide friiher ais die Ge-
fahrten und Leidensgenossen Herzens verlassen haben.l*
Der erstere hatte sich in der Kanzlei Panculidzevs gut ge-
fithrt. Es war ihm, ais er durch den Tod seines Vaters zu
grodem Vermogen gelangt war, sogar gestattet worden,
seine junge Frau, eine Verwandte des Gouverneurs, ins
Ausland zu begleiten und sie spater dort noch einmal zu
besuchen, wo sie zur Kur weilte, aber durch ein skanda-
loses Leben bekannt wurde, wahrend der ganz seinen
philosophischen ldealen zugewandte Gatte ihr stets das
Er()Bte Entgegenkommen bewies. Jetzt aber hiefi es, Tuc-
ov und Satin gehérten der ,,Sekte der Kommunisten* an,
zogen auch Ogarev in deren Regeln hinein und ruinierten
ihn zugleich ftinanziell. Dem von seiner Frau getrennt
Lebenden habe Tuckov eine seiner Tochter zugefithrt, die
in keinem guten Ruf stehe; er aber habe sie mit einem Hei-
ratsgut von 400 Seelen dem Satin abgetreten und selbst
eine andere Tochter Tu¢kovs zu sich genommen. Das Ge-
riicht von der Kommunistensekte wurde allerdings wider-
legt: diese Adligen seien vielmehr alle auf ihren Nutzen
aus; aber jene unsittlichen Abkommen untereinander be-
wiesen ihre besonderen Begriffe von Religion und obersten
sozialen Gesetzen, ihr Verhalten werde von vielen wohl-
esinnten Einwohnern verurteilt. Immer neue Anzeigen
auften sich: Tuckov habe die Staatsbauern zu unbegriin-

19 Ebenda, S. 490.
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deter Klage in der Zeit der Aushebung aufgestachelt; mit
einem, der sein Dorfbiirgermeister sel, gehe er wie mit
seinesgleichen um. Er wie audi Selivanov briisteten sidi,
sie seien beide in_Paris auf den Barrikaden gestanden.
Bleibe Tuckoy nodi langer Adelsmarsdiall, so sel eine um
so gefahrlidiere Wirkung auf die Jugend zu befiirchten,
ais er bei nur oberflachlicher Biidung sehr redebegabt sei.

Nadi den Vorsdilagen des Innenministers Perovskij
und Orlovs verfiigte der Kaiser 1850 die umgehende Ent-
hebung Tuckovs von seinem Marsdiallsposten und die Ver-
siegelung seiner Papiere wie derjenigen der drei anderen.
Doch blieb Ogarev offenbar weiterhin unbehelligt, da sich
keine neuen Verdachtsmomente gegen ihn gefunden haben
diirften. 1856 ist er nadi dem Tod seiner ersten Frau und
der Heirat mit der Tuckova seinem Freund Herzen ins
Ausland nadigefolgt und stand fortan mit ihm an der
Spitze der russischen Emigration. Selivanov aber hat sich
mit der Schilderung Panculidzevs und der unter ihm
herrschenden Zustande in seinen Memoiren geracht.l

Auch auf alle, die irgendwie mit der Kirillo-Methodius-
Gesellschaft in Beriihrung gestanden hatten, erstreckte sich
natiirlidi, selbst wenn sie von harterer Strafe verschont ge-
blieben waren, die geheime Aufsicht. So hatte ein Student
der Vladimiruniversitat, Andrusskij, damals aufriihreri-
sdie Verse und Projekte iiber eine Staatsumwandlung ver-
fafit. Da er aber im Verhbr Aufrichtigkeit gezeigt hatte,
war er anfangs an die Uniyersitat Kazan geschickt, dann
zum Dienst im Gouvernement Olonec bestimmt worden.
Hier fand man bei ihm neue verdachtige Papiere: so die
Konstitution fiir eine ertraumte republikanische Staaten-
welt, welche die Ukraine, Galizien, Polen, Litauen, Mol-
dau und Walachei, Bulgarien und Serbien umfassen sollte.
Andere Hefte enthielten Versuche zur Schaffung eines
Kleinrussischen neuen Alphabets und Worterbuches, eine
Sammlung kleinrussischer Sprichworter u. dgl. und Ge-
dichte SevCenkos. Ein Journal wie$ Satze auf, wie ,,Im
Ausland beraten sie iiber die Rechte des Menschen, hier
iiber die des Untertanen* oder ,,Wir sind schlimmer dran,
ais die Ljachen; sie haben wenigstens ihre Sprache behal-
ten und 1hr eigenes Gericht; aber wir?* Die Zensur sehe
nur darauf, daB man nicht auf den Zaren schimpfe und
nicht g_e_gen Gott _etwas schreibe; den Schaden jedoch, den
rohe Biichlein mit Bild und Wort, die Képfe der Kinder
abstumpfend, anrichteten, den sehe sie nicht: was wunder

> Vgl. Russk. Star., Juniheft 1880, S. 736 ff. Zum Folgendens. o. S. 230.
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dann, dafi die jungen Leute frith zu Kartenspiel, Wein
unhd Madchen neigten und ,die Abgriinde der Weisheit
scheuten.”

Es war Beweismaterial genug dafiir erbracht, dafi An-
drusskij ais ,,hartnadciger Kleinrusse bei den alten verbre-
cherischen Gedanken yon 1847 verblieben war®. Die Strafe
fiel nun demgemafi aus: er wanderte bis auf weitere
Order ins Solovecknkloster. Aber die Sorge, dafi jene
ukrainisch-slavische Gesellschaft immer noch im geheimen
fortexistiere, regte sich von neuem, ais sich ein Magister
der Charkover Uniyersitat, Golovko, plbtzlich selbstent-
leibt hatte und ein brieflicher Verkenr zwischen einer
ganzen Gruppe von Ukrainern, darunter auch eine Kor-
respondenz der Fiirstin Repnina mit dem nunmehrigen
Orenburger Linieninfanteristen Seycenko, zutage kam.
Der Vermittler der letzteren, ein Kollegienassessor Levic-
\Iw, hatte in anderen Briefen sehr yerdachtig klingende

endungen gebraudit: dafi tausend Mann fiir einen ein-
traten, dafi In Petersburg viele der lhrigen seien. Aber
alles Klarte sich ais vollig unpolitische und mindestens nicht
die allgemeine Sicherheit gefahrdende Dinge auf. Es war
nur die gegenseitige Sympathie und Hilfsbereitschaft klein-
russischer Landsleute, die sie miteinander yerband und
auch in jenen Worten zum Ausdruck kam. ~Der Fiirstin
Repnina sollten nach Orlovs Vorschlagen die Ungehorig-
keit ihres Mitgefiihls mit dem ,,lasterhaften” Seycenko und
die. moglichen unerfreulichen Folgen fiir sie selbst bei
weiterer Einmischung in die kleinrussischen Angelegenhei-
ten klargemacht werden. Seycenko sollte man streng ver-
warnen und mit Arrest bestrafen, weil er das Verbot, zu
schreiben und zu zeichnen, iibertreten hatte und manchmal
in biirgerlicher Kleidung ging, was freilich beides, wie
Nikolaus bemerkte, von der schuldhaften Nachlassigkeit
seiner VVorgesetzten herriihrte. Fiir Levickij endlich schien
Enthaftung, jedoch geheime Aufsicht angemessen. Ahn-
lich durfte yerfahren worden sein. Jeder Zweifel aber, ob
nicht doch noch die Gesellschaft weiterlebe, war, wie Orlov
yersicherte, vbllig zerstreut.

Auch _iiber die Petracevzen und einige mit ihnen in
loserem Zusammenhang stehende Personen héren wir noch
mancherlei aus der IIl. Abteilung. Zwei Jahre nach dem
Prozefi findet sich in unseren Berichten ein Verzeichnis
aller Teilnehmer mit dem Verbrechen jedes einzelnen, den
Urteilen und der Befiirwortung einiger Milderungen durch
Peroyskij. Plesceey, wird hier unter anderem gemeldet,
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habe dem Leutnant Dostoevskij einen Brief voll frecher
Ausdriicke gegen die rechtglaubige Kirche und die oberste
Gewalt geschrieben. Er war, ein liebenswiirdiger, wenn
auch nicht bedeutender Schriftsteller, 1849 wie dieser zum
Tode verurteilt worden und biifite nun ais gemeiner Sol-
dat im Uralgebiet. Auch Nikotaj Danilevskij, der spatere
Yerfasser von ,,RuBland und Europa" und damit der
theoretische Begriinder des Panslavismus, war 1849, da-
mals Student der Botanik an der Petersburger Universitat,
verhaftet worden und hundert Tage in der Peter-Pauls-
Festung gefangen gesessen. Er sei durch die Lehre Fouriers
angesteckt gewesen, schreibt Orlov 1852, habe sie in den
Yersammlungen bei PetraSevskij und anderswo verbreitet
und sogar den russischen Druck einer popularen Darlegung
jener Lehre im Ausland beabsichtigt. In der Festung aber
abe er seineReue mit den Worten bekannt: ,,Ichertragedie
Strafe mit Demut ais Strafe Gottes; eine in meiner Lage
kaum zu erhoffende Verzeihung wiirde ich ais ein Ge-
schenk, ein Geschenk des Lebens, ais Gnade Gottes und
des Caren annehmen, mir gewahrt wegen der eifrigen Ge-
bete meiner Mutter und vom Caren wegen der treuen
Dienste meines Vaters,2l und mein ganzes Leben ware der
Abzahlung meiner Dankesschuld an Gott und den Caren
eweiht." Er war unter strenger geheimer Aufsicht darauf-
in zum Dienst in der Gouverneurskanzlei nach Vologda
verbannt worden. Um der Regierung seinen guten Willen
zu beweisen, war er der I1l. Abteilung, die ihn daraufhin
—es Kklingt fiir ihn etwas bedenklichZ — zu einer Belobun
eingab, bei ihren Recherchen in der Affare Golovkos un
seiner Freunde behilflicti; denn er besafi hieriiber nahere
Kenntnis. Im gleichen Jahr 1850 erbat Perovskij vergebens
fiir ihn die Erlaubnis, einen ihm ais korrespondierendem
Mitglied der Freien Dkonomischen Gesellschaft schon
frither gewordenen Auftrag zur Erforschung der Schwarz-
erdzone zu Ende zu fuhren. Nun aber, 1852, suchte der
Generalgouverneur von Orenburg und Samara beim Innen-
minister die dienstliche Versetzung Danilevskijs ins Gou-
vernement Samara zu erreichen, wo er bei seiner Neigung
zur Statistik mit besonderem Nutzen verwendet werden
konnte. Das wurde, nachdem sich der Gouverneur von
Vologda sehr giinstig iiber seine Fiihrung ausgesprochen
hatte, vom Kaiser genehmigt, und 1853 nahm der ais Ge-

2l Er war ein verdienter Generat. . . )
.22 Da aber die Ergebnisse so bernhigend ausfielen, wird Danilev-
skij dennocli nicht ais 1ibelwollender Dennnziant gelten diirfen.
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lehrter iiberall hochlich Bewahrte an einer Expedition des
berithmten Karl Ernst von Baer zur Erforschung des Fisch-
fangs auf der Volga und im Kaspischen Meer teil.

Wie aber der PetrasevzenprozeB bis zur auBersten
Peripherie dieses Kreises seine Wellen schlug, geht wieder
aus verschiedenen Einzelberiditen hervor. Dem in der
Peter-Pauls-Festung sitzenden PetraSevzen Kajganov
schrieb sein in Rostov auf einem Staatsgut dienender Bru-
der in einer Weise, die ebenfalls starke Neigung zum So-
zialismus verriet. Die Gendarmerie griff nun audi ihm
gegeniiber zu schon erprobten Mitteln. Sie lieB bei dem
geheim Beaufsichtigten eine Handschrift entwenden, die
lbersetzte Stellen aus einem deutschen Werk von Karl
Biedermann iiber den Soizalismusi enthielt. Auf kaiser-
lichen Befehl verhaftet und nach Petersburg gebracht, sagte
er bei der Vernehmung aus, er habe allerdings in Rostov
seinen Bekannten sowohl die tlbersetzung aus Biedermann
ais auch die Werke Fouriers ausgeliehen, obgleidi diese
wegen ihres schweren Stils fiir sie nidit verstandlidi genug
ewesen seien. Die Nadiricht von der Verhaftung seines

ruders aber und die Liebe zu seiner tief religiosen und
gescheiten jungen Frau habe ihn alle sozialistisdien Theo-
rien, von deren Unausfiihrbarkeit er sdion vorher iiber-
zeugt gewesen sei, vergessen lassen. Jetzt halte er den
Augenblick fiir unselig, in dem er zum erstenmal solche
von seinem Bruder versdiriebenen Biidier zur Hand nahm.
Da seine ganze Korrespondenz sidi ais voéllig unpolitisdi
herausstellte, war Nikolaus mit seiner Riickkehr auf die
alte Dienststelle unter sdiarfster Polizei- und Gendarmerie-
kontrolle einverstanden.

Weiter hatte ein gewisser Titularrat Verevkin, der jetzt
zur Kur im oOsterreichischen Grafenber% weilte, die Ver-
sammlungen Petrasevskijs besudit, und bei einem aus dem
Westen riickkehrenden 'und wieder einmal sdion durdi
seine Barttradit auffallenden Garderittmeister beschlag-
nahmte die Grenzbehorde auch bedenkliche Briefe Verev-
kins. Audi er erorterte hier die Systeme Fouriers und der
andern Sozialisten, bekrittelte die russische Regierung und
lobte die ,,groBen Zeitgenossen in Westeuropa®, von denen
er bedeutende Taten erwartete: ,,Wir leben In einer Epodie
der Giirung und der Zerstérung der alten Gesellschafts-
grundlagen. Alles um uns wankt und fatlt dahin. Die
alten Gotter sind gestiirzt; was fiir unsere GroBvater heilig

23 Es wird sidi um Biedermanns ,,Vorlesungen iiber Sozialismus
und soziale Fragen™ (Leipzig 1847) handeln.

7 Zeitschrift f. osteurop. Geschichte. VII. 2
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war, das wurde fiir uns leeres Spielzeug.” ,,Und vor
allem,” fiigt Orlov hinzu, ,.erwartete Verevkin eine bessere
Ordnung der Dinge." Wegen seiner Krankheit durfte er
trotzdem bis zum Fruhjahr 1850 noch fernbleiben. Dann
stellte er sich und bekannte vor der I11. Abteilung, die ihn
in Kronstadt sofort in Empfang nahm, mit vollem Frei-
mut: Fourier habe ihn anfanglich durch die Neuheit
seiner Gedanken und die Kiihnheit seiner Phantasie iiber-
rascht; doch in den fiinf seitdem vergangenen Jahren
seien ihm fiir die ganze Unausfiihrbarkeit, fiir all das
Schwankende der Systeme Fouriers und anderer moderner
Franzosen die Augen geoffnet worden. Er glaube langst
nicht mehr an eine Verbesserung durdi gewaltsame Um-
walzungen, und in den letzten Jahren habe er sich haupt-
sachlich der Kunst zugewandt. Seine Reisetagebiicher mit
Notizen iiber Werke der Malerei und Struktur, seine Biicher
iiber Musik usw. bezeugten das tatsachlich. Mit aufrich-
tigem Bedauern, dafi er den Verdacht der Regierung auf
sich Rﬁngen, und die ganze Fehlerhaftigkeit seiner friihe-
ren Meinungen eingestehend, versprach er, sich kiinftig-
hin aller dem Geist der Regierung widersprechenden An-
schauungen zu enthalten. Orlov stiitzte seine eigene tlber-
zeugung, dafi wirklich nur eine zeitweise jugendlidie Ver-
wirrung vorliege, auch auf die Gutachten der russischen
Gesandten im Ausland. So empfahl er ihn zur Enthaftung
mit fortgesetzter geheimer Aufsicht. Nikolaus, der ihn in
der Schule der Gardefahnriche friiher persbnlich kennen-
gelernt hatte, war einverstanden.

Es sind zwei parallele Falle aus dem Umkreis der Pe-
trasevzen. Eine andere Gruppe, die der Regierung Pein
bereitete, obwohl sie sehr gegenteilige Tendenzen verfolgte,
waren die Slavophilen. Audi sie zielten auf eine Umwal-
zung ab, aber nur ,,auf eine in der russischen Literatur,
nicht mit Nachahmung der fremden westlichen Schrift-
steller, sondern indem sie fiir ihre Werke originale und
volkstiimliche Gegenstiinde suchen wollen”. So berichtete
Graf Zakrevskij aus Moskau am 21. Juni 1852 dem Kaiser
miindlich in Peterhof iiber diese in der alten Hauptstadt
»Seit_einiger Zeit" bestehende Gesellschaft. Zwar habe die
eheime Aufsicht.iiber ihre Mitglieder nichts positiv Schad-
iches ergeben; da sie aber ,unter der Leitung nicht gut-
gesinnter Leute leicht eine schadliche politische Richtung"
annehmen konnten und die Mitglieder meist ,,Literaten”
seien, so erachtete er es fiir unbedingt notig, auch die be-
sondere Aufmerksamkeit der Zensur auf thre Werke zu
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lenken. Nikolaus befahl die Ausfiihrung. Die daraufhin
von Zakrevskij angelegte und durch die I11. Abteilung dem
Monarchen im" Julr eingereichte Liste der Slavophilen fiihrt
folgende Namen und Titel auf: , Aksakov Konstantin,
Magister, Aksakov Ivan, Kollegienrat a. D., Sverbeev,
Hofrat, Chomjakov, Rittmeister a. D., Kireevskij, Hofrat,
Dmitriev-Mamonov, Student, Koselev, Hofrat a. D., Solo-
vev, Professor, Armfeld, Staatsrat, Bestuzev, Stabsrittmei-
ster a. D., Efremov, Hofrat a. D., Ceodaev, Oberst a. D.,
Dradussova, Frau des Adjunkten der Moskauer Universi-
tat, Fiirst Lvov, Zensor, Maslov, Wirki. Staatsrat.* Auch
mit dem Minister fiir Volksaufklarung Sirinskij-Sichmatov
war nach Orlovs Vorschlag die Verbindung aufzunehmen,
damit iiber die Werke der Genannten wie andrer slavophi-
ler Autoren die Zensur mit ganz besonderer Strenge walte,
und dem Chef des 2. Gendarmeriekreises sollte ebenfalls die
sorgsamste Aufmerksamkeit aufgetragen werden. Der Kai-
ser stimmte wieder allem zu, so dali nun iiber diese Manner
ein vielmaschiges Netz gebreitet war. Obendrein erwartete
er eine Aufierung Sirinskijs, ob denn Fiirst Lvov ais
Zensor belassen werden konne, wenn er selbst an solchen
,Einfallen” teilnehme. Die Antwort im umgekehrten
Sinne Uvarovs’s konnte nicht zweifelhaft sein.

Auch der Schriftsteller Nikotaj Pavlov, der Gatte der
bekannteren, in verschiedenen Sprachen dichtenden Karo-
line Pavlova, geborenen Janisch, stand im Zusammenhang
mit diesem Kreis. Zakrevskij hatte ihn 1853 verhaften
lassen, aber nicht etwa wegen seiner unbedeutenden No-

21 Dieselbe Liste, wenn audi in anderer Reihenfolge, findet sidi bei
Sudiomlinov, Forschungen und Aufsatze zur russ. Literatur u. Auf-
klarung, Bd. 11, S. 464L, mit den Vornamen der fiinfzehn Personlidi-
keiten. liber die Aksakovs, Chomiakov und Ivan Kireevskij eriibrigen
sidi nahere Erlauterungen. ,,Ceodaev, Oberst a. D.“ scheint kein an-
derer ais Petr Jak. Caadaev &Vgl' diese Zeitschrift, Bd. VI, H. 4,
S. 491 f) zu sein, der auch nur Rittmeisterrang_hatte und, ebenso wie
der spatere beruhmte Geschiditsschreiber Sergej Mich. Solovev seltsani
genug hier unter den Slavophilen figuriert. Dmitrij Nik. Sverbeev, ein

reund Caadaevs, hinterliell interessante Memoiren. ~Aleksandr Iv.
Koselev, ein Freund lvan Kireevskijs, ist ais Publizist und Staats-
mann von Bedeutung. Aleksander Osip. Armfeld[tI: war Professor der
Medizin an der Moskauer Universitat und mit den Familien Kireevskij
und Elagin befreundet. Elizaveta Alekseevna DraSusova, die Frau des
spateren Astronomieprofessors Aleksander Nik. Drasusov, machte sidi
als Schriftstellerin und_ Stifterin wobhltiitiger Anstalten einen Namen
(iiber das von ihr gefiihrte Album vgl. N. Jakovlev in ,,Aufsatze u.
Materialien aus Vorlesungen im Kreis der Liebhaber russischer Ver-
angenheit*', Berlin 1932, 'S. 79 ff.). Stefan Alekseev. Maslov ist ein
erdienter landwirtschaftlicher Schriftsteller. Die iibrigen Namen sind
historisdi unwichtig.

%5 S. oben, S. 243.
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vellen, sondern weil dieser aus dem Stand freigelassener
Hofleute in die hoheren Gesellschaftskreise emporgekom-
mene Mann sidi in sdilimme Spielsdiulden gestiirzt hatte
und ais Gutsverwalter seines reichen Sdiwiegervaters, eines
deutschen Professors, auch dessen liegenden Besitz ruinierte.
Bei Durchsudiung seiner Bibliothek und Papiere ergab sidi
nun, daR er Turgenev und Golovin,8 Bianchi — iiber die
olnischen Basilianerinnen — und andre rufilandfeindliche
iidier, ferner die Werke so schadlicher Autoren wie Louis
Blanc, Fourier, Mazzini usw. besafi. Weiter fanden sidi
die — damals bekanntlich iiber ganz Rufiland handschrift-
lich verbreitete — Kopie von Belinskijs Brief an Gogol,
dessen ,,vollig verbrecherisdier Inhalt* der Re?ierun schon
aus dem PetraSevzenprozefi bekannt war,? und audi
zwei Gedichte lvan Aksakovs: ,,Oblglelch eigentlich glan-
zender Unsinn, lafit doch eben ihre Dunkelheit Zweifel an
der guten Gesinnung des Verfassers zu,”“ bemerkt der Chef
der TIl. Abteilung tiefsinnig zu diesem Fund. Der grbfite
Teil von Pavlovs Papieren aber bestand aus Briefen des
im Ausland lebenden Nikotaj Mel'gunov. Aus ihnen glaubte
man ersehen zu kénnen, dafi Pavlov mit den Moskauer
Slavophilen zwar befreundet sei, jedoch in einigen Punk-
ten sich von ihnen unterscheide und fiir Rufiland eine volle
Trennung vom westlidien Europa wiinsche, wie er sidi
denn iiberhaupt mehr unrealen Phantasien hingebe.

Mel'gunov anderseits, der in der heutigen russischen Lite-
raturgesdiichte, freilich audi er nur ais einer der kleine-
ren Geister, mit einer Menge Romane, Novellen, Erzahlun-
gen, literarhistorisch-kritisdien und publizistisdien Auf-
satzen noch fortlebt, wurde von Zakrevskij ais ein durdi
seine Freidenkerei bekannter Mann geschildert. Aus seiner
Korrespondenz jedoch ergab sidi nach sorgfiiltiger Prii-
fung durch die Beamten Orlovs zunachst ein ganz ent-
gegengesetztes Bild. Es zeigte sich dort nidit nur sein Wi-
dersprudi gegen die ,,verkehrten Urteile® der Slavophilen,
sonclern er stritt schon, ais Herzen nodi in Rufiland lebte,
audi gegen dessen ,,verbrecherische Meinungen”. Auch war
nicht bemerkbar, dafi er sich viel mit der praktisdien Poli-
tik beschaftigte; wo er’s aber tat, Ie%te er eine direkt gute
Gesinnung an den Tag, so in einem Brief von 1848 mit der
Frage, ob die Russen zum I eldzug gegen die ungarischen
Aufstandischen riisteten, und der ausgesprodienen Hoff-27

28 Es ist der bekannte Emigrant lvan Gavr. Golovin gemeint, der
Verfza}ssser \éon ,,é_azlzéjssm sous Nicolas 1“ (Paris und Leipzig 1845).
. oben, S. .
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nung, dafi sie der Reyolution des Westens Schranken ent-
e?enstellen wurden.  tlberhaupt war Mel'gunov nadi
rlovs Eindruck in seinen Urteilen verstandig und auBer-
ordentlididyorsiditig. Aber ein Stein des AnstoBes blieb fiir
diese Waditer der Ruhe und Ordnung dennoch bestehen.
Im Hintergrund jener Vorsicht, und nur um so gefahrlicher
unter dieser Decke, stehe eine Personlidikeit, die ,,den ge-
lehrten Leuten der neuen Generation zugehbrt, den zeit-
enossischen Maximen folgt und, fortgesetzt im Ausland
ebend, sich unwillkiirlich der schadlichen Richtung an-
schlieBt.” Eigentlich hatte man einen einzigen Brief gefun-
den, wo Medqunov offener iiber seine politischen Theorien
sidi_ausspradi. Indem er hier die Moskauer Slavophilen
zuriickweist, entwickelt er sein eigenes Ideat. ,,Fiir mich,”
sdireibt er da an Pavlov, ,existieren bloB Stamme und
Volker. Sie allein sind lebendige Organismen. In ihnen
sind Kirche und Staat beschlossen, mit anderen Worten: es
darf weder Kirche noch Staat geben, sondern nur ein
Iebendiges Volk. Der historische ProzeB der christlichen
Weit (der Ostlichen und der westlidien) ist der, daB an-
fangs die Kirche iiber den Staat die Oberhand hatte; jetzt,
nach langem Kampf, hat sie der Staat iiber die Kirdie.
Aber sdion kommt die Zeit des abstrakten Staates mit dem
lebendigen Volk herauf. Noch vor nicht langer Zeit sagte
man, daB nicht das Volk fiir den Caren, sondern der Car
fiir das Volk da sei: jetzt sollte man bereits sagen: das
Volk ist nicht fiir den Staat da, sondern der Staat fiir das
Volk. Was habe idi von einem starken Staat, wenn jedes
seiner Glieder, getrennt genommen, unter der Burde der
Armut und Ungerechtigkeit darnieder liegt? Nicht der ab-
strakte Begriff ist mir teuer, sondern der lebendige Mensch.
Ich gehe noch weiter und sage: nicht der Mensch ist fiir das
Volk da, sondern das Volk fiir den Menschen .. Was habe
ich mit einem starken Votk zu tun, wenn seine einzelnen
Glieder schwach sind? Fiir mich ist stark und wahrhaft
lebendig nur das Volk, das fahig ist, fiir jedes seiner Glie-
der einzustehen. Wie einer fiir alle, so audi alle fiir einen®
usw. Indem er weiterhin, bemerkt Orlov nach diesem
langen Zitat, solche Urteile auf RuBland anwende und in
seiner vorsichtigen Weise sich der monardiischen Denkungs-
art zu nahern suche, tue er das doch nur mit sichtlicher An-
sirengung und sage, man miisse ,sich der strengen Not-
wendigkeit fiigen". Daher sei Zakrevskijs Ansicht von der

Freigeisterei Mel'gunovs sehr wohl begriindet.
In der Tat muBten die Worte seines hier wiedergegebe-
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nen Briefes fiir die Ohren des Kaisers und seiner Getreuen
hochst widerwartig klingen. Es war eine Auslegung der
Uvarovschen Formel ,,Ortliodoxie, Autokratie, Nationali-
tat”, die den im Westen schon seit 1789 ausgebrochenen und
nun audi gegen den Osten heraufziehenden Kampf, den
Kampf der Volker und der Individuen gegen die sdieinbar
nodi so straff dastehende und letztlidi doch nur auf den
zwei Augen des Selbstherrsdiers beruhende mechanisdie
Staatskonzentration, verkiindet.

Orlov fiigte seinem Beridit nodi einige Ergebnisse seiner
Recherdien 1iber das Vorleben der beiden Korrespondenten
an. 1835 hatte Pavlov einen Band ,,Drei Erzahlungen™ her-
ausgegeben. In einer von ihnen, ,Jatagan® erdolcht ein
Junker seinen Regimentskommandeur, der ihn ais Rivale
in seiner Liebe zu Spiefiruten verurteilte, aus Verzweiflung
mit dem Seitengewehr. Das Buch war bald nadi seinem
Erscheinen verboten worden. Beim ProzeB der ukrainisch-
slavischen Gesellschaft war audi der freundschaftlidie Ver-
kehr Pavlovs mit den SIavthiIen zur Sprache gekommen,
zu deren Eliren er Gastmahler veranstaltete, sein priva-
tes Leben hatte ihn schon damals der personlichen Ach-
tung in weiteren Moskauer Kreisen beraubt. Was Melgu-
nov anlangte, so hatte er seit 1846 einen viermaligen Krank-
heitsurlaub fiir sich und seine Frau ins Ausland erlangt
und war im yergangenen Jahr 1852 in Paris gewesen. Auf
diese Anzeigen hin wurde nun Pavlov vorschlagsgemafi
alsbald vom Dienst entfernt und in ein entlegenes
Gouvernement unter scharfer Polizeiaufsidit verwiesen.
Mefgunoy, umgehend zuriickgerufen, sollte die gleidie
Strafe der Versdiickung treffen. Doch bei ihm wiederholte
sich die Geschichte von Verevkin und so yieler andrer gro-
fier und kleiner Geister, die sich mit einem sacrificium in-
tellectus l6blich unterwarfen. Nach seiner Heimkehr er-
klarte er offen und freimiitig: Wenn die zwisdien 1841 und
1846 ?eschrieben_en Briefe “irgendwelche Ungehorigkeiten
enthielten, so seien sie die Folge von Unbedachtsamkeit,
Aufgeblasenheit in Gedanken und krankhafter Reizbar-
keit; niemals aber habe er eines russischen Biirgers un-
wiirdige Gefiihle gehegt. Trotzdem erkenne er sidi schul-
dig und bereue aufrichtig, dali er ungliicklicherweise den
Zorn des Kaisers sich zugezogen habe. So ent?in er der
Versdiickung und blieb nur unter geheimer Aufsicht.

~ Einen gewissen Nikotaj Ljudogovsklg rettete aber audi
die Reue nicht vor der Entfernung aus Petersburg. Er war
mit dem beriihmten, der westlichen Riditung angehorigen
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Reditshistoriker der Moskauer Universitat Konstantin Ka-
velin, dem spateren Lehrer des altesten Sohnes Alexan-
ders Il., bekannt geworden und schrieb nun an seine
Sdiwester unter anderem: Er wisse nicht, welches Element
sich in Kavelin entwickle, Moskau habe in ihm den Beam-
tenehrgeiz erzeugt. Er selbst suche ,.dies nichtige Gefiihl
zu ersticken und die Idee der natiirlichen Schulek sich ein-
zuimpfen, d. h. Mensch zu sein“. ,,Gogol und seine An-
hanger wiesen uns den Weg, den die Russen gehen miissen.
Die Mittel zur Erreidiung [des Ziels] haben wir in der
Hand; es fehlt nur die Energie, um den Despotismus zu er-
sticken.” Selbstverstandlidi ordnete Nikolaus, ais er diese
Zeilen las, die sofortige Verhaftung des Geschwisterpaares
und seine Verbringung mit allen Papieren in die I11. Abtei-
lung an. Der Briefschreiber entstammte dem Adel von Smo-
lensk. Sein Vater war dort Gymnasialdirektor gewesen und
hatte sich nach 52 Dienstljahren mit seiner zahlreichen Fa-
milie in Moskau niedergelassen. Ohne den Universitatskur-
sus zu beendigen, hatte sich der Sohn, von mehreren hohen
Offizieren protegiert, in einer zivilen Dienstlaufbahn ver-
sucht, war aber nidit iiber den Rang eines Gouvernements-
sekretars im Wirtschaftsdepartement des Innern mit 500 Sil-
berrubeln Jahresgehalt hinausgediehen. Die Schwestern, ,,sehr
fromme und offenbar gutgesinnte” Damen, lebten nach dem
Tode ihres Vaters zuriickgezogen von kleinen Gutseinkiinf-
ten im Gouvernement Smolensk. Der alteste Bruder, in der
Kanzlei des Statthalters von Polen, hielt sich ebenfalls auf
besdieidenem FuB; der zweite, bisher ein ausschweifender
Husarenoffizier, hatte sich jetzt im_Siiden verheiratet. Der
jiingste, eben der Verhaftete, sei ein sehr windiger Mensdi
und unterliege leicht sdilimmen Einfliissen. Ais ihm nun
plotzlich sein eigener Brief vor Augen gehalten wurde,
zeigte er sich bestiirzt und tief bereuend: Nur im Traum
oder in Gedankenverwirrung konne er das niedergeschrie-
ben haben. Vielleidit habe er, ais er einmal mit Kavelin
seine dienstlichen Verhaltnisse besprach, dariiber raso-
niert, daB er nadi zelinjahrigem fleiBigem Bemiihen nodi
kein Staatsamt erlangt hatte. Die Werke Gogols habe er
allerdings gelesen, aber er finde seine Erzahlungen iiber-
trieben, und noch einmal betonte er: was Jlene Satze iiber
Gogol betreffe, so begreife er nicht, wie solche wahnwitzi-
gen Worte seiner Feder entfliefien konnten. Er erschien
nidit sehr schuldig; trotzdem lautete der vom Kaiser be-
statigte Vorsdilag auf Versdiickung zum Dienst in ein ent-

8 Vgl. oben, S. 241 u. 244,
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ferntes Gouvernement, bis er dort durch Eifer und gutes
Verhalten sich der Verzeihung wiirdig mache.

Gleich darauf traf auch Turgenev ein boser Schlag. Er
hatte zum Andenken des wenige Wochen nach dieser
Affare, im Februar 1852, in dumpfem Hinbriiten verstor-
benen Gogol einen Aufsatz gesdirieben, den er in den ,,Pe-
tersburger Wachrichten | zu veroffentlichen wiinschte. Da
er sich aber iiber den Dichter ,,in iibermafiig prunkenden
Ausdriickend4 erging, so verbot der Kurator des Petersbur-
ger Lehrkreises die Publikation. ,,Statt sich nun zu fiigen,
sdiickte Turgenev den Aufsatz nach Moskau und liefi ihn
mit Hilfe seiner Freunde, des Ehrenbiirgers Botkin und des
Kandidaten Feoktistov, dort in den ,Moskauer Nachrich-
ten! drucken.4 ,Turgenev, Gutsbesitzer im Orlovgouver-
nement,# meldet der Chef der Ill. Abteilung weiter im ge-
wohnten Polizeistil, dem auch die ersten Dichter der Zeit
nur ais Cinovniks irgendetwas bedeuten, ,,beschaftigt sich
mit Literatur; er lafit seine Werke im Petersburger Jour-
nal ,Der Zeitgenosse! erscheinen und schrieb einige Thea-
terstiicke. Der Ehrenbiirger Botkin lebt in Moskau, treibt
keinen Handel, sondern beschaftigt sich mit Literatur und
unterhalt Bekanntschaften mit Auslandern, Gelehrten und
Professoren. Der Kandidat Feoktistov befindet sich in
Moskau ais Erzieher im Haus der Grafin Salias.4 Der sich
anschliefiende Antrag: Turgenev in die I11. Abteilung, die
andern vor den Moskauer Generalgouverneur zu zitieren,
um sie dort gebiihrend zu riiffeln und ihnen zu erdffnen,
daB die Regierung auf sie aufmerksam geworden sei, sowie
geheime Aufsidit tiber sie einzurichten, erschien dem Kaiser
Jedoch ais eine zu geringe Strafe fiir so offenen Ungehor-
sam. Er verfiigte vielmehr iiber Turgenev einen Monat
Arrest und sodann Verschickung in seine Heimat unter
Aufsidit; gegen die andern sollte Zakrevskij nadi genauer
MaBgabe threr Sdiuld verfahren.

Mittlerweile waren auch zwei deutsdie Manner gemafi-
regelt worden, deren Namen spater zu hohen Ehren ge-
langen sollten. Es waren der Reichsdeutsche Eduard Osen-
briiggen, Professor der Jurisprudenz, und der Balte Viktor
Hetm, Lektor der deutschen Sprache, beide an der Univer-
sitat Dorpat. Sie standen in Korrespondenz mit der geist-
vollen Baronin Mary Bruiningk, einer geborenen Fiirstin
Lieven, die um 1850 aufier Landes gezogen war, die Ver-
bindung mit den deutschen Demokraten aufgenommen und
mit ihren Geldmitteln Gottfried Kinkel zur Flucht aus sei-
nem Spandauer Gefangnis verholfen hatte, obwohl die
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Polizei in Berlin, Wien, Dresden sdion auf sie aufmerksain
Eeworden war. lhre ganze damalige Reiseroute wurde Ni-
olaus gemeldet: sie war aus Madrid gekommen, hatte sich
dann in Oberitalien aufgehalten und war schliefilich iiber
Triest, Wien und Leipzig nach Hamburg, von dort in Be-
%Ieltyng des ehemaligen radikalen Parlamentsmitgliedes
r. jur. Schaffrath nach Neustadt? gelangt, wo eine starke
Bewegung unter den Demokraten zu bemerken war. Der
sachsische Minister Graf Beust bemiihte sich nun um ihre
Verhaftung, worauf sie mit einem aus Miinchen gebiirtigen
Professor Neubauer wieder nadi Hamburg verschwand.
Dort befand sich Adolf Strodtmann, der 1849 ais Bonner
Student wegen eines Liedes auf Kinkel relegiert worden
war. Die russisdie Vertretung in Hamburg machte auch
der britischen Regierung iiber die gefahrliche baltische Ari-
stokratin Mitteilung; denn, wie Beust sagte, gehdrte sie zu
jenen politischen Fanatikern, die ahnlidi wie Bakunind mit
allen Kraften zur Mitarbeit an den Planen der Revolutio-
nare drangten. Sie selbst war abermals ausgeflogen;i da-
gegen fielen Hannoverschen und Berliner Polizeibeamten
thre zuriickgelassenen Papiere in die Hande. Aus ihnen
zeigte sich s nun, dafi die gréfite Zahl der Briefe mit dem
damals in England weilenden Kinkel gewediselt wurde;
aber auch nahe Beziehungen zu einem Munizipalrat Sang-
lin Brantbme sowie zu unsern beiden Dorpatem stellten
sich heraus.3
Das war die Vorgeschichte von Osenbriiggens und
Hehns Verhaftung. Die Aufzeichnungen, die bei der Durch-
sudiung von Osenbriiggens Manuskripten in Dorpat zu-
tage gefdrdert wurden, mufiten ihn weiter belasten. Nebst
einer Satire auf den livlandisdien Adel. die hochmiitigen,
der Jagdleidenschaft fronenden. gegen das Bauernschicksal
vOllig gleichgiiltigen, dem Thron aber heuchlerische Ergeben-

29 Es ist wohl das sachsische Neustadt gemeint.

30 Michait Bakunin (vgl. diese Zeitsdirift, Bd. VI, H. 4, S. 493) fand
ich in den von mir untersuchten Papieren immer nur nebenher er-
wahnt; das letztemal, ais im Januar 1854 seiner Schwester — wie schon
1851 und 1852 — und dem mit ihr in Petersburg eingetroffenen Bruder
Paul erlaubt wird, den in der Peter Pauls-restung Gefangenen in
Gegenwart des Kommandanten zu besuchen.

31 Wie es scheint, nach London.

~ % Viktor Hehn war immer nur mit V. H. in seinen Briefen unter-
zeichnet. Zu_ der ganzen Angelegenheit vgl. Sdiiemann, Yiktor Hehn,
ein Lebensbild. In vielem bilden die von mir wiedergegebenen Be-
richte eine Erganzung. — Jener Sanglin Brantéme konnte nidit eruiert
werden: vermutlidi ein Sdiweizer. Das Wort ,,Sanglin” ist audi nidit
mit voller Sidierheit zu entziffern; vielleicht ist Sanglen zu lesen.
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heit bezeugenden ,,Herren und Barone®, enthielten sie eine
Schilderung der seit der Ankunft der Deutschen im Balten-
land geknechteten Bauern, hauptsachlich der Esten, deren
edriickte Lage jeden Freund der Menschenrechte mit
rauer erfiillen miisse. Und weiter fand sich dort ein fiir
die russische Kirche hdchst abtraglicher Vergleich mit dem
Protestantismus gelegentlidi einer lutherischen und einer
%rlechlsch-kathollschen Begrabnisfeier: ein Bauer, der dem
open Vorhalt gemacht und ihn auf das Beispiel des
Pastors hingewiesen habe, sei verschwunden und wahr-
scheinlich nach Sibirien verschickt worden. Osenbriiggen
wurde nun seines Amtes entsetzt und nach Deutschland
ausgewiesen. Die Ziiricher Universitiit hat ihn daraufhin
ais Professor des Strafrechts berufen.

Viktor Hehn dagegen und ein andrer Freund dieses
Kreises, Baron Otto Brunnow aus Mitau, wurden Mitte
Juli 1851 verhaftet. Der letztere hatte an Osenbriiggen
iiber den die Dorpater Universitat so sdiwer treffenden
Ukaz von 1849%3deschrieben: seine vormalige Anwesenheit
in Dorpat habe ihn schon Ahnliches erwarten lassen: ,,Alles
eht vorwarts oder riickwarts.. Wir hatten an diesen
ndpunkt etwas langsamer und spater gelangen kénnen;
aber die Zeit sdieint jetzt Siebenmeilenstiefel anzuhaben.
Ich fiirchte bloB, sie sdireite in zu tangen und breiten Stie-
feln daher, so daB sie diese bald verlieren wird. Post nu-
bila Phoebus.” Der Schlag gegen die beiden, auBerte Orlov
in seinem Bericht an den Kaiser, werde die Bewohner des
Ostseelandes iiberzeugen, daB die Regierung nicht ohne
Grund ihr Augenmerk auf sie richte und ihr Tun verfolge.

Die Durchstoberung von Hehns Papieren zeigte ,seine
demokratisdie Gedankenriditung und seinen Wunsdi, der
Baronin mit einer liberalen Philosophie zu gefallen, sowie
seine feurige Anteilnahme an Kinkels Schieksal”. In der
Tat hieB es in den dem Caren mitgeteilten Ausziigen:
Manteuffel 3’ ,,das verkorperte altpreuBische Polizeisgstem“,
bereise die Heimat des Ungliicklichen, und in allen Stadten
gebe es Illuminationen und Fackelziige. Dann kam Hehn
auf die Dorpater Universitatsangehorigen und den neuen
Rektor Gafler zu sprechen, vor dem sich alle verneigten:
~Armes verderbtes Volk! Polizei und Nichtstun sogen ihm
die Seelenkrafte aus —, von der neuen Ideenbewegung ist
nicht das geringste zu ihnen gelangt!* Es schlossen sich
die anscheinend einem polnischen Firirsten Koztowski ent-

3 S. oben, S. 250. o o )
3 Der damalige preuBisdie Ministerprasident.



Aus den Berichten der I11. Abt. S. M. hochsteigener Kanzlei usw. 267

lehnten Worte iiber die ,vier Privilegien“ des russischen
Adels an: man darf ihn nicht priigeln, er aber darf die
andern priigeln: er ist vom Kaiser unterjocht, kann aber
seinerseits den Kaiser erdrosseln, wenn die Unterjochung
das Mafi iiberschreitet.

Aus dem mit Hehn angestellten Verhor waren fiir Or-
lov Verstand und Gewandtheit ersichtlich, doch seien seine
Antworten mehr beredt ais aufrichtig. Der Antrag lau-
tete auf Verschickung in ein anderes Gouvernement, doch
diirfe er nicht mehr auf dem Unterrichtsgebiet verwendet
werden. Dem Kaiser selbst gefiel offenbar etwas an Hehns

anzer Art: ,Er mufi gescheit sein," bemerkte er, ,viel-
eicht bessert er sich auch.” Er schickte ihn nach dreimona-
tiger Untersuchungshaft nach Tuta zum Kanzleidienst.

Brunnow wurde auf Fiirsprache des Generalgouver-
neurs Fiirsten Suvorov mit einem nachdriicklichen Ver-
weis bald wieder freigelassen. Dafiir wurden noch zwei
weitere Korrespondenten Hehns aus der Mitte der 40er
Jahre: Georg Berkholz, Hauslehrer in der Adelsfamilie
Tati¢sev, und der Revaler Gymnasiallehrer Kollegienrat
Meier, ein Hamburger, eingezogen. Der erstere hatte sei-
nerzeit fiir Hehn, der frither an der Pernauer hoheren
Kreisschule tatig war, ein Lektorat inRiga gewiinscht: dort
gebe es zwar auch keinen Pberflufi an freien Denkern,
immerhin konne man in der grofien Stadt mit einer ge-
wissen Anzahl geistig interessierter Menschen verkehren,
die_nicht Pietisten seien. Da er im Verhbr erklaren konnte,
dafi sich diese Aufierung auf die zwei religiosen Parteien
der Pietisten und der Rationalisten bezog und jene — zur
Zeit obenauf — Hehn in Pernau verfolgt hatten, so wurde
auch er wieder entlassen.y Weit schlimmer fiir russische
Ohren lauteten die Satze in Meiers Briefen; denn sie be-
klagten die Vermengung der baltischen Provinzen mit den
russischen und die ,,Festigung“, die damit den Innenlan-
den der ,slavischen Barbarer“ zuteil werde, konne sie
doch nicht nur zur Verteidigung, sondern auch zum An-
griff dienen. Aus der weiteren Korrespondenz Meiers %In?
wieder deutlich das Streben der Dorpater Lehrerschaft
hervor, der Einfiihrung der russischen Sprache Widerstand
zu leisten. Ein dortiger Gymnasiallehrer Tremer ging mit
dem Plan eines padagogischen Journals um, das in den
Ostseeprovinzen die ,,deutsche freie Lehre* erhalten und

3 Freilich war audi bei den TatisCevs seines Bleibens nicht mehr
lange: wie hatten diese audi nur die indirekte Beriihriing mit der
1. Abteilung nidit fiirditen sollen. Vgl. Sdiiemann, a.a. O., S. 147.
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sie _vor ostlicher ,,Uniformierung und Mechanisierung*
schiitzen sollte. Fiinf Briefe eines Jungen Arztes Frese
aus Moskau endlich, die er 1848 und 1849 an Meier rich-
tete, verspotteten die russischen Ostersitten und schilder-
ten den auf allen Moskauern lastenden geistigen Zwang:
man konne dort von gar nichts reden, und jeder vermeide
es, seine Meinung zu sagen.

Der Lehrkreispfleger Generat Kraftstrom hatte 1850
auf ihm zugetragene Geriichte, dafi Meier ,,zum Sozialis-
mus und zur Demokratie® neige, ihn brieflich gewarnt
und ihm, von dem er stets eine vorteilhafte Meinung ge-
habt habe, geraten, ,,vorsichtiger zu sein, sich in Handlun-
gen und Urteilen mit den hiesigen Gesetzen abzufinden®.
Meier hatte damals geantwortet: gerade weil er bei vielen
ais Anhanger der Russifizieruna gelte, und auch weil er
einer dem Geist der Regierung konformen religiésen Tole-
ranz huldige, schwarzten ihn seine Feinde an. Im Verhor
sagte er nun aus: Hehns grofie schriftstellerischen Talente,
besonders in seinem Aufsatz ,,Zur Charakteristik der Ro-
mer* zogen ihn an; doch unterhalte er mit ihm nur be-
schrankte Beziehungen. Uber die Russifizierung denke er
jetzt in der Tat vollig anders ais friiher; er halte sie fiir

istorisch unvermeidlich und auch fiir riditig%; das Schlag-

wort ,,russische Barbarei"”, ein Ausdruck der fremden Jour-
nalisten, erscheine ihm jetzt, ,nach 1848 etc., lacherlich
und abstofiend”“. Doch all diese Verleugnung der balti-
schen Traditionen half ihm nichts. Er sei, meldete Orlov,
nicht von toleranter Gesinnung, sondern ein Freigeist, der
die Jugend schlimm beeinflussen konne. Auch ihn traf
die Ausweisung; doch wurde ihm ais bediirftigem Fami-
lienvater nach 14jahriger Lehrtatigkeit am Revaler Gym-
nasium ein nochmaliges Jahresgehalt zugebilligt. Tremer
und Frese wurden unter strenge Polizeiaufsicht gestellt.

Fiir Viktor Hehn ist die Tulaer Zeit nur durch seine
Goethestudien ertraglich geworden. Erst mit der Thron-
besteigung Alexanders Il. sollte ihm wieder die Freiheit
winken und ein gliicklicherer Lebensabschnitt zuteil werden.

Ein Jahr nadi diesen MaBnahmen der Re?_ierung aber
erregte ein schweres Strafurteil des Rigaer Landgerichts
gegen Baron Firks, ein Mitglied der livlandischen Bau- und
Wegekommission, wegen brutaler Beleidigung eines Zim-
mermeisters bei Orlov wie beim damaligen Innenminister
Dmitrij Bibikov¥# einen neuen Entriistungssturm, der sich
diesmal ausgesprochenermafien gegen die baltischen Privi-

Vgl. oben, S. 234.
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legien iiberhaupt richtete. ,Die Wurzel der schadlichen
Tendenz der Einwohner Rigas“, sagte Bibikov, ,,und ihres
falschen Begriffes von der Gleichhelt der Stande ist in den
Gesetzen der Stadt Riga selbst zu suchen, die bereits iiber-
lebt sind und nicht mehr im Einklang mit der gegenwar-
tigen Lage der Rigaer Gesellschaft, noch mit dem all-
gemeinen Regierungsgeist des autokratischen Rufilands
stehen, mit dem doch letzten Endes alle von ihm erworbe-
nen Lande verschmelzen miissen. Der Ergreifung allge-
meiner Mafinahmen miissen freilich erst Uberlegungen
vorausgehen; und mit Teilreformen wiirde nicht der volle
Nutzen erbracht werden.” Zunachst aber wurde vorschlags-
gemafi die Ausfiihrung jenes landgerichtlichen Urteils vom
Kaiser sistiert.

IL Miszellen.

Zur inneren Lage Rufilands um die Mitte
des Jahres 1862.

Ein Privatbrief Goréakovs an Brunnov.
Mitgeteilt von Ernst Schule.

Bei der grofien Intimitat, die noch zu Anfang der 60er
Jahre zwischen dem Fiirsten Gor¢akov und dem franzdsi-
schen Botschafter in Petersburg, dem Herzog von Monte-
bello, herrschte, kann es nicht weiter iiberraschen, wenn
sich unter der diplomatischen Korrespondenz zwischen
letzterem und seinen Pariser Vorgesetzten auch eine Reihe
russischer Aktenstiicke findet, die Gor¢akov dem Vertreter
Frankreichs gelegentlich zur Einsichtnahme oder zur Ab-
schrift iiberliefi. Diese Vertraulichkeit lag ganz im Sinne
der Stuttgarter Abmachungen von 1857, nach denen jecie
der beiden Regierungen keine wichtige Entscheidung treffen
sollte, ohne die andere vorher um Rat befragt zu haben —
dafi sie sich jedoch auch auf die private Korrespondenz des
russischen Aufienministers erstreckte, ist doch ziemlich un-
gewohnlich.  Montebello erziihlt in _dem Bericht, dem der
mitgeteilte Brief beiliegt, er habe Gorcakov (dessen ,,gout
gour_la prose” er auch sonst htiufig hervorhebt) beim

chreiben des Briefes angetroffen, und dieser habe ihm, in
seiner iiblichen Mitteilsamkeit, Teile daraus vorgelesen. Da
ihm der Inhalt des Briefes wichtig erschienen sei, habe er
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Gorcakov gebeten, eine Absdirift davon nehmen zu diirfen,
was_ihm freundlicherweise gestattet worden sei.l

Der mltEetellt_e Brief erganzt die wenigen bis jetzt be-
kannten Aktenstiicke, die 1iber die Stellung des Fiirsten
G_olrcakov zu innenpolitisdien Problemen AufschluB. er-
teilen.

Uber die Anteilnahme Gorc¢akovs am Reformwerke der
Jahre 1859—61, sowie iiber seine Haltung in den inneren
Konflikten, die es begleiteten oder darauf folgten, haben
wir nur sehr widerspruchsvolle Zeugnisse. Einerseits ge-
stand er selbst ein, daB er sein Land nur oberflachlidi
kenne, daB ihm die F_ra%en der Verwaltung und der inne-
ren Organisation vollig fremd seien, da er tast sein ganzes
Leben auBerhalb Rufilands verbradit habe. Er enthalte
sich systematisch, an der Diskussion dariiber aktiven Anteil
zu nehmen.l Andrerseits schmeichelte er sidi jedoch, von
allen seinen Kollegen die a_ufgeschlo_ssensge Intelligenz zu
besitzen, die am meisten mit dem zeitgenossischen Europa
in_Einklang_ stehe. So betonie er denn dodi gelegentlidi,
dafi audi fiir ihn die Notwendigkeit bestehe, sich inneren
Aufgaben zu widmen, sich oft mehr mit inneren ais mit
aufieren Fragen zu beschaftigen, da in den inneren Ver-
hiiltnissen Rufilands mehr Schwierigkeiten zu bewaltigen
seien, ais man sidi irgend vorstellen konne.l _

Man wird wohl annehmen diirfen, dafi Gorcakov sich,
zum mindesten in den ersten Jahren seiner ministeriellen
Tatl%kelt, vom praktischen_Eingreifen in die inneren Fra-
?en fterne gehalten hat, weil er sich nidit kompetent genug
_iihlte: auf der anderen Seite dagegen steht es fest, dafi er
jederzeit das volle Gewidit seines Einflusses beim Caren
wie bei seinen Ministerkollegen einsetzte, wenn es sidi
darum handelte, gemafiigt-liberale Bestrebungen zu unter-
stiitzen. Das gilt audi noch fiir die innenpolitisdie Situa-
tion um die Mitte des Jahres 1862. ) )

Zwei Probleme sind es, die fiir das damalige Rufiland
ganz besonders brennend sind: die revolutionaren Umtriebe
und die Unruhen unter den durdi den Yerlauf der Bauern-

1 Der mitgeteilte ,vertrauliche Brief" des Fiirsten Gorcakov an
Baron Brunnov, den russischen Botschafter in London, ist einem Be-
richt des Herzogs von Montebello an_den franzdsischen AuBenminister
Thouvenel beigefiigt und befindet sich (in Abscfarift) im Archiv_des
Ministeriums des Auswartigen in Paris. (Unter: Correspondance Poli-
tique. Vol. 229, Russie 1862.) ) )

2 Vgl. den Bericht des franzosischen Charge d'Affaires Charles
Baudin an Walewski vom 3. November 1857. (Paris, Min. des Ausw.)

* Vgl. Posdiinger, Preufiens Auswartige Politik 1850—58, Bd. III,
Sé 55)0. (Bericht des Gesandten v. Werther an Manteuffel vom 18. Mai
1857.
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befreiung enttauschten Massen, und die sich immer mehr
zusBltzende Lage in Polen. _ )
as russische Volk, das in seiner ungeheuren Mehrheit
, ahrhunderte lang nur stumpf dahingelebt hatte, war durch
die Abschaffung der Leibeigenschaft aufgeriittelt worden;
die viel weitergehenden Hoffnungen der Bauern waren
durch die Reform nicht erfiillt worden: die Unzufriedenheit
war allgemein. So ist es verstandlich, dafi gerade in diesen
Jahren (1861—62) die radikalen Elemente wieder hervor-
traten. Die erste noch unbeholfene Formulierung der so-
zialen Forderungen dieser radikalen Kreise war in den so-
Senannten ,,Proklamationen“ erfolgt, Revolten der Stu-
enten waren hinzugekommen und schliefilich hatten die
zahlreichen Brandstiftungen (in Petersburg, im Volga-
8eb|et, in Simbirsk), die sich trotz aller VorsichtsmaBregeln
er Regierung mit unheimlicher Regelmalligkeit wieder-
holten, insbesondere der hauptstadtischen Bevblkerung
einen panischen Schrecken eingejagt. Nachrichten dariiber
waren natiirlich auch ins Ausland gedrungen, und so sieht
sich Gorcakov in dem mitgeteilten Briefe veranlaflt, sich
scharf gegen die Aufbauschung dieser — immerhin unzwei-
felhaften — MiEstande zu wenden.’ _ _
Das zweite innenpolitische Problem dieser Monate ist
das polnische. Die wechselnden Methoden, die die russische
Regierung anwandte, um den Unruhen in Polen zu be-
egnen, hatten alle fehlgeschlagen, das Attentat gegen den
enerat Liiders mufite ais neues Symptom fiir die Unhalt-
barkeit der dortigen Verhaltnisse gewertet werden. Man
hatte Wielopolski zum _Chef der polnischen Zivilverwal-
tungh_gemacht, den Grofifiirsten Konstantin nach Warschau
geschickt, und in den Regierungskreisen hoffte man immer
noch, wenn auch mit etwas weniger Optimismus ais im
Jahre vorher, die Polen auf giitlichem Wege zur Vernunft
bringen zu konnen. B ) _ )
Die Stellungnahme des Fiirsten Gorcakov zu diesen bei-
den zentralen Problemen der russischen Innenpolitik des
Jahres 1862, wie sie aus dem mitgeteilten Briefe erhellt, ist
von_einem dolppel_ten Gesichtspunkte her interessant.
Einmal lafit sie doch schon durchblicken, welche Ent-
scheidung Goréakov befiirworten und durchfiihren wird,

* Von den Brandstiftungen erfahren wir audi durdi andere zeit-
fenossische Beridite, so besonders spricht Kurd v. Sdil6zer in seinen
etersburger Briefen ausfiihrlidi davon. Zu Anfang Juni 1862 waren
nach verschiedenen anderen Brandstiftungen die grofien an der Sado-
vaja gelegener_l Magazine des Grafen Apraksin eingeaschert worden
(der sog. Scukin-dvor). Die Brandstifter kiindigten in Drohbriefen an,
audi die Tamoznja (das Zollamt) anziinden zu wollen.
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wenn die Verhaltnisse ein schroffes Eingreifen, sei es in
Polen, sei es gegen revolutionare Bestrebungen in RuBland,
erheischen sollten, wenn die Macht in ihrem Kern wirklich
bedroht sein sollte. Von der Sentimentalitat, dem liberalen
Pathos, dem man in den ersten Jahren der Regierung
Alexanders Il. bis in die hochsten Kreise hinein gehuldigt
hatte, ist wenig mehr iibrig geblieben. Eine Erniiditerung
ist eingetreten, aber noch wird am fortschrittlichen Kurs,
zum mindesten prinzipiell festgehalten.s ) )

Andrerseits verrat Gor¢akov auch in diesem Brief die
Zwiespiiltigkeit seiner Konzeption der politischen Verhalt-
nisse In RuBland: es wohnen gewissermaBen zwei Seelen
in seiner Brust, eine liberale und eine autoritare. Mit einer
liebevollen Hingabe wird von den ,Bahnen des Fort-
schritts“, der die Unterstiitzung der offentlichen Meinung
brauche, geredet und mit Sdironheit auf der anderen Seite
die ,essence du pouvoir® verteidigt. Man wird wohl
zwischen dieser innenpolitischen Einstellung Gorcakovs,
die man vielleicht ,progressiven Konservatismus“ nennen
konnte, und seinem auBenpolitischen Kurs, der noch im
Jahre 1862 entschieden nach Frankreich hin tendierte, Zu-
sammenhange sehen diirfen. -

Gorcakov war in diesen Jahren bemiiht — davon legt
auch der Brief ein Zeugnis ab — die Position RuBlands auf
der einer neuen, liberaleren, progressiv-konservativen Basis
nach innen (nur das kann die Phrase ,,ni faiblesse, ni reac-
tion* bedeuten), und im AnschluB an das napoleonische
frankreich nadi auBen neu aufzubauen. DaB er nidit die
Personlichkeit war, um die inneren Widerspriidie dieses
Programmes ausgleichen zu konnen, sollte schon das nadiste
Jahr zeigen: die Bahn des Fortschritts wurde fiirs erste ver-
lassen, ihr auBenpolitisdies Korrelat, dieAllianz mit Frank-
reich, bradi im Gefolge des polnischen Aufstandes zusam-
men, die kurze Ara des Liberalismus in RuBland war tat-
sachlidi zu Ende. . )

‘DaB der Brief, trotz der gegenteiligen Versicherung am
SdiluB, natiirlidi mandies mit offiziellem Optimismus be-
sdionigt, ist selbstverstandlich — er sollte Ofa auch dazu
dienen, die Sprache des Botsdiafters in London zu regeln.
Trotzdem darf er ais typisdi Gorcakovsches Geisteserzeug-
nis gelten, mit seinen pointierten Formulierungen, seinem
glatten und fliissigen Stil, seiner wortreichen Beredsamkeit.

Die Datierung des Briefes ist alten Stils.

5 Die Regierung hat sidi in der Tat mit auBerordentlidier Scharfe
gegen die ,,minorite factieuse™ gewandt; CernySevskij, Pisarev u. a.
wurden damals verhaftet, die Zeitschriften ,,Sovremennik®, , Russkoe
Slovo* und Aksakovs ,,Den“ verboten.
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Brief Gorcakovs an Brunnov
Gber die innere Lage Rufilands Mitte 1862.

(,,Lettre confidentielle du Pce Gortchakoff au Baron Brunnoff.”

) Tsarskoe Selo, le 21 juin 1862.
Mon_dier Baron, ) ) )

1’a| tenu a vous faire parvenir une heure plus tot les gracieuses
garo es_annotees par Sa Majeste U'Empereur sur votre [ettre du
/15 juin. C'est pourguoi, bien qu'ayant un courrier tres rapprodie
pour Londres, j'al tenu a vous envoyer mon billet par la poste.

Aujourd’hui je crois utile de lui donner quelques developpements.
La chaleur des sentiments que vous m'exprimez m’a donne la mesure
des exagerations repandues au dehors, quant a la situation de notre
capitale et a l'etat generat de la Russie. C’est un mirage a, distance,
ou_bien un edifice fantastique dont les architectes ne sont guerre bien-
veillants pour_la Russie. .

Notre position est difficile, comme celle de tout Etat qui procede
a des reformes organiques. L'etendue de I'Empire, les races aiverses
qui le constituent,” augmentent cette difficulte. La maladie generale
8UI sevit en Europe et ailleurs, ne nous a pas epargnes non plus; mais

e tout cela un ooservateur judicieux et impartial, residant sur_ place,
ne conclurait pas que nous soyons au bord de Tabime et impuissants
pour maitriser l'agitation des esprits, et les menees coupables qui
pourraient s’y rattadier.

Il'y a du_malaise dans toutes les classes et une certaine hesitation
devant ce qui parait aux masses un immense inconnu, parce qu'elles
sont sorties de leurs habitudes et se trouvent en face d’'un pouvoir. (1ui
croit que dans la voie du progres ou il est entre, la pression materielle
et intellectuelle n'est pas une condition indispensable pour le succes.
Nous croyons que le progres pour etre bien compris et pour suivre
une marene solide et reguliere. a besoin du concours de l'opinion pu-
bliqgue. De la, une plus grande liberte donnee a I'expression de la
pensee, meme ecrite. Cette liberte, vu la nouveaute du sentiment, se
convertit parfois en licence.

Ces symptomes ont frappe a l'etranger. Les passions qui nous
sont hostiles s'en melant — 1 exageration na plus connu de limites.

La {)Ialne liquide, comme disait feu Racine, n’est tranquille nulle

art. 1l en est de meme chez nous. Mais l'equilibre se retablira.
Quand les flots sont souleves, comme c'est le cas partout, il serait
pueril de pretendre que la mer se calme soudainement. L’essentiel,
c’est d'y opposer des digues, la ou la securite, les interets publics, et
surtout. Dessen ce_ du pouvoir seraient menaces. C’est a quoi
I'on veille, sans devier de la marche que notre Auguste Maitre cest
tracee a son avenement au Trone. Notre devise est: ni_fai-
blesse ni reaction. Elle commence a etre comprise en Russie,

plus de temps pour l'acclimater en Europe; mais j'espere que
levidence des faits sera a un tel point concluante, que les esprits les
plus prevenus ne pourront pas se refuser a la conviction.

ri?S *ncendies a Petershourg et dans quelques autres localites

Jkmpire, dans des proportions” moindres, " sont certainement des
malheurs, d'autant plus qu'ils ont essentiellement atteint les interets
des classes peu fortunees. Il est possible, meme probable, que la mal-
veillance y en a sa part; quelques cas isoles ont ete constates, mais
lenquete ‘jusquici na pas reuni de preuves suffisantes pour des
condamnations capitales, qui, ces preuves acouises, auraient lieu
immediatement et sans la moindre hesitation. Deja la bienfaisance
Souveraine et celle publique travaillent beaucoup a cicatriser ces
plaies. Tout le monde a pu voir que cette vertue antique de la Russie

8 Zeitschrift f. osteurop. Gesdiichte. VII. 2
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n‘a rien perdu de sa vigueur. Mais ce qui est positif, c’est que ce
malheur, ou cette criminelle manoeuvre, a considerement aioute a la
force du gouvernement. L’Empereur et ’ITmperatnce sont adores, par-
tout ou leurs Majestes se montrent, et elles se sont montrees partout,
ou leurs presence pouvait apporter soulagement ou consolation. L'ex-
plosion du sentiment populaire a revetu un caractere denthousiasme
devoue, dont les rapports des Ministres etrangers, s'ils sont impartiaux,
ont du porter des traces. Le feu purifie, dit-on a Petersbourg — ce
dicton a reeu son application la plus large. Sauf une
tres faible minorite factieuse, qui aujourd’hui n’ose meme pas se mon-
trer, tout le monde n’a adresse qu’un voeu au Gouvernement, c’est de
sévir vigoureusement dans toute la plenitude de son pouvoir.

Cette disposition des esprits offrait un ecueil, contre lequel le Gou-
vernement ne se heurtera pas. Tout ce qui_compromettrait la securite
des interets prives, ou ce qui porterait atteinte a I’essence du pouvoir
serait impitoyablement comprime. Mais la marche progressive des
ameliorations de tout genre que I’'Empereur croit necessaires pour le
bien de la Russie, loin d'etre arretee, sera encore acceleree, autant que
cela se peut, sans nuire a la maturite indispensable pour des mesures
auxquelles se rattachent les destinees de la Russie.

Je le repete; Ni faiblesse, ni reaction. Si les incendies
ont produit cet effet en Russie, le crime dont le comte Liiders
acte lavictime. doit exercer, dans de moindres proportions, fen
conviens, vu les passions locales plus surexcitees, une influence ana-
logue. Je vous ai envoye copie des communications que j'ai reeues
de Varsovie: vous voyez que les premiers indices d’'une ainelioration
peuvent y etre saisis. ) ) )

L'arrivee de Monseigneur le Grand Duc Constantin, qui est parti
avant-hier, aussitot apres la nouvelle de lattentat, et dont la pre-
sence sera le symbole visible de la determination du Gouvernement de
perseverer dans un systeme de conciliation et de fermete a la fois,
prouvera que des_crimes isoles ne detournent plus le Pouvoir Supreme
d’'une marche qu’il croit appropriee au bien du palys, et que les nem-
bres de_ notre Familie Imperiale, a l'instar de leur Chef Auguste,
inaccessibles aux rancunes des passions, le sont egalement au senti-
ment d’'une prudence timide se rattachant a leurs personnes.

Cette verite ressortira encore davantage du fait, que M-me la
Grand Duchesse Alexandra, malgre un etat tres avance de grossesse,
n'a pas_hesite un instant a accompagner Monseigneur le Grand Duc.
_Jai cru, mon cher Baron, que ces informations auront un double
interet a vos yeux, dans le moment actuel. Jen ai ecarte tout ara-
besque. Elles 'sont ni plus ni moins que ce qui est: une photo-
graphie fidele.

Signe:
Gortchakoff.

I1l. Kritiken, Referate, Selbstanzeigen.

Miller, K. Francuzskaja emigracija i Rossija v carstvovanie
Ekateriny Il. (Die ran203|sche_Em|?rat|on und Rufiland
wahrend der Regierung Katharinas [1.) Paris 1931. 413 S.

_ Emigrantenschicksal vor bald anderthalb Jahrhunderten
ist ein anziehender Stoff in den Tagen einer neuen Emi-
ration. Die Verlockung, Vergleiche zu ziehen, ist grofi.
er Yerfasser lehnt diese Rolle ab, er will eine historische
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Darstellung geben, und er halt sein Versprechen. Ein
»Dilettant™ schenkt der ziinftigen Wissenschaft ein an-
ziehendes Werk, das, klar aufgebaut, fliissig gesdirieben
auf Grund umfassender Quellenstudien, auch der Kritik
standhalt. Mancher wird ein wenig mehr vom Geriist ais
Ausweis im Kreise der Fachwissenschaft wiinschen. Fiir
einige Stellen vermifit man den Quellennachweis, audi ein
Register oder doch ein Verzeichnis der franzdsischen Namen
in lateinischer Schrift ware angebracht. — Sehr fein gelit
der Verfasser von Segur ais dem Wegbereiter der Fran-
zosen am Hofe Katharinas aus. Schon hier wird gesagt,
dafi in der Stellungnahme der Kaiserin zur Revolution wie
zur Emigration die politischen Gesichtspunkte vorwalten,
und diesem Satz begegnet man oft im weiteren Verlauf der
Darstellung. Ais Russe kann der Verfasser dieser Haltung
Katharinas weit mehr Verstandnis entgegenbringen ais
einst Sorel oder gar Lariviere vermochten. Turin und Kob-
lenz sind die ersten Etappen der Emigration. Vom Rhein
wurden die Faden nach Petersburg gesponnen; zunachst
jedoch trat Gustav Ill. von Schweden unter den Monarchen
In den Vordergrund. Seine und seiner Schweden Rolle bei
der Flucht des Konigs hatte doch beriicksichtigt werden
miissen. Bekanntlich erhielt die konigliche Familie ihre
Passe durch zwei russische Untertanen, die Baronin Korff
und ihre Mutter Frau Stegelmann aus Petersburg. Uber
diese sei hier noch die erganzende Mitteilung erlaubt, dafi
sie Anna, geborene Cruys, hiefi und eine Enkelin des Ad-
mirals war; zwei ihrer Tochter waren mit Schweden ver-
heiratet, was die Beziehungen zur Fersen erklart. Fiir
dieses Stadium der Emigrantenpolitik hatte mit schwedi-
scher Literatur das Bild abgerundet werden kénnen. Neben
der Fersen-Publikation Klinckowstroms seien die Arbeiten
von Akeson und A. Soderhielm und eine Studie von E.
Hjarne genannt. Sie beleuchten auch die Mission St. Priests,
der die lange Reihe franzdsischer Emissare in Rufiland er-
oOflnete. Doch erst mit dem Auftreten N. Rumjancevs in
Koblenz, Esterhazvs in Petersburg begannen die engsten
Beziehungen zwischen den Emigranten und Rufiland. Die
Esterhazy gewidmeten Abschnitte sind besonders lebendig
geschrieben, man merkt die Farbigkeit der Quellen, die hier
zur Verfiigung stehen, wenn auch mit Zitaten bisweilen zu
viel des Guten getan wird. Bedauerlich, dafi dem Verfasser
die neue Ausgabe der Briefe und Berichte Stedingks ent-
ﬂangen ist (hrsg. v. Grafin Brevern-De la Gardie, Stock-
olm 1919). Der Besuch des Grafen Artois in Petersbur

blieb eine Episode. Schon lange vorher aber war das Ban

8



276 Kritiken, Referate, Selbstanzeigen.

zwischen den Franzosen und RuBland fester gekniipft wor-
den durch die Volontare, die sich im Tiirkenkrieg unter die
russischen Fahnen stellten. Hier lernen wir den Freundes-
kreis kennen, den Richelieu, Langeron, Damas und der
jiingere Ligne bildeten. Die Haupttatigkeit der beiden
ersteren falit jedoch in eine spatere Zeit. Ein weiteres wich-
tiges Ereignis ist die Leistung des Untertaneneides, die 1795
allen Franzosen, welche in RuBland bleiben wollten, auf-
erlegt wurde (der Wortlaut des Eides Polnoe Sobranie Za-
konov Nr. 17 101). In Petersburg bildete sich allmahlich eine
Kolonie von Mannern, die RuBland zu ihrer neuen Heimat
erkoren, neben Esterhazy vor allem die Choiseul-Gouffier
und Lambert. Auch die abenteuerliche Gestalt d’Antraigues
taucht meteorhaft auf. Ein (I)anzes Kapitel gehdrt Senac
de Meilhan, und auch die Malerin Vigee-Lebrun darf eines
beanspruchen. Neben diesem glanzenden Empfang einzel-
ner verschlechterte sich das Los der Mehrzahl: das Inter-
esse wurde mit _dem Wachsen des Zustroms geringer, die
Anspriiche der Fremden stieBen ab, man wurde oft sogar
mifitrauisch gegen ihre Absichten. Der Eintritt in den
Dienst wurde erschwert. Statt dessen finden sich Bestre-
bungen, die Emigranten fiir die Kolonisation zu benutzen:
wir sehen so die Polignac in Wolhvnien, andere in Neurufi-
land und der Krim. Noch einmal wurden Emigranten in
die Politik der Kaiserin hineingezogen. St. Priest und
der Schweizer Christin, einst Sekretar Calonnes, spielten
eine wichtige Rolle in der dunklen Verlobungsgeschichte
Gustavs IV. Auch hier bringt sdiwedische Literatur Klar-
heit, neben einer alteren Arbeit von Baehrendtz zwei neue
von Nylund und E. Carlsson. Im letzten Kapitel macht der
Verfasser den interessanten Versuch, dem Einflufi der Emi-
%rar_lten auf die Russen nachzugehen. Es ist vor allem eine

eeinflussung der Jugend zu Freidenkertum und Katholi-
zismus festzustellen. Verschiedene Stromungen bekampften
sich: Gegen Laharpe wagte Esterhazy einen vergeblichen
VorstoB. Die Jesuiten waren tati%, und schon taucht eine
wichtige Erscheinung der folgenden Regierung auf, der
Chevalier d’Augard. Auch die Pension des Abbe Nicole
darf hier nicht vergessen werden, neben den ungezahlten
franzésischen Hauslehrern gewiB ein wichtiger Faktor in
der Erziehung der jungen Russen. Zahlreidie Mischehen
wurden geschlossen. Stark beeinfluBt wurden die Sitten
und Gebrauche des taglichen Lebens; die Einfiihrung des
westlichen Ehrbegriffs und des Duells gehort hierher. Auch
von einer Masseneinfuhr herrenloser franzosischer Kunst-
werke ist zu berichten. — Ein paar kleine Irrtiimer und Un-
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genauigkeiten sind unterlaufen. So erscheinen Ferdinand
und Karl Wilhelm Ferdinand von Braunschweig ais eine
Person ﬁS. 41 und 212); es wird nicht recht deutlich, dali
Gustav Il1l. am 16. Marz 1792 nur verwundet wurde und
erst am 29. starb (S. 185 u. 377). Die Schweden Oxenstierna
und Schwerin werden aus Freiherrn zu Grafen (S. 237 u.
368?. Fiir die Grafin Esterhazy ware ais Madchenname
Hallwyl der franzosischen Verstummelung d’Alveil vorzu-
ziehen. Doch das sind Kleinigkeiten, die den Wert des
Buches nicht beeintrachtigen. Das urspriingliche Thema, die
Emigranten in Rufiland. erwies sich ais ungiinstige Formu-
lierung. Dafiir wurde die zeitliche Beschrankung gewahit.
Wir diirfen hoffentlich in nicht zu langer Zeit eine Fort-
setzung fiir die Regierung Kaiser Pauls erwarten.

Berlin. E. Amburger.

AinaloD, Demetrius. Geschichte der russischen Monumental-
kunst der vormoskovitischen Zeit. Berlin und Leipzig
1932. XVI +96+ 7 S., 20 Textabb,, 64 [darunter 2 far-
bige] Taf. (Grundrifi der slavisdien Philologie und Kul-
turgeschichte, hrsg. von R. Trautmann u. M. Vasmer.)

Dieses Werk des verdienstvollen russischen Forschers er-
scheint ais erster Band einer vierbandigen ,,Geschichte der
russischen Kunst". Wohl niemand unter den lebenden
Kunsthistorikern ware mehr berufen, eine solche Aufgabe
schopferisch neu zu losen. Ohne den Wert der Grabar-
schen, in der russischen Sprache erschienenen und leider un-
vollendet gebliebenen ,,Geschichte der russischen Kunst™" ab-
zustreiten — die fiir ihre Zeit (der erste Band erschien schon
1909) eine Tai gewesen und auch fiir uns ihre Bedeutung
keineswegs verloren hat —, mufi man doch offen ausspre-
chen, dafi, ais Grabar und seine Mitarbeiter mit grofier Be-
geisterung ans Werk gingen, die Voraussetzungen fiir eine
streng wissenschaftliche, kritische Wiirdigung des Gesamt-
gebietes der russischen Kunst noch fehlten: die né_tlger] Vor-
arbeiten und Einzeluntersuchungen waren noch nicht in ge-
niigender Anzahl vorhanden, auch der Zustand der Denk-
maler (besonders der Ikonen) war damals noch nicht so for-
schungsreif, wie er es jetzt, In erster Linie durch die Tatig-
keit der Moskauer Zentralwerkstatten fiir Restaurierungs-
arbeiten, geworden ist. Wahrend nun die beiden, in diesem
Jahr erschienenen und von mir im vorigen Hefte der Zeit-
schrift besprochenen sehr wertvollen Bucher von M. Alpa -
tov und N. Brunov (,Geschichte der altrussischen Kunst")
und von O. Wulff (,,Die neurussische Kunst") vor allem
den Zweck verfolgen, einem allgemein interessierten Leser
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eine_moglichst liickenlose Darstell_un%\_der Entwiddung der
russisdien Kunst zu ?eben_, fafit Ainalov nidit nur, in
mustergiiltiger Weise, alle widitigsten Ergebnisse der friihe-
ren Forsdiungsarbeit zusammen, sondern er greift fast
iiberall selbsttatig ein und sdiafft neue Gesiditspunkte.
Eine pragnante, meisterhaft klare Darstellungsweise
kennzeidinet dieses Budi; von den Aufnahmen stammen
viele vom Verfasser selbst und werden hier zum erstenmal
yeroffentlicht. o ) _ _
Nadi einer kurzen Einfiihrung, in der Ainalov seinen
Stoff methodologisdi begrenzt, schildert er die Kunst der
Heidenzeit und die christlidie Kunst des Kiever, Novgoro-
der und Vladimir-Suzdaler Kreises in ihren wesentlichen
Ziigen. Er behandelt in diesem Bande nur die Denkmaler
der Baukunst, der Mosaik- und Freskomalerei und der Bild-
nerei, ,,ais die versdiiedenen Ausdrucksformen des monu-
mental-dekorativen Stiles,”“ wahrend er die Besprechung der
Werke der Kleinkunst (Miniaturen, Emails, Elfenbein-
schnitzereien, Gold- und Silberarbeiten) fiir den letzten
Band yorbehalt. Der Darstellung der kunsthistorisdien
Tatsachen sdiidct er einige alllg_?meme Bemerkungen vor-
aus; er betont ,die standige Herrsdiaft des griechischen
Sdiopfergeistes” im alten, wie im ,,neuen* Skythien; nadi
dem Fali von Byzanz, ,,orientiert sich das russische Leben
nach dem Westen, nicht nach dem Orient und Asien;" die
mannigfaltigsten kulturellen und Kunsttromungen, die in
die russische Ebene aus allen sie umgrenzenden Landern
drangen, ,,sdiufen einen besonderen Boden, aus dem dann
die Kultur und die Kunst Rufilands hervorwuchs.*
~Jm ersten Kapitel, in weldiem die sparlichen Reste der
heidnischen Kunst behandelt werden, hatte Ainalov audi
die sogenannten ,.kamennye baby* (,steinerne Frauen®) er-
wahnen sollen: wenn sie audi von den Kumanen und an-
deren Tiirkvolkern stammen, sind sie dennoch vom russi-
sdien Boden nidit zu trennen. ) _
In der_ Kiever Kunst unterscheidet der Verfasser zwei
Phasen: die ,erste Schule“, die von den griechischen, von
Vladimir berufenen Kiinstlern beherrscht wird, und deren
groflartlgste Schdpfung die Sophienkathedrale ist,l und die
~Zweite Schule", in deren Mitte die Koimesiskirche des Hoh-
lenklosters steht; ihre Griindung ist einer neuen Berufung
griechisdier Baumeister zu verdanken. Sdion in der So-
phienkirche (in ihrer ardiitektonisdien Silhouette mit drei-

1 Den neuesten Versuch einer Verjiin%ung der Sophienkirche
(N. Sy€ev, Seminarium_Kondakovianum, Bd. H, S. 98—102) weist
Ainalov entschieden zuriick.
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zehn Kuppeln und in der Verteilung des malerischen
Sdimudkes) erkennt er national-russisdie Ziige. Vorsichti-
er, ais es M. Alpatov und N. Brunov tun, hebt er orienta-
ische Einfliisse hervor. In dem nérdlich von Kiev gelegenen
Cernigov ,,verschmelzen sich die byzantinisch-Kiever, d. h.
russisehen Formen mit den westeuropaisch-romanischen und
finden dann in dieser Verschmelzung ihren Weg nach Vla-
dimir-Suzdaf".

In der Kunst Novgorods zeigen sich gleich am Anfang.
neben den mallgebenden Kiever Einfliissen, unmittelbare
Einwirkungen Konstantinopels, zu denen sich sehr bald (ja
schon in der Novgoroder Sophienkirche) der romanische
Einflufi gesellt. Im 12. bis 13." Jahrhundert bildet sich hier
ein neuer architektonischer Typus aus, welcher eine selbst-
standl?e Umarbeitung des wiirfelformigen Kuppelbaues
darstellt. Wahrend durch die mongolische Eroberung das
siidliche Rufiland von den wichtigsten Kunstzentren abge-
schnitten wurde, und die Kunsttatigkeit hier auf lange Zeit
erlahmen mufite, erlitt das Novgoroder Kunstleben keine
Unterbrechung. Im 14. Jahrhundert werden nach Novgo-
rod griechische, aus der neuen, fortgeschrittenen Kunst-
schule der Palaologen hervorgegangene Maler berufen.
Unter ihrer Anregung entsteht ein neuer malerischer Stil.
der sich einerseits an die Richtung der Mosaiken der Kah-
rije-Djami anschliefit, anderseits aber schon den Einflufi der
(auf dem Wege iiber Byzanz iibernommenen) Stilformen
cler italienischen Friihrenaissance zeigt. Die Novgoroder
Malerei nimmt jetzt eine fiihrende Stellung ein, die sie erst
im folgenden Jahrhundert an Moskau abtritt. In dem von
Novgorod politisch und Kkulturell abhangigen Pskover Ge-
biet entwiocelt sich eine eigenartige Lokalschule, in welcher
sidi Kiever, Novgoroder und deutsch-romanische Formen
mischen. Noch empfanglicher fiir westeuropaische Einfliisse
erwies sich die Kunst in den Fiirstentiimern Polock und
Vitebsk; besonders interessant ist hier das Vorkommen der
westlichen Apsiden, eines Merkmals (seit Sankt-Gallen) der
grdfieren deutschen frithromanischen Klosterkirchen.

Die Gebiete von yiadimir-Suzdaf und von dem benadi-
barten Rostov machen sich zuerst die kiinstlerischen Er-
rungensdiaften der zweiten Kiever Schule zu eigen; ihre
Koimesis-Kathedralen sind von der Koimesiskirche des
Hohlenklosters abgeleitet. Zwei widitige Tatsadien bestim-
men den Kunstcharakter dieser Gebiete: das Vorhandensein
eines vorziiglichen, audi fiir plastische Dekoration leidit
verwendbaren weifien Steines und der seit dem 12. Jahr-
hundert stets zunehmende Einflufi Westeuropas. Unter der
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Einwirkung dieser Faktoren entwickelt sidi hier im 12. und
13. Jahrhundert eine hdchst bedeutsame Kunsttatigkeit,
deren praditvolle Zeugnisse die Kirchen von PerejaslavF,
Suzdaf, Vladimir und" Jurev Polskoj sind. Ihre stilvolle
plastische Dekoration bietet das einzig dastehende Beispiel
der ,russischen Romanik" dar, allerdings mit starker Bei-
mlschul?/g[:) rein orientalischer (kleinasiatischer, sassanidischer
u. a.) Motive. Wichtig in_diesem Zusammenhang ist auch
der Hinweis auf die urspriingliche Polychromie der Aufien-
wande. Dle_qu1e|chen Eigentiimlichkeiten in der Bauweise
und die gleichen dekorativen Schnitzereien aus weifiem
Stein kommen audi in dem siidlich an das Gebiet von Vla-
dimir-Suzdal' angrenzenden Fiirstentum Rjazan vor.

Der Raummangel gestattet es nidit, auf weitere wert-
volle Beobachtungen und Schlufifolgerungen Ainalovs ein-
zugehen. Das angefiihrte Tatsachenmaterial ist sehr diarak-
teristisch und prazis. Nur einige Daten waren zu erganzen:
so fehlen z. B. die Baudaten der Koimesiskirdie in Vladi-
mir (1185—1189); die Desjatinnaja-Kirdie in Kiev wurde
nicht 990, sondern 996 vollendet, die Kathedrale von Suz-
dal' 1233 eingeweiht; das Todesjahr des Kiever Malers
Alimpij (wohl" Alympios?) kann nicht 1014 sein: er starb
vielmehr um 1114; fiir ,,das neue System der Kirdien-
malerei” (S. 10) kann kaum Eulalios, der Meister der unter-
gegangenen Mosaiken der Apostelkirdie in Konstantinopel
aus justinianisdier Zeit, in Ansprudi genommen werden.
Der ,,geknickte Kielbogen" (S. _905) ware in Zusammenhang
mit dem romanisdien dreilappigen Bogen zu bringen.

~Das Buch ist aus dem russischen Manuskript iibersetzt.
Die Ubersetzung ist, von einigen kleinen Ungenauigkeiten
abgesehen (z. B. ,,Bildnisse” oft statt ,,Bilder, Darstellun-
gen“, ,,Halbkolonnen* statt ,,Halbsaulen", ,, Abflufiréhren”
statt ,,Wasserspeier", das [Korsunsche] ,,Portal” statt ,,Tii-
ren, ,,St. Benedicte sur la Loire" statt ,,Saint-Benoit-sur-
la-Loire* usw.lge korrekt und gut leserlich. — Eine Kunst-
statten-Karte RuBlands_und eine Fiirstentabelle waren fiir
deutsche Leser von groBem Nutzen gewesen.

Berlin. V. Rakint.

Cyzeoskyj, D. Narys%/ z istoriji filosofiji na Ukrajini
Skizzen zur Geschichte der Philosophie in der Ukraine).
rag 1931. 176 $.

Der Verfasser, zweifellos der beste zeitgendssische Ken-
ner der Geschichte der philosophischen Stromungen in der
Ukraineg, geht von der Voraussetzung aus, dafi bisher nie-
mand von den Slaven eine philosophische Synthese von all-
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gemeiner Bedeutung geschaffen hat und darum halt er es
auch fiir unmaglich, von einer ukrainischen, russischen, pol-
nischen oder was immer fiir einer slavischen Philosophie zu
sprechen, etwa so wie man von einer deutschen oder fran-
zosischen Philosophie spricht. Er hat daher auch sein Werk
nicht ,,Skizzen der ukrainischen Philosophie”, sondern
»SKizzen zur Geschichte der Philosophie in der Ukraine"
genannt, indem er zu verstehen gibt, daB er einen Uberblick
1nber die Kulturgeschichte der Ukraine zu geben beabsich-
tigt, insofern iiberhaupt die Entwicklung des philosophi-
scaen Gedankens und der philosophischen Interessen ais
Wegweiser fiir den Kulturgrad eines bestimmten Volkes
gelten kann. Im gegebenen Falle sucht Cyzevskyj zu erfor-
schen, wie die aus antiken und mittelalterlichen Quellen
und spater aus dem neuen philosophischen Gedanken ge-
schopften philosophischen Begriffe und Ideen in der Ukraine
auf?enommen wurden, wie sie sich auf ukrainischem Boden
entfalteten und modifizierten, was an Eigenem die ukrai-
nischen Denker in die Behandlung und Interpretation des
philosophischen Weltbildes hineintrugen und inwiefern sich
In den IBlhll_osophlschen Werken spezielle Ziige des ukraini-
schen Nationalcharakters wiederspiegelten, in welchem
Mafie diese bei den namhafteren ukrainischen Denkern zum
Vorschein kommen.

_ Der Verfasser weist mit Recht auf die Schwierigkeiten
hin, welche bei der Charakteristik der ukrainischen philoso-
t>hischen Idee daraus erwachsen, dali das ukrainische Kultur-
eben nicht immer scharf und deutlich umrissen und abge-
sondert erscheint: der Grad der politischen Abhangigkeit
schwankte hin und her; die ukrainische Geschichte sank fiir
fewisse Zeit zum Range einer (russisdien oder polnischen)

'rovinzgeschichte herab und die Folge davon war, dali eine
betrachtliche Anzahl bedeutenderer Vertreter des ukraini-
schen Geisteslebens jenseits der Grenzen der Ukraing lebte
und wirkte, und umgekehrt — in der Ukraine Auslander
lebhaften Anteil an deren kulturellem Leben nahmen. Da-
her darf man beispielsweise die Sprache nicht ais Krite-
rium der Zugehorigkeit zum ukrainischen Kulturleben an-
sehen, da_sich viele ukrainische Schriftsteller in alten Zei-
ten des Kirchenslavischen, Griechischen und Lateinischen, in
neuerer Zegit des Russischen, Deutschen und Polnischen be-
dienten._ Cyzﬁtvékyﬁe lafit mit Recht ais Kriterium der Zuge-
horigkeit_zu den Reprasentanten des philosophischen Ge-
dankens in der Ukraine die Herkunft und das mit der ort-
lichen kulturellen Tradition verkniipfte Wirken in der
Ukraine oder auch die durch den Denker selbst angedeutete
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Zugehbrigkeit zur ukrainischen Nation 3e|te_n. Er bezieht
in seine Betrachtung auch solche Fremde ein, die in der
Ukraine an dortigen Hochschulen lehrten oder ais Mit-
arbeiter an wissenschaftlichen Institutionen und Verlagen
tatll%I waren. ) - _ _
ach den einfiihrenden Kapiteln iiber Philosophie und
Nationalitat, iiber ukrainischen Volks<harakter und Welt-
anschauung, gibt der Verfasser einen Uberblick iiber die
Philosophie in der alten Ukraine: iiber die Verpflanzung
von Kenntnissen aus der christlichen und antiken Philoso-
phie auf Kiever Boden nach der Annahme des Christen-
tums im 10. Jahrhundert, iiber das Ketzertum der soge-
nannten Judensektierer des 15. Jahrhunderts, iiber die phi-
losophische Lehre in der Kiever Akademie des 17. Jahrhun-
derts, iiber das Eindringen der Ideen der Renaissance und
der neuen Philosophie. Ein besonderer Abschnitt ist dem
originellen ukrainischen Denker des 18. Jahrhunderts Hry-
horij Skovoroda gewidmet. Weiter folgt ein Kapitel iiber
den deutschen Idealismus auf ukrainischem Boden, iiber
das Bekanntwerden mit Kant, Fichte, Schelling und Hegel
(iiber das Wirken Professor Schads in Charkov, den ukrai-
nischen Schellingianer Vellanskyj u. a.). In eigenen Ab-
schnitten wird die philosophische Weltanschauung Gogols,
der Mitglieder der Kyrillo- Methodianischen Briiderschaft
1845—47 (Kostomarov, Kulis, Sevéenko u. a.) sowie Jurke-
vycés, des Vertreters des sogenannten ,,Platonismus”, bespro-
chen. Das letzte, vom Verfasser ,Die Philosophie im
Dienste der Wissenschaftll benannte Kapitel ist dem Sprach-
hilosophen Potebnja, dem Positivisten Lesevy¢ und den
oziologen Tugan-Baranovskij, Ziber und Kistjakovskyj
gewidmet.

Der Verfasser fiihrt eine umfangreiche Literatur an und
illustriert seine Skizzen mit zum Teile sehr seltenen und
eben in seinem Buche zum erstenmai verbffentlichten Por-
trats ukrainischer Denker. Im ganzen erscheint die Arbeit
(}gz’evékws_,_ abgesehen von ihrem Hauptzwecke — einen
tjberblick iiber die Entwieklung der Philosophie in der
Ukraine zu Peben —, ais eine sehr wertvolle und inter-
essante Schilderung der Entwieklung der Kultur in der
Ukraine iiberhaupt und mufi daher auch das Interesse des
Historikers auf sich lenken. Herausgegeben in urspriing-
licher Redaktion unter dem_ Titel ,,Filosofija na Ukrajini.
Sproba istoriohrafiji ¢ytannja“ (Prag 1926%Q erregte die Ar-
beit Cyzevskyjs groBes Aufsehen in der Rateukraine und
rief u. a. eine interessante Abhandlung J. Kolobovskyjs
(Zapysky Nizynskoho Instytuta Naroanoji OS$vity, 1928,
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Bd. VIII) hervor, die eine Menge sachlicher Erganzungen
brachte. Wir glauben, daB audi diese neue, in_erweiterter
Form (obzwar mit Abkiirzung des historiographischen Teils)
ersdiienene Arbeit Cyzevskyjs unzweifelhaft das Interesse
aller Forscher auf dem Gebiete der Geschichte des ukraini-
schen Geisteslebens finden wird.

Prag. D. Doros$enko.

Lotoc¢kyj, O. Storinky mynuloho. (Blatter der Vergangen-
heit.) 1. Teil. Warschau 1932. 286+ 11 S. (Praci Ukra-
jinskoho Naukovoho Instytuta, Bd. VI.)

O. Lotockyj gehbrt zu den bedeutendsten Fiihrern der
ukrainis¢hen "nationalen Wiedergeburt. Sohn eines ortho-
doxen Geistlichen aus Podolien, beendete er die geistliche
Mittelschule in Kamenec, darauf die Geistliche Akademie
in Kiev. Bereits ais Schiiler schlofi er sidi der nationalen
Bewegung an, der er grofie Dienste geleistet hat. Zur Zeit
ist Lotockyj Professor an der griediisch-orthodoxen theolo-
gisdien Fakultat in Warschau und Direktor des Ukraini-
schen Wissenschaftlichen Instituts daselbst. Im_Verlaufe
fast eines halben Jahrhunderts hat Lotoc¢kyj die haupt-
sachlichsten Fiihrer der ukrainischen Bewegung, sowohl im
fritheren Rufiland ais audi in Usterreich-Ungarn. gekannt,
er hat den wichtigsten ukrainiséhen Organisationen und
wissenschaftlichen Unternehmungen angehbrt, an den grofi-
ten ukrainis¢hen Zeitschriften mitgearbeitet. Wahrend der
Revolutionszeit war er Gouverneur der Bukowina, darauf
erster Staatssekretar (pysar) der ersten ukrainisChen Re-
glerung, Kultusminister in der Hetmanszeit und wahrend

es Direktoriums Gesandter der Ukrainischen Volksrepu-

blik in Konstantinopel. Es ist daher offensichtlich, dafi die

Erinnerungen dieses Mannes eine lebensvolle Chronik der

ukrainischen nationalen Bewegung seit dem Ende der 80er

Jahre des 19. Jahrhunderts darstellen miissen. Da diese

Erinnerungen aufierdem von der Hand eines sehr guten

Stilisten geschrieben sind, wird ein jeder, der sich fiir die

Entstehung und Entwicklung der euti%?n ukrainisChen

Bewegung interessiert, mit Spannung und Vergniigen dieses

Buch lesen.

Im vorliegenden ersten Bande fiihrt LotoCkyj seine Er-
innerungen bis zum Jahre 1900; sie umfassen die recht
wenig erforschte Zeitspanne, in der die ukrainische natio-
nale Bewegung durch die Politik der russischen Regierung
eine durchaus |Ilefgale Stellung einnahm. Damals wurde
auch Lotockyj dafiir, dafi er seine der Kiever Geistlichen
Akademie vorgelegte Kandidatendissertation (iiber ein Kir-



284 Kritiken, Referate, Selbstanzeigen.

diengeschiditliches Thema des 16. bis 17. Jahrhunderts) in
den Sdiriften der Lemberger 8evcCenko-Gesellschaft ver-
offentlichte, offiziell der Berechtigung enthoben, an einer
Kirdiensdiule tatig zu sein. Um sich seinen Lebensunter-
halt zu verdienen, mufite er sidi daher mit einer kleinen
Biirostelle an der Staatskontrolle begniigen.

Die autobiogrzﬁ)hisdien Skizzen von Lotockyj tragen
Charakter und Bedeutung eines Kulturdokuments. Vor uns
ersteht eine ganze Relhe hervorragender ukrainisdier
Fiithrer, mit denen LotoCkyj zwischen 1890—1900 bekannt
war. Es sind dies u. a. V. Antonovy¢, der ideelle Fiihrer der
damaligen ukrainisdien Bewegung, der es verstanden hat,
so konspirativ tatig zu sein, dafi er selbst zuzeiten der
gréfiten  Verfolgungen der ukrainisdien Bewegung, den
Lehrstuhl an der Kiever Universitat beibehielt; Ol. Kony-
skyj, ein weiteren Kreisen wenig bekannter Advokat, da-
bel aber einer der Hauptfiihrer der ukrainisdien Be-
wegung: aus seinem bescheidenen Arbeitszimmer in Kiev
verhandelte er mit auslandisdien Beamten iiber die Durch-
fithrung der Bismarcksdien Piane eines ,,Kiever Kbnig-
tums®, und er war es, der die sogenannte ,,Neue Ara“ In
Galizien anregte, d. h. die parlamentarische Gleidistellung
von Ukrainern und Polen; ferner der junge M. Hrusev-
ékyf!], ein Schiiler von Antonovy¢, der damals ais Professor
nach Lemberg ging und dort die ukrainisdie Forschung an
der reformierten SevCenko-Gesellschaft zu organisieren
versudite. Interessant gezeichnet sind auch die Professo-
ren der Kiever Geistlichen Akademie, wie auch das Stu-
dentenleben an der Akademie, die ausgewahlte Kandida-
ten aus ganz Rufiland aufnahm (man sdiickte Russen nach
Kiev, um hier zu russifizieren, wahrend die ukrainisdien
Kandidaten zum gréfiten Teil nach Moskau, Petersburg
und Kazan gehen mufiten%. Ganz besonders lebhaft schil-
dert LotoCkyj die nationalen und kulturellen Verhiiltnisse
in der ukrainisdien Provinz, hauptsachlich in Podolien, und
das Russifizierungssystem der russischen Regierung.

Der reidie Inhalt dieser Erinnerungen von Lotockyj, die
zweifellos ais beaditliches historisches Dokument zu be-
werten sind, kann natiirlidi in dieser kurzen Anzeige nicht
erschopft werden. Wir wollen aber mit dem Wunsch
sdiliefien, der Verfasser mdge die Erinnerungen aus sei-
nem inhaltsreidien Leben fortfithren und zum Abschlufi
bringen.

Prag. D. Dorosenko.
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Kot, St. lIdeologja polityczna i spoteczna braci polskich
zwanych Arjlanaml (Politische uncl gesellschaftliche Ideen-
Ilzrérze dleér0 F;o nischen Briider, genannt Arjaner). Warschau

Das Polen des 16. Jahrhunderts, wie seiten zuvor und
nachher fiir die grofien %elstlgen Bewegungen des Abend-
landes aufgeschlossen, aber auch fiir fremde, nach _einer
Konigskrone jagende Fiirstensprossen aufnahmsbereit, ge-
nofi_zugleich den zu dieser Zeit doppelt bedeutsamen Ruf,
in Glaubenssachen eines der duldsamsten Lander Europas
zu sein. Dabher iiberrascht die Spiegelung und Ausbreitung
des Antitrinitarismus, der in Deutschland wie in Siidmah-
ren lebendig gewordenen Wiedertauferbewegung und des
urchristlichen Kommunismus auch in Polen keineswegs.
Neben Luthertum, Calvinismus und Bohmischem Briider-
tum errangen sich auch die Polnischen Briider, die sich ur-
gprun lich ,,Christen, ,,Briider* schlechthin nannten, von

en Gegnern aber Arjaner geheifien wurden, ein, wenn
auch bescheidenes, Platzchen In der romgegnerisdien Sek-
tenbildung dieses Landes. Nicht nur fiir diese Sonderbil-
dung gilt aber die vielfach zu wenig auch fiir das ,,goldene
Zeitalter” Polens hervorgehobene Tatsadie in besonderem
Mafie, dafi sie den in Westeuropa erzeugten Wirkungen
ihre Entstehung verdankte, sich durch anhaltende westliche
Einfliisse starkte, mochten sich wegen der besonderen Vor-
bedingungen des Landes auch mannigfache Abwandlungen
und aus der eklektizistischen Geisteshaltung heraus ge-
wisse Neuformungen westlicher Vorbilder ergeben. Die
mit voller Sachkenntnis geschriebene, auf eine Reihe eigener
Vorarbeiten gestiitzte Eo_l_ltlsdl-gesellsdlaftl|d|e Ideenge-
sdiidite des polnischen Briidertums von Kot, dem erfolg-
reichen Erforscher polnischer Reformationsgeschichte, stiitzt
dieses Urteil durchaus. Archivalisches und seltenes Druck-
material boten ihm die Grundlage fiir seine allem lehr-
mafiigen und oOrtlichen Zwist liebevoll nachgehende, erst
im franzosischen  Resume leicht iiberschaubare Darstel-
IunP, welche die Zeit von 1560—1660 umspannt. Briickners
Kulturgeschichte und Volkers Kirchengesdiichte Polens
lassen das Mafi der Kot zu verdankenden reicheren Er-
kenntnis absdiatzen. ) o

Die polnischen Antitrinitarier, stark durdi emigrierte
Italiener und Gegner Calvins beeinflufit, lernten bei den
siidmahrischen Wiedertaufern, iiber deren Leistungen und
Sdiicksale Odlozilik, Hanak, F. Hruby in letzter Zeit iiber
Loserth und Muller hinaus Licht verbreitet haben, personlich
<ein neues, von den Lehren des urdiristlidien Kommunismus
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bestimmtes Leben kennen, das glrundsatzlidi Staat, Krieg
und Aullerungen der Staatsgewalt ablehnte, u. a. audi die
Todesstrafe verwarf. Trotz dieses, auf eindeutige, strenge
Lehren aufgebauten Vorbildes Eerlet die erste groBere pol-
nische Gemeindebildung in Rakow alsbald in grofite Ver-
wirrung. Nodimals in Mahren eingeholter Rat bestarkte die
Polen In der Uberzeugung, sie miiflten von den allzu radi-
kalen Lehren ablassen, wodurdi sie aus den Reihen des
E)anlsdlen Adels starkeren Zustrom zu gewinnen hofften.
ie Kernfrage ihrer Lehre: die Stellung zum Staate, ent-
ziindete aber bald einen neuen Meinungsstreit, in den nun-
mehr der Italiener Fausto Sozzini so wirksam eingriff, dafi
nach ihm die glesamte Bewegung audi den Namen Sozi-
nianismus erhalten hat. Lehnte er den Staat neuerlidi
rundweg ab, so setzten 5|d|detzt die litauisdien Antitrinita-
rier, gefiihrt von Simon Budny — dessen 1583 entstandenes
Hauptwerk ,,Uber die Gewalt und das Redit des Schwer-
tes“ hat Kot soeben neu herausgegeben —, fiir den_Staat
ein. In der Folﬂe zwangen die ortlichen Einfliisse immer
wieder zum Nachgeben, zum Verwassern der strengen Leh-
ren, was audi Sozzini nadi seiner Ehe mit einer polnisdien
Adelstoditer leiditer fiel, wie die von Kot eingehend ge-
sdiilderten Verhandlungen der Synoden von 1601/2 dartun.
Vor allem aber die nadi seinem Tode besonders bedrohlich
werdende internationale Lage des polnisdien Staates — Ta-
taren, Russen, Tiirken verhielten sidi gleich feindsetig —
zwang sie, wohl den elementarsten Gefiihlen jedes Men-
schen: der Liebe zu Heimat, Scholle, Weib und Kind fol-
end, zur Frei*abe der Teilnahme an Landesverteidigungs-
riegen. Die Einfliisse von Grotius und des beherzten Ver-
treters der EOMISdI-_p@tI’IOtIS_dI eingestellten Jugend Przyp-
kowski wirkten gleidifalls im Sinne einer Versohnung mit
dem Staate zusammen, bis nadi 1640 von hollandisdien Emi-
granten ein Gegenstofl zum radikalen, audi einst von Soz-
zini vertretenen Programm hin erfolgte. Diesem letzten
theoretisdien Streite, dem modern anmutende Ansichten
iiber das Verhaltnis von Staat und Kirche entsprangen,
machte dann die von den Kreisen der polnischen Gegen-
reformation langst herbeigesehnte Katastrophe von 1660,
die Vertreibung der Polnisdien Briider ein ?ewaltsames
Ende. Damit wurde zugleich die polnische Duldsamkeit in
Glaubensdlngi]en_begraben, worin Polen neuerlidi der all-
gemeinen katholischen Entwicklung in Europa folgte. Hol-
land, Brandenburg, England gewahrten audi den gehetzten
polnischen Sektierern Zuflucht, beerbten sie, die schon zu
Ende des 17. Jahrhunderts fast jede Bedeutung verloren
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hatten, um ihr Ideengut, das auf diesen Umwegen mit in
der grofien europaischen Bewegung der Aufklarung, bei der
Begriindung einer neuen Staats- und Gesellschaftsauffas-
sung verarbeitet worden ist. DaB es sidi bei diesen Vor-
gangen um allgemeingeschiditliche Ereignisse handelte, lehrt
as Schicksal der mahrisdien Wiedertaufer, die in Ober-
ungarn Schutz fanden, den sie durdi eine kulturell segens-
reiche Tatigkeit vergalten. Auf diesem Sonderfelde iiber-
territoriale ursachliche Zusammenhange auch fiir Polen
aufgedeckt zu haben, ist Kots Verdienst. )
rag. J. Pfitzner.

toromianski, H. Studja nad poczatkami spoteczenstwa i
yanstwa litewskiego (Studien iiber die Anfange der
itauischen Gesellschaft und des litauischen Staates),
I. Bd. Wilno (1931). XVII+444 S,; 11. Bd. Wilno (1932).
448 S. + 2 Karten. (Rozprawy wydz. Ill towarzystwa
przyja¢, nauk w Wilnie V, VI.

~ Gleich sei’sfgesagt:_ der Titel dieses bedeutenden Werkes
ist — man darf angesichts der Ergebnisse gewifi hinzufiigen
Gottlob — zu eng gefafit. Denn towmianskis Studien um-
spannen in gleicher Ausfiihrlichkeit Litauen, Preufien, Liv-
land und teilweise Estland. Damit erhebt sidi die Arbeit zu
iiberterritorialer Geltung, die ihr audi die gewonnenen Er-
ebnisse vollauf sidiern. Fiillt sie dodi eine langst empfun-
ene Forschungsliidce durch Untersuchungen, die, wenn
schon nidit immer durchaus gesicherte Ergebnisse, so doch
gewifi brauchbare Anregungen zu wissensdiaftlidier Wei-
terarbeit zeitigen. Gerade diese Weiterarbeit wird vor-
nehmlidi auch der deutschen Geschichtswissenschaft ob-
liegen, der die baltischen Landschaften besonders nahe-
stehen. Geht es Lowmianski doch um nichts weniger, ais
die Aufdeckung der staatlidi-sozialen Grundlagen, auf
denen dann die deutschen Ordensstaaten ebenso weiter-
und neugebaut haben wie der litauisdie Staat. Namentlich
fiir die Erfassung der deutschen Kolonisation im Baltikum
bleibt die genaueste Kenntnis der heimischen Grundsdiicht
an gesellschaftlichen und staatlichen Formen unerlafilich,
sollen ihre Leistungen richtig gewertet werden. Nicht min-
der grofien Gewinn wird aus dieser Blofilegung der staat-
lich-gesellschaftlichen Zustande im Baltikum vor dem
13. jahrhundert die vergleichende Sozial- und Rechtsge-
schichte, sowie die historische Ethnologie ziehen, da es sich
bei dieser baltischen Volkergruppe um jene handelt, die in
Europa am spatesten die politische und soziale Vollbiirtig-
keit erlangt hat. Daher erweist sich das Vergleichen mit den
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slavischen, aber audi germanischen Zustanden ais besonders
fruchtbar, wenn der Ganguntersdiied von einem halben,
bzw. vollen Jahrtausend entsprediend in Rechnung gestellt
wird. Ali diese Mdglidikeiten methodisdier Art erleichtern
und ersdiweren die Arbeit auf dem Gebiete der Friih-
gesdiidite ungemein. Denn angesidits des Mangels an un-
mittelbar aussagenden Quellen verlockt der Analogieschlufi
allzuoft zu unbereditigtem Hinweggleiten iiber wicktige
Einzelfragen und erwadisen der Abgrenzung des lediglich
iibernommenen vom selbst geschaffenen Kulturgute grofie
Schwierigkeiten, deren sich £.owmianski bewufit gewesen ist.
Nicht minder grofie Fehlerquellen birgt der Riickschlufi aus
den gut bekannten spateren Verhaltnissen auf die unbe-
kannten friiheren in sich. Auch seiner hat sich £owmian-
ski ausgiebig, um nicht zu sagen vornehmlich, bedient.
Und doch bleiben all diese Ersatze fiir die fehlenden voll-
wertigen Quellen unentbehrlich und der Versuch, mit ihrer
Hilfe ein Stiick ins Bereich des Unbekannten vorzudringen,
trotz aller Fehlerguellen unerlafilich. towmianski darf
nachgesagt werden, dafi er sich der gebotenen Vorsicht bei
all diesen Sonderwegen befleifiigt hat.

Es bestande nun die Mdglichkeit, dem Werke kritisch
zuleibe zu riicken, die Einzelbeweise zu iiberpriifen; aber
das wiirde den Rahmen einer Besprechung sprengen. Wich-
tiger scheint mir fiir die deutsche Geschichtswissensdiaft zu
sein, aus diesem 900 Seiten umfassenden Werke die Haupt-
ergebnisse, wie sie sich towmianski darstellen, heraus-
zuheben.

Wie eng towmianski sich an die Methoden der deut-
schen Geschichtswissensdiaft anschliefit, lehrt der erste
%tofle Abschnitt, in dem er Einwanderung, Landnahme und

usbreitung der baltischen Volker mit Hilfe der Siedlungs-
geschichtsforsdiung zu umﬁrenzen sucht. Er verspricht aber,
auf diesen Abschnitt noch in einer Sonderarbeit zuriick-
zukommen, der dann wohl auch auf Flurkarten aufbauen
wird und gut daran tate, die Moglichkeit der Herausscha-
lung der sogenannten Urlandschaft weniger pessimistisch
zu beurteilen. Trotz kritischer Einstellung zu Schliiters und
Mortensens Arbeiten — er pfliditet mehr diesem bei — und
trotz mandi richtiger Einzelverbesserungen bleiben doch
deren Hauptergebnisse im wesentlichen unberiihrt. Die
Angaben iiber die Bevolkerungsdidite in der vordeutschen
Zeit erwecken trotz aller gerade hier sich haufenden Un-
sidierheiten und Arbeitshypothesen schon um dessentwillen
Glaubwiirdigkeit, weil sie mit den Ergebnissen Gleys, La-
denbergers u. a. fiir die westslavischen Gebiete gut zu-
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sammenstimmen. Danach weist PreuRen auf 1 km? hdch-
stens 4, Litauen 3 und Livland 25 Einwohner auf. Ais
nidit fest umgrenzte kleinste Siedlungseinheit ergibt sidi
der campus = feld, pole, lauks, pohost, Bezeidinungen, in
denen sidi der starke slavisdie Einflufi sinnfiillig ausdriickt.
Daher ergeben sidi zwisdien den baltischen und slavisdien
Verhaltnissen in dieser Friihzeit die starksten Uberein-
stimmungen, die towmianski nadidriiddidier hatte heraus-
arbeiten konnen. Mit den slavisdien Gebieten teilen diese
Siedlungseinheiten audi die Eigenart, keine Verwaltungs-
einheiten zu sein trotz gewisser gemeinsamer wirtschaft-
lidier Einrichtungen. Im Wirtschaftsleben dieser Siedlungs-
einheiten spielte die Landwirtschaft die Hauptrolle, wobei
sidi Ackerbau und Viehzucht die Waage hielten — diese
scheint doch starker entwidcelt gewesen zu sein, ais tow-
mianski zugeben will —, wahrend Fisdierei und Zeidlerei
erheblidi, die Jagd ganzlidi ais Wirtschaftszweige zuriick-
traten. Der Handel, der in der Hand der Fremden lag,
fehlte im Innem des Landes voltig, wie es audi an einem
Stadtewesen gebradi. Ais landlidie Wirtsdiaftseinheit be-
stand die mit slavisdien Verhaltnissen eng verwandte
Hakenhufe im Ausmafie von 17 ha Ackerland, wozu noch
leidi viel an Wald, Wiesen und Weide kommen konnte.
iir diese Wirtsdiaftseinheit nimmt £.owmianski bereits in
vordeutscher Zeit die Dreifelderwirtsdiaft, freilidi in der
ardiaisdieren Form des dreijahrigen Turnus, an.

Die stark umstrittene Frage nach der sozialen Schich-
tung der baltischen Bevodlkerung glaubt towmianski dahin
beantworten zu diirfen, dafi die Hauptmasse vor der Auf-
richtung deutscher Staaten und vor der Herausbildung des
litauischen Einheitsstaates gemeinfrei gewesen sei, bis sie
erst von diesen Staatsgebilden der Grundherrsdiaft unter-
worfen worden sei. Dennodi gab es audi in yordeutscher
Zeit eine_Adligensdiidit, die jedoch nur iiber mafiigen
Grundbesitz v_erfn?_te und daher nur in geringem Mafie
das wirtsdiaftliche Leben beherrsdite. Unfreies Hofgesinde
habe diese in Eigenregie der Adligen stehenden Gilter be-
treut, wahrend diese in erster Linie dem Kriegshandwerke
oblagen, der Jagd frbnten, tatigen Anteil am politischen
Leben nahmen und darauf bedacht waren, ihren Besitz
durdi Raubziige zu vermehren, so dafi die Gleichung adlig,
reich, miichtig  und unadlig, arm, schwach bereits In vor-
deutscher Zeit bestand. In der Ordenszeit behauptete der
baltische Adlige seine adlige, freie Stellung, der sich frei-
willig dem Orden angesdilossen hatte. Den festesten Halt
fand der Adel in der zah festgehaltenen Gesdilechtsver-

9 Zeitschrift f. osteurop. Geschichte. VII. 2
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fassung, die wie bei den Westslaven privates, dkonomi-
sches und dffentliches Leben durchtrankte. Dennoch bleibt
das Vorhandensein von Gesdilechtsaltesten zweifelhaft.
Vielmehr entschied iiber die Heraushe_buni;] einer adligen
Fiihrerschidit die Maditstellung des einzelnen, gegriindet
auf personliche Tiichtigkeit, beweglidien und unbeweg-
tidien Reiditum und eine starke Gefolgschaft. o

An Hand der in der polnischen Verfassungsgesdiidite
Arnold, Wojciechowski) ausgebildeten Terminologie schei-
et owmianski die politischen Organisationsformen, deren
drei eine freilich nidit gleich wichtige Rolle spielten: die
~olkerschaft, der Stamm, der Gau. Das Schwergewicht
Ia% im_Gau (volosf), der mit dem gleidibenannten russi-
schen Gebilde, mit der polnischen opole und dem ger-
manischen Gau auf gleiche Stufe zu stellen ist. Seine Grofie
schwankte in den einzelnen Volkersdiaftsgebieten je nach
der Bevdlkerungsdichte in weiten Grenzen und umfafite
im Durchschnitt 300—400 km2. Der Gau spielte bei den
Kampfen mit dem deutschen Orden eine oftmals selbst-
standige Rolle, wenngleich dabei audi der Stamm in Er-
scbeinung trat. Dessen Gebietsumfang bewegte sidi zwi-
schen 3500—20000 km? Modite audi in dieser Friihzeit
das Schwergewicht politisdier Tatigkeit bei den niederen
Organisationsformen liegen, so entraltete doch der Stamm
eine beaditlidie Lebenskraft, wahrend die in dieser Zeit
hochste Organisationsform, die Volkersdiaft, nur ganz
seiten in Erscheinung trat. Der Bestand einer dauernden
fiirstlichen Gewalt war all diesen Formen trotz entgegen-
stehender Bezeichnungen in den Quellen fremd, dagegen
die _Gemeinherrschaft weitgehend in Geltung. Dafi die
Adligen dabei den Aussdilag gaben, aus ihren Reihen die
Fithrer in Ausnahmszeiten erwahlt wurden, ihre Versamm-
tung die der i_ibrigen Freien an Geltung bedeutend iiber-
traf, steht aufier Frage. Neben diesen auf Zeit erwahlten
Fiithrern erlangten wegen ihres geistlichen Amtes audi die
Kaplane politische Bedeutung. Wesentlidier, gemeinsamer
Zweck fiir Gau und Stamm wurde die militarisdie Ver-
tca_ldlgung, in deren Dienst die Preseka ebenso stand wie
die Burgen, wahrend sidi das Heer aus den Privatge£olg-
schaften der Adligen und dem allgemeinen Aufgebot zu-
sammensetzte.

Ais letzte Hauptfrage friithbaltischer Geschichte bleibt
danach nur noch die nach dem Werden des litauischen
Einheitsstaates und die andere offen, warum Preufien,
Letten und Esten es nicht so weit gebradit haben. tow-
mianski halt dafiir, dafi die fern von politischen Kraft-
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mittelpunkten wohnenden Litauer geniigend Ruhe besafien,
um sidi einen eigenen Staat ausbilden zu koénnen, wah-
rend Preufien una Letten von maditigen Feinden umgeben
waren. Behielten gegen die Preufien bis zur Mitte des
12. Jahrhunderts die Polen das tlbergewidit, so setzten seit
dieser Zeit die Christianisierungsversudie durch sdiwadiere
Nadibarn ein. Livland hinwieder sah sich hart von den
Normannen bedriingt, die auf dem Umwege iiber Rufiland
einen Gutteil des Landes unterwarfen, wodurch sidi eine
M_engif\_ waragisch-russischer Einfliisse in Livland erklaren.
Die Litauer aber erhielten sich unabhangig und entfalte-
ten in der zweiten Halfte des 12. Jahrhunderts eine grofie
Angriffskraft gegen den russisdien Osten, wo ihnen grofie
Gebiete zufielen. £owmianski sieht darin den Hauptgrund
fiir Litauens Einigung, nidit in dem Erscheinen des deut-
schen Ordens, der zunadist mit den Litauern wenig zu tun
hatte. Nadi den Wiinsdien der romischen Kirche sollte die
Mission der baltischen Volker friedlich erfolgen, aber bald
mufite den missionierenden Orden die gewaltsame Bekeh-
rung zugestanden werden. Ungemein erschwert wurde das
Bekehrungswerk, weil Kkeine ~Einheitsstaaten vorhanden
waren, so dafi man von Gau zu Gau fortschreiten mufite.
Bei alledem lafit Lowmianski das Papsttum stark in den
Vordergrund treten. Ein Rivalisieren zwischen Kaisertum
und Papsttum in diesen Gebieten besteht fiir ihn nicht.
Der preufiisdie Orden trat bis 1283 giegenuber Litauen
stark zuriick. Dafiir betatigte sich der livlandische Orden
um so eifriger, dem es gelang, mit Mendog zwischen 1250—
1261 in ein erspriefilidies Freundsdiaftsverhaltnis zu kom-
men. In dieser Zeit wachst der deutsche Einflufi in Litauen
stark an. Audi das Werden der litauischen Einheitsmacht
wird vom Orden begiinstigt. towmianskis Meinung, der
litauische Einheitsstaat sei erst Mitte der fiinfziger Jahre
des 13. Jahrhunderts vorhanden gewesen, griindet sidi auf
eine zu enge Auslegung des Begriffes Einheitsstaat. Men-
dog stiitzte sich bei alledem auf seine Gefolgsdiaft und den
livlandischen Orden. Die innere Einriditung Litauens wie$
nodi eine starke Verwandtschaft mit der Stammeszeit auf.
Aber audi deutsche und russische Vorbilder machten sich
geltend. Dennodi brachte das 13. Jahrhundert Litauen
vornehmlidi einen politisch-verfassungsmafiigen Umbrudi,
aber keine ganzliche innere Umgestaltung.

Diese kurzen Andeutungen iiber den Tnhalt von tow-
mianskis Werk wollen vornehmlidi eine Vorstellung von
der Fiille angeregter und gel6ster Fragen yermitteln, zu-
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gleich die deutsche Forschung ermuntern, zu strittigen Fra-
gen moglichst bald zuriickzukehren. )
Prag. J. Pfitzner.

Seweryn Wystouch. Ziemia Oszmianska na rubiezy dwu
kultur. \$v_as Land Oszmiany an der Grenze zweier Kul-
turen.) Wilno 1932. 62 S.

Eine sehr instruktive Geschichte des Landes Oszmiany
(das weit iiber die Grenzen des gegenwartigen Kreises glei-
chen Namens hinausgeht und das Gebiet zwischen Wilno
im Westen, Minsk im Osten, der Westdiina im Norden und
dem Njemen im Siiden umfaPt). Die Darstellung der
Russifizierung in der zweiten Halfte des 19. Jahrhunderts
durdi Vermittlung der_griechisch-katholischen Kirche und
der russischen Volkssdiule ist sehr anschaulidi und stiitzt
sich zum Teil auf wenig bekanntes Materiat. Der Ver-
fasser weist Zusammenhange zwischen der gegenwartig
lokal verschiedenen Einstellung der weiPrussischen Orts-
bevolkerung zum polnischen Staat mit dem MaP und dem
Erfolg der Russifizierungsaktion in den einzelnen Teil-
ebieten des Landes in der zweiten Halfte des 19. Jahrhun-

erts nach. Dieser historische Exkurs soli zur Untermaue-
rung der politischen Thesen des Verfassers in der WeiP-
russenfrage in Polen dienen. Er verwirft die nationale
Assimilation der WeiPrussen und tritt fiir deren staatliche
Assimilation ein. Daneben will er, daP der polnische Staat
in starkerem MaPe die seit Generationen ortsa_nsasmgée_ pol-
nische Bevalkerung zur Mitarbeit hinzuzieht, die das Binde-
glled zwischen der weiPrussischen Ortsbevdlkerung und
dem polnischen Staat abgeben soli. Leider begniigt er sich
in seiner Abhandlung nicht mit der Behandlung des enge-
ren Themas, die ihm ganz gut gegliickt ist, sondern schweift
in die Gefilde einer sehr bedenklichen und recht anfecht-
baren Geschichtsinterpretation ab. Es ist audi nicht an-
gangig, die Genesis des konfessionellen Gegensatzes zwi-
schen der griechisch-katholischen und romisdi-katholisdien
Welt in die Zeit der Russenherrschaft zu verlegen (S. 33).
Dieser Gegensatz, der unter der Russenherrschaft sich ver-
sdiarft hat, bestand bereits drei Jahrhunderte vorher und
zehrte am Mark der ,,gemeinsamen Republik beider Vol-
ker®. Dieser Gegensatz wurde nidit erst durdi die Russen-
herrschaft gesdiaffen, die auf diese Weise einen Keil in die
»Kulturelle Einheit auf lateinisdi-westeuropaisdier Grund-
lage" trieb. Sie fand ihn vielmehr bereits vor und nutzte
ihn fiir ihre Zwecke aus; wie sie audi die sozialen Gegen-
satze zwischen der weiPrussischen Bauernschaft und dem



Kritiken, Referate, Selbstanzeigen. 293

polnisdien Gutsbesitzerstand fiir ihre Zwecke ausnutzte.
Berlin. G. Wirsdiubski.

A. R. Cederberg. Anjalan liiton historialliset lahteet. Lah-
denkriitillinen tutkielma. Mit einem Auszug in deutsdier
Sprache: Die historisdien Quellen der Anjala-Konfode-
ration. Helsingfors 1931. V + 341 S. nebst 3 fotostatischen
Beilagen. (Historiallisia Tutkimuksia. Julkaissut Suomen
Historiallinen Seura. XII1.)

A. R. Cederberg hat sidi, neben anderen wissensdiaft-
lidien Arbeiten, die er unternommen hat, besonders ein-
%ehend mit der Geschidite des 18. Jahrhunderts, speziell

innlands, befadt. Den Beweis hierfiir liefern seine Schrif-
ten iiber Heinrich Fick, Jakob Stenius sen., iiber die fiihren-
den Manner Finnlands wahrend des 18. Jahrhunderts und
andere Fragen, besonders aber die vorliegende eingehende
wissenschartlidie Abhandlung.

Die Anjala-Konfdderation ist fiir Finnland von groRter
Bedeutung, und die Frage der politischen Selbstandigkeit,
die hiermit auf das engste verkniipft ist, sowie die im Zu-
sammenhang mit ihr stattgehabten Ereignisse bilden eins
der interessantesten KaPite aus der Geschichte Finnlands.
Deshalb ist es verstandlich, dad jene Konfdderation, ihre
Vorgesdiidite und Auswirkung, sdion friiher grode Beach-
tung seitens der finnischen Historiker erfahren hat. Ob-
?_lEIdI eine reidie diesbeziiglidie Literatur entstanden ist,
inden sich dennoch wichtige und ungeldste Probleme, so-
wie umfangreidies Quellenmaterial, welches bisher von den
Forschern noch nidit benutzt oder zum mindesten mangel-
haft bearbeitet worden ist. )

Der Verfasser ist mit grodem Eifer und mit aller Griind-
lichkeit an seine Aufgabe herangetreten. Er hat die dies-
beziiglidie Literatur und das bereits gedruckte Quellen-
material einer genauen Durchsicht unterzogen, letzteres mit
den handschriftlichen Originaltexten verglichen und dabei
eine ganze Anzahl wichtiger, bisher unbenutzt gebliebener
Quellen erschlossen. Schon beim Vergleich der Original-
texte mit den gedrudcten konnte er feststellen, dad meh-
rere wichtige Dokumente wesentlidie Abweichungen vom
Original aufweisen. Darin ist wohl auch der Grund zu
sudien fiir eine irrtiimliche Auffassung und falsche Beurtei-
lung einiger Ereignisse.

eiter weist er auf unerforsdit gebliebene Materialien-
sammlungen hin und veréffentlicht dazu im Anhang ein-
fadi abgedruckte oder in fotostatischen Beilagen gebotene
Dokumente. Ais einem erstaunlidi guten Kenner der Lite-
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ratur, die sich auf die Konfoderation und deren Teilnehmer
bezieht, gelingt es dem Verfasser, in objektiver Beurtei-
lung die Anjala-Geschehnisse in mancher Beziehung in ein
neues Licht zu riicken. Cederberg hat nicht nur Einsicht in
die vorhandene Literatur genommen, sondern er hat seine
Aufmerksamkeit auch den Flugschrifte_n zugewandt, die
Anjala-Ereignisse behandeln, Dbisher jedoch wenig Be-
nutzung fanden.

In erster Linie weist der Verfasser auf die noch wenig
oder gar V(_jllgg unbekannten Dokumente hin, welche die
Wirksamkeit des Freiherrn G. M. Sprengtporten, vor allem
in Rufiland, beleuchten; durch sie wird es moglich, die Ent-
wicklung des politischen Selbstiindigkeitsgedankens in
Finnland aus der Zeit vor der Entstehung der Konfddera-
tion besser zu verstehen. Eine interessante Bereicherung
der Materialien bildet der schriftliche Nachlafi der Manner.
die an der Konfoderation teilgenommen haben, von dem
der Verfasser manches in extenso veroffentlicht. Darunter
findet sich von Schweden sowie von Russen in ungeniigen-
dem Mafie benutztes amtliches Quellenmaterial, wie Proto-
kolle, Rapports, Tagebiicher und amtliche Erlasse. Die Be-
urteilung der Geschichte der Konfdderation erhalt wesent-
lici neue Wendungen durdi Privatbriefe, Memoiren und
besonders den diplomatisdien Briefwechsel, Flugschriften
und Zeitungsliteratur. Indem cler Verfasser das wich-
tigste Quellenmaterial im Urtext verfolgt, findet er darin,
wie schon oben erwahnt wurde, bedeutende Abweidiungen
von dem gedruckten Text. Zugleich bemerkt er, dafi dieses
in manchen Fallen absichtlich, d. h. in einer bestimmten
Tendenz, geschehen ist, wie etwa um das Wirken einer Per-
sonlichkeit zu verteidigen. So sind beispielsweise, sowohl
in den Protokollen des Kriegsgerichts, ais audi in den Tage-
biichern des Auditeurs Ekman Falsdiungen vorgenommen
worden, die durch die Quellenkritik des Verfassers rich-
tiggestellt werden.

Das Buch bringt ferner in Form von fotostatischen Bei-
lagen bisher noch unbenutzte Urkunden, wie etwa ein Do-
kument aus dem Nachlafi des Majors Klick iiber die Ver-
schwoérung der Konfdderationsteilnehmer, das nach Lund
geraten war.

Zum Sdilufi betont der Yerfasser, dafi die Materialien,
die sich auf die Anjala-Konfoderation beziehen, mit grofier
Vorsidit behandelt werden sollten. Es bedurfte einer Rei-
nigung von tenclenziésen Entstellungen und einer griind-
lichen kritischen Durdisicht, ehe der Yerfasser einen wah-
ren Einblick in das Materiat erhalten und daraus die An-
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jala-Konfdderation im rechten Licht erkennen konnte.
urdi die auf diese Art durchgefiihrte Arbeit hat der Ver-
fasser zugleich die Bewahrtheit seiner quellenkritischen
Methode bewiesen. Es ist darum eine Arbeit, mit deren Er-
gebnissen jeder Forscher, der sich eingehend mit der An-
Jala-Frage zu beschaftigen beabsiditigt, unbedingt redinen
und die er mit groBer Dankbarkeit anerkennen sollte.
Dorpat. O. Liiv.

V. Zeitschriftenschau.!

I. a) Allgemeines, besonders Methodologie;
b) Hilfswissenschaften.

_ Zu den Slavenkongressen in Prag 1848 und
in Moskau 1867.
CCH MT?2. H. 7. 374—779.

V. Cejchan berichtet iiber eine zeitgenossische bildlidie Darstellung
des Prager Slavenkongresses 1848 von dem Maler Hellich und ihre
naditraglidie Verfolgung durdi die Zensur; ferner iiber die auf dem
Moskauer Kongrefi “angekniipften Verbindungen zwischen dem Alt-
tschechenfiihrer” Frant. Lad. Rieger und dem russischen Volkswirt-
sdiaftler Dmitrij Sceglov, der eine Schrift Riegers russisch herausgab
und mit einer interessanten Einleitung iiber die Volkswirtschaftslehren
bei den Westslaven versah; schliefilidi iiber russisch-tschechisdie Be-
ziehungen auf volkskundlichem Gebiet, die ebenfalls durdi den Kon-
grefi von 1867 angekniipft worden sind. W. L.

Ost und West ais Grundlinien einer Kir-
chengeschichte der Ostslaven.

Forschungen und Fortschritte, Nachrichtenblatt der deutschen
Wissenschaft und Technik 1932, Nr. 29, S. 368.

Die Grundgedanken seines im Ukrainischen wissenschaftlichen
Institut in Berlin_(am 11. Juli 1932) gehaltenen Vortrages legt hier
Hans Koch Dor. Der Verfasser sucht einen Entwurf fiir die sich neu
anbahnende Fachdisziplin der osteuropaischen Kirchengesdiichte zu
eben. Eine Gesamtdarstellung ist seiner Ansicht nach ,ara besten
lurchfiihrbar, wenn man ais gemeinsamen Nenner jene Einfliisse
findet, die jeweils von Ost und "West einander iiberkreuzten und —
zusammen mit den bodenstiindigen ostslavischen Geisteskraften — die
Grundlinien_einer kirchengeschichtlichen Entwicklung bildeten”. Diesen
Grundsatz fiihrt K. durch: 1. bei der Chrlst|an|5|erun%J Rufilands (im
Anschlufi an M. D. Prlselkov%, 2. in der Moskauer Periode bis zu
Nikons Grazisierungsversudi, 3. an den westlichen Einfliissen ukraini-
sdien Geisteslebens vom 17. Jahrhundert an und schliefit mit einem
Ausblick auf die Gegenwart, wo westliche Rationalisierung und ost-
liche Leidenskraft sidi durdidrangen, um die Synthese der Zukunft
zu ergeben. R. St.

Il. Vorgesdiichte Rufilands.
1 Vgl. Abkiirzungen der Zeitschriften und Chiffern der Mitarbeiter

Band VII, Heft 1 S. 123 ff. Chiffer R.S.-E. = Mag. phil. R. Seeberg-
Elcerfeldt in Berlin.
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I1l. Der Kiever Staat.
IV. Die Moskauer Periode.

V. Peter der Grofie und die Nachfolger bis 1762.

Peters Kriegsplan gegen Est-, Liv- und
Finnland fiir das Jahr 1704.
Sitzungsberichte der Gel. Estnischen Gesellschaft 1931 (1932), 49—89.

1702/03 errang Peter, so fiihrt H.Sepp aus, in seinem Kriege gegen
Schweden bedeutende Erfolge, da Karl XII. in Polen und die Ostsee-
provinzen nur schledit geschiitzt waren. Zum Schutze des 1703 be-
griindeten  St. Petersburg und des Wasserweges Neva—Ladogasee
plante der Car Angriffe auf Viborg, Kexholm, Reval, vor allem aber
die Eroberung Narvas. Trotz der dringenden Bitten Koénig Augusts
um Hilfe, da er von Karl hart bedrangt wurde, bestand Peter — der
einen Entscheidungskampf mit Karl fiir verfriiht hielt — auf dem in
seinem_ eigenen Interesse liegenden Kriegsplan. Und ungeaditet der
Ereignisse in_Polen, wo August in Gefanr war, den Thron zu ver-
lieren, so daR Peter allein geblieben ware und. seine soeben erst er-
oberten Gebiete im Osten verloren hatte, madite er sich an die Er-
oberung — diese wird eingehend geschildert — von Dorpat und Narva,
wahrend er die Belagerung Kexholms aufgab. R. S.-E.

1700—1704. Uber das Kriegstagebuch eines
schwedischen Offiziers.
Karolinska forbundets irsbok 1931 (1932), 240—244.

. F. Wernstedt beriditet iiber ein Tagebuch Karl Gustav Bondes, der
ais Leutnant, spater Rittmeister im Leibregiment zu Pferde die ersten
vier Jahre am Feldzug Karls XII. in Livland und Polen teilgenom-
men hat. Zur Armee stieR der Verfasser erst nadi Narva. Seine knap-
pen, sadilichen Aufzeidinungen gewahren Einblick in das Arbeiten
des sdiwedisdien Heeresapparats und das Leben im Felde. E A

1707—1709. Zur Berechnung der Starke der
schwedischen Armee.
Karolinska férbundets arsbok 1931 (1932), 63—83.

Auf Grund ein(ij?er Lohnungslisten im sdiwedisdien Kriegsardiiv
cersucht F. Wernstedt Anhaltspunkte zur Schatzung der schwedisdien
Streitkrafte bei Poltava zu gewinnen. Er verfolgt die Verlustkurve
bei drei Truppenteilen vom Ausmarsch aus Sadisen an. Am starksten
war der Abgang von August bis Oktober 1708 |nfol%e der Strapazen
und Kampfe (Holowczyn). Anfang Juni (Poltava 28. Juni) betrug
der Gesamtabgang bei der Mannsdiaft fiir die zwei Jahre 35 Prozent.
Durdi die_ Triimmer der Armee Lewenhaupts erreiditen viele Regi-
menter beinahe Vollzahligkeit. Unter diesen Umstiinden spricht sidi
W., da die Beredinungen zwischen 18000 und 24 700 Mann sdiwanken,
fiir die hodiste Ziffer aus. Damit ergibt sidi insgesamt ein Verlust
von 39 Prozent fiir die Jahre 1707 bis 1709 bis zur Sdilacht von Pol-
tava. Desertionen kamen kaum vor. Der hohe Stand des Sanitats-
wesens, die GrbRe der Rationen _(glr()Rer ais heute in der schwedisdien
Armee) und der Grundsatz, bei langem Lagern das Heer mdglidist
weit zu verteilen. haben diese relativ giinstige Zahl bewirkt. Der Ver-
fasser hofft, Reste der bei Poltava verlorenen Feldkanzleien wurden
sidi nodi in russischen Ardiiven auffinden lassen. In Schweden fehlt
fiir genauere Beredinungen weiteres Materiat. E. A
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1709—1721. Awufzeichnungen zweier Kriegs-
gefangener Schweden.

Skrifter utg. ao Soenska Litteratursallskapet i Finland. 229 (1932),

—124.
Karolinska forbundets arsbok 1931 (1932), 86—112.

Die lange Reihe ,karolinischer" Tagebiicher wird immer wieder
durdi neue Funde erganzt. Da das offizielle sdiwedisdie Materiat aus
der ersten Zeit des Nordisdien Krieges durdi den Verlust der Feld-
kanzleien grofie Liicken aufweist, besitzen diese Quellen besonderen
Wert; doch setzen die vorliegenden Veroffentlidiungen erst mit Pol-
tava ein. Kapitan Karl Friedridi Toll befand sich bei den Truppen,
die bei Perevolo¢na die Waffen streckten. Wahrend seiner zwdlfjahri-
gen Gefangensdiaft hat er unregelmafiige Aufzeichnungen gemadit,
die, soweit sie sidi nachpriifen lassen, zuverlassig sind. Sie beginnen
mit den Bedingungen der Kapitulation; ausfiihrlich wird der Triumph-
zug in Moskau besdirieben. 1710—1711 befand sidi der Verfasser in
Ufa, dann bis zum Frieden in Tobofsk. Seine Notizen erzahlen vom
Leben der Gefangenen in der sibirisdien Hauptstadt. Mit dem Befehl
zum Heimmarsdi bredien sie ab. Das hier von P.Nyberg heraus-
gegebene Tagebuch befindet sidi im Nadilafi von Topelius in der Uni-
versitatsbibliothek Helsingfors. Da der 1898 verstorbene Dichter es
selbst nidit mehr benutzen konnte, schickte er es dem Sdiweden Ver-
ner von Heidenstam, der es im zweiten Band seiner ,,Karoliner" ver-
wertet hat. Die Ausgabe weist grofie Mangel auf: nur iiber die Sdiwe-
den bringt ein Register niihere Angaben. Die entstellten russisdien
Orts- und Personennamen mufi der Leser selbst feststellen. Offa er-
weist sidi sdinell ais Ufa; sdiwieriger ist es, im Kiever Gouverneur
Galletin den Fiirsten Dmitrij Midiajlovi¢ Golicyn zu entdecken.

Die bereits vonEnnes in ,,Biografiska minnen af konungCarl XII:s
krigare" 1818 unvollstandig verdffentlichten Aufzeichnungen des Kor-
netts Olof Westerlind hat jetzt Th. Lindell nach der Originalhand-
schrift neu herausgegeben und mit einem kritisdien Apparat versehen.
Audi dieser Verfasser wurde bei Perevolo¢na gefangen genommen und
nach Moskau gebradit. Dann aber wurde er der nach Galie nordlidi
von Kostroma geschickten Kolonne zugeteilt. Da die grofie Masse Ge-
fangener schwer zu ziigeln war, wurde 1711 ein Teil nadi dem nahen
Cuchloma und ein anderer, dabei der Verfasser, nach Soligali¢ verlegt.
Von einem Tagebudi kann man hier nicht spredien. Der Verfasser
gibt nur ein genaues Itinerar von Poltava bis zum Ort der Gefangen-
sdiaft und von dort (1722) iiber Petersburg und Abo bis Stockholm.
Die spiiteren Familien- und Lebensnachrichten kénnen hier unberiick-
siditigt bleiben. Der Herausgeber hat sich bemiiht, die Ortsnamen
zu identifizieren, soweit es mit niditrussisdien Karten moglidi war.
Doch sdion mit Hilfe des ,,Podrobnyj atlas Rossijskoj imperii“ (1876)
lassen sich viele andere auffinden und riditigstellen. E A

_(117_17. Der Aufenthalt Peters d. Gr. in Frank-
reidi.
MSI 1932, August, 278—302.

_Auf Grund einer ausgiebigen Benutzun[g) russischer und auslandi-
sdier Literatur gibt Boris Lossky eine tage_qdlartlﬁe Darstellung des
Aufenthalts Peters des Grofien in Frankreidi im Jahre 1717.  Is. L.

86
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V1. Katharina Il.

Peter Conrad Friis, Agent der Briiderge-
meinde in Petersburg.

Herrnhut, Wochenblatt aus der Brudergemeinde 1930, Nr. 43—45,
S. 383, 391, 399.
Bulletin Soc. Hist. du Protestantisme franeais 1932, H. 1, 29—34.

Friis war 1765—1766 ais der erste standige Agent in Petersburg
unermiidlich fiir die neue Kolonie Sarepta tatlg. Uber seine Reise zu
den bedriickten franzosischen Protestanten 1760—1761 und die Zu-
sammenarbeit mit dem Pastor Gibert in Bordeaux berichtet hier
H. Steinberg, ohne dafi die russische Mission erwahnt wird. A. Salo-
mon referiert in der franzosischen Zeitschrift iiber diesen Aufsatz.
Dieselbe Verfasserin hat bereits im Bulletin 1926, 360 eine Mittei-
lung iiber Friis, seine Vorfahren und seinen Lebensgang gemacht. In
Mompelgard geboren, war er erst Pastor in Frankreidi, schlofi sich
1758 offen der Brudergemeinde an und hielt sich nadi der franzosi-
schen Reise und wieder nach dem Aufenthalt in Rufiland in Genf auf.
Er starb 1784 in Barby ais Mitglied der Adtestenkonferenz. Sein Sohn
war der Philosoph Jakob Friedridi Friis. E A

Ein Tag Katharinas II.
Reoue des deux Mondes 1932, 15. Nooembre, 407—422.
Auf Grund der Erinnerungen zweier personlicher Sekretare Ka-

tharinas |II. (Chragovicki{), dessen Aufzeichnungen die Zeit zwischen
Januar 1782 und September 1793 umfassen, und Gribovskij fiir die
Zeit vom August 1795 bis November 1796), sowie der Anekdotensamm-
lung von P. Karabanov, die samtlidi bis jetzt nur in russischer Spradie

bekannt waren, gzéb'g A. Polootsoff eine Schilderung der Lebens- und
Arbeitsweise der Kaiserin. Is. L.

VII. RuBland im 19. Jahrhundert bis 1905.

Das Schicksal von Lunins literarischem
N"achlafi

KS 1930, 11 (72), 86—97.

S. Gessen verneint die No_tvv_endigkeit neuer Nachforschungen in
auslandischen Ardiiven und Bibliotheken, die M. Azadovskij filr eine
endgiiltige Klarung der Frage ais dringend geboten bezeicnnet (vgl.
Zeitschriftenschau, Bd. V, H. 2, S. 281), und_sudit, auf Grund einer
eingehenden tlberpriifung der einschliigigen Literatur und einer Durdi-
sidit der betreffenden Untersudiungsakten, nachzuweisen, dafi die in
versdiiedenen Lesarten wiederkehrende Erwahnung angeblich im Aus-
land gedruckter Sdiriften Lunins eine Legende sel, derer Entstehung
mit Jen irrefiihrenden Andeutungen zusammenhangen diirfte, die
einige Lunin nahestehende Dekabristen anlafilich seiner Verhaftung
im Jahre 1841 zu Tausdiungszwecken machten. L.L.

1844. Die Geheimverstandigung zwischen
England und Rufiland im Sommer 1844.
The Journal of Modern History 1931, Bd. 111, 219—234.

V. J. Puryear behandelt die nach dem Yertrag von Unkiar-Iske-
lessi  zwischen England und Rufiland getroffene Yerstandigung, die
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das Verhalten beider Lander im Falle des Zusammenbrudis der Tiirkei
regeln sollte und bis zum Miirz 1853 bestand. Da dieser Zusammen-
bruch durch die Wirksamkeit Frankreidis verhindert wurde, so sah
sich audi England durdi die Verstandigung nicht langer gebunden.
Der Car Nikotaj I. glaubte aber bis zuletzt nodi immer an die Soli-
daritiit mit England” und nahm dementsprechend der Tiirkei gegen-
iiber eine drohende Haltung ein, die ihn unvermeidlidi zum Krieg
fithren mufite. R. B.

| 1(;348. Der Einfiufi der Revolution auf Rufi-
and.

KS 1930, 10 (71), 7—A41.

Der vorliegende Aufsatz von A. Nifonton ist ein Auszug aus dem
bald danach im Druck ersdiienenen Buch desselben Verfassers: ,,Das
Jahr 1848 in Rufiland" (V?l. die Bibliographie, Bd. VI, H. 1, S. 150).
Nifontov gibt hier jenes 4. Kapitel seiner in die russisdien Verhiilt-
nisse tief eindringenden Untersudiung, das den Einfiufi der westeuro-
paischen Ereignisse auf die versdiieaenen Gesellsdiafts- und Volks-
sdiiditen in_Rufiland aufzeigt. Vorausgesdiidct werden diesem Ab-
sdinitt zur Einleitung einige kurz zusammengefafite Thesen iiber die
Veranderungen _der wirtsdiaftlidien Struktur Rufilands in den 40er
Jahren sowie iiber die gleichzeitige Entwiddung der russisdien Publi-
zistik, derefy ausfiihrlicher Darstellung die ersten Kapitel des Budies
gewidmet sind. L. L.

1849. Ein zufalliger Besuther der VVersamm-
lungen bei Petraseyskij.

KS 1930, 7 (68), 106—112.

G. C. fiihrt aus den Untersudiungsakten eine an sidi ganz unbe-
deutende, fiir die Zeit jedoch t}/plsche Gestalt vor: einen jungen, senti-
mental und romantisch veran agBten, armen Beamten N.” A. Serebrja-
kov, der — ais gelegentlidier Besudier der ,,Frelta%e'{ angezeigt —
in die Untersudiung verwickelt wurde und zwer Monate in der Festun
zubringen mufite, obwohl er, wie seine Aussagen und Tagebudiauf-
zeichnungen zeigen, den freidenkerisdien Reden, die er bei Petrasev-
skij zu horen bekam, ziemlich ablehnend gegeniiberstand. L. L.

1849—1851. Bakunin in den Erinnerungen
deutsdier Zeitgenossen.

KS 1930, 8/9 (69/70), 92—130.

~B. Nikolaenskij geht, die Bedeutung der einzelnen Quellen Kkri-
tisch abwagend, den mannigfachen unbeaditeten Spuren nadi, die im
besonderen der Dresdener Aufenthalt Bakunins in der damaligen
deutschen Publizistik und Memoirenliteratur hinterlassen hat. Die be-
treffenden Texte werden ansdiliefiend in russisdier Ubersetzung vor-
%el_egt: ein Aufsatz aus der ,Dresdener Zeitung", Ausziige aus_den
rinnerungen E. Keils und F. Ktirnbergers, ein_ Absdinitt_aus einem
Roman von Lubojatzki, sowie ein offenbar mit einem Pseudonym
unterzeidinetes Gedicht eines unbekannten Verfassers. L. L

Nikotaj I. und Czartoryski.

MSI 1932, August, 237—258.

Marcel Handelsman schildert den Kampf des Fiirsten Adam Czar-
toryski gegen Nikotaj I. und die russisdie Politik seit dem polnisdien
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Aufstande von 1830/31, ais er vom historisdien Hotel Lambert in Paris
aus die Politik des aristokratisdien Teils der polnisdien Emigration
leitete. Der Grundgedanke dieser Politik bestand in einer Anlehnung
der polnischen Emigration an Frankreich und Engr!and im Gegensatz
zur Heiligen Allianz, in welcher Rufiland vorherrschte, und in aer Be-
teiligung der polnischen Emigration an allen Bewegungen, weldie den
Gegign_satz zwisdien den Westmaditen und Rufiland  verscharfen und
zu rlegsver\NlckIu_n%en fithren konnten, bei denen eine Auferstehung
Polens in den Bereich der Mdglichkeit riicken wiirde. Daher veranlafite
Czartoryski die Beteiligung der friiheren Offiziere der polnischen
Armee an dem Kampf gegen die hollandische Herrsdiaft in Belgien,
an_den nationalen Bewegungen auf der Balkaninsel, an der ungari-
sdien Revolution 1848—1849, im Krimkrieg auf der Seite der Gegner
Rufilands usw. Diese konseguent durdigefiihrte Taktik fiihrte dazu,
dafi Nikotaj 1. bei der__Durdlfuhrun% seines aufienpolitischen Pro-
gramms stets auf den Fiirsten Adam_Czartoryski und seine Agenten
stiefi und_iiberall, wo sich der russisdien Politik Hindernisse entgegen-
stellten, ihn ais treibende Kraft vermutete und ihn deswegen be-
kiimpfte, wobei_er_ bisweilen sogar die Vermittlung der o6sterreidii-
sdien und preufiisdien Regierung in Ansprudi nahm. Is. L.

Der Pariser Vertrag von 1856 und seine
Durdifuhrung.

The Journal of Modern History 1932, Bd. IV, 387—414.

Harold Temperleu schildert ausfiihrlich, ohne jedodi einen zu-
sammenfassenden _Uberblick zu geben, die gegenseitigen Beziehun-
gen Rufilands, Frankreichs, Englands, Osterreichs und Preufiens
und beriditet iiber ihre Verhandlungen in der Zeit unmittelbar vor
dem Abschlufi des Pariser Vertrages, wahrend der Konferenz und
bis zur Vertragsratifikation am 27. April.

1853—1871. Zur Biographie N. |. Kibafcics.
KS 1930, 11 (72), 44—57.

.. Die Nachrichten, die P. Sieﬁpleo iiber die Jugend Nikotaj Kibaf-
Ci¢s (geb. 1853) aus unveroffentliditen Quellen zusammengetragen hat,
beruhen_in der Hauptsache auf Notizen, die der verstorbene Biblio-
g?_raph_ D. P. Sir€evskij, ein naher Jugendfreund des nachmaligen
erroristen, iiber dessen Kinderjahre im Stadtchen Korop (Gouv. Cer-
nigov), wo der Vater Kibar¢iCs Priester war, und iiber die Gymnasial-
zeit in Novgorodseversk — auf Drangen des Verfassers — im Jahre

1919 niedersdirieb. L. L.

1887. Neues iiber das Attentat vom 1. Marz.
KS 1930, 10 (71), 137—146.

__Die Aufzeidinungen aus den Monaten Marz bis Mai, die B. Kazan-
skij dem im PuSkin-Haus der Akademie aufbewahrten Tagebuch der
Stallmeistersgattin A, P. Arapova entnommen hat, beriditen einerseits
iiber die Stimmung in Hofkreisen nach dem Bekanntwerden des ver-
eitelten Attentats und registrieren andererseits mit grofier Sorgfalt die
Geriidite und vor allem die dem Publikum meist vorenthaltenen Nach-
richten, die der Verfasserin von hochgestellten Gewahrsmannern iiber
die Festnahme der Attentater, die anschliefienden Yerhaftungen, die
Protestkundgebung der Petersburger Studenten, die Ergebenheits-
erklarungen der Donkosaken und nicht zuletzt iiber die gegenseitigen
Intrigen und Eifersiichteleien der Behorden zugetragen wurden. L. L.
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1875—1892. Aus dem Leben der ,,Narodniki''-
Gruppen in Kazan.

KS 1930, 10 (71), 111—136.

Es ist dieses — trotz ihres gEeringen_ Umfanges — eine kollektive
Arbeit. in der fiinf Verfasser, M. E. Berezin, Ju. O. Borodin, E. F. Pecor-
kin, t.1 Gauensfejn und M.V. Gauens$tejn, je nadi_ der Beteiligung
an den Vorgangen den Faden weiterspinnend, ihre Erinnerungen aus
nahezu zwel Jahrzehnten niedergelegt haben. Es werden dabei in
bemerkenswert knaptper Form die Tralger. der ,,Narodniki“-Bewegung
in Kazan aufgezahlt und die teils geldlzeltlgen,_tells aufeinander
folgenden Gruppen diarakterisiert, deret Tatigkeit — von anfang-
lidien Kleinen Experimenten, z. B. einer studentischen ,,Kommune
abgesehen — auf die revolutionare Selbstausbildung einerseits und
aut die Propaganda im Volk andererseits gerichtet war. Ein breiterer
Raum ist nur der Geschidite der 1887 in Betrieb gesetzten und bis zu
ihrer Auflbsung im Herbst 1889 unentdedct gebliebenen Geheim-
drudcerei gewidmet, in der 200 Exemplare eines fiir die Beurteilung der
damaligen ideologisdien Strdmungen wesentlichen Sainmelbandes ,,Die
soziale Frage“ hergestellt wurden. L. L.

VIIl. a) RuBland von 1905—17.

1905. Lenin und das Problem des bewaff-
neten Aufstandes.

KS 1930, 11 (72), 7—2L.

A. Milstejn stellt Lenins Aullerungen iiber die Notwendigkeit, den
Zweck und die Taktik eines bewaffneten Aufstandes zusammen, be-
handelt das Thema jedoch ausgesprodien parteidogmatisdi. L.L.

1902—1912. Die vorrevolutionaren Kriegs-
gerichte in Zahlen.

KS 1930, 7 (68), 138—167.

_ G. Filafeo analysiert an Hand der Berichte des Kriegsministeriums
iiber die Tatigkeit der Militarbezirks- und Regimentsgeridite und des
Hauptkriegsgeridits im Laufe der bezeidineten Zeitspanne die Wir-
kungen, die die Revolution von 1905 auf die Praxis der Kriegsgerichte
unter Ausschlufi_der Star_ldé)erldlte) hatte. Das absolute und relative
nwadisen der Zahlen wird durch” neunzehn iibersichtliche, nadi Ver-
fahren, Tatbestand, Personalien der Angeklagten, Urteil, Strafen usw.
angplegte Tabellen veransdiaulicht, die zugleich iiber jene mannig-
fadien™ Durdibrediungen der normalen Gerichtsbarkeit Aufschluti
geben, die die erstarkende Reaktion im Kampf gegen die Revolution
mit sich bradite. L. L.

1914—15. Das Leben im ersten russischen
Hauptguartier wahrend des Weltkrieges.

Reoue des deux Mondes 1932, 15. Juli, 414—423.

Jurij Daniloo, der ehemalige russische Generalcpiartiermeister wah-
rend des Weltkrieges, schildert hier die Lebensweise der beiden russi-
schen Hddistkommandierenden — des GroBfiirsten Nikotaj Nikolaevic¢
und des Caren Nikofaj Il. — in Baranovini, wo sich das Hauptauar-
tier befand,-bis es nadi dem russischen Riickzug im Jahre 1915 nach
Mogilev verlegt wurde. Is. L.
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1915. Die Enteignung der deutschen Koloni-
sten in SiidruBland wahrend des Weltkrieges.

The Journal of Modern History 1932, Bd. 1V, 49—62.

Daoid G. Rempel zeigt die Auswirkung der beiden am 2. Februar
1915 herausgegebenen Gesetze ,iiber Landbesitz einer bestimmten Ka-
tegorie russischer Staatsangehoriger osterreichischer, ungarischer und
deutscher Abstammung” und ,,iiber die Liguidation des Landbesitzes
der russischen Staatsangehoérigen osterreichischer, ungarischer und deut-
scher Abstammung" in Bessarabien, Cherson, Taurien und Ekaterino-
slav. Die bliihende Wirtschaft der seit den Zeiten Katharinas Il. und
Alexanders I. dort angesiedetten deutschen Kolonisten wurde dadurch
vollkommen untergraben. Trotzdem fanden diese von den linken Par-
teien der Duma (Trudoyiki, Kadetten) aufs scharfste kritisierten Ge-
setze bei den rechten Kreisen Unterstiitzung und wurden mit_Strenge
und nicht ohne Willkiir angewandt. R. B.

VIIl. b) RuBland seit 1917.

1917. Der Oktober auf der Nikolaj-Bahn.
KS 1930, 11 (?2), 22—43.

_ P. Osipoos Erinnerungen an seine Tatigkeit ais Mitglied des
Eisenbahn-Vollzugsausschusses geben zunachst ein anschauliches Bild
ron den skrupellosen Schlichen und Mitteln, mit denen die regierungs-
feindlichen und -freundlichen Gruppen in den entscheidenden Ok-
tobertagen die gegnerischen Truppentransporte aufzuhalten bzw. die
eigenen zu fordem suchten. Die letzten Abschnitte der Aufzeichnungen
betreffen dagegen die chaotischen Zustiinde nach dem Umsturz und
die technischen und Schutzmafinahmen, die man ergrelfenLTuflte.

IX. Ukraine.

Hetman Mazepa in der zeitgenodssischen
deutschen Literatur.

AOM 1932, Bd. IV, H. 1—2, 292—316.

_Nach einem Kkurzen Uberblick iiber die deutschen Zeitungen und
Zeitschriften im Zeitalter Mazepas verfolgt Borys Krupnyckyj den
Widerhall, den Mazepas Person und Tatigkeit in ihnen fand.  Zum
erstenmal trifft man seinen Namen in der deutschen Presse 1687, im
Zusammenhang mit dem mifilungenen Krimer Feldzuge unter der
Fiihrung von Golicyn und Mazepas Vorganger Samojlovy¢, der Ab-
setzung des letzteren und der Wahl Mazepas zum Hetman. "Weiter wird
Mazepa im Zusammenhang mit den Aufstiinden der Kosaken unter
Palij erwahnt. Ausfiihrhche Angaben iiber ihn findet man im
Jahre 1704, wo mehrere deutsche Zeitschriften seinen Lebenslauf
bringen. Diese Tatsache wird vom Verfasser dahin gedeutet, daB kurz
zuvor, um der Rufiland feindlichen Stellungnahme der europaischen
bffentlichen Meinung entgegenzuwirken, Peter der Grofie den Strafi-
burger Professor H. v. Hyissen u. a. yerpflichtet hatte, die deutsche
Presse in fiir Rufiland giinstigem Sinne zu beeinflussen und sie mit
entsprechendem Materiat zu versorgen. So werden auf Veranlassung
He issens in mehreren deutschen Zeitschriften Biogranhicn der nachsten
Mitarbeiter Peters, u. a. auch Mazepas, yeroffentlicht. Einen sehr
grofien Widerhall findet Mazepas Ubertritt” zu den Schweden, wobei
samtliche deutschen Presseorgane eine aufierst negative Stellung gegen-
iiber Mazepa einnehmen. l.L.
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1708—1722. Hetman lvan Skoropadskyj.
Cliliborobskyj Sljach 1932, Nr. ?/8, 9, 10, 11, 12.

. Teofil Kostruba gibt hier auf Grund der gesamten vorhandenen
Literatur ein Bild der Tatigkeit Ivan _Skoropadsk¥15, des Nadifolgers
von Mazepa. Der Verfasser hebt dabei hervor, dafi Skoropadskyj im
Grunde mit den Planen Mazepas — sich von Rufiland zu trennen, ein-
verstanden war. Erst ais die ganze Hoffnungslosigkeit von Mazepas
Versuch klar wurde, fiihlte sich. Skoropads$kyj bewogen, auf der Seite
Peters_des Gr. zu bleiben und sidi zum Hetman wanien zu lassen. Er
blieb jedodi sein Leben lang ein heimlicher ,,Mazepinec". Seine vor-
siditige Taktik gegeniiber Moskau erklart der Verfasser ais ein be-
WE(thltes Bestreben, die Reste der ukrainischen Selbstverwaltlurlm_g zu
retten. L

Vjaceslav Lypynskyj, eine Studie zur
neueren ukrainisdien esdiiditsschreibung.

Casopis Narodniho Musea 1932, Nr. 1/2, 1—I18.

D. Dorosenko untersucht die wissenschaftliche Tatigkeit des vor
kurzem verstorbenen ukrainisdien Historikers V. Lypinskyj, indem er
dessen nationale Ideologie in genetische Beziehung Setzt zu derjenigen
Richtung, die ihren Anfang in den ersten Jahrzehnten des 19. Jahr-
hunderts in der sogenannten ukrainisdien Schule der polnischen Lite-
ratur nahm und in den 1860er Jahren ihren Ausdruck in der ,,Chlo-
pomanen“-Bewegung fand, an deren Spitze V. Antonovy¢, der spii-
tere Professor an der Kiever Uniyersitat und bekannte ukrainische
Historiker stand. Der Verfasser zeigt die Grunduntersdiiede in der
Weltansdiauung Antonovy¢s und Lypyn$kyjs, die beide dem polni-
sdien Adel entstammten und ihre Krafte béewufit in den Dienst der
ukrainischen nationalen ldee stellten, indem der eine — Antonoyy¢—
von den Grundsatzen der radikalen ,Narodniki“-Bewegung ausging,
der andere dagegen — Lypyns$kyj — von den Traditionen der ukraini-
schen Staatsbestrebungen, = an ~welchen der _ukrainische Adel des
17. Jahrhunderts einen hervorragenden Anteil nahm. Der Erneue-
rung dieser Tradition unter dem polonisierten ukrainischen Adel
in der rechtsufrigen Ukraing widmete Lypynskyj auf demDvBssen-

schaftlichen und publizistischen Gebiet seine Krafte.

Neues zur ukrainisdien Historiographie.
SIRs 1932, Nr. 5, 414—419.

D. Dorosenko ?ibt eine kurze Ubersicht iiber die wichtigsten Ver-
dffentlichungen auf dem Gebiet der ukrainischen Geschichtsschreibung
in den letzten zwei Jahren. Besonders eingehend bespricht der Ver-
fasser den IX. Band der Gesdiichte der Ukraing von M. HrLE)ée[\)/ékyj.

X. WeifirulMand.

XI. Sibirien.
1888. In der Verbannung in Pelym.

KS 1930, 11 (22), 115—138.

Die von A. Korba eingeleiteten und mit ihrer Hilfe niedergeschrie-
benen Erinnerungen M. P. Orloos an seinen dreimonatigen Aufenthalt
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in dem historisdien Verbannungsort sdiildern sehr lebendig die Be-
ziehungen zwischen der Bevdlkerung und den ,,Politischen”™ und lie-
fern trotz der kurzen Zeitspanne, die sie umfassen, reidihaltiges Ma-
teriat fiir die Beurteilung der kulturhistorisdien Bedeutung, die die
Anwesenheit von Verbannten fiir die Entwicklung des Volkes zu
haben pflegte. Denn der Verfasser und seine beiden Mitverbannten
wurden zwar, da die Behérden vor ihnen wie vor riidcsichtslosen
Sdiwerverbrechern gewarnt hatten, zunadist mit einem soldien Mifi-
trauen empfangen, dafi sie kaum die allernotwendigsten Lebensmittel
beschaffen konnten, gewannen aber bald — u. a. durdi ihren Kampf
gegen die Trunksucht — die allgemeine Achtung und mufiten — oft

gegen ihren Willen — ais medizinisdie und juristische Sadiverstiin-
ige fungieren und zugleidi audi fiir die geistige Unterhaltung der
Ortsbewohner sorgen. L. L.

1907—1909. ,,Freie Universitat® und Kultur-
arbeit im Zuchthaus.
KS 1930, 10 (71), 164—176.

Die kulturhistorisch bemerkenswerten Tatsadien, die V. Pleskoo
aus seiner Nercéinsker Zudithauszeit beriditet, rechtfertigen vollauf
den obigen Titel seiner Erinnerungen, denn das aufiergewdhnlich milde
Regime, das im Laufe der wenigen, vorstehend bezeidineten Jahre im
Zudithaus von Zerentuj herrsdite, ermoglidite es den ca. 500 ,,Politi-
schen”, nicht nur eine wirtsdiaftlidie ,,Kommune" zu organisieren und
politische Fraktionen zu bilden, sondern audi in ganz ungewdhnlichem
Ausmafi die wissenschaftlidien und politischen Interessen der Gebilde-
ten zu fordem und zugleich die Grundlagen fiir eine geistige Entwick-
lung der Analphabeten unter den Soldaten und Arbeitern zu schaffen.
Die Nadite hindurdi wurde in mehreren Sdiiditen studiert und ge-
lesen, am Tage — doziert und debattiert. Da die Verbindung mit der
Aufienwelt keineswegs abrifi, wurden audi Vortrage iiber aktuelle
Gesdiehnisse, wie z. B. das Erdbeben von Messina, gehalten und die
literarischen Neuerscheinungen eifrig verfolgt. Sogar der 25. Todes-
tag von Marx konnte feierlich begangen werden. Gleidifalls geduldet
wurde die Pflege des Chorgesangs, und voriibergehend kamen sogar
drama(tjisdie Auffithrungen auf einer improvisierten Pritsdienbiihne
zustande.

XI1l. Kaukasus.
XIIl. Der russische Orient bis 1917 und seit 1917.

XIV. Polen und Litauen bis 1572.

1350—1430. Der europaisdie Osten zur Zeit
Witolds des GroBen.

LEuropa Orienlale 1930, 213—228.

Giuseppe Saloatori gibt eine skizzenartige Darstellung der Ge-
sdiichte Litauens wahrend der Regierungszeit Witolds unter besonde-
rer Hervorhebung der Personlidikeit dieses Fiirsten. Audi die Be-
ziehungen zu den Nachbarstaaten: Rufiland, Polen und dem Deutschen
Orden werden kurz behandelt.



Zeitsdiriftensdiau. 305

Die Posener Juden im 15. Jahrhundert
(1392 — 1502).

KMP 1932, Nr. 1, 86—99; Nr. 2/5, 249—263.

Die Anfange einer grofieren Judengemeinde in Posen liegen nadi
den Untersuchungen von T. Nozynski erst in der zweiten Halfte des
14. Jahrhunderts. Die verstiirkte Zuwanderung erfolgte aus Deutsch-
land und Bohmen, aber audi aus der polnisdien Provinz wegen der
gehobenen Handelskonjunktur der grofipolnischen Hauptstadt in die-
ser Zeit. (Auf die Herkunft aus Bohmen lassen einige jtidisdie Per-
sonennamen schliefien.) Ein eigentlidies Ghetto existierte nicht; die
Strafien, in denen Juden vorzugsweise wohnten, wurden auch von
Nichtjuden bewohnt. tlber die Organisation der Gemeinde, speziell
ihre juristisdien Funktionen, ist dokumentarisdi wenig bekannt, ebenso
iiber’ das wissenschaftliche Leben der Gemeinde. Dagegen lafit sich
der Anteil der Juden am Handel, speziell an der Kreditvergebung im
14. und 15. Jahrhundert, genauer bestimmen, ebenso die Pogrom-
bewegung, die sidi zum erstenmal 1367 entladt und wahrend des
15. Jahrhunderts zu den drei grofien Pogromen von 1454, 1447. 1464
gefiihrt hat. W. L.

XV. Polen bis 1795.

Die Geistlichkeit auf dem Warschauer Sejm
von 1578.

PrP 1932, Nr. 587, 216—224.

Im_ Mittelpunkt des Warschauer Sejms von 1578 stand, wie
Fr. Smidoda des naheren ausfiihrt, die "Frage der geistlichen Ge-
richtsbarkeit und des Kirdienzehnten, die von einer gemisditen Kom-
mission aus Vertretern der Katholischen Kirche, der Haresie und der
Protestanten zusammen mit adit Senatoren vorlaufig gelost und for-
muliert wurde. W. L.

_ Der Stand der Forschungen iiber die pol-
nische Rokokoarchitektur.

PrP 1932, Nr. 585, 311—321.

Nach einem tlberblick iiber die neueren Untersuchungen iiber die
Architektur in Polen wahrend des 18. Jahrhunderts (Gurlitt, Man-
kowski, Tomkowicz, Mycielski usw.) fafit M. Lubienska die bisherigen
Ergi(ebnlsse der Forschung zusammeén. Danach entsteht die poinische
Rokokoarchitektur unter August I11. (1755—1765), sie erreicht ihre
grbflte Ausdehnung in den flinfziger Jahren, unter bayrischem und
esonders sachsischem Einflufi. Ihre Zentren sind Warschau, Wilno
und Lemberg, wahrend Posen und Krakau in dieser Zeit im Hinter-
runde bleiben. Die Architekten selbst sind in der Mehrzahl fremder
erkunft, meist Deutsche. Eine Detailforschung iiber diesen Abschnitt
der Baukunst in Polen ist durch den Mangel an Inventaren vorlaufig
noch sehr erschwert.

Die Posener Schuhmacherzunft bis zum
Jahre 1793.

KMP 1932, Nr. 2/5, 153—209.

Z. Zaleski verfolgt die Geschichte der Schuhmacherzunft in Posen
an Hand eines umfangreichen Materials. Danach gehen die Anfange

10 Zeitschrift f. osteurop. Gesdiichte VII. 2
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dieser Zunft in die letzten Jahrzehnte des 15. Jahrhunderts zuriick,
wahrend der erste erhaltene Zunftkatalog erst aus dem Jahre 1440
stammt. Durdi das ganze Mittelalter hindurch ziehen sich die Ausein-
andersetzungen zwischen Sdiuhmadier- und Gerberzunft, deref Funk-
tionen man sich bemiiht gegenseitig abzugrenzen. Nicht friiher ais
Anfang des 16. Jahrhunderts zeigt sidi die Differenzierung zwischen
polnisdien und deutschen Sdmhmadiern, die zunadist von gewissen
den einen bzw. den anderen vorbehaltenen Spezialitaten der Herstel-
lung (z. B. Saffiansdiuhen, die aussdiliefilidi ,,polnische Arbeit" waren)
ihren Ausgang nimmt. Eine scharfe Abgrenzung der polnischen und
deutsdien Herstellung findet sich zuerst in dem Zunftstatut von 1649.
Neben den deutschen treten die jiidisdien Sdiuhmadier ais Konkurren-
ten der eingesessenen Ziinfte auf. Die Auseinandersetzung mit die-
sen wurde durch eine Reihe von Gerichtsprozessen des 18. Jahrhun-

derts entschieden. W. L.

XVI. Polen von 1795—1914.

Zur Geschichte des Posener Gymnasiunis
(1806 -1815).

KMP 1932, H. 2/3, 210—224.

Das alte Jesuitenkollegium in Posen (gegr. 1573?] wurde, wie
J. Staszewski im einzelnen darlegt, nadi der preufiischen Besetzung
umgestaltet und 1803 in ein Kgl. Gymnasium mit deutschem Lehrer-
bestand verwandelt. Der Verfasser berichtet iiber die Versudie, wah-
rend der kurzern Epoche des Fiirstentums Warsdiau das Gymnasium
wieder zu polonisieren, was durch die Absetzung des deutschen Direk-
tors Wolfram und die Ernennung des Geistlidien Jan Gorczyczewski
zum Direktor auch gelang. W. L.

1905. Am Wendepunkt der Ideen. Der Juni-
ausschufi der P.P.S.

Niepodlegtos¢ 1932, H. 2 (13), 212—229; H. 3 (14), 255—272.

W. Pobdg-Malinowski macht eine Reihe von interessanten Mittei-
lungen iiber die Bildung und die Arbeit der am 15. Juni 1905 nadi
dem 8. Parteikongrefi entstandenen ,,Rada przy C.K.R.“ der Polni-
schen Sozialdemokratischen Partei, bestehend aus 34 Delegierten der
einzelnen Parteiorganisationen, in der die kritischen Punkte der Dis-
kussion iiber Bedeutung und Mbglichkeiten der russischen Revolution
fiir die polnisdie Arbeiterbewegung zur Ausspradie kamen und ins-
besondere die damalige Stellung Pilsudskis klar hervortritt. ~ W. L.

Aus den Erlebnissen Warschauer Festungs-
gefangener.

Niepodlegtos¢ 1932, H. 3 (14), 372—387.

Persbnlidie Erinnerungen eines alten Mitgliedes der P. P. S., F. Mro-
zowski, an den Prozefi gegen 67 Warschauer Arbeiter, der am 11. De-
zember 1911 vor der 4. Strafkammer des Warschauer Geridits ver-
handelt wurde und mit der Verurteilung des Hauptangeklagten Kazi-
mierz Basinski wegen terroristisdier Ansdiliige endete. W. L.
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1887—1914. Der Verband der polnisdien Ju-
gendvereine im Auslande.

Niepodlegtos¢ 1932, H. 1 (12), 1—25.

Der Verband der polnischen Jugendvereine im Ausland wurde
auf dem Studentenkongrefi in Genf 1887 von den polnischen Stu-
d_entengruIEFen der Universitiiten Genf und Ziirich begriindet, denen
sidi allmahlich polnisdie Gruppen von Studierenden aller westeuropai-
schen Hochschulen anschlossen. Er umfallte in seiner besten Zeit
20 Prozent der_polnischen Auslandsstudenten. H. Wieckomska gibt
eine Ubersicht iiber die Arbeit des Verbandes und eine Beschreibung
seines erhalten gebliebenen Ardiivs.

1912—1914. Aus demTagebuch eines Schiitzen-
verbandlers.

Niepodlegtos¢ 1932, H. 1 (12), 32—109.

J. Olszyna Wilczynski, Mitglied der offiziell 1912 begriindeten
»Polskie Druzyny Strzeleckie", verbffentlidit seine Tagebudiaufzeich-
nungen aus den Jahren 1912—1914. W. L.

XVII. Polen seit 1914.

Die Schaffung der polnisdien Armee in
Os&e{{ﬁl?dl-Ungarn wahrend der Jahre 1916
un .

Niepodlegtos¢ 1932, H. 2 (13), 256—290; H. 3 (14), 398—434.
Erinnerungen eines polnischen Offiziers (St. Roszkomski) mit vielen
Details iiber das Leben in einem polnischen Militarlager in Galizien.
W. L.

XVIII. Litauen im 19. Jahrhundert und seit 1914,
XIX. Lettland.

XX. Estland.

Die Dorpater Stadt-Musici 1587 —1809.

% %tzzungs-Berichte der Gel. Estnischen Gesellschaft 1931 (1932),
Auf Grund von Dorpater Ratsarchivalien schildert Elmar Arro die
Lebenslaufe der Dorpater Stadtmusikanten. Wahrend fiir die alteste
Bliitezeit Dorpats bis zur Auflosung Alt-Livlands iiber die Stadtmusik
nidits bekannt ist, da das mittelalterlidie Ratsarchiv vbllig verloren
gegangen und in der Polenzeit nur ein_trauriges tlberbleibsel nach-
welsbar ist, lafit sich in der Schwedenzeit ein neues Aufbliihen nach-
weisen, um 1809 mit der Aufhebung des Postens eines Stadtmusikus
eln“Ende zu finden, da die neue Zeit andere musikalische Anspriidie
stellte. R.S.-E.

Uber die Lage des Pala-Flusses.

202 Szigzlungs-Berichte der Gel. Estnischen Gesellschaft 1931 (1932),

In seinem Beitrag zur Topographie Mittelestlands im 13. Jahr-
hundert hebt R. Kenkman hervor, wie unklare Yorstellungen bisher
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die historische Forschung mit den altlivlandischen Orts- und Land-
schaftsnamen, wie z. B. mit Nurmegunde, Mocha, Vaiga und Alem-
pois verbunden hat. Diese verschiedenen Ansichten erkliiren sidi nadi
Kenkman durch die fehlerhafte Ansetzung des historischen — z. B.
vom Chronisten Heinrich von Lettland zwolfmal_erwiihnten — Pala-
Flusses, von dessen Lage vor allem die Ortsbestimmung Modias und
Nurmegundes abhiingt.  Kenkman weist nadi, dali die Pala (deutsch
Pahle) keineswegs mit dem Oberpahlen- (estnisdi Poltsamaa-) Flusse,
sondern mit dem Nawast (estnisdi Navesti), einem Nebenflufi des Per-
nauschen, identisch ist. Demnadi lagen Nurmegunde (etwa das heu-
tige Kirchspiel Pillistfer), Mocha (vermutlich in der Um'gebung_ von
Oberpahlen) und Vaiga oOstlidi dieses Flusses, wahrend Alempois im
heutigen Kirchspiel Turgel zu suchen ist. Der schon 1304/05 , Trans-
palis”, ,,Trans Palen” genannte Ort Oberpahlen verdankt daher sei-
nen Namen der Lage jenseits der Pala. R. S.-E.

XXI. Deutsdier Osten.

Polen und Ostpreufien.
Zeitschrift fiir Politik 1932, August-September, 341—346.

Axel Schmidt analysiert und widerlegt die neuesten, mehr oder
Wenlfger cerdedcten Anspriiche der polnischen Nationalisten auf Ost-
preufien. Solche Anspriiche werden auch in dem vor kurzem erschie-
nenen und vom polnischen Westmarkenverein in drei Spradien (pol-
nisch, franzosisdi und englisch) herausgegebenen Sammelwerk ,,Ost-
preufien, Vergangenheit und Gegenwart™ erhoben (Posen, 1932). Diese
Anspriiche bestatigen eben nur, audi vom $tandgunkt der polnischen
Imperialisten, die politische und wirtschaftliche Zusammengehbrigkeit
Ostpreullens und des Korridors. V.R.

XXII. Finnland.

Das Krieger geschlecht Theslof und Simon
Affleck.

Finsk Tidskrift 1932, H. 4, 232—245, und H. 5, 300—314.

Das biirgerliche Gesdiledit Theslof ist eine Abzweigung der Thes-
leffs. S. Nordensfreng berichtet hier von den Namenstragern, die sich
in schwedisdiem Kriegsdienst ausgezeichnet haben. Einer fiel 1710 bei
der Einnahme von Viborg, ein anderer war mit auf Armfelts Feld-
ziigen in den letzten Jahren des Nordischen Krieges. Sein Sohn focht
in Pommern und 1788—1790 in Finnland. Die interessanteste Person-
lidikeit in dieser Untersudiung ist jedoch Simon Affleck, des zweiten T.
S¢hwiegervater, der ais Grenzkapitan in Karelien und im Kajanalan
die Bauern gegen die Russen bewaffnete und anfiihrte, von ihnen
aber, verhafit ais energischer Vertreter der Staatsgewalt, beim Ein-
marsch des Feindes verfolgt wurde. Sein Besitztum wurde zerstort,
Frau und Kinder wanderten nach Sibirien. Wir gewinnen Einblick in
die Schrecken des Kleinkrieges im unwegsamen Lande, wo dem Bauern
die sdiwedische Herrschaft verleidet war, wahrend er die russische
noch nicht kannte.

_Audi der Krieg 1808/09 sah einen Theslof in den schwedischen
Reihen. und dessen_Nachkommen dienten im russischen und finnlandi-
schen Heere. Der Enkel Karl Gustav endlidi trat im Befreiungskrieg
1918 ais Stabsdief Mannerheims hervor. Nach der Vertreibung der
roten Truppen war er einen Monat lang Oberstatthalter von Helsing-
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fors und Kommandant von Sveaborg, dann wahrend der Reichsver-
weserschaft Mannerheims Divisionskommandeur in Karelien. E. A.

Erinnerungen des Generals Ramsay.
Finsk Tidskrift 1932, H. 3, 131-161.

Die Verniditung der Sonderrechte Finnlands vor Augen, hat der
Kommandeur der selbstandigen finnlandischen Truppen, Freiherr
Georg Eduard Ramsay, 1901 seine Erinnerungen an frohere Tage dik-
tiert.  Er beriditet erSt nach den Erzahlungen seines Vaters von der
Yorliebe Nikolajs 1. und des Grofifiirsten Nikotaj Nikolaeviés fiir
das Finnlandische Gardebataillon; dann folgen seine eigenen Erleb-
nisse ais Kommandeur dieser Truppe (1874—1877), hauptsachlidi Ma-
niiverbilder aus Krasnoe Selo und Begegnungen mit Alexander II.
Im Felde iibernahm Ramsay den Befehl ‘iiber die Semenovcy; dodi
wurde er bereits 1880 zum  Befehlshaber des auf Grund des neuen
Wehrpflichtgesetzes aufzustellenden finnlandischen Militars ernannt.
Seine erste_Aufgabe in dieser Stellung war die Organisation_dieser
Truppen. Er erzahlt weiter vom Besuch des Kaisers in Helsingfors
1876, den Besichtigungen durdi Alexander Il1. in Willmanstrand 1885
und 1891. In steigendem Mafi machte sich die Abneigung Vannovskijs
Eegen die finnisdien Truppen bemerkbar. Der neue Kurs und Bobri-
ovs Ernennung zum Nacnfolger des zwar audi sehr nationalistischen,
aber alten und schwachen Generalgouverneurs Heyden und sdiliefilich
der Beginn der Liquidierung seines Korps veranlafiten Ramsay 1902,
seinen Absdiied zu nehmen™ (f 1918). Was hier gedruckt wird, sind
fliichtige Diktate, die noch durdi Wiedergabe von Zeitungsberiditen,

Reden und Briefen zerrissen werden. Warnie Vaterlandsliebe, Ver-
ehrung fiir Alexander Il. und Ill. und tiefer Sdimerz iiber die Gegen-
wart sprechen aus jeder Zeile. E A

XXIII. Siidosteuropa und die Balkanstaaten.

Gustav Adolf und der Patriardi KyrillLu-
karis von Konstantinopel.

Die Eoangelische Diaspora 1932, H. 4, 213—217.

Gustav Adolfs Interesse an Osteuropa war mit dem Abdrangen
Rufilands von der Ostsee nidit erschopft. Mit dem Fiirsten Gabriel
Bethlen von Siebenbiirgen verschwagert, scheint er Ost- und Siidost-
europa in seine politischen Piane eingeschlossen zu haben. Leider
reichen die Quellen nidit aus, um diese Piane, die er in seinen letzten
Lebensjahren zu verwirklichen begann, deutlidi hervortreten zu lassen.
Ridiard Sdilier versucht, einiges Licht hier hineinzutragen. 1652 sdiidct
der Konig seinen Gesandten Paul Strasburg zur Pforte und gleich-
zeitig zum Patriarchen Kyrill Lukaris. Die Antwort des Patriarchen
ist aus dem Bericht Strafiburgs bekannt. Der Patriarch ,.erbot sidi,
in allem zur Vgerfugurkq zu stehen, worin er fiir die gemeinsame Sachel
in Moskau, bei den Kosaken, und an der Pforte seinen Einflufi gel-
tend machen konnte”. Was im einzelnen beabsichtigt war, bleibt nodi
dunkel. Da dem Gesandten von den Jesuiten nadigesagt wurde, er
wiegle im Auftrage des Schwedenkénigs die Kosaken und die unbot-
mafiigen Griechen auf, mufite Strafiburg eilig nadi Deutschland zuriick-
kehren. Der Patriardi gab ihm nodi einen Brief an Gustav Adolf mit,
ebenso schrieb er 1655 an Oxenstierna, ais er vom Heldentod des
Konigs endlich erfuhr. R. St.
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Unter Mitwirkung von L. L.oe wenson, E. Ambur-
er, D. Dorosenko, S. Jakobson, V. Rakint,
. Seeberg-Elverfeldt und G. Wirschubski

bearbeitet von Irene Griining.

1. a) Allgemeines, besonders Methodologie;
b) Hilfswissensdiaften.

Aleksandrinskij teatr — teatr gosdramy. Sto let. 1832—
1932. (Ein Sammelband zum 10Qjiihrigen Bestehén des Alexander-
Theaters. 1832—1932.) Leningrad 1932. XXIII + 556 + 8 S. m. 111,
35 BI. farb. 111 u. Bildn. ) ] ) o

Alexander von Rufiland. Einst war ich ein Grofifiirst. Aus
dem Englischen von Herberth E. Herlitschka. Leipzig 1932. 341 S.

Arosev, A. Kniznaja i zurnafnaja produkcija SSSR za 1918—
1952 gg. Predvarit.” predpolozenija na 1933—54 g. (Die Biicher- und
Zeitsehriftenproduktion der UdSSR  1918—1932) Moskau 1932.
33+ 3 S. (NauC.-issl. inst. poligr. i izdat. prom. Ogiza. Sintet,
otd.) (Ais Manuskr. gedr.) ) )

EArt byzantin chez les Slaves: 1'ancienne Russie,
les Slaves catholigues. Paris 1931. XLVIII +520 S,
62 Taf., 140 Abb. . ) o

Berkan, W. Ks. Patron Wawrzyniak w moich wspomnieniach.
Z przedmowa Ks. J. Pradzynskiego. sPrlester Wawrzyniak in mei-
nen Erinnerungen.) Posen (193‘_2?. X+ 148+ 2 S. ) B

Cecher, E. A. Yladimir Hic Lenin. Zizi i dejatefnosf voZzdja partii
i rabocego klassa. (V. I. Lenin. Das Leben und Wirken des Fiih-
rers der Partei und der Arbellterklasse.g (Moskau) 1932. 98 + 2 S.

Chaliapine, F. Ma vie. Paris 1932. 320 S. o

Conradi, G. Eimposition de !'alcool en Russie sous le regime im-
perial et sous le reglme_qctuel. Diss.. Paris 1930. 168 S.

Czarnowski, O. Conditions ethnog.raphlgzues des anciennes pro-
yinces orientales de la Pologne. Paris 1932. 164 S.

Derjavine, C. A century of the State dramatic theatre. 1832—
1932. Engravings P. Shillingovsky. Leningrad (1932). 119 +4 S,
m._ 111, 1°BI. farb. 111 . .

(Derjawin, C.g Hundert Jahre des Staatlichen dramatischen Thea-
ters. 1832—1932. Text von Const. Derjawin, Radierungen von
P. Schillingowsky. Leningrad 1932. 123 +4 S., m. 111, 1 Bl. farb. [ll.

Derza vin, K. Zpochi Aleksandrinskoj sceny. 1832—1952. Predisl.
A. V. Lunacarskogo. (Die Epochen des Aléexandertheaters. 1832—
1932. Mit einem Vorwort von A. V. Lunacarskij.) (Leningrad) 1952.
XVI + 239+ 4 S, 17 Bl. farb. 111 u. Bildn,

Halperine-Kaminsky, E. La Tragedie de Tolsto'l et de sa
femme. Paris 1931. 368 S.

Hoffmann, O. M. Lenin. Berlin 1932. 92 S. N )

Instrukcija o_sbore materialov po istorii Oktjabr-
skoj reyoljucii i grazdanskoj vojny v Kalmykii.

1 Zur Erreichung moglichster Vollstandigkeit bitten wir die Herren
Verfasser, ihre auf die Geschichte Osteuropas beziiglichen Schriften,
seien sie nun selbst¢indig oder in Zeitschriften erschienen, an die Re-
daktion zur Verzeichnung und Besprechung in den Abteilungen: Kri-
tiken — Zeitschriften — Bibliographie — Wissenschaftliche Chronik
gelangen zu lassen.
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Snstruktion fiir das Sammeln von Materialien zur Geschidite der

ktoberrevolution und des Burgerkrieges im Kalmiidcengebiet.)
Saratov 1932. 16 S. (VKP(b). Nizne-Volzskij kraev. kom.) )

Istorija zavodov. Sbornik. (Die Geschidite der Fabriken. Ein
Sammelband. 2. Lief.) Moskau 1932. 134 +2S. .

Jarostawski, E. Aus der Geschichte der kommunistischen Partei
der Sowjetunion (Bolsdiewiki). Teil 2. Hamburg-Berlin 1932, 431 S,

Kartasev, A. Cerkov i gosudarstvo. Cto byto i ¢to dolzno byt v
Rossii. (Kirche und Staat. Was in RuBland war und was ‘sein
mufi.) Paris 1932, 20 S. (Beilage der Zeitsdirift ,,Puf“) )

Kasy mov, G. Ocerki po religioznomu i antireligioznomu dvize-
niju sredi tatar do i posle revoljucii. (Sokr. tekst doktada, proci-
tannogo avtorom v Moskve na Ob-edinennom zasedanii Antireli-

ioznoj sekcii Kom. akad. i Centr. soveta SVB 3 dek. 1931 g.)
2Sk|zzen zur religiosen und antireligibsen Bewegung unter den
ataren vor und nadi der Revolution.) (Kazan _132.3 56 S.

Kondakov, N. P. Icone Russe. ler Album. Paris 1951. XVI S,
65 farb. Taf. 2e Album. Paris 1931. XVI S, 136 Taf. )

Krupskaja, N. K._ Vospominaniia o Lenine. C. 1 i 2. (Erinne-
rungel? an Lenin. T. [ u. 2) Moskau 1932. 288 S., 6 BI. 111, Bildn.
u. Faks.

*Krusche, J. Die Entstehung und Entwicklung der standigen diplo-
matisdien Vertretung Brandenburg-Preufiens am_Carenhofe bis
zum Eintritt Rufilands in die Reihe der europaisdien Grofimachte.
Breslau 1932. 78 S.

Lenin, W.J. Ausgewahlte Werke. In 12 Banden. Ubersetzt nach
der russischen Ausgabe des Marx-Engels-Lenin-Instituts in Mos-
kau. Wien-Berlin 1932. Bd. 1. ,,Die Voraussetzungen der ersten
russischen Revolution, 1894—1899“, CXXXVII 4-424 S.; Bd. 2:
gGD?’e% Kampf um die bolschewistische Partei 1900—1904, VIII 4-

Lenin, V. I. PiSma Lenina k Gorkomu. (Lenins Briefe an Gorkij.
Moskau 1932. 46 4-2 S. (Inst. Marksa-Cng.-Len. pri CK VKP.(bi.

Lenin, VI _I. Soinenija. lzd. 3, perepeCatannoe Dez izmenenij so
2 ispr. i dop. izd. Pod red. N. 1 Budiarina, V. M. Molotova.
I. 1. Skvorcova-Stepanova. (Werke. 3. unver. A. Herausg. von
N. I. Bucharin u. a. Bd. V: 1902—1903.) Moskau-Leningrad 1932.
VIII 4- 444 4-7 S, m. Faks. (Inst. Len. pri CK VKP(b).)

Lourie, O. La Philosophie de Tolstoi suivie de ses pensees. Paris
1931. 360 S. (Bibliothegue de Philosophie contemporaine.)

Milioukov, Seignobos et Eisenmann. Histoire de Russie.
T. I. Des origines a la mort de Pierre le Grand. Paris 1932.
XIX, 440 S,, 10 Kart. o )

Monasterev, N, et Terestchenko, S. Histoire de la Maring
Russe. Paris 1932. 352 S. (Collection Historigue.)

Na zenskoj katorge,z. Sbornik vospominanij. Pod red. M. M.
Konstantinova. lzd. 2-e. (Im Frauenzuchthaus. Eine Sammlun
von Erinnerungen herausgegeben von M. M. Konstantinov. 2. A.
Moskau 1932. 265 4-2 S,, m. 11L

Nekljudov, A V. Starye portrety. Semejnaja letopi$ s predislo-
viem |. A. Bunina. (Alte Bildnisse. ~Eine Familienchronik mit
einem Vorwort von I. A. Bunin.) (Paris 1932) 256 S., Bildn., Taf.

Pokrovskij, M. N. Russkaja istorija v samom szatom ocerke.
(Die russische Geschichte in der kiirzesten Fassung. 11. A. (1. post. A.)
mit Anlagen.) (Moskau) 1932. XV 4- 528 S,, m. Bildn., Faks. u. Kart.

Popov, N. N. Ocerk istorii Vsesojuznoj komrnunistieskoj partii
(bofsevikov). lzd. XV ispr. i dop. Vyp. 1. (Ein Abrifi der Ge-
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schichte der Allrussischen Kommunistischen Partei. 15. verb. u.
verm. A. 1 Lief.) Moskau 1932. 302 + 2 S. .
Rossier, E. Histoire politique de 'Europe de 1815 a 1919. Paris

. '1931. 368 S. ) )

Saljapin, F. I. Maska i dusa. Moi sorok let na teatrach. (Maske
lIJInI SSetlelel.B_II(\j/Ielne vierzig Jahre auf Biihnen.) Paris 1932. 356 +

N ildn.

(SaTnikov, K. V) Kak vydeljaf makulaturu iz archiva ucrez-
denija iii predprijatija. Sostavil K. V. Safnikov. (Wie man die
Makulatur aus den Archiven ausscheiden soli.) Samara 1932. 16 S.

Schloezer, B. de. Gogol. Paris 1932. 300 S.

Semanskij, A. V. Istoriko-bytovoj muzei XVIII v. v Petergofe.
Bof$oj dvorec. 3 izd. (Das grofie Schlofi-Museum in Peterhof.” Ein
Fiihrer. 3. A) Moskau-Leningrad 1932. 105 S., m. 11l )

Semanskij, A. V. Poslednie Romanovv v Petergofe. Putevoditef
ﬁo Niznej dace i vagonam. 4 izd. (Die letzten Romanovs in Peter-
of. Ein Fiihrer. 4 A) Moskau-Leningrad 1932. 95 S., m. 11l

Semenovskij, D. N. "Selo Palech i ego chudozniki. (Das Dorf
g’all3elch111und seine Kunstmaler.) Moskau-Leningrad 1932. 32 S,

Stalin, I. V. O Lenine. (t)ber Lenin.) (Moskau) 1932. 30+ 2 S,
m. 111 (Bibl. rab. aktiv.) B o

(Voznesenskij, S. V) " Bibliografija po istorii narodov SSSR.
§B|bllograph|e zur Geschichte der Volker der UdSSR. 2. T. 16. bis
7. Jahrhundert.) Moskau-Leningrad 1932. 355 S. (Akad, nauk
SSSR. Trudy Ist.-archeogr. inst. Mater, po ist. naréd. SSSR. Vyp. 4.)

Weingart, M. Les Chronigues byzantines dans la litterature slave
ecclesiastigue. Paris 1931. 16 S.

2. Vorgesdiidhte Rufilands.

3. Der Kiever Staat.
Vasiljev, A A La Russie primitive et Byzance. Paris 1931. 11 S.

4. Die Moskauer Periode.

Bazankur, O. Vot tebe, babuska, i Jurev den. (Kak kresfjan
sdelali krepostnymi.) (Wie man die Bauern zu Leibeigenen machte.)
lIil/lossliaulol 32. 75+ 4°S, m. 11l (DeS. ist.-rev. bibl. JunoS. ser.

r. 9—10.

Ostrogorskij, G. Les Decisions du ,Stoglav‘ au sujet de la
Bemture d’'images et les principes de liconographie byzantine.

aris 1931. 19 S. ) ) )

Platonov, S. F. La Russie moscovite. Paris 1932. 250 S.

Vernadskij, G. Note sur les vetements sacerdotaux du patriarche
Nikon. Paris 1931. 4 S., 1 Abb.

5. Peter der Grofie und die Nadifolger bis 1762.

Nefaev, V. N. Kak buntovali ,fabri¢niki" v seredine 18 veka.
(Wie die Fabrikarbeiter in der Mitte des 18, Jahrhunderts rebel-
lierten.) Moskau 1932. 52 S. (Des. ist.-rev. bibl. Mass. ser. Nr.21)

6. Katharina II.

Bril%c?z—czrgglrginov, N. Catherine Il, Imperatrice de Russie. Paris
Brjulllova—é'askofskaja, N. V. Otkliki pugaéevsciny. Kresf-
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[‘a.nskoe dyizenie pri Pavle I. (Nachklange der PugaéeZy-Bewegun .
ie Bauernbewegungen unter Paul 1) ~Moskau 1932. 45 +2 S
(Des. istor.-rev. bibl."Mass. ser. Nr. 16.
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egenwart). 399 + VIII S. — Teil | u. III. ins Finnisdie iiber-
setzt yon A. E. Jokipii. — Borgn 1928—1932. )

Krook, T. Vadcelserbrelserna i Usterbottens svenska forsamlingar
under 1800-talet 1—II. (Die religiosen Erweckungsbewegungenin

den sdiwedisdien Gemeinden Osterbottens im 19. Jahrhundert.)
Helsingfors 1931. XXXI + 215 u. XV + 355 S. (Finska kyrkohist.
samf. handl. 31_.[)( )

Lagus, H. Fredrik Wilhelm Rosenlew 1831—1892. Borgri 1931. 176S.
(Sdiriften der Literar. Vereinigung von Satakunta, V.)

Meinander, K. K. Portratt i Finland fére 1840-talet. (Das Por-
trat in Finnland vor den 40er Jahren.) Helsingfors 1931. 456 S.
Text, 191 S. Abb. ) o

Sande'lln, L. H. Edvin Avellan 1830—1912. Satakunnan Kirjal-

lisen kerhon julkaisuja I11l. Borgn 1931. 344 S. (Sdiriften der

Literar. Vereinigung von Satakunta, I11.)
Sdla/b_er son, C. M. Per Brahes brevvaxling rorande Abo aka-
emi Il. Brev till Per Brahe I. 1639—1662. Helsingfors 1932.

XIV + 228 S. (Skrifter utg. av Svenska Litteratursallskapet i Fin-
land 230.)

25. Siidosfeuropa und Balkanstaaten.

Pet ko v, Ja. Tov. Saso — Nikola Kofardziev. Zizn i borba t. Sao —
sekretarja_Bolgarsk. kompartii, ubitogo agentami policii 30 okt.
1931 g. " (Genosse Saso — Nikola Kofardziey. Leben und Kampf
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des am 30. Oktober 1931 ermordeten Sekretars der Bulgarischen
Kommunistisdien _Partel.& (Moskaug 1932, 62 +2 S., m. IiL
Rathmann, E. Die Balkanfrage 1904—1908 und das Werden der
Tripelentente. (Vom Miirzsteger Abkommen bis zum Beginn der
bosnischen Krise.) Halle 1932. XVI + 203 S. [Ausgewahlte Hallische
Forschungen zur mittleren und neuen Geschichte, H. 7]

V1. Wissenschaftliche Chronik.

b) Nachrufe.

~ Kurz vor dem Erscheinen des vorliegenden Heftes erreichte uns
die Nachricht vom Ableben von drei bedeutenden Vertretern der ost-
europaisdien Forschqn%: Oswald Balzer, Aleksandr Aleksandrovié¢
Kizevetter und Sergej Fedorovi¢ Platonov. o )

Eine eingehenae Wiirdigung ihrer wissenschaftlictien Verdienste
erfolgt in den niidisten Heften.

c) Notizen.

_ Im VII. Bande der Cambridge Medieval History (1932), S. 598—631,
bringt D. S. Mirskij einen Uberblick iiber die Geschichte Rufilands von
915—1462, d. h. vom Tode Vladimirs des Heiligen bis zum Regierungs-
antritt Ivans Ill. Seine Darstellung zeidinet sich durch_grofie Klarheit
aus. Der Verfasser versteht es, trotz des riesigen Materials die Grund-
linien scharf zu ziehen, ohne dabei das einzelne zu iibersehen. Der
kurze Aufsatz gibt ein Bild nicht nur von der politischen, sondern
auch von der Wirtschafts-, Rechts- und Kulturgeschichte Rufilands,
das zur allgemeinen Orientierung durchaus geeignet ist. Interessant
sind die vom Verfasser vertretenen Ansichten iiber die Bedeutung
der Tatarenherrschaft fiir die Entwiddung Rufilands. Dafi diese Herr-
schaft das Wachstum eines absolutistischen und einheitlidien  russi-
schen Staates gefdrdert hat, ist eine bekannte Tatsadie. Widitig sind
aber die Bemerkungen iiber den Einfiufi der Tatarenherrschaft auf
die russische Kirche. Wahrend friiher die Metropoliten, der byzan-
tinischen Auffassung entsprediend, eine Bestatigung ihrer Macht vom
Fiirsten einholen mufiten, wurden sie jetzt unmittelbar der Horde
unterstellt und dadurdi von den Fiirsten unab.hiinlgi%: In der Zeit um
den Tod des heiligen Alexios (1378) waren in_ Rufiland Kirche und
Staat zwei alliierte und gleidi starke Machte. Die unabhangige Stel-
lung der Kirche hatte einen starken religiosen Aufschwung und die
Entwiddung eines eigentiimlidi russisdien religiosen Lebens zur Eolge.

90 Jahre Estlandische Literarisdie Gesellschaft.
In der Revalschen Zeitung, Nr. 129 vom 10. Juni 1932, yeroffentlicht
der derzeitige Prasident der Estlandischen Literarisdien Gesellschaft,
O. Greiffenhagen, einen ,Riidcblidc auf Ziele, Leistungen, Veriinde-
rungen im Arbeitsplan” der am 10. Juni 1842 gegriindeten Gesell-
schaft, schildert die eifrige wissenschaftliche Tatigkeit vor dem Kriege
égenannt seien da Th. Sdiiemann, R. Hausmann, Fr. Bienemann) und
ie aufbauende Arbeit in den Nachkriegsjahren. Trotz allem st es
der Gesellschaft moglich, ihre Zeitsdirift ,,Beitrage zur Kunde Est-
lands* lierauszugeben und durch persbnliche Fiililungnahme, bis zur
Begriindung der deutschen Kulturselbstverwaltung (1925) audi durch
Berufung reidisdeutscher Wissenschaftler (u. a. O. Hoetzsch, Walther
Vogel, Oswald Spengler, E. Dry?_alsk%), ie Verbindung mit den in-
und auslandischen wissenschaftlictien Zentren aufrecht zu eFEhgltEn.



